
        
            
                
            
        

    
	RADKO KEJZLAR

	2 - ÚDIVICE SE SMĚJE A PLÁČE

	

	TAJEMNÝ JEZDEC

	     Když státní prezident prohlásil v kancléřově sídle v Berlíně, že klade osud českého národa a české země s plnou důvěrou do rukou Vůdce Německé říše a pan kancléř se nato blahosklonně rozhodl, že přijme český národ pod ochranu a že mu zaručí autonomní vývoj národního života i jeho svébytnost, Otík Budín si velmi oddychl a ihned se vypravil ze svého kutlochu na cestu do Republiky k Nyklíčkovi, veden pevným přesvědčením, že cestou bude dle výzvy pražských úřadů vycházet německým vojenským orgánům všemožně vstříc. Prostě chtěl, podobně jako přítel Řezníček, imponovat dál klidem a rozvahou. Ale jako invalidní rentiér, který neměl stálou práci, mohl splnit jen první část příkazu o neshlukování se, kdežto druhou část plamenné výzvy, dle níž se měl odebrat za prací, skutkem naplnit nemohl. Odebral se tedy alespoň na pracoviště, na rozvrzanou židli do Ludvova výčepu, kde za ta dlouhá léta proseděl podstatnou část svého života.

	"Tě zdravím," prohodil ledabyle u dveří k pinglovi Franckovi Bezvodovi, který právě poklízel lokál po včerejší pohřební úlitbě a horlivém diskusním večeru, v němž dali všichni přítomní hosté za pravdu doktoru Háchovi. Dišputovali totiž o jeho tezi, jež zněla historicky moc přesvědčivě: "Ukázalo se, že to, co jsme pokládali za řešení, jež přetrvá věky, bylo jen nedlouhou epizodou národních dějin." Měl-li pan prezident na mysli existenci československého státu, nebo jen období své kratičké vlády, nevěděl ovšem nikdo. Každý si je vykládal raději po svém, a tedy jako druhou variantu, a všichni se v duchu ptali, jak dlouho bude trvat druhá epizoda prezidentova panování pod ochranou mocného souseda. Jisté však je, že Hitler chytil Háchu za slovo a hned druhý den se vydal do Prahy na návštěvu, prohlédl si ji jaksepatří z okna a potom s hostitelem půlhodinku přátelsky pobesedoval. Tím státní akt zakončil a vrátil se domů, aby pokračoval na obnovných pracích Svaté říše římské. Po sobě zanechal v Praze jen nepříjemné upomínkové dary: svobodného pána šlechtice Neuratha a státního tajemníka K. H. Franka.

	Francek právě obracel asi čtyřicátou židli nohama vzhůru, postavil ji na stůl, sebral popelník a vydal se na svých plochých nohou vysypat nadílku diskusních vajglů. Ve dveřích výčepu se na Otíka obrátil a odpověděl konečně na pozdrav: "Tě taky! Cák si dáš? Esli ti můžu poradit, dej si plzeň, možná to bude poslední pořádný pivo, který do sebe vobrátíš! Teď se budou vařit už jen sliuky."

	Otík nazíral věci vždy z té lepší stránky, a proto pokládal za nutné Bezvodu i s jeho pro hostinské podnikání vhodným jménem uklidnit. "Eště néni všem dnům konec, Francku, ňák bylo, ňák bude a pivo néni ušecko, i když v lidským životě hodně znamená. Halt budem pít sliuky, hlauně aby byly aspoň ty. Kde máš šéfa?"

	Bezvoda vycítil v Otíkově poslední otázce naléhavost a zabručel něco, jako že šéf bude asi ve sklepě. Otík se tedy hned vydal na cestu po ošlapaných kamenných schodech do pivnice a ani nebyl příliš překvapen, když přistihl hoteliéra u práce, neodpovídající zcela jeho kvalifikaci. Ludva Nyklíček se právě rozmachoval zednickou Ižící a posledním mohutným cákancem dopravil zbytek obsahu fanky na hrubou sklepní zeď. Jedno neposlušné zrníčko vápenné kaše se od zdi odrazilo a zamířilo si to zlomyslně směrem k Otíkovu pravému oku a šup, už bylo v něm. Otík zařval jako poraněný býk, a tím prozradil Nyklíčkovi svou přítomnost.

	Hoteliér ustrnul, lekl se. Nezdálo se však, že z obav o Otíkovo oko. "Co strkáš nos tam, kam nemáš, cák tu děláš? Kerej blbec tě sem poslal? Musíš taky bejt všude? Cák tak naléhavě potřebuješ, žes vážil tu krkolomnou cestu po schodech, eště si tu zlámeš vaz!" Nato se k němu zase otočil zády a jemnou rukou dokončil dílo na zdi. Potom sebral koště, smetl úlomky cihel, zaschlou maltu a křikl na Otíka, který si ještě pořád mnul oko, aby skočil pro kýbl a při tom si oko u výčepu vypláchl, to že mu pomůže. Jenže kohoutek moc nepomohl. Nyklíček čekal ve sklepě zbytečně. Otík se po několika marných výplaších pod kohoutkem ve výčepu na Bezvodovu radu vydal raději za Capákem, aby mu oko odborným zákrokem zachránil před oslepnutím. Hoteliér musel tedy úklid dokončit vlastními silami. Možná tak bylo lépe, alespoň se vyhnul dotěrným otíkovským otázkám. Na druhé straně ho ale mrzelo, že se nedověděl, s jak naléhavým posláním za ním Budín přišel. Uklidňoval se však, že to jistě zas byla nějaká blbost, nějaká taková ta budínovská srandička, s kterými obíhá v nadbytku času celé město, a že se ji později stejně doví.

	Když se hoteliér toho dne, bylo 18. března 1939, vrátil kolem jedenácté ze sklepa do lokálu, byl to již opět usměvavý a vymydlený výčepní, jen nad levým spánkem mu v prořídlém vlasu ulpěla slzička zaschlého běloskvoucího vápna, jak dokončoval dle asanačních a hygienických předpisů vybílení pivnice. Lokál se už pomalu začínal plnit, Francek roznášel první dršťkové polívky, slané rohlíky a tu a tam nějaké pivo pro vyprahlejší hrdla.

	Vtom se pomalu otevřely lítací dveře z lokálu do šenku a v nich se objevila bělostně zabandážovaná jednooká hlava Otíkova. Tak sem byl u Capáka, pípa na to nestačila, koupal mě tam půl hodiny v borový vodě a potom mně to mrkavý voko zakapával takovou vodičkou. Prejs mně ho pěkně popálil, ale přežiju a budu na něj vidět." Nato se Otík přitočil levou stranou k hoteliérově skráni a jemně mu z vlasů odcvrkl špetičku zaschlého vápna. "Taky nemusí každej v lokále vidět, žes asanoval. A zrouna dnes!" A nato se Otík uzavřel na deset zámků, o události ve sklepě se už ani nezmínil a začal s blbými vtipy jako obyčejně.

	"Koukni, Ludvo, neměl bys dát na dveře ceduli, že židi nejsou vítaný? Jako to udělali kavárníci a hoteliéři v Ostravě? Tam si pospíšili, aby jim ten novej pořádek ve středoevropským prostoru neutek pod rukama. A ty bys to zrouna potřeboval, trochu si teď vylepšit profil, Švejtr a ty jeho nohsledi tě moc rádi nemaj, to tedy nemaj, to si piš, a navíc máš vod tý bouračky místo nosu pěknou skobu!"

	Nyklíček si maně přejel rukou hřbet klenutého nosu, zadíval se nevraživě a podezřívavě na Otíka, ale potom jen tak mávl rukou a řekl: "Člouěče, řekni mně oupřímně, kdo má ty tvý žvejky furt poslouchat? Co sem propánakrále komu udělal, že sem takhle porád mučenej? Cák nemáš někoho jinýho, na kom by ses moh vydovádět? Musím to bejt furt a porád jen já? Sem já snad ňákej rasista a lidožrout, udělal sem ti snad něco? Chceš mě těma svejma řečma přivíst do hrobu?"

	Taková řeč se Otíka dotkla, přišel s dobrým úmyslem, ale se zlou se potázal, a navíc mohl přijít o oko, a k tomu o to, na které lépe vidí.

	"Nic ve zlým, chtěl sem tě jen upozornit. To víš, leccos se dovím a zaslechnu, dyž mě doma v kutlochu nic nebaví a sem porád mezi lidma. Chtěl sem tě jen upozornit."

	Vážná Otíkova slova hoteliéra dojala a současně v něm vyvolala vzpomínku na jeho slavné prorocké činy, jež se později naplnily. Vtom ho však volala z kuchyně žena.

	Otík se tedy odebral do lokálu a rozhlížel se po nějakém dobrodinci, který by za něho zaplatil polévku, rohlík a eventuálně i pivo, protože z Nyklíčkovy strany prozatím s ochotou počítat nemohl, i když jistě neprávem. Přišel ho přece jen upozornit na všeobecnou i místní situaci.

	Když si už Otík málem zoufal, že mezi tvářemi, rozsazenými u stolu jedinou láskyplnou, nesobeckou a mecenášskou nespatří, vstoupila do hlavního portálu šavle a za ní mohutný nadstrážník Petráček. Poboční zbraň naznačovala, že přišel úředně a ne na polívku. Ani to však Otíka nezviklalo, obličej mu zalil radostný úsměv, zapIavila ho pohoda jako po napaření tvářiček u holiče. Věděl, že ani úřední Petráček prosbu neodmítne. Než strážník nevěnoval drahému příteli, jenž byl strůjcem jeho slávy a povýšení, ani pohled a zamířil rovnou rázným krokem do výčepu a odtud do kuchyně. Chytil dvacetilitrový kalfas vody, který se paní hostinská marně pokoušela pozvednout do výše plátů, hodil ho jako pírko na plotnu, utřel si ruce o zadek služebního pláště, sejmul placatou důstojnickou čepici, vytřel její koženou obrubu kapesníkem, který měl za manžetou, utřel si ruce a z druhé manžety vytáhl úřední vyhlášku, v níž sice nestálo prozatím nic o cedulích, zakazujících židům přístup do pohostinských podniků, ale zato obsahovala výnos o opatřeních proti bezdůvodnému zdražování, zákaz všech politických schůzí a příkaz o odevzdání zbraní. To Nyklíčkem trhlo, protože byl, jak každý věděl, zbrojmistrem Národní gardy. Navíc ho Petráček upozornil, a to zcela důvěrně, že by udělal dobře, kdyby vyvěsil vlajky, aby na sebe zbytečně neupozorňoval. A pak dodal: "Vodpoledne sem eště zaskočím."

	     Tady se dostalo hoteliérovi varování ze serióznějšího a úředního pramene. Tak tedy Otík jen tak nežvanil, i když kecal jako obyčejně. S rukou na uchu hrnce se dnes již podruhé zamyslel. Dvě mementa nelze jen tak přehlédnout a přejít bez povšimnutí. Poděkoval Petráčkovi za pomoc s hrncem i za laskavé upozornění a vyzval úředního hosta, aby si v lokále sedl, že mu hned přinese jednu dršťkovou a křupavý slaňáček. Od volného stolu u okna s dobrým výhledem na dění na křižovatce však už zafačovaný Otík šermoval s fajfkou v ruce, aby upozornil na svou přítomnost. A šéf místní policejní stanice k Otíkovi zamířil, podal mu ruku a přátelsky ho poplácal po zádech, až se Otík zakuckal. Nato si strážce odpásal dohodu, pověsil ji i se šavlí na věšák a odložil policejní plášť. Potom s mohutným zaskřípěním židle dosedl.

	"Cák se ti to stalo, Votíku? Na to si budem muset něco dát! Seš určitě vyhládlej, no, jen nevodporuj. Dyk tě znám. A žíznivej seš určitě taky, nemám praudu? Chlapče, teď musíme pořádně jíst, ináč bysme se mohli pozdějc ztratit bez funusu. Co je novýho?" A nato se důvěrně sklonil k Otíkovým ústům, takže další rozhovor nemohl již nikdo z přítomných sledovat a vyslechnout. Co si ti dva šeptali, zůstalo jen mezi nimi. Za chvíli se objevil osobně hoteliér s dvěma talíři kouřící polévky a s košíkem krásně vypečených křupavých slaných rohlíků a s přáním dobré chuti je postavil mezi oba šuškající spiklence na stůl. A ještě ani nedojedli a už před nimi stály dva půllitry napěněného piva s dvěma překrásnými bílými šešulkami, připomínajícími hřebínky mořských vln. Petráček smočil knír do šampónu a Otík si pěnou zalepil zbývající a vidící oko. Když stůl náležitě zaneřádili křupavými kůrčičkami, solí a kmínem z rohlíků, troškou popele z nabídnutého viržinka a loužičkami dršťkové a mokrými kolečky po půllitrech, oba stolovníci jako jeden muž povstali a vydali se do ulic. Petráček se pustil k dalším pohostinským podnikům a Otík se vydal za neznámým posláním.

	Toho večera se strhla nad městečkem a snad v celé zemi obrovská vánice. Březen, první jarní den za humny, a najednou taková slota! Ulice, po jarním tání již dávno holé, čisté a jako vymydlené, jak je hasiči ostříkali při prvním ostrém jarním cvičení vodou, byly najednou zase plné sněhu. Napadlo ho dobrého půl metru. Řezníček seděl v teple u kamen a přemýšlel o zítřku, ptal se sám sebe, co že je tohle za život, když člověka vedle srabu v politice přepadne ještě taková čina. Listoval bez zájmu Národní politikou, ale v celém čísle ho nezaujalo nic jiného, nežli svatba perského prince Mohammada Rezá Pahlavího s egyptskou princeznou Fauzií a nadšená zpráva z Prahy, že téhož dne byl otevřen velký obchodní dům Bílá labuť, jenž se stane chloubou pražské prodejní sítě. "Tak vida," řekl si Řezníček, "tak voni v takový bídě votvíraj vobchodní dům. To bych rád věděl, co v něm budou prodávat. A v sedmi poschodích, no to sem blázen." A nato tak mezi řádky, poklimbáváním a ucucáváním kafe padl na vyhlášku o odevzdávání zbraní a jakýsi komentář k ní, který ji velmi poutavě vysvětloval, ozřejmoval a nevyvratitelně zdůrazňoval úvahou, vycházející ze slov kulhavého šéfa říšské propagandy, který kdesi prohlásil, že střední Evropa získala opět mír, tak na co bychom my, jako Čecháčkové, ještě potřebovali mít zbraně. To Řezníčka dohřálo, noviny úhledně složil, otevřel branku u kamen a rázným pohybem je obětoval jazykům ničivého ohně. Potom se zvedl, přešel pár kroků ke kanapi a pohodlně se na ně natáhl. A jak se natáhl, začal podřimovat. Ve světnici bylo teplo, nikdo ho nerušil, Ida šmejdila s koštětem, hadrem a kýblem po prostorách úřadovny vysoko nad jeho hlavou. Řezníček si užíval. Blaženě rozvaloval pohmožděné údy, narovnával si naraženou kostrč, podvědomě si ohmatával oděrky a hojící se rány po pádu z dostavníku v osudné zatáčce a znovu vychutnával onen zvláštní a slavnostní pocit hrdinství, který mu připravily obdivné zraky spoluobčanů. A když měl pocity nejlepší, bodlo ho jedno z proležených per kanapátka do ještě citlivého místa v krajině bederní a v téže chvíli kdosi jemně zaťukal na okenní tabulku. Řezníčka jako když uštkne. Vyrušen z dřímavých úvah doběhl bosý k oknu, za nímž rozmáznutá tabulkou na něho shlížela do ďábelských tvarů stažená a ovázaná líc Otíkova. Tajemnými posunky mu naznačovala, aby šel otevřít dveře od chodby. Řezníček se dal rozespale do hledání bačkor, které se mu zatoulaly pod kanape, a když je konečně objevil, vyšoural se ven. Otík se protáhl štěrbinou pootevřených dveří, přitáhl si spáče za límec košile blíž k ústům a spiklenecky mu zašeptal do ucha: "Jozef, hned na sebe něco hoď a poď se mnou, je to nevodkladný." Zcela zmatený Řezníček se na odpověď nevzmohl. Poslušně na sebe hodil služební burnus, narazil si čepici, mechanicky zapnul bačkory, zapomněl na Idu a oba tajemní chodci vyrazili do čerstvých březnových závějí. Pár kroků za poštou si Řezníček sice uvědomil nedostatečnost ústroje, ale Otík, vědom si důležitosti poslání, ho troubelem vyhaslé fajfky ponoukal k většímu chvatu. "Teď není na bačkory čas, kdyby tě přepad voheň ve spánku, taky si nebudeš česat pěšinku." A to se už blížili k Otíkovu kutlochu v suterénu obecního domu, kde za staženými roletami probleskovalo skomírající světlo Otíkovy úsporné patnáctiwattové žárovky.

	Otík třikrát rytmicky zaklepal. Řezníček se trochu podivil, proč klepe na vlastní dveře, ale to ho už Otík postrčil dovnitř a postilión se octl tváří v tvář skupince několika mužů. Na Otíkově posteli v rohu seděl hoteliér, nadstrážník Petráček, Prandejský a dva další, které neznal. 

	"Nazdar, Jozef," pravil hoteliér Nyklíček, "dobře, žes přišel. Budeme tě, hochu, potřebovat, i s šimlem." Řezníček se ani nepodivil. Od jisté doby se přestal divit, jen žasl. Ale že nebyl včerejší, dovedl si spočítat a ze složení spolku a posledních vyhlášek vysumírovat, co že to bude za poslání.

	Přítomné, až na dva, znal dobře. Ale to mu je už Ludva proti všem předpisům konspirace začal představovat. "Tohle je učitelskej z Velkejch a támhleto jeho švagr z Boudašína. Abych tě dlouho nenapínal, potřebujem ještě dnes v noci udělat fůrku. Do chřtánu jim to přece nenacpem!" A záležitost byla dohodnuta. Řezníček byl ideálním mužem, jenž mohl splnit žádaný úkol. Jeho stanoviště bylo na témže dvoře, kde byl uložen i budoucí náklad, dveře skladiště gardy byly hned vedle jeho kůlny.

	"Mládenci, rád, ale mezi námi, todle smrdí krchovem," pravil vážně a rozhlédl se znovu po přítomných. 

	"Neboj, vod trasy ani moc nevybočíš," řekl ten, který byl učitelským ve Velkých Žaltoňovicích, "zajedeš kousek od cesty do dvorka u Kulta. Tam ti náklad vyložej a ty pojedeš, jako by se nechumelilo, ale kéž by chumelilo, dál na nádraží pro ranní poštu. Nic víc na tobě nechcem. Pustíme se do toho kolem druhý v noci, nech votevřený vrata do dvora, bedny vopatřil támhle Otík."

	Řezníček opustil Otíkův kutloch a hned po příchodu zatlačil pojízdnou skříň před dveře magacínu. Pak se sebral a vrátil se k Idě, která právě přišla z úklidu. Řezníček jen tak mimochodem prohodil, že dnes musí vyrazit dřív, když je venku taková slota, a kdo ví, nebudou-li cestou závěje. Ida, utrmácená úklidem poštovního úřadu si jen tiše zamumlala něco o bláznu bláznivém. Řezníček se rychle svlékl do podvlíkaček, povolil tkaničky, odešel do pokoje, a aby nemusel moc vysvětlovat, přetáhl si peřinu přes hlavu a dělal, jako že spí. Když přišla Ida, hlasitě a pravidelně pochrupoval. Pravidelnost a hlasitost Řezníčkova nápadného chrápání přesvědčila Idu o jeho nekalých úmyslech a špatném svědomí. Únava jí zabránila vyslovit všetečnou a zbytečnou otázku. Věděla, že by stejně neodpověděl a že by se dál tvářil, jako by se propadl do zimního spánku. Znala starého až moc dobře. Řezníček se také právě v duchu rozhodoval, jak se zachovat, ale už předem věděl, že bude neoblomný jako skála, protože tohle měla být jen chlapská záležitost, tak proč do toho tahat ženské. Jak domyslel, spokojeně a opravdově usnul. A že usnul, začal jako obvykle snít. Nebyly to však sladké sny o kněžně Walewské, které ho teď za nocí navštěvovaly. Dnes prožíval znovu jaksi popleteně a zmateně osudy tajemného jezdce ze stejnojmenného filmu a do něho se mu pletly útržky z dobrodružného filmu Citadela podle románu oblíbeného pana Cronina. Všechno se však odehrávalo ve známých kulisách městečka a dokonce i snové postavičky mu připadaly strašně známé. Rozhodně mezi nimi dobře poznával ovázanou tvář Otíka, který byl barmanem v zakouřeném zapadáku kdesi na Divokém západě a neustále ho ve snu tahal za rukáv a šos kabátu a chtěl ho, ač se velmi vzpouzel, zatáhnout do místnosti za šenkem, plné velikánských, železem kovaných beden.

	Otíkovo vtíravé jednání se vysvětlilo. Ida byla nehorázným Řezníčkovým chrápáním a sípáním vytržena ze spánku a právě manželem řádně lomcovala a obracela ho do správné polohy. Nato propadl spáč bezesnému spánku. I z něho byl však za okamžik vytržen, tentokrát téměř žensky něžným polechtáním na chodidlech. A už mu známý, pivem vonící hlas šeptal do ucha: "Tak sem tady, máš naloženo, Jozef, koukej se zvednout, za pár minut vodjíždíš. Na nic se neptej, zapřáhni a jeď, vostatní uvidíš cestou."

	Otík odešel do předsíně a čekal, nepropadne-li postilión znovu spánku. Když slyšel, že se odšoural do kuchyně a že si nalévá do hrnku kafe z konvičky na plotně, zmizel v bílé tmě dvora.

	Řezníček se rozmrzele podíval na cylindrovky, zjistil, že je čtvrt na čtyři, nazul si bagančata, hodil na sebe plášť, sáhl do kapsy, má-li tam palčáky, podíval se do pokoje, jestli je Ida řádně přikrytá, a narážeje si čepici hluboko do čela, vykročil na dvůr. 

	Věznice za vysokou zdí v něm vyvolala nepříjemné pocity v krajině břišní. Temné mříže vrhaly podivné, zádumčivé stíny na maličká, jaksi nepřirozeně vysoko položená okénka a skleněné tabulky za nimi.

	Když vyvedl šimla a postavil ho mezi postraňky, obešel vůz a podíval se z profesionálního návyku, je-li zásilka řádně rozmístěna a uložena. Nato se zahleděl na prosedlá pera korby a už nahlas si řekl: "Tohle bude drahej náklad. Pánové! Jak todle v těch papírech vykázali?"

	A když vyjížděl ze dvora, spatřil za rohem u vchodu do poštovního úřadu nenápadnou tvář Otíkovu, splývající v bílém obvazu s pozadím, a za mostem se ani nepodivil, že potkal na řádné úřední obchůzce šéfa stanice, ačkoliv obyčejně noční služby přiděloval mladším a hodnostně nižším kolegům. Za městečkem se znovu drobně rozchumelilo, vločky se snášely k zemi pomalu a důstojně jako za novoroční noci, třpytily se jako sekané diamanty a již několik metrů za vozem smazávaly láskyplně stopy. A přibývalo jich. Stráně, vroubící cestu údolím, jako by se do nich propadaly, mizely za stěnou černé běloby a skříň klouzala bezhlučně za svým cílem.

	Cesta byla liduprázdná, nikde ani živáčka. Řezníček ji poznával v její druhé podobě, nebyla tepnou lidi spojující, ale rozdělující. Na špici v Zálezlech ho z rozjímání vyrušil tlumený hlas. "Tak, kamaráde, když nám tak pěkně chumelí, zahni doleva." A vtom se k němu na kozlík už šplhal neznámý muž a dirigoval šimla vesnickými uličkami k cíli. Kočí, vystavovaný ve výši kozlíku tolika zrakům, najednou pocítil, že ještě nikdy nebyl tak pozorně sledován. Jako by za každým oknem, koutem a výčnělkem viděl pár očí, sledující jeho počínání. Ale to se jim ozval příkaz: "Tak, a tady zajeď do dvora!"

	Ani se pořádně nerozhlédl, v tom sněžném závěsu a šeru by toho stejně moc neviděl, a už mu přátelsky bručavý hlas oznamoval: "A teď práskni do koní, ať se práší za kočárem. Vyvedu tě až na křižovatku."

	Tam pak tajemný muž slezl z kozlíku a do bílého flóru, snášejícího se z nebes, pravil téměř kazatelským hlasem, jakoby z kůrů andělských: "Tak zdař bůh, a díky. A kdyby něco, tak že nic, prostě nic nevíš, nikdes nebyl, nic si nevez, nejvejš tak počtu k rannímu vlaku." Zmizel, tak jak přišel, tiše, jako by odcházel do záhrobí.

	Odlehčený vůz si oddechl a s ním si odfrkl i šiml. V životě takovou kusovou zásilku nevezl! Až se zpotil ve slabinách. Když dorazil Řezníček na nádraží, shledal ke svému překvapení, že skladiště je ještě na deset zámků zavřené, a teprve před ním si uvědomil výjimečnou situaci. Bylo něco před půl pátou, zbývalo mu ještě půl hodiny do otvírací doby. Býval by mohl zajít za výpravčím a ohřát se v teple cvrkajícího telegrafu, ale proč zbytečně budit pozornost.

	Zajel za magacín, dal šimlovi obročnici a sám si vlezl do skříně, kde byl chráněn alespoň před větrem. A že byl zvyklý tvrdému vojenskému životu a že spánek miloval, usnul znovu spánkem spravedlivých, kteří si zaslouží odpočinku po dobře vykonaném díle.

	Až neurvalé zabušení na slaboučké stěny skříně, jež uvnitř zaburácelo jako výbuch sopky Krakatau, ho přivedlo k životu.

	"Jozef, můžem nakládat, cák tu děláš tak časně?" Řezníček zauvažoval, jak odbýt dotěrnou otázku, nejdříve si řekl, mohl bych se vymluvit na předcházející se hodinky, ale pak si povídá, proč jim dělat ostudu, a tak zavrčel na skladníka Macha: "Co je ti po tom, ale když to musíš vědět, chyt sem se se starou, tak jsem vodešel z domu dříu." Zapůsobilo to velmi věrohodně a Machovi to přímo vlilo balzám do duše. Znal domácí hádky líp než kdo jiný, nikdo neměl doma takový očistec jako on. Tak se dál nevyptával. 

	Po návratu a ranní rozvážce zašel postilión do Republiky. Dnes do ní však vstupoval lehčím a důstojnějším krokem a s takovým zvláštním, hrdým, statečným pocitem. Nevnímal obdivné pohledy, na něž si už jako jediný místní hrdina dávno zvykl, ale s napětím očekával, až se ve dveřích objeví sám hoteliér. Když se tak stalo, střetly se jejich pohledy v tajemném dorozumění a telepatickém zajiskření provázeném mírným, schvalujícím a děkovným pokynutím hlavy. Nic více, než dva páry srozuměných očí, a přece vyvolaly pocit tepla a kamarádství, sounáležitosti, o níž neměli ostatní hosté ani ponětí. Až na jednoho. Ze šenku vyšel nadstrážník a beze slova stiskI Řezníčkovu koňáckou pravici. Po chvíli opustilo zvláštní fluidum hrdinovu hruď, průvan je vytáhl ze sálu a potom vnímal opět už jen obyčejný hospodský šum a hlahol.

	Tak se stal Řezníček nositelem tajemství. Nitro mu překypovalo prazvláštním hnutím, nedovedl je vyjádřit, ale našeptávalo mu, že se stal osobností. Avšak první vzrušující tajemství nemělo být v následujících čtyřiadvaceti hodinách jediným. Všeho dobrého je do tří.

	I Řezníček měl toho dne šťastné číslo naplnit. Nudná rutina poštovních dnů se vyšinula z daného řádu a z vyježděných kolejí. Když nakládal kolem páté odpolední u rampy odcházející balíkovou poštu, zazdálo se mu, že si přišlápl šos pláště. Mýlil se. Tah v zádech nevyvolával přišlápnutý šos, nýbrž nesmělá Ríšova ruka, která mu současně spiklenecky naznačovala, aby se sklonil. Řezníček se složil na bobek a Ríša vzrušeně do štěkotu Édova Alíka šeptal vozataji do ucha: "Pane Řezníčku, po-potřeboval bych menší službičku. Ne-nemoh byste mě uzít s sebou do Velkejch i s támdletím vobrazem a škatulí?" A ukazoval na obrovský čtverhranný plochý balík a krabici od margarínu. A jako na vysvětlenou a na omluvu dodával: "Měl sem to smluvený s Láďou, ale fotr ho žene na jatka a to bysme se do večera nevobrátili." Řezníček pokývl hlavou jako že ano, ať jen počká, co naloží.

	Když Ríša zamával Édovi, vyjíždějícímu s prázdným vozíkem ze dvora, vystoupil důstojně na kozlík vedle Řezníčka. "Tak co, mladej, kam máš s tím harampádím namíříno? Taky do Velkejch?" řekl s přiboudlinou tajemství v hlase Řezníček. "Dneska jezdí každej do Velkejch.

	"Ríša se zavrtěl rozpačitě na kozlíku, zamyslel se, čelo se mu shrnulo do téměř stařeckých vrásek, znovu se zahloubal a řekl: "Je to tajemství, fotr říkal, že nemám nic vědět, že to mám jen dát strejdoj ve Velkejch. Ale že ste to vy, pane Řezníček, tak vám to řeknu." A naklonil se důvěrně k Řezníčkovu uchu. "To je legionářský tablo a kartotéka, jako seznam, víte. My sme se na to s Édou mrkli, jen tak vopatrně." Řezníček pokýval chápavě hlavou, a jako by ranní ozvěnou odvětil: "Kdyby něco, tak že nic, nic nevím, nikde sem nebyl, nic sem nevez, nejvejš tak počtu k večernímu vlaku." A Ríša na něho hřejivě mrkl a dodal v jazyce spiklenců z podměstečka: "Se vrz," což by se dalo spisovněji vyjádřit, jako že naprosto souhlasí. 

	Když zásilku vyložili, Ríša slušně poděkoval a vydal se nejkratší cestou k domovu. Řezníček se vrátil na trasu a hned za Špicí spatřil pěšáka, ploužícího se vysokým sněhem chodníčku. Poznal ho hned. Byl to ten kluk židovská, co pořád jen lítá na těch kluzácích a co je každou chvíli v nemocnici, protože létat na dracích těžších vzduchu je proti všem přírodním zákonům. Tátu mu z toho už málem párkrát trefil šlak. Opěšalý Tonda se zahleděl žádostivě ke kozlíku, kde bylo viditelně jedno volné místo, a Řezníček domluvil šimlovi, aby zastavil. "Tak polez, kampak máš namíříno, kousek tě svezu." Tonda se sportovně vyšvihl na sedačku a Řezníček hned spustil, jak že to bylo posledně s tím jeho nedobrovolným pádem s letadlem značky Zlín-IV, které se tak nectně zapíchlo do oranice na poli u Srchoučic. A Tonda ochotně vykládal o technické závadě pojistky tažného lana, které místo aby jej vyneslo ke kumulům a cirům, ho mrzce stáhlo do červené oranice, kde si přerazil nos, a hrdě ukazoval na červeňoučkou jizvu na vyrovnané skobě: "Třeba se mně to v těhle dobách, víte, bude docela hodit. Vylepšil sem si profil a rasu. Ale možná je to zbytečný." A s tím zmlkl a nepřesvědčivé začal Řezníčka kulit, že je na cestě na taneční zábavu v Malejch. Řezníček nevěřil, ale v duchu si říkal, každý má právo na své malé tajemství, neptej se, nebudeš ho muset v sobě nosit. Už takhle jich máš pro dnešek víc než dost. Když dojeli na rovinku k nádraží, pozval Tonda Řezníčka do restaurace na čaj s rumem. Prokřehlý, od rána štvaný vozka neodmítl, potřeboval životabudič, byl prochladlý až do morku kostí, měl za sebou dlouhý den plný vzrušení a chvatu, a hned po příchodu do výčepu se musel odebrat za nutkavou potřebou. Tonda se usadil pohodlně do blízkosti kamen, sebral Řezníčkovu čepici ze stolu, projel prsty pravé ruky její koženou potní obrubu, jako by ji narovnával, a pověsil čepici i s pláštěm na věšák u dveří. Řezníček při výkonu spokojeně funěl, natřásal se v kolenou a v bocích a mručel si pod vousy: "Jen esli sem se neprostudil, to by byla zase s prostatou polízanice." Hřejivý hrnek rumového čaje ho postavil na nohy. Tonda vykládal dál horlivě o leteckých zkušenostech, ukazoval své jizvy a drobná zranění po šťastných pádech a nakonec vyslovil nahlas přání: jen aby to tak dobře v budoucnu dopadlo dycinky a pokaždý."

	Řezníček se mrkl na hodinky, vlak měl co chvíli přijet, a tak Tondovi poděkoval, a že ho kousek cesty vyprovodí. Tonda však odmítl, řekl, že nespěchá, že si dá ještě čaj. Při tom vytáhl ze zadní kapsy u kalhot šrajtofli a Řezníčkovi se zatmělo před očima. Kde vzal pan študent takovejch peněz? Musel v ní mít nejmíň tři měsíční pošťácké platy. To vzalo Řezníčkovi dech a celou cestu k magacínu mu vrtalo hlavou, nač potřebuje študent takových peněz. U vozu však v chvatu nakládky na mimořádnou událost zapomněl, měl jiné starosti. A cestou domů, na kozlíku, se obrátil myšlenkami k dnešní noční jízdě s bednami a docela tiše, jen tak, aby se neřeklo, si povzdechl: "Jo, jo, jakpak to všechno asi dopadne!"

	Domů přišel utrmácený, vyždímaný jako hadr, sotva nohy vláčel. "To byl ale pernej den, Ido, takovejch jízd sem už neměl ani nepamatuju." A při tom kupodivu myslel na Tondovu napěchovanou peněženku, a na bedny jako by zapomněl. "Holka, tak sem dneska svez toho kluka Punclova, ale to bys musela vidět, prkenici měl jak koňskej handlíř. V životě sem neviděl tolik peněz pohromadě." Ida na něho tázavě upřela zrak a Řezníčkovi došlo, že informace není dostačující, že neosvětluje náležitě jeho výrok. "Ale, tak sem ho kus svez, jako k nádraží, a von mě pozval na hrnek čaje, a dyž platil, tak mu ta jeho šrajtofle diu nepraskala ve švech. Do ví, esli tátoj nezproneuěřil ňáký prachy. Měl bych mu to nenápadně nadhodit. Už takhle má s klukem starostí dost. Dyť je víc v luftu a v nemocnici než ve škole. A to ho čeká maturita." Z Řezníčka promluvil opět nejlépe informovaný občan celého městečka.

	Ráno, když jel na Zychrov, zauvažoval, má-li splnit občanskou povinnost a prokázat službu bližnímu. Dokonce už před Punclovou kanceláří zastavil a slezl z kozlíku, ale návštěvu nevykonal. Bůhví, co mu v tom zabránilo. Ale myšlenka ho ani v následujících dnech neopouštěla a v pátek se definitivně rozhodl, že za prokuristou Punclem zajde. A býval by i zašel, kdyby nedostali návštěvu Idiny sestry. Takhle musel hlášení o přecpané Tondově šrajtofli odložit až na pondělí. Jenže, co čert nechtěl. Amálka, Idina sestra, byla moc zbožná osoba, a tak se Ida rozhodla, že ji s manželem doprovodí na dopolední pobožnost.

	Řezníčkovi to sice nekonvenovalo, jak se před oběma sestrami vyjádřil, ale pro klid v rodině se podvolil. Věděl až moc dobře, co obnáší jít na pobožnost. Znamenalo to naleštit boty, vzít si čisté prádlo, vykartáčovat sváteční uniformu nebo se nacpat do nedělních černých šatů s tvrdým límcem a kravatou a vůbec spoustu nepříjemností. Proto se raději vytratil k šimlovi. Jenže už za chvilku ho volal časovou tísní bičovaný Idin hlas: "Jozef, hoď sebou, my sme už hotový. A vem si uniformu, na svátečním vobleku ti chybí knoflík a zrouna ten, co je moc vidět. Jen ti překartáčuju čepici."

	A to už Řezníček viděl láskyplnou Idinu ruku pulírující zaneřáděnou čapku. Ida byla dobrá hospodyňka a všechno dělala důkladně, podle Řezníčka až moc důkladně. Tentokrát však nevyšla naprázdno. Když se pustila za koženou vnitřní obrubu, chránící šedavou látku před věčně se potícím vozatajovým čelem, narazila na dlouhý, od potu zahnědlý napětkrát přeložený list papíru, na jehož zadní straně mohla přečíst jen tři nepropocená písmena: "..nda." Zbytek sdělení Řezníčkovo čelo již vygumovalo. Idu by však ani ve snu nenapadlo, že by mohlo jít o tajnou depeši či nedoručený a hanebně poštovním zřízencem otevřený dopis, nýbrž zcela žensky usoudila: "Vodypak je ti čepice velká, že si ji vystýláš?"

	Řezníčkovi to také hned nedošlo, objev neznámého předmětu v něm vyvolal jen zmatek a nejistotu, protože o něm nevěděl. Jako vždy zachoval však důstojnost a klid, natáhl rozevřenou ruku a povídá Idě: "Dej to sem, já se na to mrknu."

	A jak se mrkl, věděl, oč běží, a taky věděl, že to spěchá a že se bude moci vyhnout návštěvě kostela a poslechu pípavého kazatelského hlasu pana děkana Morgenrotha. "Holky, nedá se nic dělat, tohle nesnese vodkladu, musím to doručit, a to eště dnes a nejlíp hned. Do kostela pudete samy. A dobře poslouchejte, ať mně můžete vyprávět, vo čem dneska zimoručička kázal."

	Hodil se do kabátu, narazil si čepici, přejel si rukou kníry a už zahýbal za roh poštovního úřadu. Když se přiblížil k hlavní ulici, kde se cesty dělily k zychrovské jutárně a k Republice, na okamžik, ale jen na nepatrný okamžik zaváhal a pak vyrazil jediným správným směrem - k hotelu. A dobře učinil, protože hned po příchodu byl odměněn uznalým a děkovným pohledem šedých očí majitele zařízení a v koutku u zastrčeného stolku spatřil utrápenou tvář prokuristovu, orlí nos mu trčel z drobné tvářičky smutněji než kdy jindy. Řezníčka jalo dojetí, přepadla ho Iítost, maně sevřel rukou v kapse osudový list, ohlašující otci zpronevěru a odcizení peněz, a při dalším kroku zaváhal. Pohupoval se rozpačitě z nohy na nohu, jako by se přilepil k podlaze a nemohl odtrhnout podrážky a překonat zemskou gravitaci, a horečně pracoval hlavou. Má mu list dát, nebo nedat, má ho ranit, nebo má ještě na chvíli oddálit otcovo utrpení a hanbu? Jako muž činu, i když uvážlivý, rozhodI rázně a správně. Vytrhl pravou nohu z obchvatu přitažlivosti a těžkým, váhavým krokem se blížil k smutnému prokuristovi.

	Puncl pozvedl s hlavou i těžká víčka a zadíval se prosebným, žadonícím pohledem do Řezníčkovy tváře. Jako by tušil, že v jeho osobě přichází sám starozákonní Job i s jeho zprávou. Řezníček měl pocit, že je vševědoucí jako prorok, jako spasitel, věděl, že zprávou nepotěší, ale říkal si lepší nějaká zprávička než žádná. Třeba se to dá všechno urovnat. Řezníčkovi ke cti budiž řečeno, že až do té chvíle překonával statečně zvědavost a jako řádný zaměstnanec poštovní správy nezneužil listovní tajemství, ani když byl list otevřený. A třesoucí se rukou podával sežvaněný a propocený kus papíru panu prokuristovi. Při tomto pohybu se prokuristovy oči zabodly do Řezníčka ještě tázavěji. "Copak to má, pane. Řezníčku? Potřebuje, něco přeložit?"

	Řezníček zrozpačitěl, ani nevěděl proč. "Přeložit? To ne, pane prokuristo, ale vás by to mohlo zajímat. Vostatně, kde máte pana syna?" Při těch slovech se zase zalekl pan prokurista a po pravdě ze sebe vysoukal, že vlastně neví, že Tonda už není od úterka doma, že bude asi zase někde lítat nebo padat. Dopis zůstal, tak jak byl, složený na stole. A Řezníček vytáhl trumf, nesmělost jako by z něho spadla. Znovu se v něm probudil potlačovaný pátrací duch. "Tak to já vám povím, pane prokuristo, kde jako je a lítá. Z kopejtka si vyhazuje. Takovou šrajtofli sem v životě neviděl. Nescházej vám náhodou doma takový tři čtyři tisícouky, jen tak náhodou?"

	Puncl povytáhl tentokrát i vrásčité čelo a pravé obočí, přesně tak, jako když se musí ve fabrice zlobit, a nečekaně ostrým hlasem se zeptal: "Copak to žvaní, Řezníčku, jakápak šrajtofle, jakýpak tisícovky? Nepostrádám nic."

	To ovšem Řezníčka zarazilo, ale při pohledu na dopis získal zase kuráž. "Tak si to přečtěte, tam to musí bejt všechno vypsaný."

	Postiliónova ráznost prokuristovi zaimponovala, takže ztratil něco ze své jistoty. Tonda je ovšem schopný všeho, prošlo mu hlavou, možná se rozhod zakoupit si vlastní letadlo. A tak pomalu, pomaloučku sunul ruku kolem půllitru piva k dopisu, který Řezníček nešťastnou náhodou položil do cákance pivní pěny.

	Puncl sáhl do kapsičky u vesty a naučeným pohybem z ní vylovil starosvětský cvikr a zasadil si ho do vytlačených důlků na nose. Opatrně list rozložil, odstříkl z něho pěnu, náležitě ho vyrovnal hřbetem dlaně a pozvedl ho oběma rukama před slábnoucí zrak. Řezníček stojící na druhé straně stolu byl připraven o možnost sledovat spolu s panem prokuristou text synovského sdělení. Punclova tvář se zpočátku velmi zachmuřila, nato zbrunátněla, četl totiž právě slova "milá ma... o ..tínku, nezlobte se na ..., že se s vámi loučí... tak narychlo a nečekan... a že jsem si vzal ty pen..., co jste měli schovan... pro všechny přípa... je jich čtyři a p... tisíce." Na tomhle místě zvedl pan Puncl hlavu k Řezníčkovi, pokýval a prohodil: "Člověče, von má pravdu, ten kluk mizerná..." Ale pak hlavu rozvážlivě sklonil zpátky k listu a pohroužil se do modré a rozmazané škrábanice. "Až se vrát... všechno splatím. Ale kdy to bu... nevím. Rozhodl jsem se ode... za hranice. Hned jak to půjd... vám napíšu, kde jse... A jak se mi ve... Dávejte na sebe s mamin... pozor a pozdravujte bratra Bohou... Jistě by šel se mn... ale z Prah... mi neodpověd..." V té chvíli se začaly brunátnost a chmury v líci prokuristově vyjasňovat a tvář se zalila jasným světlem pohody, radosti a štěstí, a to v něm vyvolalo touhu zalaškovat si.

	Řezníček sledoval proměny mima za stolkem s údivem a znepokojením. Aby se mi z toho tak eště zbláznil, bylo první, co ho napadlo, nebylo by se co divit mít v takový nóbl rodině syna zlodějem. Řezníček postoupil o krok blíže ke stolu a oběma rukama se křečovitě chytil opěradla židle, jako by se chystal ke skoku, kdyby bylo třeba sevřít zešílevšího prokuristu v pevném objetí.

	Puncl však známky šílenství nejevil a klidně prohodil k Řezníčkovi: "Ale že měl pravdu, pane Řezníčku, ten kluk ty peníze opravdu sebral. Ale sednul si, musíme si trochu popovídat. Když už to tajemství zná, musím ho poprosit o diskrétnost. Ta věc se nesmí vynýst, alespoň ne hned." Řezníček se chápavě sklonil k panu prokuristovi a zašeptal: "Můžete se spolehnout, vím, jak vám je, a dovedu mlčet jako hrob. Ostatně, byly to vaše peníze, tak co je komu do toho."

	"Svatá pravda, pane Řezníčku, co je vlastně komu do toho, vždyť jsou to moje peníze. Ale aby si o Tondoj nemyslel nic špatného, přečetl si to až do konce."

	Řezníček uchopil mohutnýma rukama list a luštil podivnou šifru o Tondově rozhodnutí opustit všivý protentokrát. Nato se i jeho tvář rozzářila širokým úsměvem a rozrušen tou příjemnou zprávou poplácal pana prokuristu tak upřímně po zádech, až se Puncl celý otřásl a rozkašlal, když ztratil dech. Ale do Punclova lapání po dechu už Řezníček halasně pokřikoval: "Dyk sem to poudal, že váš Tonda je všeho schopnej, pane prokuristo. To je ale číman, kdo by to do něj řek. Jen tak si vodjet a napovídat mně, že de na tancovačku a pozvat mě na čaj s rumem. Tak jen aby mu to vyšlo. A je pruní z celýho městečka."

	"To, jo, jen aby mu to vyšlo," dodal zamyšleně Puncl. "Ale jak já tohle doma vysvětlím Sáře?"

	

	ŽIVOT JE PES

	Jarní vánice se přehnaly, do úřadů zavedli dvojjazyčné úřadování jako za císaře pána, zřídili nové politické hnutí, nad nímž byl národ doslova u vytržení, a kdo nebyl a nikdy se nechtěl stát členem zednářské lože a taky nebyl neárijec, už se do Národního souručenství hrnul a ochotně skládal slib, že "bude sloužit národu a vlasti, jak jest první povinností každého Čecha", a slíbil na svou čest a svědomí, že "bude plnit jak tuto povinnost, tak i vůli vůdce našeho národa, státního presidenta dr. Emila Háchy." Nějaký den nato padl Madrid a česká celní stráž dělala co mohla, aby zabránila hromadnému odchodu českých vojáků, židů, antifašistů, demokratů a komunistů, kteří hledali poslední volnou skulinku na moravsko - polské hranici. Kdekdo byl najednou pokládán za žida a ani ředitel Velké operety Hugo Kraus, ač byl z dobrého árijského rodu, se nařčení nevyhnul a musel je sáhodlouze po všemožných novinách dementovat. Židi nesměli už hrát fotbal a šestého dubna nakládal Řezníček poprvé místo šesti čísel starého Prager Tagblattu, určeného gramotné části německé menšiny v městečku, šestadvacet čísel Der neue Tagu, který kdosi předplatil pro všechny bez rozdílu věku a čtenářské vášně. Změn a proměn bylo toho jara víc než dost.

	V něm se postilión dočetl, že pan profesor Piccard z Francie sestoupil do hloubky 5000 metrů pod mořskou hladinu a že hrdinské černé košile Mussoliniho obsadily Albánii a v New Yorku že si uspořádali Světovou výstavu. Svět byl v jednom kvasu a doma, jak každý pociťoval na vlastní kůži, se také leccos dělo. A pro pány kluky z podměstečka i jejich kamarády přinesly noviny jednu jedinou radostnou zprávu, že v den vůdcových narozenin jim bude na počest události uděleno školní volno.

	Pánové to přijali se zadostiučiněním, protože už dlouho hledali volný termín k sehrání posledního mistrovského mače klukovských jedenáctek o pěti mužích s rivalským oddílem z Hořiček, kterému měli odvést potupnou porážku 4:0 z podzimního kola, kterou utrpěli jen proto, že proradný řeznický otec Šrůtek nedovolil Édovi nastoupit, nýbrž ho přidržel k práci při spěšném konzervování větší porce vepřového. Mužstvo muselo odehrát zápas jen ve čtyřech, což se v závěru utkání projevilo naprostým vyčerpáním dobře trénovaných borců. Jako pátého při takových příležitostech přibírali pánové nedávno se přistěhovavšího Cindu z Plzně, o němž mluvili v sportovní hantýrce jako o nákupu skvělého levého backa s výbornou hrou hlavou. Cinda sice hlavou tak výborně nehrál, ale jeho tělesná výška kolem metru sedmdesáti vyzvedla jeho hlavu vysoko nad spoře urostlé postavičky podhoráků.

	Několik dní před zápasem svolal Ríša mančaft do provizorní schůzovní místnosti, upravené přemístěním spousty prken v jednom štosu ve skladu dříví v továrně, kam byl poměrně hladký přístup přes nevysoký plot z louky Na poříčí. Provizorium sice plně nevyhovovalo, ale co mohli pánové dělat, když již napůl dokončenou klubovnu museli opět vrátit majiteli, který se rozhodl, že altán promění v slepičárnu a králikárnu, když se situace v zásobování náhle velmi rychle zhoršovala. Zvířectvo mělo být v již čistě vymalovaném altánu umístěno až do doby, nežli pánové spíchnou o kousek dál na pozemku nový stánek pro drobné zvířectvo. Jenže stavba v poslední době uvázla na naprostém nedostatku materiálu, protože bedny, které dříve získávali u místních obchodníků darem, byly náhle pro svou palivovou hodnotu nedostupné a hrubý, několikacoulový a osmimetrový materiál, vyrovnaný na skládce pro výrobu mostních vah, nevyhovoval. Tak tedy pánové zasedali dál v provizóriu, které Lojza nazýval, když vyslechl poučnou přednášku o dějinách Národního divadla, "Prozatímním".

	Vpodvečer, hned jak se smrklo, se mužstvo začínalo trousit na místo schůzky. Ríša, který se z domova vytratil raději o chvilku dříve a ještě před tátovým příchodem, byl už jako na trní. Po půlhodince přišel Cinda a po další čtvrthodince Lojza společně s Pepkem, ale po Édovi nebylo jako obyčejně vidu ani slechu. Teprve za hodnou chvíli, kdy již netrpěliví čutálisti probrali všechny finesy taktického plánu, jak zdolat soupeřovu bránu, se za plotem ozvalo štěkání a Édův hlas. "Hergot, tak mně poďte pomoct, nebo se z toho zmrncnu." A to už Éda kusem prkna páčil tyčky vahárenského plotu a snažil se dírou v plotě prostrčit Alíka i s vozíkem. "Fotr mě bude určitě hledat, tak se musím vypařit." Pánové prorvali vozík za Alíkovy pomoci plotem, tyčky vrátili do původní polohy, vypřáhli psa, přivázali ho ke stojce a vozík zatáhli mezi hranice prken.

	"A teď rychle, pánové, chci vědět, co budu tentokrát hrát, a pak musím ještě zajet s Alíkem k Hepnaroj pro uhlí." Jak Éda vyslovil obnošenou otázku, co a kde bude hrát, věděli všichni, že se hned tak nedohodnou. Éda, přes svůj malý vzrůst slabých sto čtyřicítí centimetrů a poměrně těžkopádný běh, trval od založení klubu na tom, že bude hrát kombinovaného centrforvarda a centrhalva, a nedal si vymluvit, že Ríša se na ten post hodí mnohem lépe. Nakonec byl vždycky přehlasován. Hádka proběhla jako obyčejně, a když uběhla podle Ríšova mínění dost dlouhá doba, v níž si obě strany mohly vyjasnit názory, rozhodl, že se bude hlasovat. Éda nad tím mávl rukou a řekl skoro plačky: "Dyž vy mě stejně dycky přehlasujete, aIe jednou byste mně měli dát přiležitost." Ríšovi se Édy zželelo, a tak šalamounsky dodal: "Dobře, dyž povedem dvě nula, tak si to na chvíli a na zkoušku prohodíme." 

	Éda se rozzářil jako měsíc v úplňku, ale svatozář se mu z tváře vytratila a proměnila se v bělobu strachu, když v téže chvíli zaslechl z dáli tátův hlas, vyvolávající jeho jméno. Éda byl připraven svou přítomnost smlčet, ale Alík, který měl lepší sluch a svého pána a živitele miloval vřelejší a oddanější láskou, radostně zaštěkal a začal se škubat na provaze. Éda vyběhl z Prozatímního jako vystřelený blesk, skočil Alíkovi po čumáku a sevřel ho v řeznických rukou. Zvuky sice zaškrtil, ale Alíka neudržel. Pes přemohl odpor Édův i nepřliš pevné stojky, jež podpírala Prozatímní a hranice prken se dala jako lavina do pohybu. "Ták, a je to!" povzdychl si Éda a zahleděl se na zkázu, kterou způsobil. Jen chvilku bojoval se svědomím a se sobeckou láskou k zadní části těla, ale pak se rozhodl. Vykoukl přes plot, odkudže přichází otcův hlas, a když viděl, že mohutná postava právě zahýbá za roh na cestě k jatkám, zapřáhl psa, roztáhl tyčky v plotě a po dvou přistavených prknech vyjel na pěšinu za plotem. Na vězně v dřevěné lavině přitlumeně houkl. "Zajedu pro uhlí, ale hned se vrátím a pak vás z toho vysekám."

	Neštěstí nechodí po horách, ale po lidech a tentokrát si na pány z podměstečka pěkně zasedlo. Edova cesta neproběhla plánovitě. Když naložil metrák dřevěného uhlí pro párkařský stánek, útrapami zchvácený vozík nevydržel a jedno kolo se poručilo. Nepříjemné zdržení, projelo Édovi hlavou, co teď? Chvilku se pokoušel jet dál jen po třech, ale tím situaci ještě zhoršil. Druhé přetížené kolo zadního páru vzalo rovněž za své. "Krucipísek a hrom aby do toho," zasakroval a rozhlížel se kolem, jako by čekal pomoc přímo z nebes. A jak se tak bezmocné vrtěl jako roztočená káča, ozval se z dvouapůlmotrové výše za zády hlas:

	"No, to je polízanice, Edíčku, copaks to prováděl, to abych ti píchnul." A dobrácký Řezníček už slézal z vozu, otvíral korbu dostavníku a s Édovou pomocí stěhoval pytle do jejího nitra. Éda roztál, hned byl řečnější, vřele děkoval a stěžoval si kolegovi z povoznické branže na tátu, s čím že ho to nutí jezdit. "Pro samý konzervy nemá čas dát vozovej park do pořádku. Už sem mu to říkal nejmíň tisíckrát, že se ta kraksna rozsype. Ale von ne a ne si dát říct, pořád jen že se nemůže jen tak zbůhdarma vyhazovat, že to eště vydrží, že vůz je skoro jako novej a že nebude starýmu Švorčajsoj a Zvachoj cpát do chřtánu hříšný peníze, když právě teď je potřebuje jinde. Tak je to, pane Řezníčku, jenže ten vočistec mám na krku já. Dyk to není jízda, to je učiněný harcování." Řezníček nad tou litanií chápavě pokýval hlavou: "To máš všude stejný. Taky bych potřeboval novej kočár, ale z houna bič neupleteš. Poštouní správa na mně taky šetří."

	Jen vyložili, Éda navztekaně kopl do vozíku, který vlekl v přípřahu za Řezníčkovou skříní, strčil ho do chodby, zahnal Alíka do boudy a tiše se vytratil do šera ulice.

	Když došel na místo zkázy, slyšel z nitra Prozatímního jen tlumené šuškání a opatrné vrzání prken: "Nestalo se vám nic, ste v pořádku?" zeptal se soucitně, a když se mu dostalo ujištění, kromě Cindy, který má pořádnou bouli na hlavě, že nikomu nic není, a že ji utržil jen proto, že je tak dlouhý a dost rychle nesklonil hlavu, s úlevou si oddechl. Jenže předčasně. Vězení, které se zavřelo nad čtyřčlennou jedenáctkou, bylo nedobytné. Éda se sice pokusil pár hořejších prken odtáhnout, ale po několika pokusech se vyčerpán vzdal. Usedl, vylíčil uvězněným kamarádům kalvárii, již musel přetrpět cestou pro uhlí a v nastalém tichu zaslechl z kostelních hodin čtyři údery, oznamující celou, a nato desetkrát zaklinkání, ohlašující uzavírací hodinu v Šrůtkově řeznictví. "Tak nazdáreček, pánové, má hodina už udeřila," zazpíval a loudavým krokem se vzdaloval z místa činu.

	"Čou-čoueče, neblbni, musíš nás z toho nějak dostat, dyk tu jinak zmrznem a umřem hlady a bude z toho průšvih. Esli na to továrník Šavel příde, je s tátou ámen. Tak se aspoň zastav u nás a řekni to fotroj, já to už risknu. Ten bu-bude řádit jak tajfun, ale něco vymyslí. Von nás v tom nenechá, i když nás pak seřeže. Tak sebou hni."

	Éda svěsil uši jako jezevčík, právě příjemné poslání to nebylo. Ještě jednou se obrátil a křikl do prken: "Myslíte, že bych to vopraudu sám nezvlád?" Pak však rezignovaně vykročil.

	Když Iíčíl v upravené verzi starému Kladíkovi, co se stalo v Prozatímním, po chvilce pochopil, že ho vrátný zcela nechápe. A tak vylíčil událost ještě jednou a bez příkras a jako holou skutečnost. A to zabralo. Kladík nejdříve pravil: "Já toho spratka přetrhnu vejpůl, že jo tentononc." Ale když vyplivl nejtrpčí slinu, prohlásil: "S tím se musí něco udělat a to natotata, " Pro jistotu si však Édu přidržel za ucho, aby ho dovedl na místo činu. Éda poskakoval před napruzeným vrátným jako pimprle na provázku, aby snížíl tah v uchu na nejmenší míru, a žadonil, aby byl ze sevření propuštěn, že neuteče. V duchu si už představoval, co se asi děje u nich doma, jestli si táta neodskočil náhodou do Republiky na pivo 

	Když Kladík spatřil zříceniny, vytočily se mu oči v sloup a Éda měl dojem, že se pod nesmlouvavým vrátným propadají kolena. "Hernajs, to je tentononc pěkná polízanice," prohlásil Kladík, "na todle sám stačit nebudu. Co ste tu vůbec dělali, parchanti, kdo vám to dovolil? Richarde, seš tam?"

	"Jo, sme tu všichni čtyři, taky jak by vodtud moh někdo vodejít, když je to všude samý prkno." Všechny řečičky byly v té chvíli k ničemu, to pochopil i namíchnutý Kladík. "Babo raď, kde uzít v tudle noční hodinu lidi?" Toho se chytil bystrý Éda a doporučil, aby se společně odebrali k Republice: "Tam jistě někdo bude. " A přitom tajně doufal, že se cestou vytratí. Kousek před hospodou od Kladíka poodstoupil, slušně mu popřál dobrou noc a zmizel do průjezdu, který byl náhodou otevřený, což bylo známkou uzenářovy prodloužené u Nyklíčka.

	Kladík vstoupil do sálu, pozorně se rozhlédl, otypoval si tři pomocníky, příslušníky mladší generace, Karla Císaře, Jardu Zejklara a syna ševce Grázla, u nichž předpokládal větší porozumění nežli u svých současníků, o zakaboněném Petráčkovi, který seděl u stolu s Otíkem, ani nemluvě. Úřední osoby do záchranné akce zapojovat nechtěl. Mládence, kteří byli členy fotbalového oddílu Sparty, skautů a jiných v té chvíli již zakázaných organizací, seznámil rychle s prekérní situací Richarda a zavalených kamarádů a našel pochopení.

	Zachránci se bezodkladně vydali do noci. To ovšem Kladík ještě netušil, že přehorlivý, nově zaměstnaný ponocný Baňka, povaleč a funkcionář Národní obce fašistické, kterého pan továrník zaměstnal na přímluvu drogisty Švejtra, již událost zjistil a právě se snažil telefonicky uvědomit pana šéfa. Na noční telefonát však ve vile nikdo neodpovídal. Tak se Baňka rozhodl, že to zkusí za chvíli a pohodlně se ve vrátnici natáhl. Spokojená tvář Baňkova však vzbudila podezření zachránců, kteří nahlédli do jeho sídla. Kladík si uvědomil skryté nebezpečí a pomocníky na ně upozornil. Mládenci dlouho neváhali, tichounce vstoupili do vrátnice, a než se rozespalý Baňka nadál, byl pevně přivázán ke kanapátku s roubíkem v ústech. Kladík dílo ocenil prostě slovy: "Tentononc, to byla dobrá práce."

	Na místě Prozatímního se mládenci v klidu pustili do úklidu. Odtáhli popadaná prkna a po jednom vytahovali vězně, které předávali do Kladíkovy péče. Každý dostal po jednom lepanci za ucho, Richard, vlastní ratolest a zřejmý iniciátor, jich dostal o pár víc a k tomu ještě napomenutí: "Esli se to stane eště jednou, tak esli mě neznáš, tak mě poznáš, ale sebe nepoznáš," a tím byla akce víceméně ukončena. Mládenci jen znovu urovnali prkna do krásné pyramidy, proložili je latěmi a ani odborník by nepoznal, k čemu tu vpodvečer došlo.

	Zbýval Baňka, kterého nikdo z přítomných neměl příliš v lásce. Nakonec se rozhodli, že ho zanechají v poloze, do níž ho uvedli, aby měl pan továrník ráno trochu povyražení a radosti. Baňka se po ránu továrníkovi sice zapřísahal, že raport, který podává, je pravdivý a naprosto spolehlivý, že o tom chtěl pana továrníka uvědomit již v noci, ale že nikdo nebral telefon, a ostatně na místě činu musí být zřícená hranice, jež potvrdí jeho hlášení. Továrník tedy odeslal ihned na obhlídku vrátného Kladíka a prokuristu Hanše, ale ti mohli po návratu hlásit jedině, totiž že všechno je v naprostém pořádku, po lavině a sesuvu že není stopy a že si to Baňka musel buď vymyslet, nebo že byl opilý. Nato se všetečný Hanš naklonil k Baňkově bandasce s kafem a zjistil, že voní podezřele rumem. Baňkovi se dostalo ostrého napomenutí a výstrahy, že nesmí ve službě požívat alkoholických nápojů a jeho spoutání bylo pokládáno za povedený žertík, takže pan továrník se toho rána opravdu trochu pobavil a rozradostnil.

	Horší bylo, že se blížil den vůdcových narozenin a fotbalového mače, ale nad všemi zúčastněnými se ještě vznášel Damoklův meč domácího vězení od dvou do desíti dnů (posledně jmenovaná lhůta byla vynesena nad Ríšou), a už už se zdálo, že budou muset utkání zkontumovat. To nedalo spát Édovi, který z té šlamastiky vyšel zcela náhodně a díky utajení bez nejmenší úhony. Rozhodl se k intervenci. Když mu Ríša barvitě vymaloval průběh noční záchranné a úklidové akce, Édovi svitlo. Otázka utajení pracovala v jejich prospěch. Zašel za Karlem Císařem, vylíčil mu trapnou situaci, v níž se mužstvo kvůli jejich pitomýmu Alíkovi a fotrovi ocitlo, a ihned bystře naznačil možné řešeni. "Stačilo by, dybys zašel za KIadíkem a ztratil za nás pár slov. Dyž ste mu ten večer vytrhli trn z paty, nevodmítne. A jen tak jako mimochodem můžeš dodat, že dybychom nenastoupili, že by se mohlo provalit, co ste udělali s Baňkou."

	A vskutku Édův strategický obchvat zabral, ba stalo se nevídané. Starý Kladík udělal gesto. "Tentononc, mládenci, dyž to ušecko tak dobře dopadlo, já vás na ty Hořičky hodím, ty budou kulit voči, až si to přihasíte mercedesem a budete mít vlastního trenéra. A hned letěl do autoškoly a u pana šéfa si vyjednal na sobotu volno na pohřeb manželčiny nevlastní sestry.

	Pod tímto psychologickým tlakem Hořičkáři samozřejmě zápas prohráli dříve, než k němu nastoupili. Když viděli přijíždět mužstvo, provázené divizním trenérem Karlem Císařem, už ze samé úcty se jim roztřásly nohy tak, že po celých šedesát minut nebyli schopni pořádně do meruny čutnout, a tak mohl Éda již od dvacáté minuty vychutnávat pocity centrforvarda vítězného mužstva. Pánové zvítězili 5:0 a Éda si od té doby už nikdy nedal vymluvit, že tohle není jeho post. Na námitky ostatních, kteří tvrdili, že kdyby tam hrál Ríša, to mohlo být aspoň 10:0, odpovídal jen lakonicky: "Pouhá teórie! Vyhráli sme, nebo nevyhráli? A kdo hrál většinu zápasu centrforvarda, no tak, kdo ho hrál, no já, dyž to chcete vědět! A kolik sem dal banánů, no dva, tak mlčte!"

	Kladík, otec kapitána Richarda, byl na své chlapce velmi hrdý, pýcha mu dmula hruď, a tak je velkoryse pozval na limonádu. Karel Císař si na zadním sedadle vesele prozpěvoval, chválil kluky za bojovný výkon, ale do chvály vplétal pedagogicky chytře i výtky a doporučení a jen tak mimochodem prohodil, že by se měli kluci ukázat někdy na tréninku, a taky se jen tak zeptal, jestli by nechtěli v létě na tábor na Tuříně, kde by se mohli lecčemus přiučit. A hned nato, jako by chtěl všechno smazat, si zase začal pobrukovat jednu ze svých písniček, která vyprávěla o tom, že "až poteče sádlo po bradě, budem zas všichni v dobré náladě, protože až přijde ta doba, kdy bude dost chleba, budem se zase vesele smát".

	A právě při té písničce klukům došlo, ovšem až na Švorčajse, který se skutečně soustředil jen chuťově na chleba se sádlem a sádlo na bradě, ale jinak byl pomalejší v chápání, že Císař mluví trochu výš a dál.

	Pozvání na tábor vzali vážně a i Švorčajsovi pomalu svitlo, oč běží. Když se sešli dva dni po mači u bývalé zříceniny Prozatímního, přišel Ríša s návrhem, že by si jako měli opatřit peníze na tábornickou výzbroj. Už předem si u mladého Grázla a u Císaře zjistil, co by s sebou měli mít, dostal na to i tištěný seznam. Základní byla bedna od cukru, která se dala vhodně upravit na skříňku do stanu, a pak spousta věcí, z nichž některé, jako trička a trenýrky, měli všichni doma, ale baterku a jídelní misku a jiné drobnosti si museli přikoupit. Bylo tedy rozhodnuto, že každý na vlastní pěst se poohlédne po nějakém výdělku. Tentokrát jim však zahrála do ruky příroda živitelka. Když vystrčili hlavu z prkenného světa, zjistili, že nic nevidí. Na městečko se snesla další, nečekaná a nevídaná sněhová bouře, toho jara snad již desátá. V půlhodině leželo všude kolem dokola na půl metru sněhu a stále ho přibývalo. To Ríšu tak rozrušilo, že se ze svého geniálního nápadu rozkoktal: "Pá-pánové, to-todle je prst boží, todle něco hodí, jen to musíme vzít správně do ruky, a to hned. Voběhnem všechny baráky na podměstečku, nabídneme službu a nenápadně dodáme, že policie je už na nohou, aby dohlédla na úklid sněhu."

	Pánové si zaskočili pro teplejší ustrojení a už klinkali na domovní zvonky. Švorčajs oběhl místní lékaře, zvěrolékaře a zubolékaře. Éda konkurenční pekaře. Ríša vdovy a osamělé rentiérky, s nimiž to moc dobře uměl, Lojza jako ministrant katolíky a Cinda, že byl cizí, zamířil ke Šrůtkovi a kolegům od jeho řemesla, jak mu doporučil Éda. Všude něco dostal, ale držgrešle Šrůtek ho pozval jen na párek. Suma sumárum schrastili pánové třiašedesát kaček a jeden popraskaný párek s pomačkanou houskou, který Cinda na místě slupl, takže nemohl být započítán. Zkrátka přišla toho dne jen bloková pokutovací četa velitele Petráčka. Všechny chodníky na podměstečku byly jako vymydlené. Ríša dojat úspěchem poklekl na chodník a hledě do oken kaplanových, jehož pokládal právem za prostředníka mezi nebem a zemí, k němu vznesl modlitbu za další sněhovou bouři, jež by se měla na městečko snést nejraději mezi třetí a čtvrtou hodinou ranní, podporována silným severákem.

	A Bůh měl zřejmě katechetu i s jeho Ančkou rád, protože tklivou prosbu vyslyšel a mezi půl čtvrtou a půl pátou, tedy jen s nepatrným zpožděním bouři na Údivici skutečně seslal a jako na omluvu za pozdržení ji udělal o hodně silnější, dokonce tak silnou, že o tom druhý den noviny psaly jako o sněhové kalamitě, jež zasáhla ničivým způsobem severovýchodní část území, na němž způsobila značné škody na majetku a zmatek v dopravě. Pánové však mohli na konto připsat dalších pár desetikorun. K další modlitbě se však bezvěrec Ríša již neodvážil, protože si říkal, že ani mocnosti nebeské není radno přepínat. Jen si nad novinami, které navečer poklízel ze stolu pana továrníka, povzdechl nad zprávou meteorologického ústavu z Ruzyně, který v dlouhodobé prognóze oznamoval, že léto bude letos chladné a mokré. "Tak to na táboře moc slunný nebude," zaúpěl a sklonil se ke koši na papír, vysypal ho na továrníkův stůl a prohlížel korespondenci, hlavně obálky, jestli na nich šéf náhodou nezapomněl nějakou pěknou cizokrajnou známku, což se tak často nestávalo, protože pan továrník, ač nebyl filatelista, šetřil i na takových položkách a vystřihoval každý barevný obrázek, jenž ukládal do velké krabice v registratuře, kterou pečlivě zavíral. Jenže Ríša už dávno přišel na prostý způsob odemčení, stačilo do ní z pravé strany pořádně uhodit pěstí nebo kopnout a roletka sjela dolů jako po másle. Když v koši našel jen prázdné čtverečky po vystříhnutých známkách, zabušil na registraturu a sáhl na známé místo pro filateIistickou krabici, z ní vylovil barevně, tvarově i umělecky nejvybranější kousky a zastrčil si je do sešitku. Pak krabici vrátil na místo, zametl šéfovský svinčík a přes vrátnici se pustil domů.

	Když viděl Baňku už zase spokojeně pochrupovat s hlavou na stole, nedalo mu, aby neprovedl dobrý skutek a z velké výše přímo za jeho zády upustil na zem kýbl i s koštětem. Když se dostatečně pokochal Baňkovým zděšením, slušně se mu omluvil, že ho vytrhl ze spánku, a opustil ho. Baňka by jistě Ríšův kanadský žertík přehlédl, kdyby se tak ovšem nestávalo pokaždé, když měl Ríša úklid. Takhle na něho však musel zanevřít, nepřátelství bylo nyní oboustranné. Ríša nepojal k Baňkovi nevoli jen proto, že tak horlivě hlásil katastrofu Prozatímního, to byla víceméně jeho povinnost, ale proto, že od dělníků z fabriky věděl, že Baňka šéfovi donáší.

	Když v kruhu rodinném povečeřel v salónu brambory na loupačku s mlíkem a se solí, oznámil hlavě rodiny, že si musí ještě něco jako zařídit, sebral sešitek a krabici, do níž ukládal vybrané exempláře na výměnu a odebral se k Švorčajsovi a s ním pak společně na půdu kolářství, kde ve svitu prskající a čadící petrolejky odlepovali a vytřiďovali kousky vhodné k výměně či k prodeji. Tentokrát však nechtěli měnit, nýbrž jen prodávat. Nabídnout zboží jedinému místnímu obchodníkovi s poštovními ceninami se však neodvažovali, hrozilo nebezpečí prozrazení zdroje. Rozhodli se tedy, že se vypraví do Kostelce, kam se dá ostrým tempem za slabou hodinku zkratkami dojít. Aby dodali výpravě lesku, rozhodli se, že cestu podniknou jako klubový výlet, čímž se též vyhnou zbytečnému vysvětlování na dotěrné rodičovské vyzvídání. Cestu chtěli vykonat hned o prvním volném prázdninovém dni. "Sraz ráno v osum," řekl Ríša, "na nikoho se nečeká, návrat kolem poledního."

	Ráno se dostavili všichni čtyři, jen Cinda oznámil, že nepůjde, protože na tábor stejně nepojede, když musí na prázdniny k babičce do Plzně. Éda se dostavil na schůzku s novým kolem typu Lord, jak stálo velkými zlatými písmeny na štangli, za pakatel 590 K, které ovšem řezník Šrůtek neinvestoval pro Édovo potěšení a plezír, nýbrž pro urychlení posílek, zakázek a náhlých cest na jatky. Éda si užívání kola vysvětloval zcela mylně a Šrůtek ho také okamžitě o omylu přesvědčil, když mu kolo před zraky všech ostatních potupně sebral se slovy: "Na takový blbovinky, jako sou vaše výlety, sem ti kolo nekoupil, eště bys ho někde roztřískal nebo pučoval těm vostatním vyvrhelům. Picykl je drahá věc a podle toho se s ním musí zacházet. A koukej, ať se vrátíš v pořádku a včas domů, nebo uvidíš." 

	Toho dne však Éda neměl vidět, ani kdyby se vrátil o půlnoci, protože když se vrátili z výletu, který definitivně saturoval pokladnu, doslechl se už na křižovatce potěšující, ale i velmi smutnou zprávu.

	Dopolední děje tam několika zevlounům líčil pestře Otík Budín, který byl, jak se dušoval, vočitým svědkem té tragické a srandovní události. Řetěz dějů se podle jeho slov začal rozvíjet hned po odchodu klubistů na výlet do Kostelce. Kolem osmé vběhl do Šrůtkova krámu vrchní strážmistr četnictva Strojan a oznámil brunátnému uzenáři, který se právě rozmachoval širočinou, že mu neznámý pachatel ukradl na záhradě u Svobodného drobné zvířectvo, že by bylo dobré tam hned zajít a zjistit škodu, aby se mohlo zahájit pátrání a poslat oznámení pojišťovně. Strojan si pravděpodobně nepovšiml Šrůtkovy napřažené širočiny. Jeho slova jakoby deformující silou změnila její směr a Šrůtek od kusu oddělil místo kotletky špičku palce své levé ruky. Polštářek palce vyletěl zakřiveným obloukem na okachlíkovanou stěnu za špalkem, odrazil se od ní a zapadl do mísy mletého masa, zdobeného špekem a snítkami kadeřavé petržele "z vlastní zahrady, dámy", jak hrdě odpovídal Šrůtek na dotazy hospodyň, kde bere tak krásnou petržel - a v očích zákazníků fašírku znehodnotil. Šrůtek, který měl před očima prozatím jen utrpěnou ztrátu, ukradené slepice, králíky a k tomu znehodnocenou mísu s mletým masem, kvikl jako když prase palicí omráčí a protože nevěděl nic lepšího, vylil si zlost na nepřítomném Édovi. "Pitomec pitomá, musí mě už zrána takhle rozčílit." Strojan se domníval, že urážka patří jemu a podíval se udiveně a potom úředně na Šrůtka. "Konám jen svou povinnost, tak pomalu." Šrůtek se mu omluvit nemohl, v té chvíli si už cucal useknutý patec a poskakoval bolestí po jedné noze. To již jedna z ochotných zákaznic volala Šrůtkovou, aby šla manžela ošetřit: "Honem poďte sem, váš starej přišel vo patec, honem nějákej fáč, ať vám nevykrvácí."

	Jenže Šrůtková lidskou krev jako každý řezník a řeznice nesnášela a při pohledu na poskakujícího Šrůtka omdlela i s obvazem v ruce. Také Šrůtek ztráceI barvu. Vytáhl prst z pusy, nehygienicky vyplivl krev na pult, a jak jí vyplivl, zbělel jako stěna a takovým pomalým, vývrtkovitým způsobem, aby si pádem neublížil, se zavrtal vedle špalku. Strojan uchopil škopek s vodou, který stál za pultem k propírání vnitřností, vychrstl vodu Šrůtkovi do tváře a za výstřih pepitové řeznické blůzy a přivedl mistra znovu k vědomí. Zbytečná námaha. Pohled na kost a zkrvavený palec vrátil řezníka opět snům. Otřesený Šrůtek, po náležitém a velmi pečlivém ošetření, při němž neustáIe odvracel hlavu od prolité krve, se vydal se Strojanem ke Svobodnému zjistit výši škody. Statečně tlačil po strážmistrově boku kolo a cítil, jak mu v palci pulsuje krev. Po slepicích a králících nebylo ani stopy, a navíc zmizela i všechna jarní rychlená zelenina, petrželka, pažitka, stonky ředkviček, vyrážející pupeny okurek, zelí i kedluben, všechno bylo ohlodáno. V plotě zela díra jako hrom a zeleným osením vedla k lesu široká ušIapaná cestička. Šrůtek držel Ievičku zvednutou k nebesům jako prorok, činil tak, aby zabránil nepříjemnému bušení v ráně a slovy "aby ses přežral k prasknutí" zatratiI zloděje němých obětí. Strojan ohledávaI místo činu a podle všech známek a techniky si hned udělal obrázek, který nenechavec to byI, aIe aby nenarušil vyšetřovací etiketu, jméno pachatele nevyslovil. Jen tak, aby řeč nestála, prohodil: "Tohle nemoh bejt nikdo jinej než ten nenechavka z Libětova. Jen se trochu divím, v poslední době si dal pokoj."

	Šrůtek jeho slova nevnímal, protože si právě nešikovnou manipulací zapIetl do řetězu kola typu Lord za 590 K nohavici a pracně ji zdravou rukou vyplétal z ozubení. Při tom mu hlavou projelo, měl jsem přece jen vzít ten chránič řetězu, co mně Maxa doporučoval. Ale deset korun je deset korun, sponka na kalhoty příde lacinějš. Potom už jen jako ze zvyku nasypal nepřítomným slepicím zrní a králíkům nalil pití a se Strojanem se u branky rozloučil. Vrchní se vydal ihned po stopě k Libětovu, kdežto vždy chvátající Šrůtek se rozběhl, našlápl na pedál a trochu nejistě přehodil pravou šunku přes sedlo a mocnými rozmachy pedálů popohnal kolo K lipkám, a že měl dobrou váhu, vyjel bez přišlápnutí i protisvah, a už se blížil kolem hřbitova k divadlu. Tam si vzpomněl na useknutou špičku prstu, hyzdící krásně vyzdobenou mísu s mletým masem, a tak aby zachránil, co se ještě dalo, zahnul prudce doprava, vyhnul se objížďce přes náměstí a pustil se rovnou dolů Dolcem po prudké cestě, vyhražené jen pro chodce a vyznačené náležitě, jak bylo později uvedeno v protokolu, zákazem vjezdu pro všechna vozidla, tedy i pro jízdní kola typu Lord. A právě tady přišlo Šrůtkovi ušetřených deset korun za chránič velmi draho. Nohavice se mu zapletla podruhé do řetězu a Šrůtek bojoval na pětisetmetrovém svahu marně s nepoddajným materiálem pevných cajkových kalhot. Teprve dvacet metrů nad pravoúhlým ústím uličky V dolci na hlavní třídu se mu podařilo nohavici přetrhnout a vyrvat, ale pozdě. Brzdná dráha byla přece jen delší než mohutný záběr pravého řeznického lýtka nad brzdou a Šrůtek se řítil nezadržitelně napříč vozovkou do náruče krásně vyzdobené výkladní skříně obchodního domu hokynáře Zejklara vdovy, kde přistál v náručí střepů z výkladní tabule a vyloženého zboží, jež se skládalo většinou z atrap železitých vín značky Malaga a jiných vybraných nápojů.

	"A toho, vážený, sem byl už zas vočitým suědkem," pravil Otík. "Šrůtek tam vletěl jako kulovej blesk, pleší rozrazil tabuli třímilimetrovýho skla á 350 K, jako by to byl celofán, víte, sklo jako by nejdříu zapérovalo a tak se prohlo, že sem myslel, že vymrští Šrůtka zpátky do sedla, ale k tomu nedošlo, protože ten jeho bicykl, kerej nějak zaostal při přejíždění vobrubníku, ho už zas dostih a znovu ho přirazil na sklo, takže uzenář ho tou svou holou lebkou přeci jen prorazil, a jako by znovu získal rychlost, smetl tam ty flašky jako plechouky v pouťový střelnici a napral se celým tělem na zadní stěnu ausláku, kerou promáčk tak, že na druhý straně převrátil sud se slanečkama, a tak zaneřádil majitelce všechnu zeleninu a bednu s cukrem, co stála vedle, řídítka vehiklu se navíc zapíchla Šrůtkoj do zadku, takže von strašně řval, a všude bylo plno červený, ale myslím, že to nebyla jen kreu, ale taky ňáký víno, co nebylo jen atrapa, na ulici tekly ouplný potoky a my, vočitý svědkové, sme si mysleli, že s ním musí bejt ámen. A určitě by byl, dyby prozíravá vdova nevložila do pravého rohu výlohy pytel s prima sekanejma krupkama, kerejma Šrůtek krmíval slepice. Do nich narazil hlavou. Myslím, že Éda z kola, kerý mu táta koupil, moc velkou radost mít nebude." Tady si Otík zastrčil fajfku do huby a začal si důkladně proklepávat kapsy, jako že hledá sirky a tabák. Když to už trvalo moc dlouho, našlo se několik ochotných nedočkavých rukou, které Otíkovi nacpaly ze svého a ještě mu zapálily. A když se fajfka po několika důkladných tazích rozbáněla, dodal Otík: "No, a potom se už celkem nic nedělo. Přijela sanitka, Petráček na kole, pohřební vůz, kerej přivolal asi nějakej horlivec, co nemá Šrůtka právě moc rád, Capák vytáhl uzenáře z výlohy, vohmatal mu tep a kosti, a když zjistil, že má jen přeraženou ruku a pár šrámů na spíchnutí, ale jinak že je ouplně zdravej, položil ho na chodník a trochu ho voplách a probudil z mrákot a vodvez si ho k práci domů, protože v ordinaci je to pohodlnější."

	Z první poloviny Budínova vyprávění Édovi zatrnulo, ale když vyslechl dobrý konec, oddechl si a v hlubinách duše se mu ulevilo. "Teď bude na pár dní pokoj, přišlo to tak akorát včas, prázdniny začínaj," A sebral se, aby se podíval po kole typu Lord. Výrobce kočárků Maxa, sídlící přímo naproti vdovině výkladní skříni, si nad tou zkázou a Šrůtkovým utrpením mnul sloní ruce. "Takovejhle kšeft sem už dáuno neudělal, voprava bude dělat rouný tři stouky." A naproti si mnula ruce vdova obchodní dům Zejklar, která ze šťastně umístěné výkladní skříně měla pravidelný roční příjem, protože co chvíli jí do ní zajel některý z nedisciplinovaných cyklistů. Okno bylo dobře pojištěno a mezi atrapami a plnými láhvemi bylo po takové katastrofě vždy obtížné rozlišovat. Do kapsy musel sáhnout jen spořivý Šrůtek, který později, když se ukázalo, že slepice a králíky mu nikdo neukradl, ale jen zlomyslně vypustil na zahradu, odkud se nemoudrá zvířátka vydala na cestu do sousedního osení, zažaloval vrchního Strojana pro mylnou informaci, jež mu způsobila značnou ztrátu na majetku (slovy 1500 K, nepočítaje v to ušlý zisk pro pracovní neschopnost) i těžké ublížení na těle. Soudce však nařčení a žalobu, a to měl Šrůtek velké štěstí, vrátil jako neopodstatněnou a nedoloženou.

	"Jo, jo," uzavřel odpoledne v prknech celou záležitost Ríša, "život je pes a my sme jeho koťata, ale tak mám dojem, že letošní léto nebude tak úplně studený a mokrý, viď, Édo! Dyž bude fotr polehávat na kanapi, určitě tě na tábor pustí, aby se nemusel furt na tu tvou šišku dívat!"

	

	TÁBOR NA TUŘÍNĚ

	Počasí se nakonec přece jen umoudřilo, nastalo krásné a teplé léto, ale snad právě proto se generální štáby pustily do ještě horlivějšího plánování polních tažení, tak jak bývalo v historii vždycky zvykem, aby vojna mohla začít po žních, když je obilí pod střechou. Klid nastal i v politice, Gajda zlikvidoval Tábor i Obec a vstoupil se svými věrnými jako jeden muž pod standardu Národního souručenství, takže nový vládní spolek čítal záhy 2 079 185 mužů a dál se utěšeně rozrůstal. Klid před podzimní bouřkou byl narušen úkladnou vraždou člena říšské policie na Kladně, ale když se komusi podařilo svést čin na notorického zloděje, kasaře Hulínského, který byl stejně již jednou odsouzen k smrti, brzy se situace zase uklidnila. Přesto se však řada nepokojných měst dočkala toho, čemu se říkalo vládní komisařství, což nebylo nic jiného, než že českého starostu vyměnili navzdory slibům o svébytném vývoji českého národa za nacistu, a noviny den co den přinášely zprávy o statečných, "zrádných" farářích, kteří padělali matriky, aby zachránili židy, kteří se i s rodinami opozdili v rozhodnutí včas odejít.

	I tak se však čtyři pánové z podměstečka po lítých bojích se zpozdilými rodiči přece jen probojovali k tomu, že směli do tábora na Tuříně odjet. A po pravdě řečeno, výlet svátečních skautů to nebyl. Až na nejtěžší kusy, které jinak než náklaďákem přepravit možné nebylo, naložili skautíci ráno v šest hodin všechno na ruční vozíky a pod vedením bratra Grázla se vydali na strastiplnou a velkým očekáváním naplněnou cestu. Jen jediný vůz v celé koloně měl potah. Byl to Édův Alík a táhl za sebou plně naložený, a co bylo nečekanější, zbrusu nový vozík, který si Éda po tátově katastrofě s bicyklem přece jen prosadil. Ze Šrůtka pád vytřásl i argumenty šetrnosti. "Dyž sem ti říkal, že máš taky uzít ten ochranej rám, taks mně nechtěl věřit. A s tím vozejkem je to taky tak. Nespolehlivý vozidlo příde dycky dráž. Tady není na místě šetřit," řekl Éda pokornému otci, vzdychajícímu na kanapi, "a teď ho du rounou k Zvachoj vobjednat." Tím ukončil dvouletý spor o nákup nového vozíku. "A dám si ho udělat na gumovejch kolech, aby nedělal takovej kravál."

	Proto jeli pánové tiše a hladce a tiše a hladce projeli celou trasou. A že se neměl doma o Alíka kdo starat, když řezník polehával, směl si ho vzít Éda s sebou na tábor. I tam pak vůz a Alík, který byl na místě samém romantickými junáky překřtěn na Bílého tesáka, konali dobré služby.

	Pánům, kteří se vpravili rychle do táborového kolektivu, se život pod širákem docela líbil, jen Švorčajs se do pravidelnosti a rytmičnosti řádu ne a ne vpravit. Přicházel všude pozdě, nedostrojený, často s botami v ruce, a teprve za chůze a při poskakování na jedné noze si je rychle doobouval, dvakrát zaspal a jednou na hlídce zabloudil. Zaspání omlouval tvrzením, že stejně neví, proč měl hlídat, když je stejně nikdo neukradne, ale příčinu zabloudění na obchůzce vysvětlit nechtěl nebo neuměl, možná pochodoval ve spánku. Jisté je, že ho našli ráno nedaleko statku, kam chodívali pro mléko, dva muži zásobovací čety a to ve zcela zvláštní poloze, totiž na bobku a s kalhotami přes kolena a v ruce s chomáčem trávy, hrubě vzdychajícího a pobledlého. Švorčajs však tajil důvod pobloudění s úspěchem dál. Jinak probíhal tábor bez většího vzrušení, pánové zotužili a opálili těla, Lojza se představil jako skvělý kuchař a stal se šéfkuchařem, Ríša proslul jako nejlepší stopař a Éda se vyznamenal, i když až v závěru, podivuhodným kouskem v oboru včelařství a Švorčajs přes strážní nezdary získal oblibu pro své trubačské umění, které oceňovali všichni především večer a ráno. Večerku troubil vždycky s čtvrthodinovým zpožděním a o budíčku ani nemluvě. Kdyby tak dbal na přesnost šéfkuchař Lojza, nikdy by nejedli. Pepek troubil pozdě, ale zato procítěně. Když ze sebe setřásl a smyl ranní rozespalou nechuť k pohybu, vložil do nátisku celou duši i srdce a pro ostatní bylo vstávání už učiněnou pochoutkou. Také počasí táborníkům, navzdory všem předpovědím studeného a vlhkého léta, přálo. Slunce jako by ani nezapadalo, večer se sneslo v rudých červáncích do nebeské díry a ráno se z ní zase vylouplo a celý den svítilo a pálilo jako pominuté.

	Snad proto se táborová rada po naléhání usnesla, že se na druhý den vydají na polní hru, zvanou hledání pokladu, kterou spojí s vlastivědnou vycházkou do Ratibořického údolí a na Viktorčině splavu že se vykoupou. Po sedmi dnech pražení a sušení těl, smáčených jen v mělkém potůčku, to byla obrovská vyhlídka.

	Časně zrána vyrazila na trasu skupina značkovačů a hodinu po nich tři družstva hledačů. Sraz byl u Viktorčina splavu a vítěze čekala odměna v podobě věnce buřtů. Bratru vedoucímu se však vymkla "rejžie z ruky", jak utrousil po dvouhodinovém čekání u splavu Ríša. "Jak ho mohlo tentononc napadnout, svěřit vedení pátračský skupiny právě Švorčajsoj. Na trumpetu, to von umí, ale na hledání pokladůch moc néni." Mistr v bloudění se skutečně osvědčil. Již kolem jedenácté, jak ohlásilo zbylé mužstvo v táboře, přivedl svých sedm nejmladších svěřenců zpět k výchozímu bodu a tvrdohlavě trval na svém, že "všechno nasvědčuje tomu, že poklad je ukrytej v táboře, to je takovej starej fígl". A když převrátili celý tábor vzhůru nohama a Pepek našel v zásobárně za kuchyní skutečně věnec buřtů, vítězoslavně zařval a vrhl se na ně s kudlou v ruce a už je po jednom, pěkně dokola, aby nemusel moc počítat, když jsou prázdniny, rozděloval mezi svých sedm svěřenců. Hned také zkušeně přikázal rozdělat oheň. "Abyste je nežrali studený, to je nehygienický a mohli byste dostat hnačku." Potom si přinesl trumpetu a slavnostně, opojen vítězstvím, vytruboval národní písně. Ani mu nepřišlo, že se nevykoupal. Když do sebe nacpal pět buřtů s hořčicí bez chleba, spokojeně si krkl, ulehl a oddával se polední siestě.

	Zbylá dvě družstva se u splavu řádně vycákala a vyplavila. Dva z neplavců se naučili za tu dobu téměř plavat a jeden se málem utopil. Rudíček Krapounů to byl, takový hodný a přičinlivý chlapec, synek učitele a malíře Krapouna, který každému ve všem vyhověl, jen vodu nesnášel. Byla-li to bázeň, nebo odpor k mokrému živlu, těžko říci. Faktem je a zůstane, že Rudíček do vody nevlezl, spíše tam spadl, nebo ho tam nějaký pitomec nerozumná strčil. Ale najednou v ní byl a až po krk, alespoň po tu dobu, co mu ještě hlava koukala z vody ven. Pak se však propadl hlouběji, voda se nad ním zavřela a tak divně se vařila, jako když probubláváte brčkem limču, a Rudíčka přepadl najednou strach a divný pocit, tlak na prsou sílil a sílil, pak jako by se mu zatmělo před očima a nastala úplná tma. Něco ho píchlo, jako by mu hrdlem projel nůž, když se z něho vydala dušička na cestu k nebíčku, ale na břehu ani ve vodě si jeho pocitů nikdo nevšímal. Ve vodě byli jen Ríša s Édou. Hráli si na tuleně, potápěli se a funěli a při jednom takovém hlubokém ponoru narazil Éda na měkkou slizkou hmotu a v domnění, že je to Ríša, ji vytáhl na hladinu. Jenže podle plavek viděl, že to Ríša nebude, a když se mu podařilo vyzvednout i hlavu, byl si jist, že vylovil neplavce a nebožtíka Rudíčka. Rudíček moc známek života nejevil, vypadalo to zle, ale Éda už z vody ujišťoval bratra vedoucího: "Ztuhlej neni, eště je naděje." Grázl byl z mimořádné události celý bez sebe, dostal třesavku, ruce odmítly službu, a ačkoliv prodělal kurs záchrany tonoucích, nevěděl, kde začít. Jenže to už Éda s Ríšou obrátili Rudíčka hlavou dolů jako leklou rybu a Éda z něj docela neodborně ždímal vodu, zatímco Ríša ho volnou rukou drsně mlátil po zádech. Voda vyžbluňkávala z Rudíčka jako "z vobrácený flašky vod piva", vykládal večer Ríša zájemcům," ale to byla taky jeho klika. Jak vypliunul tu poslední kapku, skočil mu tam zduch, a jak si jednou dýchnul, tak voživ. No a pak přišel už tady bratr Grázl a zavedl podle předpisů umělý dýchání a zachránil mu život," dodal Ríša bez nároků na obdiv. Zato Éda při těch slovech nepatrně vypjal znatelně propadlou hruď.

	Tak tedy proběhl šťastný koupací den, všichni se najedli buřtů, až na vítězné družstvo, které v tom chvatu kolem Rudíčkovy záchrany nechalo buřty a Bílého tesáka na kratičkou chvilku bez dozoru.

	Druhý den však léto opět projevilo meteorologicky zlolajnou tvář. Už po ránu pozorovaly hlídky podivné úkazy na obloze, černé mraky se stíhaly v rychlém letu s běloučkými beránky a pár minut po jedenácté to přišlo se vším všudy. Potůček Tuřínka, ve kterém si mohl člověk jen tak tak smočit nohy, začal hrozebně stoupat a o půl dvanácté bylo všem jasné, že se promění z pěšáků ve vodní skauty. To se už potok pod přívaly vod stal říčkou, a pěkně dravou, začal se vylévat z koryta a stoupal ke kuchyni a od ní po několika minutách ke stanům, které hravě i s podlážkami vyzvedl na hladinu a zvolna je unášel do lopuchové zahrádky u mokřiny na soutoku s druhým a ještě bezvýznamnějším a bezejmenným potůčkem. Na soutoku se však naštěstí pro táborníky vytvořil vír, kde se shromáždil všechen plovoucí a do vyšších poloh včas neodklizený materiál. Tábor se přestěhoval o sto metrů níže.

	A do toho blázince přišel nečekaně a nikým nezván jako zmoklá slepice urousaný a promočený vrchní strážmistr z Hořiček, s flintou zablácenou, jako by ji protáhl cihlářskou hlínou a sháněl se po vedoucím tábora. Ale vypadal trochu bezradně, ani jeho četnické oči nemohly tábor objevit, ačkoliv v lejstru, které žmoulal v ruce, jasně stálo, že pod Tuřínem má být řádně hlášený skautský tábor, který měl z moci úřední a nechtě zrušit. A když se vedoucí konečně dostavil k audienci, oslovil ho slovy, kterým zase Grázl nerozuměl: "Tak vy o tom už asi víte, žejo, dostali ste to nejspíš přímo z vedení. No, tak dyž ste už sbalili, tak tady nemusím zakročovat a tábor rušit. Ale mrkněte se tady na ten rozkaz, abyste si nemysleli, že sem si něco vymyslel." A na úřední listině stálo, že z výnosu vlády protektorátu Čechy a Morava se s okamžitou platností všechny stanové branné, sokolské a skautské tábory ruší. Grázl mrkl na Císaře a ten zas na kolemstojící kluky a řekl: "Jo, jo, to už víme, jen ta velká voda nás trochu pozdržela. Rádi bychom vám něco nabídli, ale jak vidíte, kuchyni už máme taky rozebranou." Vrchní se ještě jednou úředně rozhlédl, pokýval posmutněle hlavou a jen ke Grázlovi a Císařovi pronesl povzbudivá slova: "Nejraděj bych se na takovou službu vysral, stojí to všecko za houno. - Tak po válce na shledanou." A zasalutoval k promočené piklhaubně, z níž se pod tlakem již opět horoucích paprsků valila pára jako z pařáku na brambory a začal se brodit bahniskem, kde ještě před chvílí voněla zeleňoučká louka k vzdálené stanici.

	"Kdo by to řek," pravil Císař, "ta potopa přišla jako na zavolanou. Jak bude z dohledu, přestěhujem se za roh a táboříme dál. Než jim to tam nahoru někdo donese. A když jim to donese, tak stejně nebudou moc pospíchat, jak se zdá. Tak kluci, a dáme se do toho. A hlídky budou dávat od zejtřka pozor i směrem k Hořičkám, trochu je posílíme, že Švorčajs, teď máme aspoň důvod hlídat. Kdyby se vrchní zase blížil, tak hlídka pěkně dlouze třikrát zapíská stráž-mís-trr."

	Do večera stál tábor ve skrytu za ostrohem jako nový, jen na menším prostoru, jako by se scvrkl, aby ho nebylo tolik vidět, přikrčil se ke keřům a k větvím olší a na stromě vysoko nad údolím s rozhledem až k Hořičkám vysedávala ve dne v noci dvoučlenná hlídka, pátrající dalekohledem po všech pěšinách a cestách, vybíhajících z vesničky na kopci tvarovaném tak krásně, jako Kopeček u Olomouce.

	Léto znovu ztratilo svou meteorologicky předpověděnou tvář a chovalo se jako beránek, oblažující všechny kolem dokola hřejivostí vlněných kudrlinek. Na druhý den večer ohlásil Císař velký táborový oheň s bohatým programem, se zpěvy a tanci a dramatickými výstupy, z nichž největší úspěch sklidila Ríšova a Édova scéna, znázorňující v realistickém podání nedávný příchod vrchního z Hořiček. Ríša se vyzdobil šavlí a vzduchovkou, na hlavu si nasadil největší trychtýř z kuchyně a tělo pokryl stanovým dílcem, takže vypadal spíš jako cirkusový august než vrchní z Hořiček, jenž měl, jak všichni věděli, krásnou, vojácky urostlou postavu, ale dikcí a velkým prožitkem přiblížil kamarádům kolem ohně ještě nevybledlou vzpomínku, která málem ukončila jejich letní pobyt, přiblížil ji s takovým gustem, že se téměř všichni, kromě pomalu chápajícího Švorčajse, zalekli, nejsou-li úřední osobou vykazováni z tábora podruhé. Švorčajs se však unést nedal a do největšího dramatického napětí, v okamžiku, kdy Ríša mával Édovi v roli vedoucího tábora Grázla před očima úředním dokumentem, do ticha a něžného praskání ohně zařval: "Dyk, kluci, to néni vrchní z Hořiček, to je Ríša, chce nás jen postrašit." Ríša se na chvilku v monologu zarazil a učinil malé extempore, které zašeptal jen tak přes rameno přímo do hlediště: "Čo-ouěče, Švorčajs, ty seš ale moula, to je tentononc přece každýmu jasný, že já nejsem vrchní z Hořiček, dyž tu s Édou hrajem jen dráma." Švorčajs však hořce Ríšovi vyčítal: "Ale takle blbě bys strašit nemusel, dyž jsou tu malý děti." Ríša nad jeho do nebe volající zpozdilostí jen mávl rukou a vložil se opět s vervou do dramatu, cloumal Édou, jako by ani nebyl tím dobrým a laskavým vrchním z Hořiček, který přišel nechtě a jen na rozkaz se zlou zprávou, ale cukal sebou jako sám vrchní policejní velitel říšského policejního útvaru pro Čechy a Morava, který si zřejmě ten rozkaz taky vymyslel. Kluci se náramně bavili, avšak každý podle své povahy a rozoumku jinak. Mrňavá vlčata se smála hlavně Ríšovu a Édovu klaunství, koktání a rozhazování rukama, ti větší zase jeho úvahám o budoucí výchově české mládeže, kterou tu načrtl s geniální prozíravostí dříve, než se jeho myšlenek chopil pozdější otec české mládeže plukovník Moravec, který pro to zařídil dokonce spolek pro převýchovu, a jen bratři Grázl a Císař skrývali za úsměvem starostlivé pohledy. Věděli dobře, že tábor nadlouho neutají, viděli před očima zklamané tvářičky svých svěřenců, až jim oznámí, že tábor se definitivně balí, že není vyhnutí. V očích neměli smutek bezmocnosti, ale vzteku. Proto sáhl Císař po kytaře a spustil jednu ze svých písní. Byla to táhlá, tklivá melodie, zapadala do šera vonícího lesa, odrážela se v mihotavém plápolu táboráku, potápěla se do chladícího něžného mechu a k melodii, kterou zpíval jen brumendem, se pomalu, váhavě přidávaly další a další klukovské hlasy, některé jako by se lámaly ve skřípavém mutování, když zatoužily zaznít fortissimo. Údolím se nesla téměř jako válečný chorál nevinná píseň o malé loďce, jež plula dál a dál, která jako by v tichu a napjatém očekávání získala úplně jiný smysl. Už to nebyla jen písnička, ale výzva a přísaha, která spojovala a zavazovala všechny kolem ohně, melodie dávala naději a odvahu.

	Nato začali Grázl s Císařem vyprávět o dobách, kdy oddíl zakládali, o hrách a velkých zážitcích z minulých táborů a pomaloučku, nenápadně přecházeli do přítomnosti a k tomu, jak se zařídit v budoucnosti a až bude hůř. Ale to už se přidávaly i hlasy ostatních, jeden předháněl v nápadech druhého, romantické vidiny je unášely, kluci si připadali jako Zorrové mstitelové, plížící se neviděni lesy a drtící nepřítele. Císař je však z opojení klidnými a tichými slovy vyvedl a jen tak prohodil, že hrdinství není v hrdinských činech, ale v docela obyčejné, nenápadné všední práci, a že půjde o to, tak či onak pokračovat a dobře se učit. A že se budou dál scházet, i když třeba jinak a jinde, že by mohli založit třeba fotbalový klub nebo se dát k turistům, ale že se nerozejdou, že to spolu ještě chvíli potáhnou, když jsou tak dobrá parta a že se jistě nějaké místečko na táboření v příštím roce najde i když nás tam nebude tolik jako letos, třeba se rychleji vystřídáme, nebo se rozdělíme, však už na něco přijdem. To přivítali kluci radostným hip, hip, hurá a nato Grázl potlach ukončil. A aby dodal večeru ještě slavnostnější ráz, domluvil se Grázl tiše se Švorčajsem: "Zaskoč pro trumpetu a ze stráně zatrub pěkně tiše, úplně pianissimo Čechy krásné, Čechy mé, ale jen jednu sloku, rozumíš, aby to náhodou na Hořičkách nezaslechli." A nežli se kluci vymotali z přikrývek u dohasínajícího ohně, nesl se údolím tichounký dech Švorčajsovy trubky, vyvolávající v myšlenkách rozjívených kluků zvláštní, zatím nepoznaný a rozechvělý stav. 

	Všichni jako by v té fanfáře o deset let zestárli.

	A když potom Švorčajs důstojně sestupoval s křídlovkou z meze, odkud proměnil obyčejný večer v nezapomenutelný okamžik, přistoupil ke Grázlovi a tiše mu zašeptal: "Vono ta muzika rozechvěla i mě, to je ale zvláštní. Nikdy sem při tý písničce, dyž sem ji doma na půdě cvičil, takový pocity neměl. A tak se musím přiznat. Jak sem se tenkrát ztratil na tý hlídce, to mělo svý příčiny. Jednak sem teda vypil dva litry smetany, co tam měl Lojza připravený do kafe a jednak sem dostal hroznou běhauku a jednak eště navíc strach, protože se mně zdálo, že vidím nějakej přelud. A pak sem se zastyděl, tak sem utek, ale vono mě to furt pronásledovalo, ta běhauka i ten přelud. Nakonec sem z toho usnul a probudil sem se až ráno u toho statku a dyž sem se probudil, tak mě to zas přepadlo, ale to už jen ta běhauka a vostatní je už známý." Grázl ho jen tak poplácal po rameni a povídá: "Za dnešní sólo vše vodpuštěno. Ale zejtra dávej na hlídce dobrej pozor, von nás sice nikdo nepřepadne, ale bylo by dobrý vědět aspoň chvilku předem, kdy se tu míní vrchní znovu vobjevit." Švorčajs scvakl z neznámého důvodu kufry, vypnul se do pozoru, ač jinak příliš vojenské chování neměl a zahřměl: "Rozkaz!" Grázl však pro jistotu i po tomto ujištění posílil Švorčajsovu hlídku pátračem Ríšou.

	Když se ráno sluníčko vylouplo jako lívaneček na východním obzoru mezi Borem a Hejšovinou, což jsou takové dvě placaté hory na straně ke Kladsku, vyšplhal Ríša na nejvyšší strom s výhledem na Hořičky a zamířil dalekohled na okraj vesnice. Švorčajs, navzdory, ujišťování o řádně plněném rozkazu, zaujal pohodlnější polohu u paty stromu, opřel se, strčil si do pusy píšťalu, aby byla pohotově k pískání kdyby něco a ve chvilce se k Ríšovi zezdola nesly známé Pepkovy odpočinkové zvuky. To Ríšu popudilo a tak Švorčajse neustále budil dotazy, na něž mu Pepek musel odpovídat. Tak ho udržoval v bdělém a pohotovostním stavu. Když však ani to nepomáhalo, vymyslel si lest a líčil Pepkovi barvitými slovy vše, co vidí ve svém binokuláru s třísetnásobnou přibližovací schopností. Ríšovy zprávy Pepka na chvíli zaujaly, ale potom ho jejich jednotvárnost opět přivedla do dřímotného stavu. Co mu bylo vlastně po tom, že od kostela vyjel povoz naložený senem a do kopce že se pachtí cyklista s husou na nosiči, co bylo pozoruhodného na tom, že si nějaký sedlák vyšel do pole a potěžkává v ruce klasy. MáIem by znovu usnul, když tu si Ríša hlasitě hvízdl a hlásil dolů, že vidí věc mnohem zajímavější: "Čéče, teď vyběh ze statku sedlák a honí tam tak rozmarně po zahradě pěknou mladou ženskou. Nejspíš to bude jeho schovanka. Čouče, ty ale laškujou. Teďkonc ji zrouna chytil za ruku. Jejeje, ták a sou na zemi. Ten ji teda ale muchluje. Dete dál, dyk polámete ten rybíz. Asi mu to taky došlo, už ji nese v náručí k altánku. Jen aby s ní neklopejt, ta sukně se mu furt plete mezi nohama, a taky že jo, zrouna klopejt. Jen aby se neuhodila, taková pěkná kočka." To už Švorčajs nevydržel a drápal se po stromě vzhůru za Ríšou. Když se vysoukal až k nebezpečně slabým větvím, začal žadonit o dalekohled. Ríša mu ho se smrtelně vážnou tváří podal a naznačil mu směr, kterým se má zahledět. Pepek přitiskl přístroj k očím, ale viděl v něm jen mlhu. Začal kroutit nastavovacím kolečkem a mlha se proměnila v barevné kruhy. "Hergot, dyk v tom křápu není nic vidět, jen mlhu a bareuný kola. Asi si zasejc vymejšlíš a kecáš." To se Ríši dotklo. "Dej to sem! Seš moc nízko, čumíš do listí!" Ale i on viděl zprvu jen mlhu a barevná kola.

	Teprve po chvilce manipulování začaly Hořičky znovu vystupovat z obrazu a do Ríšovy sítnice se pomalu, ale jistě začal vtiskovat jiný obraz, krajinka s mužem na bicyklu, řítícím se značnou rychlostí do údolí. "Tak, a náuštěva je na cestě. Pepku, zakousni se do píšťaly. Eště chvilku počkáme, esli má vopraudu namíříno k nám a esli má, tak budeš dout jako lokomotiva. Ale až řeknu, dříu ne." Vtom však strážce pořádku zmizel Ríšovi z pohledu, vnořil se za les. "Tak a sme v rejži. Zmizel a je pryč." Zamířil dalekohledem k silnici pod lesem, kde by se měl vrchní co chvíli objevit, ale vrchní nikde. Oči měl už unavené, promnul si je, znovu se zahleděl k lesu, ale vrchní jako by se propadl. Ríša zneklidněl, má dát povel k signálu, nebo ne? Švorčajs však jeho úvahy a rozpaky vyřešil bez uvažování. Rupla pod ním větev a vzduch, který se mu z úleku prohnal Eustachovou trubicí k hrdlu, projel pískacím zařízením píšťalky jako dva dlouhé pískavé vzdechy. Když se Ríša dopočítal, uvědomil si, že Švorčajs vyvolá neúplným signálem jen zmatek, a tak rozkázal: "Foukni do toho pro pořádek eště jednou! " A táborem zazněl úplný signál nebezpečí, i když poslední hvízdnutí příšlo opožděně a prodlouženě.

	Zadýchanému Císařovi vysvětlil Ríša chvatně situaci. Byl tak rozčilený, že se ani jednou nezakoktal a už vůbec neřekl tentononc, byl neobyčejně věcný. "Strážmistr tam fakt byl, pod Pepkem praskla větev, zapískal, ale strážmistr nikde. Nejspíš zahnul do Chvalkovic. I to je možný." 

	"Tak hlídejte dál, dyby se vobjevil, signál zůstává."

	Ríša zamířil dalekohledem znovu k lesu a když tam neviděl ani ptáčka, obrátil zraky znovu ke statku, aby zhlédl pokračování dramatu. Zahrada však byla jako vymetená. Další průběh hlídky proběhl bez zvláštních událostí. Švorčajs opustil místo na pozorovatelně a opět se uložil s píšťalkou mezi zuby pod strom, třel si a olizoval poškrábanou ruku a tiše, rytmicky, tak jak spokojeně oddechoval, popiskoval na píšťalku až do chvíle, kdy je vystřídali. Ani další tři hlídky toho dne vrchního na předpokládané trase nezjistily. Větrné večerní červánky zalily rudým ohněm západní obzor a štvanci se uložili k spánku.

	Právě tak klidně proběhly ještě dva krásné, ale větrné dny. Hlídky na stromě, ani předsunuté hlídky, rozmístěné na všech výpadových cestách z Hořiček, neměly co hlásit. Napětí však navzdory negativním zprávám z pozorovatelny narůstalo. Snad hlavně proto, že několik vystrašených otců rodin si přijelo vyzvednout své ratolesti hned, jak se po městečku rozkřiklo, že vyspávání pod stany je nezákonné. Předčasně odjel málem utopený Rudíček Krapoun a ještě tři další špekbuřti z lepších, a proto podělanějších a pořádkumilovnějších rodin. Tak mohli stanové městečko zmenšit o dva stany a učinit je méně viditelným. Lojza v těch dobách dbal na to, aby mu služba v kuchyni topila jen dobře proschlým a nečadícím dřevem a osobně prohlížel každou náruč roští, kterou pomocníci přikládali do kamen. Nechtěl náčelníka z Hořiček zbytečně provokovat dýmovými signály. Třetího dne dopoledne však tábor přece jen zásáhla ničivá ruka.

	Ríša, znovu na pozorovatelně, náhle zneklidněl. Sokolí zrak stopaře, posílený nejmodernější optikou, vyslídil opět dravce. Před četnickou strážnicí spatřil velikánský zadek vrchního strážmistra, pohybující se v pravidelném rytmu nahoru, dolů, nahoru, dolů, jako když se pumpuje pneumatika. A taky že ano. Strážmistr zkoušel palcem kvalitu nahuštění, přidal pár fuků, palcem ji omakal, opřel se horní polovinou mohutného těla o sedlo, prohlédl pronesení, znovu přišrouboval hustilku k ventilku a ještě přidal pár fuků, potom si spokojeně po ohromné dřině odfoukl, otřel si kapesníkem čelo a vrátil se znovu do strážnice.

	Ríša si protřel oči, že by měl šálení zraku nebo vidiny? Zpoza rohu vykoukla Édova dohola obraná šiška, jako by ji neznámá ruka postrčila dopředu. Éda se v mírném předklonu přiblížil ke kolu a rychlými hmaty odstranil z obou duší ventilky. Ríša měl scénu jako na dlani a dokonce viděl i ty mrňavé ventilky, jak letí velkým obloukem směrem k faře a tam mizí v otevřeném okně. Nato se objevila za fuchsiemi růžovoučká líc pana faráře a ventilky zase vyletěly z okna směrem ke strážnici, ale tentokrát trochu nepřesně a více k rohu stavení, za nímž se znovu objevila ruka, posbírala ty cumprdlíčky a hodila je přes plot do sousedovy zahrady. Nato se hemžení před strážnicí uklidnilo, nastal klid před bouří.

	A bouře přišla hned ze dvou stran, strašná zdvojená vichřice. Nejdřív se projevila podivným, zlostným poskakováním vrchního strážmistra kolem kola, které tam stálo opět na placku rozplajznutých pneumatikách, vrchní rozhazoval rukama, jako by ho chytil amok, oběhl celkem asi třikrát strážnici, potom zase vběhl dovnitř a hnal před sebou vyděšeného čekatele, který se sklonil ke kolu a jen záhadně zakroutil hlavou, nato oběhl vrchní znovu barák směrem vlevo a čekatel se pustil vpravo a Ríša mohl na okamžik jen vytušit strašný náraz dvou rozlícených těl, jež se srazila u rohu stavení, za nějž již neviděl, a když se obě rozkacené postavy objevily opět v zorném poli před strážnicí, doplňovala je ještě třetí postavička s holou hlavičkou oškubánka. A tu Ríšu přepadl velký smutek, protože věděl, kolik uhodilo.

	Éda byl lapen a v tu chvíli mu zmizel z očí, sevřen z obou stran četnictvem v síle dvou mužů, kteří ho odváděli k výslechu. Ríša seděl jako zkamenělina, proměnil se v solný sloup a vnímal jen odporné a dráždící, pravidelné oddychování, provázené něžným blahobytným popiskováním spokojeného spáče pod stromem. Ovšem příkaz hlásit Édovo zatčení neměl. Pokud věděl, měl Éda zajít jen pro mléko a to ne na Hořičky, ale k dojnicím do vedlejší vesnice.

	Po slabé čtvrthodince se však Ríšovi ulevilo. Před strážnicí, kde se vzal, tu se vzal Éda a bodře se s vrchním loučil potřesem ruky. V druhé pohupoval bandaskou a zamířil lstivě na druhou stranu od tábora, aby strážce pořádku zmátl. A kolem stanice nastalo opět velké hemžení, čekatel vytáhl druhé služební kolo a pod dozorem pana vrchního plnil jeho pneumatiky vzduchem. Ríša pak ještě jednou spatřil na všechny strany se rozhlížejícího Édu, jak v mírném poklusu obíhá Hořičky a ve velkém oblouku nabírá směr k táboru.

	V té chvíli čekatel dokončoval právě přední kolo, z gestikulace vrchního bylo vidět, že na upoceného pomocníka nemístně spěchá. Ten v upjatém kabátci, předpisově staženém dohodou se v tom vedru potil jako předtím vrchní a snad ještě víc a nejevil známky pochopení. Vrchní mu rukou naznačoval, že ho čeká ještě zadní kolo, ale pomocník sáhl líně do kapsy, setřel si kapesníkem pot z čela i ze zátylku a jen pomalu a neochotně se přemístil k druhé pneumatice. Vtom se vrchní zahleděl k jižní obloze, natáhl krk jak útočící husa, zamířil rukou jižním směrem přes střechu fary a současně s dlaní a veden strážmistrovými slovy, se tam zahleděl i pomocník. I Ríša se přidal. Pozvedl přístroj a na obzoru spatřil lépe než oba četníci podivuhodný nebeský úkaz: černé mraky vykroucené jako trombón vzhůru k nekonečné modři nebes. Čerň bouře byla ještě daleko, visela až kdesi nad krajem.

	Vrchní pobízel čekatele k větší horlivosti. Znovu palcem zkontroloval tlak, a když ho uznal za dostačující pro svou váhu, ušetřil čekatele další námahy, vytrhl šroubek i s posledním závitem z ventilku, uchopil kolo, několikrát se mocně odrazil pravou nohou a pak se vyšvihl na stroj, jako by se pustil o závod s větrem. A taky se do něj pustil. Mračna z kraje se nebezpečně blížila. Poslední, co Ríša ze strážmistra viděl, byla ohnivá čára, jež zmizela za lesem jako předpředevčírem, ale tentokrát se znovu vynořila po necelé půlminutce z háječku na silnici.

	O jeho poslání nebylo třeba pochybovat, protože i samozvaný špeh Éda už zadýchaným hlasem ječel na Pepka. "Pískej, hergot, tak pískej, za chvíli je tady jak na koni, dostal echo, že tu prej, eště sme. Ňákej posera to hlásil na vokrese, že prej sme eště nedorazili domů. Tak sebou hni!" Švorčajs sebou hnul, zadul do píšťaly jako Ctirad nebo Šárka na lesní roh, ale mohutný hvízdot Pepkových plic jako by se utopil v jiném a ještě mocnějším hvízdotu a skučení nadpozemských sil, které byly v pohybu. "Pánové, pánové, žene se něco strašnýho, ne-nečekejte na záhubu, teď de vo ušechno." Švorčajs si jako jediný ještě stále myslel, že jde jen o vrchního z Hořiček a spěchal proto jen přiměřeně.

	Teprve zlověstné zapraskání ve větvích korun mu rozhýbalo tělo do mírného poklusu. A jak se pro jistotu ohlédl, aby neutíkal zbytečně, spatřil něco, co jaktěživ neviděl. Podivný trychtýř z prachu, větví, hadrů, listí, obilí, četnické čepice a čeho ještě se blížil rychlostí světla a bral do své náruče všechno, co se mu postavilo do cesty, uragán, tornádo nebo co to je. 

	"Ježíšmarjá," zaječel a plácl sebou jak široký tak dlouhý do úvozu, chytil se obnaženého kořene pařezu borovice, něco ho jako vyzvedlo a zase pustilo k zemi a Pepek spatřil i záda mohutného větrného víru, mířícího přímo k táboru. To se Éda s Ríšou už přihnali do tábora a řvali jeden přes druhého. "Už se žene... jede na kole jako ďábel..., co mu stojí v cestě, to vodnese, všichni na zem..., je strašně naštvanej!" 

	Jeden líčil četníka, druhý zkázonosný vichr. Táborníci nemohli tušit, že nepřichází jen strážmistr z Hořiček. V hlubokém údolí měli nad hlavou jen modré a čisťounké nebe a vtom to přišlo. Nad propadajícím se údolím se trychtýř vytáhl jako trombón z roury, aby dosáhl až na dno, aby si všechno pěkně omakal a odnesl, co se dá a už se pustil přepečlivě do úklidu stanů a stříšky kuchyně, vzal všechno pěkně do náruče, něžně to nadzvedl, objal a zamířil se vším všudy v pěkném tempu k lesu, kde ze sebe začal těžší kousky zlostně vyplivovat a vyhazovat. Kudy ten větříček prošel, náležitě za sebou zametl. Na kříži obou údolí jako by se zarazil a rozmýšlel, kudy se dát, zametl tábořiště pro jistotu ještě jednou, chytil se do křížku s mohutným jasanem na soutoku, zatočil s ním jako s káčou, odsoustruhoval ho u kořene, nadzvedl ho jako pírko a odložil v místa, kde ještě před čtvrtminutkou stála podkova tábora, a zahladil tak poslední zbytky nepořádku. Nato se skautíci, překvapení tak vydatnou likvidační komisí, odebrali podle rozkazu do skrytu lesa a na místě činu zůstala jen pětičlenná likvidační četa.

	Ve stopách větru se přiřítil i upocený a vyděšený vrchní, kterého oloupil vichr na polní cestě kus nad údolím. Byl bez čepice, Pepek se tedy nemýlil. Když ho Éda spatřil, rychle zmizel.

	To se na něj ta vichřice asi naštvala, že slušně nepozdravil, procedil Švorčajs mezi zuby a rozchechtal se při pohledu na pár rozčepýřených chlupů na strážmistrově hlavě, poznamenané od věčného nošení přilbice lesklou pleší.

	"Hergot, ale já si toho udavače podám, dyk tu opraudu žádnej tábor není. A já si kvůli tomu div vaz nezlámu. A brigadýrka v hajzlu." Vrchní si sedl na mez a aby se uklidnil, dal se do řeči s Grázlem. "Nic ve zlým, ale uděláte líp, dyž vodtud rychle vypadnete a podáte doma hlášení, že ste dotáborovali. Voni lidi sou svině a podělaný. Dnes mně to volal váš Strojan, prej mu přišlo udání. A prej vod ňákýho fungcionáře vod toho Národního souručenství s ručením vomezeným. Ale esli chcete, tak vám podepíšu, že tu je a bylo všechno v pořádku, všechno řádně rozpuštěný a vodklizený. Dyk taky široko daleko níc nevidím. Až na to, že sem ten váš cirkus viděl lítat před chvilkou v povětří. Ale to sem měl možná mžitky před vočima. Mou čepici ste tu neviděli?"

	Ani se po ní nemusel moc shánět, protože v té chvíli ji spatřil na postavičce, šinoucí se potácivě po stráni od statku na Tuříně. Nikdo z likvidačnl čety však poutníka nepoznával, jen Ríša podle figury usoudil, že by to mohl být Éda: "Má tak akorát jeho vejšku, ale to je taky ušecko." Při bližším ohledání se skutečně zjistilo, že to Éda je, ale sám by se nepoznal i kdyby se mohl vidět, ale Éda se neviděl. Vypadal jako otrhánek, samý šrám a škrábanec, na hlavě protrženou strážmistrovu čepici a tvář, hlavu, krk a ruce jako obrovská kroupama nabitá výstavní jelita. Špička nosu se mu tetelila mezi dvěma nafouknutými pumlíči tváří, které zahladily stopy po očích i po nevymáchané hubě. A z té podivné scvrklé pusinky se drala mezi hýkavým vzlykáním a bolestivým úpěním slova o zdivočelých včelách, které chtěl zahnat do úlu. "Byla jich tam taková... úplně jako kulička a sedly si na strom, tak sem chytil bandasku, jako že je do ní setřesu, ale to sem asi neměl dělat, poněvadž hned nato se splašily a pustily se do mě jak sršni. Pak sem náhodou našel čepici toho cholerickýho strážmistra z Hořiček, kde se tam vzala nevím a ta mně zachránila život. Vrazil sem si jí pěkně přes uši, jenže to sem zas neviděl, tak sem se asi zaplet do Tuřínovejch růží a z nich eště do kopřiv, a teď sem tak vopuch, že stejně nic nevidím a nejspíš z toho asi umřu, protože to pnutí je strašný." Pro Édu neviditelný cholerický strážmistr se ani nenamíchnul, jen se usmíval pod fousy, pozvedl čepici z Édovy hlavy a přikryl si spokojeně pleš, už zase rozpálenou suchými jehlami slunce. Asi za podivuhodnou maskou nepoznal uličníka z dopoledne, který mu nakukal, že šel tátovi s bandaskou jen pro pivo. "Dejte mu na to cibuli, ta táhne, ta je na včelí bodnutí nejlepší," dodal zkušený venkovský četník a podával Grázlovi ruku. "A ty trosky v lese posbírejte, třeba se z toho eště dá něco zachránit a vybrat. Pro příště...," dodal tajemně. 

	Když Édu zabalili do zbytků cibule, tábor neodvolatelně a spořádaně skončil. Nezašel na zásah úřadů, ale na vichřici. Před setměním se kolona trénu seřadila na lesní cestě a za zvuků Pepkovy trumpety, Alíkova štěkání a Édova vzdychání se vydala na cestu k domovům, k nimž dorazila za úplné tmy a po jednom, aby nevzbudila zbytečný rozruch. K rozruchu došlo jen u Šrůtků, protože Éda ulehl vedle invalidního otce a otřesnými obrazy mu líčil likvidační pokusy strážmistrovy, zhoubnou vichřici i včelaření. A Šrůtek, když viděl, že Éda nevidí, pravil: "Šak sem vo tebe měl, chlapče, strach, dyž sem si tady ve večerníku přečetl, že dnes v dopoledních hodinách postihla Prahu a rozsáhlé oblasti severovýchodních Čech mohutná vichřice nebývalé síly. Dyk tady to vodneslo prej taky pár střech. Ale kurníku se nic nestalo. Večer sem tam poslal na vobhlídku Budína."

	

	NA KOUPADLE V HAVLOVĚ

	Když staré československé vojsko rozpustili, zřídili místo něho v srpnu vládní náhražku, ono se vůbec začínalo žít z náhražek a s náhražkami. A protože na náhražce Národního souručenství nebylo dost, zřídili další, Český svaz pro spolupráci s Němci. Inu, proč ne, ono se stále něco zřizovalo a rušilo a ony dva milióny mužů NS a něco navíc byly jistě připraveny, aby kartotéčně přešly i do jiného spolku. Ale aby těch náhražek zas nebylo příliš moc, zakázali Šrůtkovi vyrábět po živnostensku konzervy a to byla pro čilého podnikatele velká rána, která postihla, jak víme, i rodiny iniciátorů plánu a stavitele zařízení, kteří se měli na výrobě naturálními dávkami podílet. Obchod se vůbec začal vracet do dob prvobytně pospolné společnosti, protože se pomalu ale jistě stával spíše obchodem směnným než peněžním. Proto se ještě ne zcela řádně doléčený Šrůtek rozhodl přemístit část již hotových konzervových zásob na bezpečnější stanoviště u Svobodného.

	Když Éda začal zase vidět a mohl se orientovat i ve večerním šeru, naložil Šrůtek Alíkův valníček pěkně vrchovatě vepřovým a hovězím, navrch nasypal tři košíky brambor a po setmění, aby byli nenápadní, otec se synem vyrazili. Šrůtek si hned za vraty začal pochvalovat gumové nafukovací pneumatiky, jež činily jízdu naprosto bezhlučnou a chránily pašeráky před zbytečně dotěrnými zraky. Šrůtek se při pádu a v rozjímání po něm lecčemus přiučil a zmoudřel, ale chamtivost a převeliká touha po cinkavých ho ani na kanapi neopustila. Taky dnes přestřelil. Kdyby býval naložil fůrku poloviční, nemusel se s nikým dělit, přetížený vůz ho však stál úlitbu. Kolem obecního úřadu a strážnice na náměstí jet nechtěl a nemohl, proč by zavdával příčinu k různým řečičkám a pomluvám?

	"Víš, dneska sou lidi šelijaký", povídá Édovi, "záviděj a ze samý závistí by tě klidně udali a utopili na lžíci. Klidně by tě vobvinili, dyby chtěli, třeba i z toho, že tajně převážíš mrtvoly. Dneska si musíš dávat na každýho a na šechno pěknýho bacha. Vem si takovýho Švejtra nebo Baňku. Nikdy nevíš, co ti můžou províst. Proto, chlapče, není nad vopatrnost a tak to vemem pěkně zadem, Dolcem, i když na něj nemám právě ty nejlepší zpomínky. Jenže dnes pojedem do kopce a ne s kopce, tak se nemůže venkoncem nic stát," pravil řezník a zahnul doprava, vzhůru Dolcem a ke hřbitovu cestou duchů a smrti. Prvních dvacet metrů Alík vytáhl, ale pak začal zpomalovat, zastavovat a Šrůtkovi nezbylo nic jiného, než se do vozíku také opřít. Společnými silami vyjeli dalších padesát metrů, ale vrchol stoupání nebyl stále v dohledu, a tak musel Šrůtek pohnat k tlačení i vzadu se pomalu šourajícího rekonvalescenta Édu. Ale ani v trojici jim to moc nešlo, Šrůtek mohl tlačit jen jednou rukou, Éda byl jak moucha a Alík, že byl z toho veselého táborového života celý vylítaný a rozjívený, se na tah správně nesoustředil.

	Když míjeli Lojzův příbytek, dostal Šrůtek spásný nápad a povídá Édovi: "Skoč pro toho flákače Lojzu, ať nám píchne, aspoň bude jednou něco pořádnýho dělat a bude mít dobrej skutek." Když Éda skoro nahatýho Lojzu, který se právě myl, přivlekl, Lojza se znechuceně podíval na výsekový povoz, zkusil lehce rukou jak je těžký, zeptal se co vezou a aniž čekal na odpověď, obrátil k domovu a od dveří zavolal: "Řeknu eště fotroj, z takovýho nákladu bysme se mohli sami zchvátit."

	A tak se jízda, která měla být utajená, začala pomalu proměňovat v procesí, protože ještě dřív, než vyšel Lojza s tátou bubeníkem, nachomýtl se k vozu i faktótum Budín, který se zjevoval na všech místech, na něž neměl nikdy vstoupit, a hned se ochotně nabízel, že taky postrčí a kde býval Otík, tam byl obyčejně i jeho mecenáš Petráček, a také že ano. Když se muži, teď již v pěti, opřeli do vozíku a Šrůtek pobídl Alíka - "Tak alou" - k plouživé chůzi, ozval se za nimi medvědí hlas šéfa policie. Když policajt poznal, o koho běží a co je to za společnost, bodře, ale jak se Šrůtkovi v té chvili zdálo, nemístně zažertoval: "Tak mám zatlačit, nebo na místě náklad zabavit, abych vás ušetřil námahy?" V řezníkovi hrklo, příliš zkušený pašerák nebyl, a tak na policejní výzvu zareagoval úplně špatně a psychologicky diletantsky: "Jakýpak zabavování, vezem pár brambor pro drobný zvířectvo." 

	Zkušenému vyšetřovateli a starému praktikovi v zacházení se zločinci, inspektorovi Petráčkovi tím řekl všechno, ba víc, než bylo třeba. Policejní obr se opřel do vozíku a druhou rukou za zády Šrůtkovými zajel rukou pod brambory, a i když náhodou hrábl v místech, kde Šrůtek nasypal brambor o něco víc, nevzdal se, až našel, co hledal. A už to na Šrůtka valil. "Nemoh bych si pár brambor vzít? Chceme si támhle s Votíkem udělat bramboračku, viď?" Šrůtek, zaujatý tlačením a starostmi jak výlet dopadne, odvětil nepřítomně: "Jen si vem, brambor neubude." A Petráček tedy bral. Do každé kapsy jednu půlkilovku a potom rozdával ochotně i ostatním. Lojza zalitoval, že si na sebe nic pořádného nevzal, ale pohotově udělal uzel na tričku a za ně ukládal plechové pochoutky jako klokaní máma. Vůz se odlehčoval a cesta probíhala hladce až pod hřbitov. Když projížděli po rovince, kolem povozníka Kulta, vyběhl ze dvora blázen Karlík Skoč a přidal se v domnění, že jde o církevní akci, jako například pohřeb nebo procesí, radostně k zástupu a povzbuzoval ho svým hýkáním a skřeky. A to neměl dělat, přilákal další ochotné ruce a u divadla jich bylo už tolik, že pro ně postranice vozu ani nestačily. Tlačenice využil Éda s Lojzou a jednoduše zmizeli a po nich se vytratil i Otík s Petráčkem, protože byli právě nedaleko strážnice a když bubeník neviděl syna, zmizel také po anglickém způsobu. Jediný Šrůtek nezpozoroval nic, protože lidí bylo kolem vozíku stále víc než dost, tolik, že Alík nemusel vlastně ani táhnout. A když vyjel K lipkám a byl už vlastně u cíle a chtěl poděkovat za spolupráci, zjistil, že může obrátit, protože nikde nikdo a v korbičce vozíku se překulovalo už jen pár nahnilých brambor. "Ježíšmarjá, ten kluk pitomá, ani takovou mrňavou fůrku nevohlídá," vylil si Šrůtek po starém zvyku zlost na toho budižkničemu, špekburta a strupa strupatýho, usedl na mez a hořce se rozplakal. A sám sobě domlouval a vyčiňoval: "Ty vole kravská, ty pitomče, ty nabuchodonozore, ty květe vovadlá, ty blboune, takle se nechat vokrást a zruinovat přímo za zádama a eště k tomu za policejního dozoru." A přitom se bil do prsou jako kajícník po rozhřešení, ale s jménem božím jako dobrý katolík moc katolicky nezacházel a v duchu počítal, o kolik že na těch skoro dvou metrácích vybraného masa přišel. Vepřový, to máme dnes po 25 K za kilo a hovězí po 11,50 a když uvážíme, že sme to mohli dva roky skladovat a pozdržet, bylo by to dvakrát tolik, nepočítám-li možnost vodprodeje za eště vyšší cenu pod rukou, když to pude jako za první války, jenže tenkrát to skočilo desetkrát, patnáctkrát vejš. A znovu se dal do lkaní, vymýšlení trestu pro Edu a pomsty pro zúčastněné.

	Ale že byl už skoro u cíle, řekl si, že se podívá, jestli je na zahradě všechno v pořádku. Usadil se pohodlně na vozík, aby si aspoň Alík myslel, že váha je v pořádku a vyjel, aby zdolal zbytek cesty. A dobře udělal, protože co udělal, byl corpus delicti, jak se učeně říká a jak mu to osvětlil za momentek i vrchní Strojan. Z křoví před plotem u vrat zahrady vystoupily dva stíny a Šrůtkův povoz zastavily. "Jménem protektorátu Čechy a Morava, stůj!" zaznělo rázně a posměvačně zároveň ze Strojanových úst. "Tak nám ukaž, co to vezeš, Šrůtku a žádný vytáčky, máme na to hlášení. A esli to chceš vědět, tak ti řeknu vod koho, dokonce ze dvou míst. Jedno podal Baňka prostřednictvím svejch přítelíčků v Národním souručenství a druhý Petráček, ale ten říkal, že prej rozdáváš konzervy na dobročinný účely, když to telefonoval tadydle Fibikaroj. To pruní si nech pro sebe a dávej si bacha. Já tady úředně a před svědkama konstatuju, že vezeš jen pár mizernejch a nahnilejch brambor. A esli ti můžu radit, tak si na ty, co ti pomáhali, nikde nestěžuj." A tím byla věc vyřešena. Šrůtek lomil sice ještě chvíli rukama, ale pak se mu kdesi v nitru začalo pomnožovat přesvědčení, že asi právě v téhle chvíli se vyhnul nepěkné polízanici a snažil se poměřit velikost hodnot mluvících pro a proti. Pro jistotu a klid duše po návratu domů Édu zpohlavkoval.

	To všechno se odehrávalo ve chvílích za opět a ještě více napjaté mezinárodní situace, tak jak její postup kdysi prorocky vyjádřil v Proklově hračkářství chalupník Šťoura. A příštího rána k dovršení hrůzy přišla zpráva, že vypukla epidemie dětské obrny a že i městečko jí už začíná splácet svou daň, dopoledne prý odvezli první případy a jedním z nich je prý i Soklův kluk od městské správy a že je na tom moc zle. Tohle vyslechl Éda z krámu přes dveře do kuchyně, právě když si četl v novinách o prvních incidentech na německo - polských hranicích a tak se rozhodl, že se půjde o situaci poradit s Ríšou. Na cestu do sebe hodil pár koleček krakovského salámu, do kapsy zastrčil dva rohlíky, ušňápl kus tlačenky pro Ríšu a vytratil se zadním vchodem kolem Alíkovy budky, který na něho pro tu včerejší zradu zlostně zavrčel.

	Pískaje si známou a zakázanou píseň Vám letci, vám a výchovnou Nemelem, nemelem a tak dále, zastavil až u vývěsní tabule, seznámil se s nejnovějšírni filmy, z nichž ho zaujal Tulák Macoun s panem Korbelářem, kterého měl moc rád a za zvláště podařené pokládal i produkci Ráj pro dva a Její hřích, jak usoudil z titulů, a když třikrát přeplivl s úspěchem tabuli a ukousl špičku rohlíku, který měl vlastně pro Ríšu a zaslechl z půdy kolářství Švorčajsovo zkušební troubení, poctil ho kratší návštěvou. Pepek, zaujatý uměním, mu však příliš pozornosti nevěnoval a tak se Éda na kramfleku otočil a pokračoval původním směrem. U Kladíků zabubnoval na okno smluvený signál, a když se okno rozletělo, strčil do něj, jak obyčejně dělával, okousaný rohlík. Tentokrát však okno neotevřel Ríša, ale Kladíková a na Édův dotaz: "Je ten Klapzuba doma?" mu se slzami v očích odpověděla: "Ne, Richarda vodvezli do špitálu," a znovu se srdceryvně rozeštkala, takže Éda se dál už neptal, otočil se na podpatku, zrychlil, kopl do běhu dvojku a hned trojku a vrče jako Kladíkův mercedes letěl na křídlech hrůzy znovu k Švorčajsovi, ale tentokrát se nenechal jen tak odbýt, utrhl mu trumpetu doslova od huby a už na něj chrlil novinku, kterou právě z Kladíkové vypumpoval. "Čouěče, sme ztracený, Ríša dostal vobrnu a my se s ním důvěrně stejkali. To s námi je taky ámen, na hygienu sme moc v poslední prázdninové době nedbali, prej se to přenáší dotykem a vodou a vůbec, člověk si před tím svinstvem není jistej. Poď se pro jistotu umejt." A Pepek, že měl právě dobré nabídky od kapelníka Šefla na mimořádný výdělek, výzvy kupodivu uposlechl a šel se s Édou ke kohoutku do chodby opláchnout. Když slyšel starý Švorčajs v chodbě cákání, rozrazil dveře a zařval na Pepka: "Říkals, že budeš cvičit, tak koukej cvičit a necákej tu po dlážkách vodu!" Když mu však Pepek oznámil úplně čerstvou novinku, nechal Švorčajs zbytečného sakrování a přes dvorek se hnal k Zvachovi, aby ji roznesl dál. U Zvacha byl právě kovat Řezníček a ten se už postaral, aby ta novinečka novinka nezatuchla a nezasmrádla a neztratila na ozónu senzace, řekl, že zadek dokovají zítra a vydal se na objížďku. K polednímu vědělo už celé městečko, že přibyl další případ a že je to ten Kladíkův uličník, od starého Kladíka, co jezdí po nedělích s mercedeskou. Jediný, kdo se nad tragickou zprávou pozastavil, byl doktor Capák, vedoucí epidemiologické komise pro celý soudní okres, který o žádném novém a vážném případu nevěděl a proto se dobrovolného a horlivého informátora na druhém konci drátu v lékárně na náměstí, magistra Zouby, zeptal kdeže to vzal. Když dostal ujištění, že to má ze spolehlivého pramene, protože se u něho před chvílí zastavil Řezníček, který to má přímo od Zvacha, co bydlí kousek od vahárny, Capák už nepochyboval. Spojil vahárnu s Kladíkem a byl doma. Případ to sice byl, ale diagnóza jaksi nesouhlasila.

	Éda se vrátil domů a rozšířil zprávu v kruhu rodinném. Když Šrůtek vyslechl Édova slova, trochu se zamyslel a pak rázně rozhodl: "Dyk sem ti to říkal, že se s tím lumpem nemáš furt flákat, chytí kde co a pak tě nakazí. Ale než to ochrnutí propukne i u tebe, skočíš eště rychle na jatka, pozdějc bys to moh roznýst. "A ke shromážděné rodině dodal: "V krámě se vo tom mluvit nebude, mohlo by to vodradit zákaznictvo." Éda se sice chabě snažil zachránit volný čas poukazem, že "jesli sem nakaženej, neměl bych se moc namáhat, páč to je na tudle nemoc to nejhorší, hned propukne v akutním stádiu", ale otec se ošálit nedal. "Koukej, ať už seš akutně zpátky z jatek, pak si vo tom popovídáme. A s tím flákačem a lajdákem ať tě už víckrát nevidím pohromadě." A Éda odsekl, protože Ríša si, když je smrtelně nemocný, taková slova nezasloužil: "To je řích, takhle mluvit vo umírajícím!" a vyletěl z kuchyně. Za ním se nesl ještě sekáček na maso, ale ten se zarazil o pravou horní tabulku lítaček. Tak rychle opustil Éda místo exekuce.

	Když rozšlápl kolo značky Lord a míjel Kladíkovu vrátnici, trochu ho zarazilo, že si vrátný Kladík vesele popiskuje a že mu mává. Už už chtěl obrátit a Kladíka napomenout, ale že už nabral pěknou rychlost, odložil rozmluvu až na zpáteční cestu. Při návratu přišlápl Éda před vrátnicí torpédo brzdy, elegantně seskočil a učinil nesmělý dotaz, jak to s Ríšou vypadá, je-li to opravdu tak vážné. Kladík pokýval vážně hlavou a pravil: "Hochu, horší, než si myslíš, ten si poleží, a kdo ví, esli bude eště kdy pořádně chodit. Vzalo ho to pořádně. To kolo mělo dobrý dva metráky, né-li víc. Patří mu to, nemusí do všeho strkat ten svůj zvědavej nos." Éda se zamyslel, o jaké kolo že jde a pro jistotu se zeptal, co je to za nemoc. "No, nemoc to néni, ale poleží si, rozmašírovalo mu to palec i s nártem a to měl štěstí, že ho přimáčklo do písku." 

	"Tak von nemá poliovobrnu? Tu hroznou epidémii jako Solín?" 

	"Depak vobrnu, ale noha ho z toho pár tejdnů brnět bude." A potom podal Kladík referát o průběhu včerejšího večera, o němž si Ríša pustil na nohu obrovské vyřazené kolo od transmise, když se mu za ně při tréninku střelby na křídou namalovanou branku na zdi zatoulal míč. "Ta mrcha vzala převahu a rup, dolehla Richardoj plnou vahou na nohu. Že řval jak pominutej, tak ho chlapi, co dělali přes čas, z toho stisku vysvobodili. No a teď si na chvilku ve špitále poleží. Prej mu to už dali do gypsu." Édovi se rozzářily oči a na uklidněnou povídá: "Tak to je dobrý, von se z toho s tím svým kočičím životem dostane, já měl jen strach, že je to ta mrcha vobrna. To bych ho nemoh jet nauštívit. Služebník, poroučím se, pane Kladík."

	A už letěl domů, aby přivedl informace na správnou míru a uklidnil otce v obavách z úbytku zákaznictva. Už ve dveřích ječel přes pult k dílně. "Tak vobrna to néni, už se vo tom může v krámě mluvit, má akorát drobet rozhňácnutou nohu, jak mu na ni spadla transmise, a má ji v gypsu čili sádře. Budu ho muset nauštívit ve špitále " Hned nato přišla studená sprcha, jak se dalo očekávat, jelikož Šrůtek zařval z dílny: "Nikde toho lajdáka a flákače nauštěvovat nebudeš, zavinil si to sám, tak ať trpí, stejně bys v nemocnici moh něco chytit, dyž je toho teď všude plno. A di se pro jistotu pořádně umejt, ať to neroznášíš po buřtech." A při těch slovech sekal Šrůtek neohrabaně dál jednou rukou maso do jitrnic.

	Netrvalo ani týden a dveře krámu se otevřely před velikánskou bílou nohou zpevněnou gypsem a za ní se do prodejny vnesla pevná bambusová hůl, s kterou chodíval starý Kladík na houby a za ní rozzářený Ríša. "Má úcta," pozdravil slušně živnostníka, "kdepak máte pana syna?" 

	Šrůtek si Ríšu přeměřil od hlavy až k sádře, v zoufalém údivu stáhl tvář a přivítal ho: "No, to ses uzdravil ňák moc brzy, to si tě tam mohli eště chvíli nechat, aby byl pokoj," a aby se s bývalým poradcem, jenž ho přivedl na myšlenku plechového konzervování, nemusel dál vybavovat, protože měl strach, že by po něm mohl chtít slíbenou odměnu, pokynul jen hlavou ke kuchyni. "Zdar Édo, tě zdravím, Ríšo," zaznělo téměř současně z obou úst, a navíc: "Sem rád, že tě zas vidím, šlo to rychlejc, než si dochtoři mysleli." 

	"Koukej," postavil se na poraněnou nohu a opíraje se o hůl vykouzlil krásnou holubici. Pýcha však předchází pád, a jak mu gumový podpatek na kachličkách proklouzl, Ríša, aby chytil balanc a opět získal rovnováhu, zamával holí, ale tak nešťastně, že urazil minutovou rafičku Šrůtkových kuchyňských hodin. Proto se pánové raději odebrali zadním vchodem ven na vzduch, kde bylo bezpečněji. Do rytmu poťukávání Ríšovy hole o mozaiku chodníku smlouvali na odpoledne výlet na koupadlo v Havlově. Éda oběhl Švorčajse a Lojzu, sraz byl v jednu u Zvacha.

	U oběda se Šrůtek několikrát zadíval směrem k hodinám a pořád jako by mu na nich něco chybělo. Šťoural se lžící v hladký ančce, kterou k smrti nenáviděl, už jen z polévky měl prašpatnou náladu a pak jen tak na půl huby prohodil k ženě: "To mně řekni, co těm hodinám je, celý sou, ale něco na nich není v pořádku." Po výzvě si stroj zběžně přeměřila i řeznice, ale vrátila se bez poznámky k jídlu. Malá Helenka ze židličky tatínka napomenula: "U jídla se nemá mjuvit. Hodintám chybí lučičta," a pokračovala poslušně v jídle. Jediný, kdo u jídla nemluvil, byl Eda. Jako by se ho ztráta ručičky netýkala. Z toho Šrůtek vysoudil, že ji ukrad on, a vrazil mu přes stůl pořádný pohlavek, a Éda, naschvál, aby tátu potrestal za nemírné užívání tělesných trestů, srazil při pádu mísu s polívkou, takže škoda překročila značně účet za uraženou ručičku, a že mísa patřila do svátečního servisu, Šrůtek to od ženy náležitě schytal, takže Éda se na odpolední koupání ani dovolovat nemusel.

	Pánové vyrazili ne v jednu, ale až o půl druhé, protože Ríša musel dlouho upravovat nepropustný obal na gypsovou nohu. Kus staré duše z nákladní pneumatiky na dolním konci slepil a její horní část přichytil gumovým podvazkem. Potom vyzkoušel těsnost několikrát v prádelním hrnci a zjistil, že obal na dolním konci nepropustný je. Když měl koupací rekvizity pohromadě, došoural se ke dveřím a tam ho Éda vzal na štangli kola typu Lord a zadem vyrazili. Kladík nemusel právě vědět, že Richard se jede se zlámanou nohou koupat. Největší potíž byla v tom, jak Ríšu přepravit přes uzounkou a jen na lanech se pohupující lávku ke koupadlu za řekou. Nakonec to silný Lojza vyřešil. Naložil si ho na záda a dva zbývající přidržovali Lojzu. Za lávkou se pánové rozvalili do trávy hned vedle Nechybových dvojčat, aby se s nimi mohli pobavit a omrknout, jak vypadají v plavkách. Lojza k nim vrhal pohledy odvážné, Švorčajs cudné a Ríša s Édou zcela neutrální. Soustředili se na jiné a vážnější věci. Ríša na těsnící obal gypsu a Éda přemýšlel, kam asi zapadla rafička od hodin. Vášní vzplanul až ve chvíli, když Švorčajs zašeptal: "Támdle je ten blbec Kamin, co nás loni prozradil." Pánové se otočili směrem, kam Pepek ukazoval a skutečně spatřili bronzově svalnatou postavu cvičeného dorostence Kamina, jak se producíruje a pohupuje na skákacím prkně a snaží se upoutat pohledy a následný obdiv dvojčat, která však dělala, jako že ho nevidí. Kamin tam ještě chvilku poskakoval jako Karlík Skoč, ale když cukatůra svalů dojem neudělala, otráveně můstek opustil. 

	"To je vejtaha," pravil Ríša, "ale já mu ukážu, jak se skáče, i dyž mám gyps." A vykročil o holi k můstku, podpírán Édou z jedné a Lojzou z druhé strany. Trojice pozornost dvojčat a celého koupaliště upoutala hned, i když ještě nikdo netušil, že skokanem bude z těch tří právě Ríša. Vzbuzeného zájmu chtěl lstivě využít i Kamin, hned se přihnal ke skákadlu a hloupými poznámkami popichoval. "Aby ses neutopil, aby tě ten šutr na noze nestáh do hlubin, ty vejžle vytahovačný, já tě lovit nebudu." 

	"Se tě taky nikdo neprosí a povytáhni si plavky, aby ti nevypad," poučil ho Ríša a krok sun krok postupovat po prkně až na jeho konec. Tam se mohutně odrazil a krásnou šipkou se zapíchl i s gypsem do vody. Dvojčata zapištěla a zatleskala, koupaliště zašuměIo obdivem a Kamin koukal s otevřenou hubou na Ríšovu hlavu, která se právě vynořila z vody. Po Ríšovi si skočili i ostatní tři a připojili se Ríšovi po bok, aby mu pomohli ven z vody. A Ríša tiše šeptal Lojzovi: "Nějak mě ten vochranej vobal netěsní, mám ho plnej vody, jen aby se mně ten gyps nerozpustil." Lojza naložil Ríšu diskrétně a bez řečí na záda, odnesl ho na místo, kde leželi, zvedl Ríšovu nohu, vzal kudlu a pracně slepený obal, když nešel stáhnout, rozřízl. "Pro dnešek máš s bahněním utrum, budeš gyps celý vodpoledne sušit. Ale zato teď vypadá čistší." 

	Kamin, postávající v bezpečné vzdálenosti se popadal za břicho a na celé kolo se rozřehtal. "Nechcete, abych vám skočil pro pár kilo sádry, umělci? Cement by byl možná lepší, ten se nerozmočí." Pánové mu však nevěnovali ani špetku vynucované pozornosti a tak Kamin za chvilku zbytečného pitvoření nechal, asi si sám sobě připadal trapně. Dvojčata odměnila Ríšu obdivným pohledem a teď zahořel i Ríša. "Dyž se nemůžu koupat, mohli bysme si vyjet na lodičce a vemem holky sebou, ať má ten hounosmíšek ztek." Po kapsách schrastili, potřebnou korunu na půjčovné, zvedli se a Lojza povídá dvojčatům: "Holky, nechcete se svízt na šífu?" Holky chtěly a Kamin protáhl tu svou pitomou klapačku v úžasu, jak to že s ním, se študentem, jet nechtěly a s takovými usmrkanci ano. Nedalo mu to, vypůjčil si taky loď a z bezpečné dálky zas tak nejapně pokřikoval a zostuzoval, až Lojza pronesl: "Tohle mu nedarujem, vejtahoj pitomýmu, myslí si, že sežral všechnu krásu a moudrost." A nabral do dlaně pořádný cákanec bláta a mistrným hodem zalepil dorostenci jeho posměvačná ústa. Dvojčata se opět uchichtla, zatleskala a Kamin vzplanul hněvem studu: "Todle vám příde draho, to si vypijete, to vám dlužen nezůstanu," a při tom si vytíral z očí písek a z pusy vyplivoval bláto. "Utopil bych ho hluboko jak toho Piccarda a eště bych mu přivázal na krk cihlu," dodal Ríša a dál sušil v palčivém slunci zpevňující sádrový obal, který jako by se srážel, zmenšoval a stahoval nohu.

	Puberťák Kamin vymyslel puberťáckou a dětinskou pomstu. Schoval pánům svršky: "To je aIe vůl telecí," sdělil svůj pocit ostatním Éda, "tím nám tak ublíží, v takovým parnu bych se stejně nevoblíkal. Ale dyž si začal, má mít, co chtěl. Uděláme z něj učiněnýho Adama. Ríšo, ty se suš dál a hlídej, co tu eště zbylo, my mu vyfouknem šecko." A nato se dali, jako by se nechumelilo, zase do klábosení s Růženkou a Věruškou, přivedli nesmělými slovy řeč na mateřské znamínko, holky se pochichtávaly a Kamin bledl závistí, ale netušil, co ho čeká a co ho nemine. Lojza zatím obhlédl kabinku na přestrojování a záhy usoudil, že plán lze provést. Sehnat si kus drátu, udělal si háček, schoval si ho pod kabinku a vrátil se k ostatním. "Teď de vo to, vydržet tu hodně dlouho do večera, až ty jeho kumpáni zmizej. Pokud tady budou dvojčata, bude se tu motat i Kamin." A Kamin se motal, o potěšení přijít nechtěl.

	Sluníčko se pomalu snášelo za olše vroubící tok Údivice, Ríša dosušil gyps a Kamin tokal pořád v dohledu dívčích vnad a krásy. Znovu předvedl přímo sokolskou šipku do vody, jenže to už neměl riskovat. Rozpálen celodenním lapáním hnědi ho chytla zimnice, a tak se musel jít chtě nechtě převléci, protože jinak by přišel z toho drkání o zuby. Chytil ručník a trenýrky a už mazal ke kabince. Za ním se jako duch zvedl Lojza, vylezl vzadu na trámek a čekal, až Kamin odloží vlhké plavky a začne se atleticky frotýrovat a třít. Kamin se třásl, jako by měl čtyřicítku a možná ji měl, protože měl záda červená jako rak a příliš se na dění kolem sebe nesoustředil. Lojza zachytil nejdříve mokré plavky, potom i zbytek a když se Kamin sehnul pro suché trenýrky, bylo všechno pryč. Sáhl tedy po ručníku, ale i ten zmizel. Sklonil se pod lavičku, ale kde nic, tu nic.

	Lojza zamířil ke svým. Nemusel ani moc spěchat, protože Kamin byl uvězněn vlastním studem a nahotou. Tak mu sebral docela klidně i košili a šortky, které se povalovaly na zváleném místě u břehu a hodil je chorému Ríšovi, aby se nenachladil. Boty Kaminovi nechal, aby nemusel domů úplně nahatý. Nato se zvedli a i s dvojčaty se přehoupali po lávce na druhý břeh. Pomalu se stmívalo. Ve skrytu černého bezu sledovali nesmělé Kaminovy pokusy vyrvat se ze zajetí. Opatrně vystrkoval hlavu a horní polovinu těla z budky a osahával očima terén kolem dokola, ale pak ho něco vyděsilo a zase rychle vklouzl dovnitř a pokus zopakoval až po hezké chvíli, opět bezúspěšně. Na chvíli zavládl klid, z boudy se ozývalo jen tiché štkaní, ale pak se stalo cosi strašného, až nad tím Růženka s Věruškou musely oči zavřít. Kamin se vyřítil jako střela z kabinky jen tak, jak ho pánbůh stvořil, oběhl v šíleném letu boudu a přitom kroutil horlivě hlavou na všechny strany. "Pánové, jak namydlenej blesk," řekl s obdivem Ríša, "ale začíná bejt pomalu chladno vod země, tak abychom už vyrazili k domovu. " Jen na okamžik se jim Kamina zželelo, ale pak dobrá hnutí mysli zapudila nenávist a pomsta a při pomyšlení, že nenašli ani svoje svršky, jim došlo, že se o sebe již nějak postará. "Votázka je, esli do nich ten svůj vyběhanej dorosteneckej zadek dostane," řekl Ríša a podíval se po sobě dolů na Kaminovy šortky, do kterých by se vešli ještě nejmíň dva Ríšové. Na těle mu držely jen díky dvakrát obtočenému opasku. "Ale ať se snaží."

	A večer, když se už pohodlně uvelebili za vývěsní tabulí, aby se stali svědky Kaminova průjezdu, spatřili nevídané. Na kole se blížil Beduín, obtočený odshora až dolů tričky a košilemi, kdežto trenýrky, do kterých se nenarval, měl zavěšené na řidítkách, takže vypadal jako loď s vlajkoslávou. "Hele, nechceš si ten mundúr vyměnit?" křikl na něj Lojza a Švorčajs zatroubil na trumpetu. A Kamin pokorně měnil, protože trenýrky k použití nebyly, trička byla stejně samá díra a ve šrajtofli ve svých parádních šortkách, kterými chtěl udělat na dvojčata nebo alespoň na jedno z nich dojem, měl měsíční výplatu ze stavby, kde si přivydělával na studia. Ochotně se za tabulí převlékl, všechno šlo pěkně z ruky do ruky a bez pozdravu se vydal už pěšky k domovu. "Jo, jo, jeden se nemá tentononc nadejmat, aby nesplaskl," uzavřel Ríša. Pronesl to jako ponaučení pro všechny.

	

	OSLAVA

	Tak přešly prázdniny i epidemie obrny, která si odvedla první mrtvé, incidenty na německo - polských hranicích se množily a německý národ, živený po léta goebbelsovskou propagandou v nenávisti k bolševikům, měl najednou "bezměrnou radost" ze "souhry s Ruskem, jež se stala podstatou politiky Berlína".

	"Tak, a tady to máte," vykládal v hospodě při desátém pivu Baňka, "tady to máte. Bratři se na vás vyflajzli. Teď vám konečně dojde, kdo to s námi myslí dobře." A po jeho slovech si Švejtr před sebou rozložil provokativně list orgánu Vlajku a citoval z něho statečně slova jejího mluvčího Josefa Rozsévače - Rysa. Ostatní stolovníci to už nevydrželi, zvedli se od stolu, u výčepu zaplatili a opustili lokál. 

	"Nyklíčku, takhle ti obchody moc nepudou, kdo má ty syčáky vagabundský poslouchat," zavrčel Marvan a pošťuchoval před sebou z lokálu Štouru. "Vode dneška chodíme k Prášiloj."

	Jenže Marvan se přepočítal. Když Baňka, Švejtr a bývalý bělogvardějec Fomenko zjistili, že nemají na druhý den komu své rozumy vykládat, vyhledali i oni jiný stánek a provokovali svými řečmi dál. Zamířili k Prášilovi, kde našli předvčerejší hosty z Republiky. Tím nastala v údivickém společenském životě náramná změna. Tradiční systém stálých hostí a stolů byl výrazně narušen, nahlodán a téměř smazán a nahrazen systémem škatule, škatule, hejbejte se. Obecnému pohybu unikla jen tarokářská skupina Zouba, Capák, Jeníček, Morgenroth a Zoufal, kteří vysedávali vytrvale dál v zadním salónku u Nyklíčka a věnovali se jen kartám, o politice mlčeli, do ničeho se nemíchali a Baňku, když přišel kibicovat, naprosto ignorovali a když byl příliš dotěrný, vykazovali ho poznámkou: "Aspoň do toho nekecej, dyž tarokám vůbec nerozumíš. Kibic, drž hubu a vypadni!"

	Téhle rozjitřené a špatné situace si záhy povšimla i skupinka mladých bouřliváků, hazardérských radikálů a štváčů, jak je nazýval Vykous, který se ze své starostenské funkce stal i předsedou Národního souručenství, i když tak učinil nerad a jen kvůli rodině, jak vykládal známým.

	Sešli se, aby s tím něco udělali. Věděli, že náhlý rafinovaný obrat sovětské diplomacie způsobil dezorientaci části veřejnosti, že nebyl správně chápán a že působí právě v této chvíli, kdy se Hitler chystá k dalšímu válečnému kroku a snaží se izolovat Sovětský svaz od ostatních zemí v Evropě, velmi nepříznivě, zvláště když goebbelsovská ďábelská propaganda tuto událost tak rafinovaně využívá.

	"Dyk i ten mudrlant Šťoura si myslí, že sme byli zrazený. S tím se musí něco udělat," řekl Císař a Šupich hned přizvukoval. "Nějakej letáček by to chtělo, aby lidi pochopili a taky nějakou akci, aby jim bylo jasný, že de dál vo republiku, i dyž my si ji představujem třeba trošku ináč než voni." Ale i těmto mládencům se to všechno trochu pletlo, jeden zastával názor, že válka mezi Říší a Polskem je válkou imperialistickou, druzí byli názoru, že Poláci bojují spravedlivý boj, ale o to vlastně tolik nešlo. "Hlauní je nedat se, spojit se, věřit a vytrvat, vzít si na paškál všechny zrádce a kolaboranty a zkrátka něco dělat a ne jen žvanit, šak vono se časem ukáže, kdo zradil," uzavřel nakonec debatu Zejklar a taky hned navrhl, co by měli dělat. A že si doma už pomalu nastřádal malou příruční tiskárnu, navrhl několik letáků, popisovací akci a tichou demonstraci na 28. října. A protože Zejklar mluvil jasně a konkrétně, ostatní návrh přijali. "Pánové, to bude mela," uzavřel zasedání Císař, "vemu si na starost popisování zdí." Kdo si vezme na starost letáky, bylo jasné, protože nikdo jiný než Zejklar se v tiskařské kase nevyznal a Šupich se ujal organizování tiché demonstrace.

	Práce na přípravách se brzy rozběhly. Císař oběhl chlapce, které znal z tábornického života, Zejklar vysedával do nocí ve sklepním kumbálu u Marvana a tiskl a Šupich sháněl tajně rekvizity pro tichou demonstraci.

	V předvečer se po fabrikách a ulicích začaly objevovat tajné pokyny, co je třeba podniknout, aby manifestace byla důstojná. V sobotu se nemělo pracovat, tu měl pokládat každý za sváteční den, nakoupit si měl v pátek, každý měl odložit hrubé domácí práce a vyjít vesele oblečen do ulic, děti si měly udělat volno ze školy a v sobotu večer se měli všichni v mlčenlivém pochodu shromáždit u lípy Svobody a položit k ní květiny.

	Popisovací akce proběhla k plné spokojenosti. Již dva dny před oslavami se za noci začaly na každém volném kousku zdí a plotů objevovat hesla a nápisy, jež nemohly nechat úřady v klidu a nečinnosti. Okresní hejtmanství bombardovalo městské úřady, policejní a četnické stanice pilnými sděleními: "Zabraňte všem demonstracím či i jen shlukování a nepřípustným projevům, jež budou potlačeny všemi nejostřejšími prostředky a zásahem říšskoněmeckých bezpečnostních orgánů a použitím střelné zbraně bez předchozí výzvy." Dále v nich stálo, že "netřeba podotýkat, že takové události by měly důsledky v každém směru přímo katastrofální".

	Petráček seděl na strážnici už třetí noc, byl i s mužstvem v pohotovosti a drbal se rozpačitě za krkem, protože po pravdě řečeno nevěděl, jak se má zachovat. Nejraději by se sebral, shodil ze sebe uniformu, vzal do ruky štětku a přidal se k natěračům, které osobně znal a zpaměti by je mohl vyjmenovat. Na druhé straně byl však šéfem stanice a musel plnit rozkazy. Nakonec se tedy po poradě s Budínem rozhodl pro kompromis, tiše se vytratil ze strážnice a na kole dojel k Strojanovi na konkurenční četnickou stanici, aby se s ním dohodl o postupu. Zesílené patroly již pročesávaly ulice městečka a okolí a prováděly inventarizaci nápisů i s jejich zněním. "Jednotně za republiku", "Pryč s okupanty", "Hanba", "Af žije nový 28. říjen" byly texty nejčastější, ale objevovaly se i jiné a adresně peprnější jako "Baňka je donašeč" a "Švejtr je vůl", z nichž přímo čišelo osobní zaujetí.

	"Koukni, něco s tím udělat musíme, sebereme tady ten seznam, svoláme si všechny malíře a natěrače a přes noc to zamalujeme. Ty máš víc lidí, po vesnicích tolik nadanejch malířů písma není, tak mně můžeš píchnout i ve městě. Pošli pár maníků, ať živnostníky svolaj k nám na strážnici a tam je rozdělíme. A ať si s sebou každej veme vercajk." 

	V jednu v noci se na staré radnici konala podivná porada mistrů malířských a lakýrnických. Nejprve se ukázalo, že několik jich nebralo rozkaz vážně, jak bylo třeba a dostavili se ve svátečních šatech, takže museli být znovu odesláni k převleku, zatímco ostatní si krátili čekání naproti v Beránku, kterému Petráček mimořádně prodloužil policejní hodinu až do skončení akce. Kolem třetí měl nátěrky pomalu pohromadě a začal je pod vedením svých a Strojanových mužů vysílat na zamazávací obvody k tomu účelu zvláště vytvořené. Snad jen nedopatřením se stalo, že nejlepší nápisová zeď, asi pět set metrů dlouhá, obepínající celou Niederländerovu fabriku uprostřed města, nebyla do žádného ze zamazávacích obvodů zahrnuta. Nicméně výsledek akce byl mimořádně úspěšný, protože již kolem páté mohli velitelé obvodů hlásit její splnění a Petráček, jenž měl vrchní velení nad městským obvodem, spadajícím do jeho kompetence, mohl tedy telefonicky ohlásit starostovi splnění rozkazu. Jenže starostova okna měla výhled rovnou na Niederländerovu fabriku a tedy i na kus cihlové, dva metry vysoké zdi, kde se mohl na vlastní oči přesvědčit, že úkol tak úplně splněn nebyl. "Jestli jste ho splnil všude tak jako na zdi přede mnou, tak nás zavřou všechny, hned ať to tady dodělaj!"

	To ovšem starosta netušil, jak dopadla zamazávací akce na jiných místech. Většina nápisů byla sice řádně přemalována vápnem či hlinkou nebo jinou lacinější barvou, ale současně bylo lze konstatovat, že většina nápisů nijak neutrpěla, ba že na bílém podkladu, kterým se hravě prokousala po chvilce opět na povrch, ještě lépe vynikla. Císař si to při ranní nenápadné obchůzce moc pochvaloval a zvlášť hodnotil dílo Ríšovo a Édovo, kteří používali speciální černé impregnační barvy na mostovky, jež měla zvlášť vysokou prolínací schopnost. Teprve na bílém podkladě se jaksepatří uplatnila. A tak malíři a natěrači pokračovali v zámazové akci ještě po celý den a často přímo pod vedením pana starosty, který osobně radil, jaký zastírací materiál na tu či onu barvu použít a do večera získal v oboru slušné zkušenosti. Když však Na úvodí narazil kolem čtvrté odpoledne na nápis "Vykous - natěračský fiškous", odmítl i on v akci pokračovat. K zatčení při popisovací akci nedošlo, i když jeden z pachatelů málem zadržen byl. Sedláček, který střežil odlehlý kout Podráč až u městských hranic se sudetskou obcí Rathsch, přistihl jednoho z malířů písma, pracujícího s velmi rafinovaným aparátem a píšícího na každou zeď slova "Vrazi!" i s vykřičníkem. Dlouho sledoval jeho stopu až k hranici a nerušil ho nikterak v díle. A když ho měl až na hraniční čáře, strašně zařval a vyděsil ho tak, že malíř písma upustil kbelík i přístroj a prchal dál na nepřátelské území. Nato se Sedláček odebral na strážnici a hlásil narušení hranic neznámým živlem z německé obce Rathsch a jako důkaz pro řízení vedl přiložený corpus delicti, džber s německou výrobní firmou a zbytkem bílé barvy a podivný aparát na tištění hesla "Vrazi!" Ještě v listopadu pak po neúspěch zamazávací akce osekávali zedníci firmy Seroutka omítky přízemků po celém městečku.

	Když se pak rozletěly ulicemi letáky, městečko se v sobotu přiodělo do svátečně veselých oděvů a večer se stovky odvážlivců vydaly v tichém pochodu k lípě Svobody, kde mlčky a za dozoru čestné stráže policie a četnictva kladly květiny. Bývalo by u několika stovek odvážných zůstalo, kdyby nedošlo k další připravované a nečekané tiché destrukci, jež vylákala v minutě do ulic i pouhé zvědavce a vystrašence. I oni se stali svědky a aktéry zbytku oslav. Přesně ve dvacet hodin zahájil svou akci Šupich. Rozkročil se za zábradlím pěšiny parčíku nad vodárenskou filtrační stanicí Na úvodí, rozmáchl se a z ruky mu vyletěl dobře kovaný a ručně dělaný řetěz od firmy Zvach a po krátkém letu se uložil s mohutným elektrickým výbojem a následující září na dráty vysokého napětí, které právě odtud zásobovalo elektřinou celý střed městečka. A v tu ránu všechno zhaslo, všechno se ponořilo do tmy a jen dva kopce nad městem vzplanuly rudou záři vater, na které mocně přikládali Císařovi kluci. A když se ohně řádně rozhořely, spatřili občané z náměstíčka, jak se na nejvyšších stromech objevují vlajky a k jejich vztyčování zaznělo z Dlouhých záhonů dvojhlasné křídlovkářské sólo "Kde domov můj". Když píseň dozněla, každý muzikantský odborník věděl, že je nemohl zatroubit nikdo jiný než dva nejlepší křídlovkáři Kopecký a Švorčajs.

	Řetěz druhý den Petráček sice pro pořádek vystavil na policejní strážnici, ale pachatel se o něj ani po třech týdnech nepřihlásil a tak ho šéf stanice věnoval povozníku Kuldovi na stahování dřeva.

	Prapory byly strženy hned druhý den na zákrok německých spoluobčanů, kteří si prý kdesi stěžovali, ale i kdyby si nestěžovali, bylo starostovi jasné, že je musí dostat dolů. Když se však nenašel dobrovolník, který by pro ně vylezl, dal stromy, že stály na obecním, i s prapory pokácet.

	Večer pár dní nato se sešla u drogisty Geislera náhodně menší společnost. Byl tam Otík Budín, který mu přinesl vzkaz od Nyklíčka, Řezníček, který v posledních dnech polehával s hexnšusem a přišel tak o podrobnosti z říjnových událostí a též Štoura, který tam přišel vlastně už odpoledne na tajtrlíčka medicinálního koňaku, protože měl nepříjemný tlak v krajině břišní. Geisler si právě stěžoval na nové nařízení o poukázkách na mazadla, vyrobená z minerálních olejů: "S tím bude práce jako na kostele, to bude ňákýho ouřadování, to abych si na to vzal zvláštní posilu." Ale Otík ho uklidňoval: "Nic si z toho nedělej, čekaj nás horší věci, jako například bezmasý pátky podle nařízení č. 256, takže například Nyklíček teď neví, esli smí v pátek prodávat drškovou políuku. Šrůtek sice tvrdí, že držka není žádný maso, ale kdo ví, esli se v tom s ouřady nerozchází a taky se už nesměj dělat tučný sejry, tak von Ludva neví, co má lidem k přesnídávce podávat, jenže člouěk si zvykne na horší věci." Geisler pak jako živnostník přešel konečně k rozboru událostí, kvůli nimž přišel Řezníček, pěkně všechno dopodrobna i se všemi jmény vylíčil, tak, jak se to dověděl od ženských v krámě, protože v poslední rušné době raději mezi lidi ani nevycházel, a uzavřel to poznámkou: "Myslím, že by těm horkejm hlavám měl někdo domluvit, tohle jejich bláznění by mohlo mít konzekvence, voni si to náckové nenechaj líbit, aby se jim tu psalo po zdech, že sou urazi, zatočej s náma jako s těma, co udělali ten atentát na vůdce v Bürgerbräukelleru v München, s tím Elserem a Strasserem, to uvidíte. Voni si myslej, že je to srandička, ale to se mejlej." Na to mu Řezníček řekl: "Nesmíš bejt tak vystrašenej, ale v něčem máš praudu, vono je to vážně nebezpečný, když kdekdo ví, kdo to proved. Něco by se dělat mělo, ale vopatrnějc a jinak, proč je zbytečně dráždit, dyž sou už takle dost vydrážděný. A to se jim eště zatím šecko daří, jakýpak to bude pozdějc?" A Šťoura na tomto místě příhodně dodal, jak chytře si vedlo naše mužstvo v mezinárodním mači v Breslau mezi Říší a protektorátem: "Naši borci eště vo poločase vedli 4:2, ale pak dostali z Prahy telegram, aby to zahráli do autu a nedráždili vůdcovu ješitnost, a tak se spokojili s nerozhodným výsledkem, ale i tak to bude asi málo, uvidíte, že nás už víckrát k mači nevyzvou." Historie mu dala za pravdu, i když ten telegram si zřejmě přimyslel. A nadcházející dny měly potvrdit i slova Geislerova, která se až do té chvíle zdála všem přítomným trochu přehnaná a bázlivá.

	Na jiném místě se sešli ti, kteří za vším, co se stalo, stáli, a kalkulovali vykonanou práci. O tom, že skončila úspěšně, nikdo z přítomných nepochyboval, ale i oni si byli vědomi, že příště musí postupovat jinak a opatrněji a k opatrnosti nabádali právě nejodvážnější. Šupich se vážně rozzlobil a žádal vysvětlení. "Jak je to možný, to mně vysvětlete, když sem u toho byl sám a ten řetěz sem si našel na smetišti, jak může celý město vědět, že sem to byl akorát já. Každá bába na ulici vám to poví. Todle není ilegální práce, to je hazardování a nezodpovědnost, dyž se to podařilo, tak se eště nemusíme vytahovat, že sme to byli my. Na to je času dost. Dokud se nedá tohle do pořádku, už s váma do ničeho nepudu. Riskovat cenu nemá." A Zejklar se přidal a povídá: "Taky sem to nedomyslel, dyby šli na věc vostře a zmáčkli šéfa, jistě by jim řek, že ta písmena zná jako svý boty, dyž s nima už takový léta tisknul. Fakt, budem na to muset jinak. A taky nás nesměj bejt takový zástupy, to se pak nic neutají, a na to troubení sme si taky měli sehnat lidi vodjinud, dyk ten jejich nátisk zná každej v celým vokrese." Císař je ujistil, že jeho kluci nežvanili, ale že je docela dobře možné, že je někdo viděl a roznes je, kam se dalo. Byly to úvahy rozumné, ale jen úvahy, protože srdce velelo jinak. Když přišla o pár dní později z Prahy zpráva o popravách studentů a o deportacích do koncentračních táborů, rozum zase selhal a srdce ho přehlušilo. Ještě téže noci pomalovali mládenci, kteří se onoho večera odřekli podobných akcí, znovu město nelichotivým heslem Vrazi! Tučně vytištěná vyhláška v denním tisku ve špatné češtině však připomněla všem, že přestává legrace a začíná rvačka na život a smrt... a protože se 28. října a 25. listopadu tyto živly daly strhnout, aby násilně postupovaly proti jednotlivým Němcům, byly české vysoké školy zavřeny na 3 roky, 9 pachatelů bylo zastřeleno a větší počet účastníků byl vzat do vazby. Současně bylo vyhlášeno stanné právo v Praze...

	A tím veřejné slavnosti, které přece jen vnesly do myslí občanů pocit národní hrdosti a jednoty, skončily.

	A Řezníček měl pravdu, atentát vůdce doopravdy rozčílil a tím víc ho rozčilovala každá známka odporu a nesouhlasu jinde. A místodržící v Praze se snažili, seč mohli, aby mu příčinu k dalšímu rozčilení nedali a dokázali mu svou věrnost, a proto dělali, co mohli, aby udrželi klid a pořádek i v tomto koutku říše.

	Petráčkovi přibývalo práce, na stole se mu hromadily stohy papírů, vyhlášek, nařízení, upozornění, rozkazů a kdečeho ještě, dostal za úkol provést se svými spolupracovníky, kterých měl na to papírování secsakramentsky málo, provedení průkazové povinnosti a hned nato zase měl pořídit soupis jezdeckých sedel, tzv. důstojnických, Bocksättel, seznámit všechny hostinské a veřejné podniky s tím, že v rámci válečných opatření se Silvestr smí slavit jen do jedné hodiny noční, že se při tom nemá moc pít a střílet ohňostroj, takže mu z toho ohňostroje výmyslů šla hlava kolem a vážně pomýšlel na to, vzdát se funkce.

	A válečná doba se přihlásila i prvními vláštovkami přídělového systému, jedním stem ústřižků na odběr textilního zboží, kde spodky byly vyčísleny hodnotou dvacíti bodů, ponožky pěti a oblek šedesáti body, takže k takovému neúplnému ustrojení si každý mohl přikoupit ještě dvanáct kapesníků a vesele do nich smrkat. A na lístky bylo i mýdlo a pomalu vůbec všechno, nacisti obsadili celou západní Evropu od Norska až po Pyreneje, v květnu 1940 padlo Holandsko a po něm Belgie, v červnu se připojil k vůdcovu válečnému snažení i Duce, když viděl, že by mu to při pádu Francie mohlo něco vynést a když válka na západě v červnu skončila, dostal Petráček další rozkaz, měl dbát na povinnou úctu všech občanů vůči symbolům říše a dohlédnout, aby na počest vítězství všude na deset dní vyvěsili vlajky.

	Dění jako by se najednou zrychlilo, člověk nestačil sledovat události, jedna novinka byla horší druhé, lidé se v nich topili, ztráceli naději. A když podepsal Hitler v Paříži novou potupnou versailleskou dohodu ve vagónu v Compiégne s maršálem maršálů, slavným Pétainem, nevěděl už nikdo kudy kam. A přesto všichni věřili, že to není konec. Řezníček přemítal u kafe znovu a znovu o prorockých slovech Šťourových, která pronesl tehdy u Prokla, a říkal si: Tak to teď sme tak tepru sotva na čtvrtině tý kalvárie. A pro lepší udržování pořádku a klidu v srdci Evropy zavedly deníky novou a dosud neznámou inzerční rubriku "popravení a potrestaní", která se v počtech doslova předháněla s čísly o sestřelených barbarských britských letounech.

	A právě v těch nejčernějších dobách si lid vymyslel symboly svobody, nepolapitelné mstitele a hrdiny, nové Jánošíky či Koziny, Péráka a Žiletkáře, kteří ničili nepřítele na každém kroku a mizeli do černé noci jako mlhavé, rozplývající se stíny, odsuzující gestapáky k roli směšných tajtrlíků. Pérák byl hned tu a hned onde. Žiletkář se zjevoval dokonce i v divadlech a restauracích, řezal hlavy a rozřezával uniformy, poznačoval jizvami zrádce a udavače. Lidé žili dál v nadějích, i když věděli, že jsou pohádkové, ale se sedmihlavým drakem jinak zatím bojovat nemohli. I stateční nakonec pochopili, že psát na stěnu hesla by bylo zbytečným hazardem, protože štětkou flintu nezacpeš, jak to vyjádřil Řezníček, když po delší době opět debatoval s Proklem o prachmizemých vyhlídkách do budoucna.

	Lidé však přesto chtěli žít a chtěli se i smát, bavit a tančit, snad právě proto, že i to jim zakazovali. I lepič Ožďan, který se v poslední době mohl uběhat, protože tolik vyhlášek v životě nevylepoval a právě připlacoval náhražkovým klihem který vůbec nedržel a jen ho zdržoval v práci, vyhlášku o "Zákazu všech veřejných tanečních zábav", si řekl, tak todle vám, holenkové, nebude dodržovat už vůbec nikdo. A měl pravdu. O týden později v tanci všichni pokračovali, i když čaje o páté se najednou proměnily v taneční hodiny pro začátečníky a pokročilé. A na vztek všem tancovali na Krétě swing i na valčík a se swingem zaplavil městečko nový druh lidí, potápkové a kristýnky, nerespektující vůbec smysl pro slušné oblečení a snahy o výchovu národa k říšskému smýšlení a důstojnému chování, jako by chtěli uvědoměle proměnit fantasmagorii v panoptikum. Podivuhodný úbor sestávající z korkáčů s čtyřcentimetrovou podrážkou prošívanou barevnou bužírkou, trubky se záložkou stejně vysokou jako šiře nohavice, s knoflíky po stranách a se sáčkem s rozparkem a svrchníkem s dragounem proklatě nízko a s odrazovým sklíčkem, s ruličkou ve vlasech a tatrou na hlavě, zdobil kdejakou odvážnou postavu, postávající na místním trafouši - či city. 

	

	ŽIVOTNÍ KATASTROFY

	Přešlo další jaro a léto a s ním i válečné prázdniny, byl tu jednačtyřicátý a válečníkům Os rostla s jídlem chuť. Duce se pustil na tažení do Egypta a do Řecka, poražená britská letecká zbraň, o níž již několikrát Goebbels prohlásil, že je smetena z povrchu zemského, však najednou a bez ohlášení podnikla letecký pumový útok na Berlín. Hitler se rozzlobil a proto se rozhodl získat dalšího spojence v Caudillovi z Madridu, ale starý lišák mu na vějičku neskočil a ze spojenectví se vykroutil. Chlebové příděly byly pro veliký nadbytek upraveny o jeden kilogram směrem dolů a protože definitivně zničené anglické letectvo přece jen ještě létalo, i když už vlastně nemělo, bylo na Dušičky a Všechny svaté zavedeno zatemnění i na hřbitovech, aby zesnulí nebyli rušeni z věčného spánku. Také na židy si domácí velení opět vzpomnělo, vyloučilo je z českých škol, zakázalo jim nemocnice, dovolovalo jízdu jen ve vlečném vozu tramvají, zakázalo jim vyvěšovat vlajky, zatímco ostatním to nařizovalo, a nakonec je vyloučilo i ze sportovního rybaření. V předvánočním období byla zahájena velká akce proti černému, podloudnému a řetězovému obchodu, jenž začínal ohrožovat pravidelné zásobování obyvatelstva. Jenže už předtím došlo k události, kterou kdysi přesvědčivě vykreslil Šťoura na Proklův pult.

	Úspěchy zaslepený vůdce dal svým vojskům 22. června rozkaz splnit osobně vymyšlený plán Barbarossa a národ, který s Velkými Vítězstvími Vymyslel Ve Vůdcovské Víře Velké V Victoria, se pustil do bleskového boje. Byl to přímo geniální nápad, literární loupež století. Úřední vymýšleči výkalů začali skládat vítězné germánské aliterace i v nepoddajném jazyce svébytné národní skupiny, který vyhovoval účelu ovšem v mnohém lépe než jazyk vůdcův. Vždyť už samo slovo Victoria aliterovalo štábrýmem s Vítězstvím.

	Doslova se ve vynalézavosti předháněli, jedny noviny tiskly "V" červeně, jiné černě, další žlutě a zeleně, jednou bylo malé, jindy na celou stránku a někdy se objevovalo i v inzerátech, malovalo se po ulicích, po chodnících, po zdech, po oknech i po lokomotivách, bylo na razítkách a lidé ho měli málem i na zadku.

	A znovu a znovu se po velkých vítězstvích objevovaly veršíky na vítězství velkoněmeckých vojsk. "Vážení, větší volovinu vůl by nevyblil," vyjádřil výrazně své opovržení Šťoura, když prolistovával u Prokla na pultě čubičku s velkým V přes celou stránku. "Jen sem zvědavej, co tam budou psát tak za rok, za rok a půl jestli půjde všechno podle mých propočtů. " Prokl stáhl čelo do vrásek, podíval se na něho přes laciné ocelové brýle a povídá: "Netrap nás, čoueče, tys byl dycky moc velkej ideálista a voptimista. Dopak by je moh eště tak zastavit, dyť sou k neudržení, podívej se na mapu, " a vytáhl zpod pultu mapu Evropy, připravenou zřejmě jen kvůli Šťourovi, aby nemusel kreslit své strategické úvahy do vzduchu. "Tak já ti to povím, co je zastaví a kdo je zastaví, sáms to jednou naznačil, benzín a guma. Dyk se podívej tady pod to velký V a hned pochopíš. " A už četl nešťastnému Proklovi a zadumanému Řezníčkovi velkou vyhlášku o odevzdávání pneumatik, jež nejsou v používání. " Asi jich tam na východě moc vobjezděj, prej sou tam špatný cesty. Jak píšou, furt si jen stěžujou, že je to zdržuje." Ale Řezníček, zkušený koňák, který znal, co je to ruská zem, se poškrábal za uchem a povídá: "Tak to vono asi dojde i na šimla, chudák, eště aby jim pomáhal tu válku vyhrát. Ale toho bohdá nebude, raděj ho utratím." 

	"Neboj se, na šimla ti nesáhnou, už překročil brannej věk, ani transport na frontu by nevydržel, dyť je to stará hajtra." Řezníček se na Šťouru za ta slova podíval nevraživě, ale s úlevou. Poslední bolela, první hřála. "A dyby ti ho přece jenom vzali, tak by ti museli dát auto, a vozil by ses jako pán a pěkně v teple. Takhle dostaneš stejně jenom reuma. A u auta se dneska zahřeješ víc než jindy, než takovej kotel roztopíš, to se, kamaráde, něco naběháš. A ohřeješ se hned dvakrát, nejdříu při štípání špalků a pak při roztápění. Dyk já si takhle chodím se švagrem přivydělávat k Morávkoj. A platí dobře. Jak mu dojde dříví, už je u nás a žebroní, no tak, Jozef, aspoň pár kubíků. Jenže moc rád to nedělám, tvrdý dříví je mrcha na pilu a sháněj dneska dobrou vocel, dyk je to všechno hotovej tvaroh, abys to porád brousil." Tady se dal Šťoura do odborného výkladu o broušení pil, o přestavbě motorové pily na elektrickou, o kvalitě dříví a způsobu roztápění generátorů obou používaných značek, o systému Janka od firmy Autofa v Kamenické ulici v Praze a německých Imbertech a činil to tak vemlouvaným způsobem, že Řezníčka málem zviklal v jeho lásce ke zvířectvu a k šimlovi zvlášť, protože od té doby, co vykonal svůj druhý hrdinský čin pádem z kozlíku, měl v zádech pořád loupání a bolest jako by se mu rozlézala po celém těle, zvláště do kolenou a dovedl si docela dobře představit teplíčko řidičské kabinky, kde člověku od nohou a ani na cemr netáhne.

	"Vlastně máš, Jozef, praudu, ale šimla bych jim stejně nedal. Nějak bych mu už na praudu boží pomoh." Šťoura ho přeměřil laskavýma chalupnickýma očima, i on věděl, co je láska ke zvířeti, a taky chtěl Řezníčkovi dodat naděje. "Nedělej si starosti, Jozef, než k tomu dojde, umře ti šiml třeba sešlostí věkem, za svý věrný služby u počty si to zaslouží. Dyť tu tvou kasli tahá pěknejch pár roků a dyžs ho dostal, nebyl to taky už žádnej mladík. Tak jen hlavu vzhůru, šak von scípne. " To slovo Řezníčka znovu popudilo, protože si nedovedl představit, že by šiml mohl chcípnout, jak se nedůstojně vyjádřil Šťoura. "Co to poudáš, že se nestydíš, sák šiml je ňáký vobyčejný zvíře, aby scíp, ten může tak nejvejš důstojně zemřít, tak jako ty nebo já, ale scípnout to von nemůže. Dyk si s ním rozumím líp než s Idou, von aspoň nevodmlouvá." 

	"No, no, šak sem tak moc neřek, dyk mě znáš, na frontě umírá taková síla lidí, že by se tomu taky mělo říkat jatka, jenže to zas nejde kvůli propagandě. To by nevypadalo dobře. A tak se tomu hromadnýmu hebnutí říká, jen si to poslechni, to musel složit nějakej ten náš básník co byl teďka na povinný návštěvě v Říši na tom kulturním zájezdu ke Géblsoj, no, jen poslouchej, a poslouchejte voba, protože tak velkej kulturní zážitek hned tak zas mít nebudete: Významné Výkony Vojáků Velkoněmecka na Východě Výsledkem Velké Víry Ve Vůdce. Vidíte, dyby tam dal eště místo na Východě Ve Východě, mohlo to bejt skoro dokonalý. To tadle říkanka je lepší: Východ Vzplál Válkou, v níž Věrní Vojáci Vůdci Vybojují Vítězství Velkoněmecka. Ta je taky skoro perfektní! Akorát já bych tady zas přidal Vybojují Velké, nebo eště líp Velkolepé nebo Velevelkolepé Vítězství Velkého Velkoněmecka. Ale vona dneska i ta poezie je náhražková, depak dneska lidi ušechno jen tak vodfláknou, ani básníkové už nevodevzdávaj řádnou práci. Jako, no, třeba tendle, ten by si ani honorář nezasloužil, prej Vůle Vůdcova, no, až sem by to šlo, ale potom, dyť se do toho zaposlouchejte, prej zajistí Vítězství, zajistí, slyšíte, jak mu to tu vrže a skřípe, dyk tam docela klidně moh dát vyjistí a nikdo by ani necek a taky by ho nemusel nikdo zbytečně kritizovat, tedy: Vyjistí Velkoněmecku Vítězství na Východě. Ale klidně mohl napsat Vyjistí Velkoněmecku Východní Vítězství a bylo by to vzhledem k aliteračním zákonům mnohem přesnější a přesvědčivější. A vůbec, pánové, myslím, že by bylo na čase, aby se městská rada poohlédla i u nás v městečku po možnostech, ňákým způsobem uctít tudle skvělou victoriánskou myšlenku vhodným přejmenováním několika objektů, ulic a náměstí. Třeba bysme mohli mít Victoria Republiku nebo Victoriaplac a Victoriaštráse a všude bysme mohli namalovat velký fau pro Victoria na dláždění a šlapat po něm, a až by se vošlapalo, tak bysme ho zase namalovali a malovali a vošlapávali bysme ho furt a pořád až do konečnýho vítězství nebo až by došly barvy. Tak bysme aspoň něco vložili vkladem do pokladnice evropskejch národůch. Jo jo, kamarádi, máme vopraudu nevomezený možnosti, jak říká Moravec v úloze mouřenína." Jenže tady přerušil Šťourovy výroky Baňka. Když spatřil přes sklo skupinku tři nadmíru nespolehlivých živlů, zamířil ihned nenápadně do krámu, aby získal informace, jimiž by mohl dál informovat.

	Prokl se ochotně nabídl, že ho přednostně obslouží, ale Baňka po ničem takovém ani v duchu nezatoužil a se slovy "Ale já rád posečkám, jen tady pány vobslužte," natahoval dáI své špiclovské uši. Když Šťoura viděl, jak mu uši z hlavy doslova vyrůstají, že se vytahují jak antény, rozhodl se, že Baňkovu námahu odmění aspoň nezávazným žvaněním. Zalistoval znovu v Národní politice, došel až k inzertní rubrice a začal směrem k Baňkovi recitovat. "Podívejte, pane Baňko, jste zachovalej vdovec, hubenej ste jako lunt, movitej a na svejch pětapadesat let poměrně štramák, lidi vás pomlouvaj, že se votáčíte za každou sukní, tak tomu udělejte utrum a klidně vodpovězte tadydle na ten inzerát roztoužený mladice." Baňka do něho zabodl oči jako do taveného sýru, pohrdlivě se pousmál a odsekl "Podívejte, Sťoura, na vaše pitomý socanský kecy nejsem zvědavej, proto jsem nepřišel." Šťoura viděl, že ho má, kde ho chtěl mít. 

	"Tak pročpak ste tedy přišel? To abyste si tady nakoupil a zase vypad za povinnostma. Jen ho, Prokle, vobsluž. Ať nemá zbytečný prostoje. Ale stejně byste si ten inzerát měl vyslechnout. Co dybyste v něm našel zalíbení? Jen si poslechněte: "Kdo napíše int. - to je jako chytrý, víte, 40leté samotářce, no vidíte, ta by se na ten váš vejstrkov, dyk tam dávaj lišky dobrou noc, moc hodila, zvláště, dyž to podepsala "Zn. Liška Bystrouška" a je dobrá kuchařka, žijící v Hradci. No tak, co tomu říkáte, dybyste chtěl, sepíšu vám vodpověd a tadydle Řezníček to může hodit hned k vlaku."

	Baňka se na Šťouru ani nepodíval, natož aby mu odpověděl, a k Proklovi zavrčel: "Potřebuju tadydle troubel k fajfce. Já si na vás eště posvítím," ale to už nebyla objednávka, spíše jen výhrůžka a tak se Prokl namíchl a obchodnicky sladce odpověděl: "Troubele došly, v rámci zvýšeného úsilí na všech frontách se až na další nebudou vyrábět, jak sdělila firma Breyer. Ale zásobování tabákem je i nadále zajištěno z vlastních zdrojů," dodal, aby zákazníkovi vyhověl. "Takže kouřit můžete dál, ale musíte přejít na jiný druh kuřiva, nebo si kupte lulku, těch tu ještě pár kousků mám."

	Baňka i v rozčilení a při pomalejším chápání hbitě vysoudil, že si z něho střílejí a proto ještě jednou zopakoval: "Šak já vám ukážu, vy židomilové bolševický," a když vyplivl pro něho nejsprostší nadávku, chvatně provozovnu opustil.

	"No, a pro dnešek ho máme z krku, votravu jednoho slídilskýho." A nato se Šťoura vrátil k původnímu tématu o generátorech na dřevoplyn značek Imbert, Dekogen a Janka a záhy začal citovat odbornou literaturu z oboru přípravy špalků a brzy byl u nehod, jež takovýto pohon může způsobit. "Pánové, mám jednoho kolegu, co taky pracuje v mý branži, aby se nějak podílel na úsilí českýho národa, ale ten vám měl při tom usilování s pilou takovou smůlu, že dneska je z něj trvalej invalida a může dělat jen melouchy a na všeobecným úsilí se už podílet nemůže. Dyž viděl, že doprava se v dohledný době aspoň v zázemí přeorientuje na pohon dřevoplynem, koupil si vod souseda starou cirgulárku, týž typ, jako mám já, ale aby zvýšil výkon, vostatně menuje se Vondráček a je ze Lhoty, tak vod ní voddělal ten bezpečnostní rám a výkon vopraudu zvýšil, ale to mu nestačilo, tak si pilu nastavil eště na větší točky a eště ten výkon zvýšil, pánové, ten když řezal, tak von neřezal, to byla učiněná píseň, árie, co povídám, vopera, špalíky kolem něho lítaly jako nudle v bandě, ta pila zvonila jako zvony na velechrámu svatýho Víta, prostě mu to tak vodsejpalo, šlo mu to tak vod ruky, že dyby jako von pracovali šechny, tak by bylo vítězství určitě naše. Jenže Vondráček nebral vohledy na nikoho, furt se hnal jen za těma špalkama, vymyslel si i stroj na sekání, sám na to pak ale už nestačil, začal shánět lidi a pracák mu je dal, protože zásoboval i válečnej průmysl, ale nikdo u něho nasazený tempo nevydržel, a tak musel co chvíli k pile sám, aby dodávky splnil. A tak to šlo až do jara. Dyby vydržel eště pár měsíců, byl by z něj snad milionář. Jenže, že se mu moc dobře dařilo, tu a tam si přihnul a jednou si přihnul asi trochu víc, i když říká, že ne, a že neměl ten vochrannej rám, přistrčil ruku do pily a ta udělala jen cink, cink, v takovým tom vysokým hvízdavým tremolu a Vondráček měl vo tři prsty na pravačce míň. Ale že to byl tvrdej chlap, tak na podzim, jako před měsícem, lízal už zase polena, a protože s létem a doIéčbou ztratil spoustu času a přišel vo vejdělek, přidal tý mrše, jak jí říkal, aby jí dal co proto, eště pár set votáček, takže ta pila už ani nezpívala, tajen ták syčela jako had. Přisadil kuláče, zatlačil a pilka udělala jen crnk, crnk, crnk a metr měl ve špalcích. A když už měl ztrátu na ušlém zisku málem zase doma, jednou se nějak zamyslel nebo co, a že si na pravačku, kde měl už celý jen dva prsty, teď dával pozor, strčil do ní levačku. A pila udělala zase jen crnk, crnk, a Vondráček šel znovu do špitálu, a teď, dyž si chce nacpat fajfku, musí mu s tím stará pomoct a žije z toho, co si našetřil a z důchodu. A to všechno kvůli tomu velkýmu nasazení a úsilí zapojit se jako příslušník národa do úsilí za novej pořádek. A teď mu dvůr osiřel a tu pilu s tak skvělým výkonem vod něho nechce nikdo koupit, že je prej zakletá a vysazená spíš na prsty než na dřevo."

	Oba posluchači pokývali rezignovaně hlavou a dojatý Řezníček dodal: "Honba za penězi se nikdá nevyplácí. Já, pánové, znal jednoho sedláka vod nás ze usi, dej mu pánbu věčnou slávu, kerej taky myslel furt jen na peníze a taky na to doplatil. Ten si zas usmyslil, že bude pěstovat ve velkým prasata a přitom to vůbec nepotřeboval, protože už tak měl čtyři páry koní a zrouna se chystal koupit traktor a ve třicátejch letech byl traktor na poli eště bílá vrána, tak si dovedete představit, co musel mít peněz, doslova se v nich brodil, ale von ne, že bude pěstovat prasata. A tak si k tomu postavil takovej vobrovskej prasečník, a ten jeho statek, co dycky voněl tak pěkně pšenkou a vovsem a ječmenem a koňma, začal najednou do daleka smrdět prasatama, a sedlák smrděl taky prasatama a děti taky, nikdo vedle nich nechtěl ve škole sedět a vod hospodyně si lidi v kostele taky vodsedali a pacholci a děvečky mu z toho smradu utíkali, i když je nakonec začal přeplácet, jenže ty si říkali, raděj vonět chlebem a smrdět korunou než prasetem, a tak musel sedlák nakonec převzít vo prasečinec péči sám. A to byl jeho konec. Nechtěl se uzdát peněz, tak na to doplatil málem životem. Jednou chtěl vodebrat prasnici podsvinčátka, protože měl strach, že by je ta svině mohla sežrat, jenže prasnice neměla pro jeho dobrý oumysly pochopení a místo do selat se pustila do něj, a tak ho zrichtovala, že z toho byl dva roky upoutanej na lůžko, a dyž z něho konečně ustal, musel jezdit po lázních a léčebná kúra ho stála tolik, že přišel na buben, a potom, dyž už byl skoro vyléčenej, se z toho všeho voběsil. Jo, peníze neznaj bratra."

	"Hrůza," pravil Prokl, "jenže, pánové, člouěk nikdy neví, kde ho co čeká, v tomdle já věřím na vosud, protože jak jinak bych si mohl vysvětlit tolik tragickej pádů a událostí, kerý se už v životě staly. Vemte si třeba tu starou Hepnarku, co předloni umřela. To mně vyprávěla moje máma, dyž sem byl eště kluk, jako takovej výchovnej příklad, jak má bejt člouěk vždycky vopatrnej a že vopatrnosti nikdy nezbejvá a že člouěk nemá bejt línej udělat rači krok než šlápnout do houna. Tak vona ta Hepnarka jela jednou večer se starým pro krmení, a že to bylo ve žních, povídá jí Hepnar, když už měli naložíno, to byl jako dědeček toho dnešního Hepnara - Málko, dneska pudeš pěšky, koně už toho maj tak akorát a pár kroků ti neuškodí, nemusíš se porád vozit jako hraběnka z Nemanic, pěkně šlapej. Ale to ste neznali Hepnarku, to byla ženská jako kyrysar a nikoho se nebála, nejmíň už svýho starýho a tak mu povídá: - Esli ty chůzi miluješ, já ne, šak to ty herky uvezou, je to z kopce a nemám ani slabejch devadesát, a práskni bičem a ať sme už doma. Hepnar prásknul bičem, koně zabrali a i po tý dřině se dali do klusu, žebřiňák poskakoval po kamenech jako po valše a najednou tak pořádně nadskočil o mezník, Hepnarka vylítla dobrýho půl metru do luftu, a dyž dopadla, strašně zařvala, protože se na tý fůře napíchla na kosu. A napíchla se zrouna tak nešťastně, že už nemohli mít další děti a proto ten statek zdědil prvorozenej a nemusel sourozence vyplácet. Někdy je to vosud, pánové."

	Nad tím se Řezníček zamyslel a povídá: "Vosud, peníze, ale někdy taky láska. Láska je taky prevít, kamarádi. My sme vám měli na vojně jednoho takovýho donšajna, ten jak vám viděl ženskou, tak byl dvorností celej pryč, pánové, von se choval, jako dyby měl vysokou u toho Gůta - Jarkovskýho, co učí slušnýmu chování, ale von byl tak dvornej, až to bolelo, a každej vod eškadróny si z něho dělal blázna a nikdo mu neřek jinak než Dvořák, i dyž se menoval Vejmelka a byl někde vod Benešova, já nevím, esli sou tam všichni takový, ale von byl k popukání. Pomáhal ženskejm do kabátu, šálku přidržel, hřebínek podal, galošky nazul, porád byl samé rukulíbám, slečinko, a samozřejmě, milostivá paní, i dyž to byla třeba trhovkyně nebo ňáká trajda, a to se mu nevyplatilo. Jednou sme takle byli na Marjánce, to byl takovej náš lokál, měli nás tam rádi a dycky nás vobsloužili, i dyž sme smrděli korunou, a von se tam zakoukal do jedny vejčepní a porád se točil kolem pultu, ale kvůli napití to nedělal von byl už taková povaha, jak sem říkal, spíš kvůli tý kalupince. Tahal jí basy s pivem a s limonádou a vona ho za to dycky voblažila pohledem a ousměvem a jak se tak motal porád kolem toho šenku, tak ty krásce jednou vypadla z ruky taková ta kulatá markovací barevná známka a šup, už se koulela pod tu podlážku, co ji tam měla za šenkem, aby ji nezábly nohy a viděla líp přes pult, a von v tý svý svatý vochotě hned po tý známce, ale ta se zakoulela kousek pod tu podlážku, a že ji nemohl hned vytáhnout a dvorně vložit do rukou paní svýho srdce, tak podlážku trochu bezmyšlenkovitě nadzvedl a už to bylo. Ta krasotinka ztratila balanc, vzala převahu a upadla. Ale to by eště nevadilo, dyby neupadla tak nešťastně, že spadla tomu Dvořákoj hlavou na hlavu a oba z toho měli votřes mozku, vona lehkej a Vejmelka těžkej, snad jak ho přiklepla eště k betonový podlaze, a von kvůli tomu byl málem superarbitrovanej, poněvadž nějakej čas říkal koňovi slečno, ale pak se z toho vylízal a byla z toho vopraudová láska a ty dva se vzali, hned jak měl po vojně, a prej spolu "tolik laškovali, to už sem u toho nebyl, že vona z toho byla invalidní. Jednou sem je potom po letech na Břeunově potkal. Vopraudu to bylo tak. Kulhala na levou nohu a dost nepěkně. Vona se s nima při těch milostnejch hrách rozsypala postel a ta nešťastnice si při tom pádu způsobila komplikovanou fraktůru stehenní kosti a poznamenalo ji to na celej život. Takle jak vidíte, ani nezištná láska se nevyhejbá tragédiím."

	"Hm," Šťoura teď chytil vypravěčskou slinu, "někdy sou to peníze, jindy vosud, pak zas láska a někdy frajeřina. To s naším klukem chodil do školy nějakej Hauser, jeho táta byl řiditelem banky v Trauči a byl to hroznej henlajnovec eště dříu, než to hnutí vůbec vzniklo. A ten měl syna Pirmina, takový blbý starogermánský méno mu dal, že si z něj dělali ušichni legraci, ale to starýmu nevadilo, i tak se s tím klukem hrozně vytahoval. Byl přeborníkem ve vrhu koulí, v přetahování a ve střelbě a já nevím v čem eště a snad mu chyběl jen titul cyklistickýho přeborníka župy a tak mu starej koupil závodní kolo a kluk se na něm porád jen producíroval a vytahoval, naskakoval na něj za jízdy a jezdil vestoje na řídítkách a šlapal jedním pedálem a dělal na něm stojky a pak se taky jednou vsadil, že sjede ty serpentýny z Gabloncova kopce bez držení a taky je sjel až dolů a sázku vyhrál a už vůbec nemusel jet bez držení a s rukama v kapse a moh shrábnout tu kupičku peněz, jenže von se ten vejtaha chtěl blejsknout a že pojede bez držení až na náměstí, a bejval by tam dojel, kdyby se v zatáčce u řezníka Baierla nevynořil poštovní autobus, co byl na lince do Dvora, a von jak jel bez držení, nemoh včas zabrzdit a vletěl tomu autobusu hlavou rounou do chladiče, prorazil ho, strašně si tu šišku pochroumal a vopařil tou rozparáděnou vodou a vod tý doby vypadá tak, že se s ním už táta nechlubí. No vidíte, a jemu ani vo peníze nešlo, chtěl se jen blejsknout."

	"Jo, frajeřina je taky hrozně nebezpečná věc," dodal Řezníček, "ale lajdáctví je eště horší. Však ste všichni znali zedníka Zárubu ze Smutenky. Ten, dyž přišla krize, jezdil po vlastech českejch a chytal se práce, kde se dalo. Von zedník to byl dobrej, ale dyž měl černej den, tak za moc nestál, práce mu nevoněla, co moh, to vodflák. A jednou takle zdil s tou svou partou v kraji ňákýmu zbytkaři základy novýho statku, dole ve sklepě měly bejt velký prostory na skladování brambor a Záruba tam dělal klenbu snad pět metrů v rozponu, že byl šikovnej zedník, troufl si i na takovej rozměr. Ale že měl zrouna svůj smuteční den, práce mu nešla vod ruky, a že byl navíc pátek, povídá, než sbalili fidlátka, přidavačoj, hele, Jozef, podrž to, ať nám to nespadne, já zatím skočím pro vejplatu. To byl takovej ten zednickej vtípek, když se eště dělaly klenby, a Záruba to taky tak myslel. Jenže zapomněl na ten svůj černej den a sotva mu přidavač uviděl paty, ucítil v zádech podivnou tíži a věděl, kolik uhodilo. Klenba se začínala pronášet. A že byl učiněný nemehlo, tak si myslel, že to Záruba nemyslel jako vtip, ale doopravdy, tak držel a držel a doufal, že ta malta ztvrdne a všechno bude v pořádku, jenže nebylo. Když se Záruba vrátil s vejplatou, sklep a klenba nikde, akorát hromada šutrů a pár koleček vápna a prken a trámků a pod tím vším řval bolestí přidavač Jozef. No a pak přišla komise, vodhalila lajdáctví a Záruba platil pár roků bolestný. Lajdáctví se nevyplácí, jak je vidět, zvlášť ne při zodpovědný práci."

	"Někdy je to lajdáctví a někdy přepečlivost, víte, takový to hnidopišství, pro pořádek, prosím, to já sem, ale ani ten se nesmí přehánět, na to vám mohu uvést hned dva vodstrašující příklady ze života, jeden z nich se udál dokonce u nás v přízni," rozpovídal se i Prokl. "Ten první se stal v Hraci, dyž sem se tam zamlada učil dešníkářem, pánové. To k nám chodila do kšeftu jedna taková nóbl panička, manželka profesora z reálky, to víte, tenkrát pan profesor, to je dneska něco jako ministr, taková to byla honorace, měla služku a kuchařku a pradlenu na výpomoc a kdovíco eště, sám sem se dycky divil, jak to může ten profesůrek utáhnout, furt musel dávat kondice a doučovat děti, co nechal propadnout, aby je moh doučovat, ale pečlivá ta dáma byla, to se musí nechat, u nich by se dalo jíst z podlahy, jak se říká, párkrát sem to dveřma viděl, dyž sem tam nes zakázku, ale jen viděl, nikdy mě nepustili dovnitř, abych jim to nezašlapal. Parkety tam měli, pánové, naleštěný, že ste se v nich mohli zhlížet jako ve Španělským sále a dyž zasvítilo slunce, mohlo to jednoho voslepit. Ale jak říkám, nic se nemá přehánět, ani parkety, ani linoleum. A u profesorů měli to nejlepší, korkový. Jednou takhle před vánoci dělali generální velkej ouklid, panička sekýrovala kdekoho, nejdřív to všechno umyli a pak začali leštit, kliky sidolem, podlahy voskem, po služce to musela přejet ještě kuchařka, po kuchařce profesor a po profesorovi všechny ty děti, ale madam se to pořád nelíbilo a že to přeblejskne ještě jednou sama, aby to mělo ten správnej glanc a nemusela se za to stydět, jenže to už vánoční přípravy dostupovaly vrcholu a v troubě se smažil kapr a paní profesorová ucítila v pokoji, že se nejspíš připaluje, a tak bezmyšlenkovitě vyběhla do haly, tam na parketách proklouzla, ztratila rovnováhu a v beztížným stavu proletěla až ke kuchyňským dveřím, chytila se za kliku, jenže ta klika byla tak nasidolovaná, že jí zase vyklouzla, i dyž po ní chňapla ze všech sil, taky se nedivím, dyž chtěla přibrzdit takovej šílenej let, a jak jí vyklouzla klika, byl konec, protože v tý chvíli měla pod pantoflíčky už jen to přeleštěný kuchyňský linoleum a jak široká tak dlouhá vletěla na plotnu, tam na sebe převrátila hrnec rybí políuky a nějakej vomastek, kterým měli pomastit vánočky, a potom ji s těžkejma popáleninama a vopařeninama vodvezli do nemocnice, a nevrátila se až na jaře. To by byl jeden případ přehnaný péče. Něco jinýho je, co se stalo v naší rodině. Naše jednooká babička, dnes už je chudák čtyřicet let pod drnem, už i hrob jí zrušili, ta vám zas byla pedant v broušení. Vona říkávala, že vostrej nástroj je poloviční práce a práce že ničí tělo, tak proč by to ničení nesnížila na polovic. S jejími noži bylo radost krájet a stříhat jejíma nůžkama, to už byl požitek. Pánové, celá vesnice je chodila vobdivovat, a když vopraudu někdo potřeboval něco nepoddajnýho ustřihnout nebo uříznout, chodil k nám, a bába taky celý vesnici vobtahovala břitvy. A jako nože v kuchyni brousila i svůj srp, dyž chodila koze a králíkům na trávu. Jako vona nevyžnul mez v celý vsi nikdo. Po ní nezůstalo jediný stébélko, trávu měla jak anglický golfový řiště, dyby se pořádaly v žnutí závody, určitě by byla šampiónkou. Jenže na tu pečlivost v ostření doplatila. Jednou takhle v neděli vyšla na trávu, dyž byli všichni v kostele na ranní a spěchala, aby ji nepomluvili, že nesvětí den sváteční, ale jak byla ještě ranní rosa, a že pracovala vždycky jen po mezích, uklouzla jí noha, srp se šmejknul po trávě, a že byl tak vostrej, nezarazil se ani o takový švestkový pláně, co tam vyrostlo z pecky, a pích, babička měla srp v oku a oko venku. Eště dlouho se tomu pak smála a tuhle příhodu dávala až do smrti k dobrýmu, dyž měla návštěvu. A taky každýho varovala, že nic se nesmí přehánět, ani to broušení. Tak vidíte, všechny vaše moudrosti sou na nic. Jeden se zmaří z lajdáctví, druhej z přemíry pořádkumilounosti. A myslíte, že si z toho vzala ponaučení, i depak, brousila všechno pořád jako dříu. Možná že to byla pejcha, vono to voko jí vyneslo vopraudu velikánskej vobdiv, široko daleko ji tenkrát znali. Dyby byla jen trochu podnikavá, mohla si voteuřít brusičštví."

	"To byl moc pěknej příběh," povídá Řezníček, "ale možná to byla vopraudu jen náhoda, a ne pejcha a přehnaná pečlivost. Protože to vám můžu hned dokázat na jiný události, kerý sem byl očitým svědkem v Praze. To bylo tenkrát, dyž byly eště moderní takový ty do ulice trčící vývěsní štíty, šak víte jaký. Jako dyby si tady Prokl místo ty adresy Bohumil Prokl: deštníky, hračky - nad krám vyvěsil třicetikilový plechový paraple. Jo, depa sem to přestal," zašátral Řezníček po niti příběhu, z kterého ho vyrušila Baňkova pitomá tvář za výkladní skříní, kulící na něho oči, jako by mu chtěla číst ze rtů, o čem je řeč. Pak nad ním však mávl rukou, když politické řeči právě nevedl, a navázal. "Že sem koňák, kamarádi, zaujalo mě to. Du si tenkrát takle docela pomalu špacírem Mosteckou ulicí na Malý Straně, pan kapitán, že sem byl spolehlivej, mě poslal pro nějaký léky, ale musel sem chvíli počkat, než to, pan lékárník namíchá, to víte, to nebylo jako dneska, jen takový ty hotový pilulky na všechno, tenkrát se eště poskytovala individuální péče a každá nemoc měla svůj lék, a jak se tak procházím, abych si ukrátil chvíli, a dyž sem už vypil dvě piva a na další sem už stejně neměl, zašel sem si na Kampu a z Kampy pak do tý Mostecký, jak sem vám už říkal, a tam sem potkal jednu takovou pěknou holku, tak sem šel chvíli jen tak za ní, dyž tu se vám u Glaubiců splašili pivovarský koně, co rozvážej pivo, nejspíš je popích nějakej uličník, kerýmu kočí nevybíravě nadával, a dyž sem viděl, jak se ty potvory ženou jako bezhlavý rounou na tu šťabajznu, co sem za ní jen tak šel, skočil sem po ní a strhl ji do průjezdu, ani se moc nebránila, dyž viděla, jakýho nebezpečí sem ji uchránil a docela se ke mně celá rozechvělá tiskla, tak já tisknul taky."

	"No tak k věci, k věci, tohle nebyla žádná náhoda, dyžs za ní brouzdal celý dopoledne a nechals pana kapitána čekat," povídá Prokl, "tak konečně k věci." 

	"Jo, tak já ji tisknul a bylo to, jak říkám, docela příjemný, ale jak mně to nedalo, jako že sem koňák, a povídám, slečno, počkejte tu momentíček, já se jen mrknu, jak to s těma hajtrama dopadlo, vyjdu na chodník a koukám, kde sou ty mrchy splašený, a vidím, jak prostředkem utíká ten kočí, co mu ty koně patřili, s skoro u mostu vidím, že se ty potvory ženou jedním kolem po chodníku, a jak z vozu padají sudy, jeden plnej se rozkřáp vo vobrubník a všude to zavonělo krásně pivem a takovej spořivej holič, co měl oficínu skoro v tý věži, taky hned přiběhl se džbánečkem a zachraňoval, co se dalo, a popeláři nabírali pivo rounou rukama a pak to přišlo. Mrknul sem si vod toho piva k nebesům a vidím, jak jeden z těch nejhořejších sudů narazil do toho vývěsního štítu, takovýho, jak sem vám říkal, byl to velkej preclík nebo rohlík nebo co to bylo, ten štít se rozhoupal, člověk by řek až nebezpečně, ačkoliv se vlastně eště vůbec nic nestalo, jenže pak se stalo. Vyhoupnul se z toho drátovýho závěsu a plnou vahou se nesl k zemi, pěkně podle dveří krámu, vodkud právě vykouk ten pekař, co mu štít patřil a že byl ten rohlík dobře kovanej, šmik, a pekař šel k zemi. Jo, a nežli sem se vohlíd do průjezdu, ta krásná dívčina byla pryč. Tak a teď mně řekněte, co to bylo, vosudová náhoda, nebo zvědavost? Aha, nevíte. Noviny tenkrát psaly osudová náhoda, ale já sem toho názoru, že to byla nemístná zvědavost. Dyby nechtěl být u toho a držel se tak jako pěkně vpovzdáli, moh dodnes píct housky a jednou tejdně ten štít leštit popelem. Jó, jó, zvědavost je choroba, ta nikoho nevynechá."

	"Zvědavost, vosud," zauvažoval Štoura, "nepozornost to byla. Dyby si pekař hleděl svýho, jako toho štítu, a nečuměl po koních, kerejm stejně nerozuměl, tak k ty vosudový náhodě ze zvědavosti nedošlo. Prostě by k ní ani nemohlo dojít. Pánové, když to proberem šecko vod začátku, tak je to jasný. Nepozornost to byla, jako u toho mýho kolegy, co řezal to dříví pro peníze. Kdyby při tom byl pozornej, nebo nechlastal, jak říkaj jiný, moh mít dodnes všechny prsty a prachy navíc. Ale teď bych se eště vrátil k tomu návrhu s tím fau jako Victoria. Viděli ste, to přeučírem v novinách, jak přidělali to velký V i na baziliku svatýho Jiřího na Hradě? Pánové, to je fau, jaký nemaj ani ve Velkoněmecký říši, tak velikánský je, vod vchodu až po věže. A pak že tady v tom protentokrátě nic pro vítězství neděláme. Furt jim je to málo. V jako stodola, no co povídám jako stodola, jako rozhledna, na ni vostatně taky pověsili to V, na to aby už měli horolezeckej voddíl. Dyby to šlo, pověsili by to i na měsíc. Jenže to eště neuměj. Jo, ale Prokle, to, cos nakukal Baňkoj, jako že zásobování tabákem probíhá spořádaně a bez problémů, zas tak úplně prauda není, nečteš řádně noviny, protože pro zlepšení zásobování a pro spravedlivé rozdělování tabáčnickejch vejrobků se zavádí zatímní ouprava, z čehož bude jistě brzy definitivní ouprava, a to znamená, že si už nikdo moc nepokouří. Do tří dnů se musí každej přihlásit ve svý trafice a při přihlášce musí předložit lístek na mýdlo, proč právě na mejdlo, to se mě neptejte, kupón číslo 10, a kdo tak neučiní, nekouří. A když tě trafikant vodmítne, protože už má plno, musíš běžet do jiný trafiky, kde můžou brát i přihlášky navíc, ale představ si, na kolik by ti takový kouření přišlo, kdybys musel jezdit pro každou škatulku cigaret až do Hrace, protože to je u nás nejbližší nádražní trafika. Tak, a tady to máte! Řezníčku, teď se seber a hned di tady Prokla taky přihlásit, i dyž je nekuřák, protože tím si zajistíš do konce války slušnej příděl. I dyž bude malej furt, budeš kouřit za dva, povídá Štoura a nato se zahledí ke dveřím, do nichž vstupuje Otík Budín a hlásí Řezníčkovi:

	"Tak sem ti přived šimla i se skříní, ty se tu zapovídáš, a já abych za tebe jezdil s rozvážkou. Potkal sem ho, dyž už měl náměstí hotový, všude řádně vyložil, ale z kopce sem mu musel přibrzdit, aby si neublížil. A příště, dyž se zapovídáš, tak mu zašlajfuj a přitáhni vopratě, nebo vo něj přídeš, i dyž má rozumu víc než pán. A vůbec, vo čem si tu povídáte? Už z dálky sem si říkal, že musíš bejt tady, dyž Baňka furt vometá kolem kšeftu."

	"No, vidíte, mládenci, my si tu tak hezky povídáme vo tragickejch osudech životních a jeden byl právě na cestě. Eště že mám tak chytrý zvíře a dobrý kamarády. Máš to u mě, Votíku, ale něco za něco, hned se seber a mazej do trafiky přihlásit se k vodběru aby ti ta dýmka míru, co furt cumláš, nevyhasla. Jenže tobě by to asi bylo jedno, ty ji cumláš, i dyž ti nehoří." A s tím se rozloučil a vydal se se šimlem k domovu.

	Otík Budín se za ním podíval takovým prodlouženým pohledem, v němž je kupa pohrdání, a k ostatním pravil: "Mě tak bude poučovat, kdy, kde a jak se mám přihlašovat k vodběru. Všechno sem proštudoval a už sem taky voběh všechny trafikanty a vyjednal sem s nima, že Baňku ani Švejtra do stavu nevemou. Tak jsem zvědav, jak se budou zásobovat. Pánové, služebník, vodcházím na pracoviště do hotelu, dyby mě někdo hledal.

	

	UDAVAČOVO OPOJENÍ

	Toho podzimku, kdy si tři kamarádi u Prokla vyprávěli tragické osudy životní, se i nad Čechami a Moravou zřejmě schylovalo k tragédiím; projevovalo se to zvýšenou nervozitou, skrytými hrozbami a nejrůznějšími opatřeními, která měla dát lidem najevo, že jediné, co zbývá, je držet hubu a krok. Začali u židů, kterým přišili na levou stranu hrudi žlutou šesticípou Davidovu hvězdu. Měli ji nosit již od 15.9., ale když se ukázalo, že hvězd není dost, přikázali s důkladností a pořádkumilovností jim vlastní, aby zákon vstoupil v platnost až devatenáctého téhož měsíce. A aby se ani méněcenní árijci necítili opomenuti, uspořádali velké popravčí představení a zastřelili pro výstrahu pár zrádců, kteří šířili ilegální listy, a taky zatkli a odsoudili na smrt ministerského předsedu generála Eliáše, aby snad nenapadlo někoho z kolaborujících ministrů něco podobného, a šlechtice Neuratha, který byl příliš aristokraticky útlocitný, vystřídal v Černínském paláci ostrý muž, generál Heydrich, rodák z Halle. Nato popravili i pražského primátora a v říjnu rozpustili konečně Obec sokolskou, aby byl už jednou pořádek, a za příklad vzorného chování dávali Čechům postoje norského spisovatele Knuta Hamsuna, kterého měli Norové asi tak rádi jako my pana plukovníka Moravce, který dbal tak přepečlivě o výchovu mládeže. A když potom 7. prosince přepadli Japonci americký PearI Harbour a rozmetali tam po ránu jádro amerického loďstva, noviny jásaly a volaly hosana, protože tehdy si snad sám Goebbels myslel, že se lži proměnily v pravdu. Tak jim to všechno vycházelo. Tehdy už nebylo vyřízeno jen britské letectvo, ale jak pan říšský ministr propagandy po poradě s pány od válečného námořnictva prohlásil, na dně bylo i britské loďstvo a úspěchy na východě byly takové, že nacističtí fantastové už začínali na rýsovacich stolech vymýšlet moderní železnici, jež měla o rozchodu čtyř metrů spojit vagóny velkými jako loď dvě hlavní německá města, Berlín s Vladivostokem. Koho by tohle všechno nezmátlo.

	I Šťoura s tím začínal mít starosti. Prozatím šlo sice všechno podle jeho plánů, ale v poslední době se mu zdálo, že dochází k jakémusi zdržení, k nerozhodnosti a lhostejnosti, jako by spojenecké štáby nedbaly jeho přání a dispozic. A když pak na příkaz pana zastupujícího říšského protektora začaly úřady "za vzorné chování českého dělnictva" vracet i zabavené rozhlasové přístroje a propustili pár "zatčených studentů a nepředloženců", jak v novinách oznámili, rozhodl se Šťoura, že s tím bude muset něco udělat. Měl prostě dojem, že informace, které dostává, nejsou pravdivé, nebo že jsou lehce tendenčně zkreslené. Pozdě však prohlédl na něho nastraženou lest. Přístroj značky Modrý bod mu sice vrátili, ale vykuchali z něj krátké vlny a navíc mu na paty pověsili Baňku, který pro nedostatek času už zanechal i ponocenského řemesla a věnoval se plně vyšším úkolům, za něž byl honorován odjinud. Jenže na malém městečku to měl chudák těžké, ještě ani smlouvu nepodepsal a už všichni věděli, že se stal úředním donašečem, a tak ho všichni ochotně zásobovali takovými prkotinkami, až z toho byli jeho nadřízení celí tumpachoví a nevěděli, zmagořili-li oni, či je-li blbcem jen Baňka.

	A tak jednou večer, bylo to už na jaře dvaačtyřicátého, dávno po výzvě k obdělání veškeré půdy, zasedl Baňka v rohu u Prášila a objednal si jeden patok jako všichni ostatní. Dnes se soustředil hlavně na partičku vypravěčů. Přitom vyslechl zajímavou informaci. Vnímal z ní sice jen útržky, ale bystrá hlava, oplývající v takovýchto věcech nečekanou fantazií, mu je brzy rozpracovala do nejmenších detailů. Baňka nebyl sice informátor a špión mezinárodní úrovně, toho si byl i v zabednění vědom, "ale v každodenní práci," jak se chlubíval, "se vyznám, pánové, Iíp než ten moula Brettschneider z toho Švejkova Haška," což byla zřejmé jeho jediná odborná studijní příručka.

	Vypravěči se toho večera v Baňkově přítomnosti vyhýbali politickým řečem a probírali nejrůznější způsoby výroby náhražkových materiálů a poživatin a doporučovali si navzájem, co z čeho uvařit, co z čeho připravit, aby to posloužilo účelu. A protože bylo veřejným tajemstvím, že Baňka záhadným řízením nadpozemských sil nemá ještě stále v pořádku tabačenku, snadno ho na téma pěstování domoviny čili tabáku po domácku nalákali. Nechyba, vášnivý zahrádkář a navíc znalec subtropické a tropické fauny - podle ostatních tudíž i expert přes flóru - ještě z dob, kdy pracoval pro afrického cestovatele Felixe Niederländera, se hned rozpovídal o možnostech pěstování tabáku v našem podnebním pásmu a horlivě tvrdil, že řadu odrůd lze pěstovat i na podhůří, a zvláště doporučoval odolný typ tisský, kde to Čepelka pokládal za jedinou možnou odrůdu svatoondřejskomuškatelskou a Baudyš zase divadelně tvrdil, že nejlepší je určitě tabák viržinský, který si pěstuje už dva roky v truhlíčku za oknem pan děkan Morgenroth. Nechyba nechtěl zůstat pozadu. "Pánové, mám za to, že vůbec nejlepší bude asi směs všech tří tabáků, a mohu vám pro to také uvést pádnej důvod, protože sem takový tabákový pole viděl, a nedaleko, a znám dokonce i pěstitele, jestli vás to zajímá, má zřejmě velký výnosy, aspoň jak sem si moh včera u Beránka všimnout. Pánové, a teď vám nelžu, věřte nebo neuěřte," a tady začal už Baňka špicovat uši, "von vám vodhazoval takovýdle špačky," a ukazoval rybářskou mírou mezi palcem a ukazovákem skoro celou délku cigarety. "Tedy, pánové, takovýdle a za večer vám vykouřil snad celej tejdenní příděl, dobrejch třicet kousků, a to rozdával i vokolosedícím a hostinskýmu a v tabatěrce mu eště zbylo. Kdo to kdy viděl. Ale je to prostý, von si Šťoura pěstuje tabák ve velkým, má ho na Melbabě dobrej korec, ani se s tím netají." Tohle Baňku zaujalo, ani ne tak proto, že to bylo něco k hlášení, nýbrž že měl chuť si bafnout. Ale to už Nechyba pokračoval: "To víte, není tady v obci jedinej, pokusníků znám víc a možná maj eště lepší výsledky, jako třeba Polc, zkušenej zahradník, jeho cigaretky voněj k nepoznání vod pravejch egyptek. To je vám, maníci, vůně, že vám nad ní srdce plesá. Takovej tabák nedostanete dneska ani v trafice na příděl, kdo ví, co do toho v těch fabrikách míchaj, nejspíš výběrový seno. Ale Polcovy cigaretky, to musí být čistá orientální směs a ve fajfce je to ouplná lahoda."

	Baňka si přehodil už dávno vyhaslou fajfku do druhého koutku a musel si chtě nechtě odplivnout, protože se mu z toho vyprávění srazilo v puse tolik slin, že si s nimi nevěděl rady. Ale že byl jen Baňka, a ne inteligent, vyplivl se na podlahu a to dohřálo Prášila, zařval na něj: "Prasata v lokálu rád nevidím, tak esli se neumíte chovat, vy..." Tady ho chtěl počastovat něčím silnějším, ale pak se jako správný hostinský zarazil: "Tak se seberte a děte si flusat na podlahu domů." Baňka celý zrozpačitěl a rozmázl plivanec botou. To Prášila nadzvedlo a už se sápal na Baňkův krk. Baudyš ho však zarazil a uctivě se obraceje k Baňkovi, taktně povídá: "Ale pane hostinský, pro jedno uplivnutí snad nebude tak zle, tady panu Baňkovi se z té tabákové pohádky trochu podráždila vnitřní sekrece, von to jistě rád do čista vytře. Jen mu přineste kus hadru, že, pane Baňka?" A Baňka, jak z toho všeho zblbl, ochotně přikývl, a když dostal od Prášila hadr, přepečlivě podlahu vytřel, potom se na ni s odstupem podíval, znovu na ni jako doma lehce plivnul a ještě jednou ji přeleštil, a když viděl, že dosáhl žádané kvality, vrátil hadr hostinskému.

	Pánové se na sebe lehce pousmáli a hned se pustili znovu do výkladu o cigaretách, o tom, co kdo kdy v životě vykouřil. Čepelka líčil cigarety se zlatým náustkem, dlouhé jak viržinko, které dostal při sletu v Praze od francouzského generála, Nechyba vzpomínal na pravá havana, která mu vozil přes oceán pan Felix, a na důkaz dobrého přátelství dokonce dvě z kapsičky u vesty vylovil, jedno po druhém zapálil a dal je kolovat kolem stolu, a Baňka, jenž z toho bafání, šlukování a z těch závitků a ruliček modrého dýmu, který vdechoval chamtivě otevřenou hubou jako leklý kapr, byl celý pryč, bez ustání slintal do zahnědlého kapesníku a kroutil se na židli jako had, kterému unikla kořist. V hlavě se mu mlely vůně a pachy všech tabákových druhů, co chvíli se žádostivě zadíval na krásnou, překrásnou hněď doutníčků, jež šly z ruky do ruky, a pomalu v něm zrál plán, odpovídající jeho mravně narušenému charakteru.

	Nechyba, aby dodal výkladům vědecký punc, načrtl přítomným a hlavně Baňkovým uším v kostce historii zlozvyku kouření i tabákové produkce. Začal pěkně od Adama latinským pojmenováním nicotiana, zmínil se o dvou hlavních druzích, viržinském, rostoucím planě v Ekvádoru, a o selském tabáku, takzvané machorce, pěstované odpradávna v Mexiku, oznámil Baňkovi i to, že všechny tabáky, kterých je nejméně padesát druhů, patří mezi jednoleté rostliny z čeledi Solanaceae, tedy lilkovitých, z nichž některé se mohou pěstovat i jako květiny okrasné, jak činí například pan děkan, který se kochá nejen jejich vůní v květu, ale i po sklizni, a potom dodal ještě něco o prvních kuřácích tabáku, zmínil se o dýmkách, jež byly nalezeny v hrobech starých Aztéků, o tom, jak Kolumbovi námořníci spatřili poprvé kubánské Indiány kouřit smotky tabáku zvané později doutníky kubánskými, nebo havanskými, jejichž vzorky máme právě v této chvíli možnost degustovat. Potom ještě zírajícímu a touhou uslintávajícímu Baňkovi přiložil. Varoval před nadměrným požíváním tabáku, čemuž se říká tabakismus čili toxikománie. Tím již dlouho abstinujícího Baňku definitivně zdolal a připravil ho k zločinu. Když Nechyba navíc dodal, že již od šestnáctého století kouří všechny národy světa a že se tak stalo hlavně díky Portugalcům a Angličanům, usoudil Baňka, že má i on právo si zakouřit. Ještě jednou si utřel slinu a vykročil na cestu hříchu.

	Čepelka se zvedl od stolu, zašel do kuchyně a telefonicky oznámil Petráčkovi: "Akce začíná a je pravděpodobné, že zločinec se nejdřív pustí k faře." Odhadl směr správně. Baňka se před hospodou spiklenecky rozhlédl, jako by nebyl slídilem, ale sledovaným a potom bez zaváhání vykročil. Nikde živé duše, zatemnění všude perfektní, tak jak to vyžadovaly předpisy, a Baňka poděkoval sám sobě za dobré služby. I kontrola zatemnění spadala do jeho kompetence.

	U kostela na okamžik zaváhal, třikrát ho obešel, potom se nenápadně zastavil u kříže milénia, důkladně si pěknou chvíli prohlížel ve tmě jeho bělobu a neustále očkem pomrkával po truhlících za farními okny. Nato se šikovně přitočil k okénku, natáhl se na špičky, vzpažil pravou ruku a ke svému zklamání zjistil, že jeho vzrůst na výšku farního okna s truhlíkem vytoužených sazeniček nestačí.

	Petráček, skryt mariánským morovým sloupem, si jen tak sám pro sebe bručel: "Ty moulo, proč si nevylezeš na schody, odtamtud by ses na okno vedle dveří dostal. Ty seš mně pitomec. Dyž chci krást, tak musím mít filipa, poskakuješ jak brabčák, moc víc rozumu takys nepobral." A Baňka hopkal dál kolem fary, zřejmě hledal něco na podložení, točil se jako holub na báni, ale kde nic, tu nic. Vtom se ale rozběhl do uličky pod farou a za okamžik se znovu vynořil s velikou mlíkařskou konví. Petráček si znamenal do notesu, který vylovil z manžety pláště: "Odcizení jedné konve z městské mlékárny." A klidně dál sledoval, jak Baňka sklouzává po šikmé ploše zločinu. Přistavil konev pod okno, opatrně, přidržuje se zdi, se na ni vysoukal, chytil se truhlíčku, jenže vtom se proradná konev nešťastně na kočičí hlavě zvrátila a Baňka provedl unikátní prostocvik horní polovinou těla, snažil se vyrovnat rovnovážnou polohu. Jenže konev zradila a s hrozným zařinčením se převrátila na dlažbu. Lupič se křečovitě zachytil truhlíku, ten zátěž nevydržel a pomalu, pomaloučku se vysunoval z pevné polohy a okamžik nato přitiskl Baňku plnou vahou na převrácenou konev. Baňka zakňučel jako kupírovaný pes, ale hned byl na nohou a pokulhávaje zmizel ve tmě v uličce mezi kostelem a farou.

	Petráček si poznamenal do notesu: "Záměrné poškození květináče z farního okna a následné zničení červeně kvetoucích ozdobných květin neznámého druhu. Prošetřit!" Inspektor jen na okamžik zaváhal, ale pak si položil otázku: Je Baňkovo zranění natolik těžké, že nebude moci dokončit záměr, nebo se vydá na další "tabákové" lokality, jež mu určili vypravěči u Prášila? Baňkova touha po nikotinu však překonala bodavou bolest v noze a píchání v kříži a lupič se pomalu, ale jistě blížil k Polcovu zahradnictví. U plotu se zastavil a zaposlouchal se, neuslyší-li psí štěkání, ale vše nasvědčovalo tomu, že Polc vzal Reka na noc domů. Baňka se znovu jako filmový mafiózo rozhlédl na všechny strany, podrbal se pod čepicí a vyhlížel, kudy by se dostal za plot zahradnictví. Byla to v jeho očích poslední a zdánlivě snadná překážka, dělící ho od velkého kuřáckého požitku. Úloha nebyla tak snadná, jak si představoval. Plot sice překonal vypáčením několika tyček, ale hned nato se ocitl před ožehavějším a složitějším problémem. Petráček, který násilného lupiče opět dostihl, si zapsal způsobenou škodu při násilném vniknutí na cizí pozemek, ale pak se s velkým zadostiučiněním kochal Baňkovými rozpaky. Tabákový maniak, který měl podáváním důvěrných zpráv oporám národa pečovat o pořádek a řád, bloudil zcela ztracen mezi nejméně dvacíti druhy okrasných květin, které Polc pěstoval pro potěšení spoluobčanů. Baňka pobíhal jako pomatený od záhonu k záhonu, utrhoval lístky, rozemílal je mezi prsty a přičichával k nim, hledaje v nich tabákovou vůni, ale jak se zdálo, stále nenacházel sazeničku, jež by vyhověla jeho představám. Viklán nejistotou a štván touhou po lahodném šluku se Baňka bezhlavě pustil do ničení barevné nádhery záhonů a Petráček měl opět důvod sáhnout k notesu: "Zlovolné ničení záhonů na oploceném pozemku p. Polce." Baňka na kolenou otrhával jednu sazeničku za druhou, bral od každého druhu a kapsy se mu začaly proměňovat v syslí mošničky. "Podívejme ", povídá si Petráček, "zlodějíček se mění v zloděje. Tohle ti, chlapče, jen tak neprojde." Když už měl Baňka kapsy plné, zvedl se, oprášil si kolena, znovu se rozhlédl, není-li pozorován a po špičkách se vydal k poničenému plotu a vyrvaným tyčkám. Tam se znovu na všechny strany rozhlédl a vytratil se z místa činu do tmy. Baňku hnala touha, vášeň, již nemohl překonat. Petráček žasl nad jeho nezdolností a vytrvalostí. Po několika stech metrech bylo strážci pořádku jasné, že Baňka se od záměru odradit nedá, a že ač kulhaje, vykoná vše podle našeptaného plánu, právě mířil přes most na Šťourovo melbabské pole, kde podle Baudyšových informací pěstoval chalupník téměř průmyslově tabák. Na odlehlém poli za městečkem a daleko od lidí se cítil muž, který se pustil cestou zločinu, celkem bezpečný, rozhlížel se s menší frekvencí a téměř bezstarostně a také již nenašlapoval na špičky a choval se dost hlučně. Když dospěl k Šťourově plantáži, vrhl se bezhlavě do hustého porostu a rval útlounké květinky ze země i s kořínky s takovou vervou jako žíznící na poušti, aby se dostal k vodě. Baňka v tabakistickém opojení postupoval po kolenou napříč polem, svlékl si kabát a nacpával ho, zapnutý, zelenou hmotou. Zastavil až na druhé straně pole, setřel si z čela pot, podrbal se pod paždím a začal horlivě hrabat v přecpaném kabátu, protože kdesi pod masou zeleného listí zapomněl fajfku. Když ji objevil, vrazil si ji jako cumel do huby, sáhl do kapes kalhot a natřásal se jako při hledání zápalek, a když je našel, spokojeně se usmál a potom se sklonil k žoku s drahocennou surovinou a na osychajících stoncích hledal jakž takž suché lístečky a cpal je lačně do fajfky. Když náplň v hlavičce dýmky umačkal, rozškrtl chvějící se rukou zápalku a přiložil svatojánskou mušku pod klobouček dýmky a mocně zatáhl. Plamínek se ohnul, vklouzl do otvoru, z Baňkových úst se vyvalil dým. Hned nato se otrlý kuřák rozkašlal dusivým astmatickým kašlem.

	V té chvíli zapisoval Petráček na kraji lesa poslední informační záznam o Baňkových prohřešcích. "Jmenovaný úmyslně poničil porost mladé směsky chalupníka Šťoury, bytem Podrač čp. 49, čímž se dopustil polního pychu a ohrozil zájmy Protektorátu a Říše."

	Když se Baňka vykašlal, nevěřícně zakroutil nad tabákem tak silného aróma hlavou, ale pak si řekl, že to bude nedostatečnou úpravou, přehodil si kabát jako pytel přes rameno a vydal se zadními chodníčky k domovu. Jeho dům stál na konci řady u lesa vysoko nad údolím, kde dávaly lišky dobrou noc. Ještě v noci se pustil do úpravy. Vyhrabal ze zásuvky u stolu cívku bílé nitě a v příšeří kůlny se dal do navlékání tabákových listů.

	Petráček se z Melbaby vrátil pomalým, vycházkovým krokem zpátky na strážnici, kde vydal rozkazy ranní službě. Uložil jí Baňku předvést i se zcizeným listím. Nato se vydal k vypravěčům, kteří na inspektorův příchod netrpělivě čekali. Jen tak se stalo, že kolem osmé hodiny ranní si tři postižení stěžovali na škody způsobené na porostech a Petráček mohl zahájit vyšetřování.

	"To se podívejme, pane Baňko, tak vám se zachtělo tabáčku! Jen mně ale, prosím vás, vysvětlete, proč ste při tom zničil tady panu děkanoj truhlík s fuchsiema a promáčkl mlékárenskou konev. Ne, raděj nezapírejte, lístečky fuchsií byly nalezeny v kapse doličného kabátu a taky na nitích, na který jste je navlékl. Doličný předmět číslo dvě, podej mi ho, Sedláčku, buď vod ty lásky. No a pak bychom tu měli na osmnáct okrasných druhů z Polcova zahradnictví, některý se nám ani nepodařilo identifikovat, ale je to několik druhů aster, kominíčků, afrikánů a bůhvíčeho ještě, to není ani tak podstatné, jako spíše škoda, kterou jste tam natropil, a také zničený plot, což kvalifikuje váš čin jako loupežný vloupání, no a pak je tu polní pych na směsce chalupníka Šťoury, který nás požádal o vyšetření a úhradu škody. Teď je na vás, abyste se k věci vyjádřil. Ze starýho přátelství vám radím, abyste nezapíral, protože z policejního hlediska je všechno jasný a důkazy proti vám jsou neotřesitelné, přejete-li si, můžete si povolat advokáta, ale to bych vám ani tak moc neradil, protože tím by se vám ta včerejší večerní exkurze do světa flóry jen prodražila, vostudu ste si uříz už takhle docela pěknou a nechtějte to na mně, pro sebe si to nechat nemůžu, musím to voznámit vašemu zaměstnavateli a předat soudu."

	Baňkovi se z dlouhého Petráčkova expozé zamotala hlava, jen přihlouple otevřel pusu, ale místo slov z nich vyšel srdcervoucí povzdech, nad očima se mu zrodila vráska hněvu a myšlenky se šikovaly do útvaru msty. První kolo prohrál, to si uvědomoval i při vší prostomyslnosti, ale také mu pomaloučku svítalo. A najednou měl jistotu a sám se nad svou bystrostí zaradoval. "Mizerové židomilský, zrádci vůdcovské myšlenky, doběhli mě, zneuctili, zesměšnili, přiměli mě ke krádeži. Ale já jim to eště spočítám, to mě neznaj, eště za sebou mám lidi, kerý mě z toho vysekaj !"

	Nakonec z toho Baňku opravdu vytáhli, protože spravedlnost měla nejen zavázané oči, ale i rozbité váhy. Ještě večer dostal starosta Vykous z hejtmanství, které to zase mělo až kdesi z Hradce, upozornění, že by nebylo vhodné případ rozmazávat, že by bylo nejlépe, kdyby "krádež tabáku" byla vyřízena v tichosti a dohodou. Baňka musel sice škodu nahradit, ale byl to pakatel, který neplatil z vlastní kapsy a vlastně na všem vydělal, protože po prošetření případu mu byla konečně vystavena tabačenka. Nicméně jeho slídilská hodnota poklesla po této události na minimum. O to horlivěji se však znalec tabáku snažil ve své prostomyslnosti o vylepšení reputace. Zatímco dříve konal své služby profesionálně, přestoupil nyní k amatérům a slídil z vášně a s láskou. A slídil také jen po vybraných objektech. Zbaven ponižujícího postavení placeného agenta, proměnil se Baňka v muže svobodných tvůrčích myšlenek, v téměř tak fanatickou osobnost, jakou byl akademický malíř Karel Rélink, pozdější umělecký správce hradu Křivoklátu. Baňka z chaloupky na Smuténce zatoužil stát se hradním a erbovním pánem, který by si svou čest vybojoval zásluhami o nový pořádek.

	Aby udělal dobrý dojem na nadřízené, kteří se k němu po tabákové aféře nechtěli znát, vyhýbali se mu a neodpovídali mu na pozdrav, sáhl prohnaný Baňka ke lsti. Když se od Šťoury při jednom z dýchánků za pultem u Prokla dozvěděl, že členové Národního souručenství se v Praze a ve větších městech již od ledna zdraví vztyčenou pravicí, chopil se horlivě nabídnuté myšlenky a když si dal od Šťoury vysvětlit, jak se takový pozdrav předpisově provádí, začal jím všude horlivě zdravit a po několika dnech již mohl nahoře referovat, že jmenovaní členové nové místní pobočky NS se za čestný pozdrav zřejmě stydí a neodpovídají předpisovým vztyčením pravice řádně na tři vteřiny a že někteří tak činí dokonce jen lajdáckým pozvednutím ruky, že se neví, jestli salutují nebo si postrkují klobouk na hlavě, a jiní že ho ignorují vůbec. Když se však po městečku roznesla jako obvykle zpráva o nové Baňkově udavačské akci, přišlo mu to draho. Baňka byl znovu zesměšněn. Vstoupil do Holubníku a sál jako jeden muž povstal a pozdravil ho na tři vteřiny pozdravové doby vztyčenou pravicí v předpisovém sklonu pětačtyřiceti stupňů i ve správném směru a Baňka jako kašpar pozdravy opětoval a dělal to tak dlouho, než mu došlo, že z něho dělají vola. A když se totéž opakovalo i v Republice a v Beránku a u Beneše a vůbec kamkoliv přišel a když ho začali uličníci i na ulici týmž pozdravem častovat, Baňka zahořkl, stáhl se do sebe a moc mezi lidi nevycházel.

	O to horlivěji pracoval po nocích. Slídil po špatně připevněném zatemnění a hlavně po těch, kdož poslouchali cizí rozhlas, protože nemohl pochopit, že si lidé tak škodí. Přečetl si o tom vyhlášku v novinách a hned mu bylo jasné, že "nejde skutečně o sankci proti českému živlu, nýbrž že zákaz má význam zajišťovací a že kdo by cizí rozhlas poslouchal, byl by ke své škodě zmaten a měl by chaos v myšlenkách, a nikoliv správný přehled o situaci a událostech, protože cizí stanice neinformují pravdivě, nýbrž nepravdivě". A protože Baňka ve své dobrotě nikomu chaos v myšlenkách nepřál, dělal, co mohl, aby před ním lidi ochránil.

	Za nocí se plížil jako stín pod okny, naslouchal, a bylo-li třeba šíření chaosu zabránit, zaklepal a posluchače vyrušil nebo podal hlášení. Jenže ne vždy mohl Baňka z nejasných zvuků přes okno přeceděného šepotu aparátů odhadnout, o jaký rozhlas právě, běží. Na cizost usuzoval hlavně z hlasitosti. Poslouchal-li sledovaný rozhlasové vysílání pěkně nahlas, jak se sluší na řádného občana bez postranních úmyslů, pak to byl podle Baňky rozhlas domácí nebo spřátelený, kdežto ten, kdo hlasitost neúměrně a až na hranici podezřelosti tlumil, poslouchal rozhlas nepřátelský.

	A tímto pronikavým postřehem se hrdý Baňka ovšem netajil, protože věděl, že na něj přišel sám a všude ho dával k lepšímu.

	Toho však chytré hlavy začaly brzy využívat a Baňka mohl po několika týdnech s uspokojením konstatovat, že lidé se již ve vlastním zájmu umoudřili a nenaslouchají nepravdivým zprávám, nýbrž ladí aparáty pěkně hlasitě na zprávy pravdivé. Baňka by býval ve svém bludu žil až do soudného dne, kdyby vtipálkové nepřeháněli. Jenže přeháněli a nejvíc přeháněl přísně sledovaný Šťoura, což Baňku samozřejmé urazilo, protože přehnaně hlasitý projev rozhlasu pokládal za osobní urážku. U Šťoury to vypadalo spíš jako u kolotoče než u chalupníka a Baňka musel na takový postup upozornit nadřízené orgány chtě nechtě. A dne 21. dubna učinil hlášení, čímž, jak uvedl písemně, dostál z hlubokého přesvědčení své občanské povinnosti. "Tímto voznamuju, že včera v 19.30 večer jsem zaslechl z chalupy kalce a chalupníka Šťoury bytem na Podráči 49 strašnej řev z radiovýho aparátu v cizej řeči, kerej bylo slyšet na celou ulici, až se lidi srocovali, a dyž sem majitele, jako kalce Štouru, upozomil na nezákonnost jeho počínání, tak se mi přede všema vysmál do vočí a nazval mě blbcem, čemuž se všichni kolem smály a tím utrpěla má pověst řádnýho vobčana. Žádám proto, aby býl menovaný podle zákona trestán. Na místě činu byli též švagrové ménovaného, Čeněk pupitka a Stanislav Hansa, kerý se mně rovněž taky vysmáli. S úctou Vlasti zdar" a špatně čitelný podpis Baňkův. 

	Tak, teď máte po srandě, šak voni vám už ukážou, myslel si, dělat si ze mě šoufky. Dyž nechcete po dobrým, tak to pude po zlým, ale pořádek tu bude, jako že se Baňka menuju, to si pište. Rozvracet novej pořádek nám nebudeš, ty socane, šak voni ti páni vod gestapa ukážou.

	
Jenže horlivý Baňka zase přestřelil a hlavně nedostřelil a jaksi, sám neměl správný přehled o situaci, nýbrž měl v hlavě chaos jak ho přesvědčil předseda německýho obergerichtu, před nímž vystupoval jako svědek, jelikož Šťoura mohl bez nesnází prokázat, že společně se svými švagry, z nichž Hansa měl navíc německé vychování a mluvil lépe německy než česky, což udělalo hluboký dojem na pány přísedící, naslouchali tehdy projevu pana říšského ministra Goebbelse, který právě v tu dobu promlouval ve výročí Vůdcových narozenin k německému národu. Mohl jeho slova o vojevůdci, o jeho géniu a dějinném díle opakovat téměř slovo od slova, což potvrdili všichni ostatní předvolaní svědci, kromě Baňky, který stál tvrdohlavě na svém, že to musel být nějaký válečný štváč z Londýna, protože mluvil jemu cizím a nesrozumitelným jazykem. Jenže to už panu předsedovi došla trpělivost a nechal Baňku bezectně vyvést ze soudní síně.

	A to byl jeho poslední pokus zapojit se do úsilí o výstavbu nové společnosti v duchu Velkoněmecké řiše. Od té doby se Baňka věnoval už jen a jen obnovené ponocenské funkci, kterou pokládal za nejpohodlnější a časově nejvýhodnější obživu. V noci se jakžtakž prospal, když se naučil spát v intervalech kontrolních hodin a ve dne byl celkem svěží a mohl se věnovat renovaci rozpadajícího se stavení, protože se přece jen nakonec rozhodl přivést si do domácnosti ženu. Musel za ní však chudák zajet až do kraje. Všechny domácí partie jeho nabídky slušně odmítly, i když sliboval modré z nebe, do čehož zahrnoval i zřeknutí se politické činnosti. 

	

	DVĚ PROMĚNY

	A pak přišel konec května a s ním atentát na zastupujícího říšského protektora Reinharda Heydricha a s atentátem zatýkání ve velkém, zatčen mohl být každý, kdo atentát nahlas schválil, i ten, kdo ho ani slovem nezmínil, ale třeba se jen tak tvářil nebo to slyšel, anebo to ani neslyšel a ani se tak netvářil, ale někdo druhý si s ním chtěl vyřídit své účty a udal ho. I takoví lidé se našli. A když potom zastupující protektor po týdnu zraněním podlehl, rozpoutala se nad Čechami a Moravou vražedná bouře, kterou řídil zástupce zastupujícího protektora Kurt Daluege, a ta bouře zalehla tehdy mohutnými poryvy až k Údivici. Nepatrné sdělení, že jmenovaný na základě svého smýšlení bezpochyby souhlasí s atentátem, sloužilo pánům od sicherheitsdienstu v době stanného práva prostě a jednoduše k tomu, že se mohli příhodně zbavit všech nekalých živlů. A nekalých živlů bylo všude víc než dost, protože těch, kdož nesmýšleli protiněmecky, bylo pohříchu velmi málo.

	Baňka, který se tak dlouho užíral touhou po pomstě na svých trýznitelích kupodivu nevyužil příležitosti zbavit se nekalých živlů ze svého okolí a statečně odolával, podporován vehementně svou novou ženou, pokušení polepit si ještě víc svou už tak dost zaneřáděnou pověst. "Holka," povídá jí jednou navečer dětsky upřímně, když mu nalévala do bandasky kafe na noční šichtu, "todle je už takový svinstvo, že se k tomu už ani já nehodím, a že sem se nadělal ňákejch hovadin a sprosťáren, ale to ten blbec Švejtr mě tak zblbnul, furt žvanil vo novým pořádku a že prej jinej než fašisti Evropu dohromady nedá a prej, Baňko, my nemůžem zůstat stranou, máme svou čest a vodpovědnost před dějinama a spravedlností. Jenže teď je všemu konec, todle je už moc svinstva i na mě, a do ví, jak to ušechno dopadne, eště bych si to moh vodskákat, vono na něco se zapomene, ale na ušecko ne, tak vod toho dám raděj ruce dál." Žena, která znala Baňkovu minulost jen z narážek a poznámek sousedek, měla o muži, který jí snášel modré z nebe, drhl podlahu, štípal dříví a umýval nádobí, stále ještě lepší a skutečnosti neodpovídající mínění. Ale že byla s Baňkou jako s manželským druhem spokojená, rozhodla se jeho čest hájit a kde mohla, napravovala i jeho pověst. A tak kudy chodila, prohlašovala, že muž je téhož mínění, že je dobrý Čech a že s atentátem souhlasí, a roznášela tuhle nepravdu tak dlouho, až tomu i sám Baňka uvěřil a málem z toho měl nepříjemnost, kdyby ho z ní nevytáhl jeho úhlavní nepřítel Petráček, který zadržel a zahodil anonymní udání psané Švejtrovou rukou. Učinil tak poté, když se přesvědčil, že mezi řadou udavačských listů není ani jediný od Baňky. Jeho přípisy bylo vždy velmi snadné rozeznat podle řady hrubých pravopisných prohřešků i podle osobitého stylu.

	Když Baňka toho večera po rozmluvě s ženou kráčel s bandaskou a aktovkou s kastrůlkem maštěných brambor kolem strážnice, Petráček vyšel, připojil se mu po bok, srovnal s ním krok a oslovil ho: "Brý večer, Baňko, tak do rachoty, do rachoty?" Baňka k němu nedůvěřivě otočil hlavu, vyjeveně si přeměřil obra po boku, podvědomě od něho na krok ustoupil a mašíroval bez odpovědi dál. Proč bych mu měl vodpovídat, vod policajta v téhle době raděj dál. Ještě by ze mě tahal rozumy, co si myslím o atentátu, aby mě moh zkrouhnout, říkal si Baňka. Teprve po hodné chvíli, když mu došlo, že by neměl provokovat mlčením; utrousil na půl huby: "Jo, to se ví, do rachoty, kam inam bych šel." A Petráček vzdálenost, kterou Baňka na krok zvětšil, zase pohotovým přísunem změnil a zatlačil Baňku až ke zdi a znovu se obrátil k ponocnému: "No tak, to sem rád, vždyť sme vlastně něco jako kolegové, taky strážíte vám svěřené hodnoty. Ale dal bych vám jednu radu, řekněte svý starý, ať už toho nechá, kudy chodí, tudy o vás trousí takový řeči, že dybyste to nebyl vy, s vaší skvělou minulostí, seděl byste v tudle chvíli už za katrem a nebo byl vytištěnej na některý z těch vyhlášek, co támhle Ožďan před chvílí vylepil. Tak ať si dává pozor na hubu, protože to je dneska moc drahý a bylo by vás škoda, zvlášť dyž se z vás začíná stávat docela slušnej a pořádnej člověk. A dybyste chtěl vědět, vodkud to vím, tak vám to řeknu, protože je to mezi štyrma vočima a kdykoliv můžu popřít, že sem něco takovýho řek, a vostatně by stejně nikdo, kdo vás dva zná, nevěřil, že to byl zrouna váš největší přítel a učitel. Jméno nemusím, doufám, zmiňovat."

	V Baňkovi se něco zlomilo, vzplál vděčností i hněvem spravedlivých, ale pocity slovem vyjádřit nedokázal, tak nové a překvapivé byly. Je to možný, aby mě tady ten policejní hromotluk pokládal za slušnýho člověka a riskoval kvůli mně svou existenci? Je něco takovýho možný? Tak Švejtr, no podívejme se, šak von nemá dost na tom, že ze mě udělal lumpa, von mě bude navíc udávat! Ale já mu ukážu, tohle mu nezůstanu dlužen, vyřídím si to s ním, nadělám z něj cucky, já mu tu jeho držků vlajkařskou rozmlátím. Já ho zabiju. Mě, slušnýho člouěka, bude udávat! No počkej!

	A zatímco se v Baňkovi rodily takové a jiné pozoruhodné myšlenky a úvahy o šlechetnosti, vyšlapoval Petráček dál po jeho boku, ale kousek pod náměstím se slovy "Tak příště vopatrnějc a starý domluvte," s Baňkou rozloučil. Ponocný kráčel dál, tichý jako půlnoční stín, a horečně převaloval v hlavě myšlenky na pomstu. Stále ho však sžírala podivná vnitřní nejistota, musel sám sebe přesvědčovat, že to, co mu inspektor řekl, je poctivá hra, že to není bouda, že jeho bývalý kamarád Švejtr je špinavý udavač a zrádce, který nemá kouska cti v těle. Byl Petráčkovými slovy tak rozrušen, že té noci ani oko nezamhouřil a pořád jen přemýšlel, což se mu nestávalo, přemýšlel sám o sobě, o všem, co provedl a napáchal, o tom, jak strašně ho lidi nemají rádi, ale všemu přemýšlení navzdory si nemohl stále srovnat v hlavě, proč ho dnes Petráček varoval. A znovu a znovu nahlodávala nejistou jistotu jemu cizí a téměř nadlidská zásada, zlo dobrým odplácej, ty po mně kamenem, já po tobě chlebem. Proč to propánajána Petráček jen udělal?

	Za noci Baňka oko nezavřel, ráno, když předával klíče a ponocenské píchací hodiny Kladíkovi, byl tak umořený a zničený nočním bděním, že se musel natáhnout na kanapátko a chvíli si zdřímnout. "Buď tak dobrej a za hodinku mě probuď, sem zmlácenej jak snop."

	V době, kdy Baňka propadl filozofování o podstatě bytí, soužil se Řezníček jiným dilematem. Z poštovního vagónu přebral toho rána zvláštní dopis. Nebyl orazítkovaný, podstrčil mu ho manipulant a jen tiše dodal: "Doruč ho osobně a nikomu jinýmu ho neukazuj. A na adrese stálo jméno bývalého prokuristy Puncla, který teď nosil žlutou hvězdu a dělal z milosti ve skladu nejšpinavější práci. Řezníček zápasil znovu s pošťáckou ctí, tak jako tenkrát, když nesl prokuristovi vzkaz od syna. Tehdy svodům nepodlehl a otevřený lístek si nepřečetl a odevzdal ho tak, jak jej převzal. Dnes však prožíval mnohem úpornější vnitřní boj. Tušil, že tahle zpráva nebude radostná. Dopis ho na prsou doslova pálil, jako by vyzařoval bolest a utrpení, byl podivně studený, prázdný, jak řádný dopis nebývá, připomínal mu ledové obálky od stanných soudů, v nichž se cizím jazykem oznamovalo blízkým, že syn, otec, matka, dcera byli na základě rozhodnutí a tak dále odsouzeni k tomu či onomu a nejčastěji k smrti. Měl už pár takových dopisů v ruce, ale z nich se ničivý chlad dal vytušit, vyčíst, vyhmatat. A byly to poštovně řádně vybavené zásilky, se známkou i s razítkem a s odesílatelem. Dopisy, na které lidi nečekali, a proč by také, když věděli, že přijdou a že budou obsahovat právě to, co nemají.

	Řezníček strčil ruku do náprsní kapsy, znovu dopis omakal, a když ruku vytáhl, dýchl si v teplém červnovém ránu na prsty, jako by mu zašlo za nehty. Druhou rukou pobídl opratěmi šimla a při tom podvědomém pohybu všech kočích povídá: "Šiml, teď mně řekni, co mám dělat? Tohle je, chlapče, moc nepříjemnej dopis, máme se na něj podívat, nebo ne?" Přitom se zadíval na šimlovu hlavu a měl pocit, jako by s ní šiml zakroutil, jako by pána napomínal a chtěl mu vyhnat z hlavy hříšné myšlenky. Řezníček se zastyděl, mávl rukou, snad aby myšlenku odehnal, jenže byla vtíravější, nežli si myslel, a neopustila mozkovnu ani na okamžik. A skříň se blížila i s nákladem k městečku a Řezníček ještě stále nevěděl, co si má počít a jak se zhostit jako poslední člen dopisovací štafety smutného poslání. Smutného i tragického poslání? A už to tu bylo zas!

	Avšak Řezníček zatnul vtíravým myšlenkám tipec. Rázně vytáhl dopis z kapsy, položil si ho vedle sebe na kozlík, sáhl pro zavírací kudlu, rozevřel menší nožík a jediným klouzavým řezem obálku otevřel. "Tak, a máme pokoj," zavrčel pod fousy, aby to slyšel i šiml, a jako na omluvu dodal: "Stejně to není řádná poštovní zásilka, nejsem ničím vázanej a i dybych byl, v týdle době se můžou jiný věci!" A to už mu oči klouzaly po obyčejnou tužkou chvatně naškrábaných řádcích a Řezníček se je snažil na kodrcavém kozlíku přidržet ve zraku, ale když viděl, že je to marné, zatáhl za oprať a povídá šimlovi: "Na momentek zastavíme." A když zastavili, dočetl Řezníček smutnou zprávu až do konce. Nemýlil se. Osud, jehož byl podílníkem, se k němu vrátil. Podivná souhra náhod. Kdysi přinesl Punclovi zprávu, že mu kluk utekl za hranice, a teď mu nese další.

	Postilión seděl na kozlíku jako zcepenělý, nehýbal se, zkamenělá lidská socha. Šiml netrpělivě pohrabával pravou přední o dláždění a to probudilo Řezníčka z rozjímání. "No tak, no, snad nemusí být hned tak zle," a mlaskl na šimla, který opět vykročil na cestu. Řezníček se zadíval nepřítomně na jeho plesnivou hlavu, a vtom se její obraz začal měnit jako na filmovém plátně. Najednou před sebou měl černou čabraku orámovanou stříbrnou paspartkou a stříbrnými střapci a na černé šimlově hlavě se do rytmu smutečního pochodu pokyvoval sem a tam černý chochol a za zády jako by slyšel tichý krok pohřebního průvodu, před šimlem se pohupoval v Lojzových rukách, vykukujících z ministrantské rochetky, křížek a za ním cupital trhaným krůčkem pan děkan Morgenroth, ze šimla vystoupil další černý kůň a po něm ještě dva, v tu chvíli už řídil černé čtyřspřeží a sám se ocitl na hřbetě předního podsedního a korba za ním se proměnila v lafetu, na lafetě ležela pod státní vlajkou těžká rakev, ozdobená vrtulí a generál s modrými výložkami nesl na polštářku desítky vyznamenání, lidé kolem zdravili smuteční průvod obnaženými hlavami a slzami. Tak slavný pohřeb viděl na šimlově projekčním hřbetě Řezníček, prostředník mezi nebem a zemí a vůbec mu nevadilo, že Tonda i starý Puncl jsou víry hebrejské, a proto nemohou být na poslední cestě vyprovázeni panem děkanem Morgenrothem. Snad to byla právě tahle logická disharmonie, která ho vytrhla z denního snění a vrátila ho všední skutečnosti jízdy k vlaku a od vlaku. Řezníček v té chvíli viděl jediné, že se stal nositelem dalšího tajemství, jež bude dlouho vláčet životem.

	Když v poledne zasedl ke stolu a bez chuti pojídal své nejoblíbenější jídlo, bramborku se škvarky, které koupil pod rukou minulý týden od sedláka v Libětově za nekřesťanské peníze, poznala Ida, že s mužem není něco v pořádku. Ale když se jí i na laskavou otázku "Copak se stalo, Jozef?" dostalo nesrozumitelného zavrčení "Ale nic!", věděla, že by se zbytečně vyptávala. Zas asi nějaká mužská záležitost. Řezníček věděl, že v takový den nic pořádného stejně neudělá, a tak se sebral a šel se šimlem kovat. Navečer se ještě jednou rychle obrátil k vlaku a po návratu se hodil do civilu a vyrazil. To samo o sobě Idu překvapilo, protože civilní oděv signalizoval vždy výjimečnost situace. Civil, to bylo u Řezníčka jako divadelní převlek, s odložením uniformy se proměňoval v jinou osobu, s ní odkládal svou podstatu a své všední já.

	Večer byl stejně smutný jako zpráva, kterou nesl. Kráčel pomalým, váhavým krokem po navigaci k Zychrovu a neviděl a neslyšel. Nevnímal nic jiného než šumot řeky, s věčností splývající píseň, odnášející minulost i dnešek do nenávratna, měnící včerejší naděje a touhy v převeliké, neuchopitelné prchavé nic, v prázdnotu a nebolestivou bolest vzpomínky.

	Když dorazil k prokuristovým dveřím, uvědomil si zpozdilost svého konání až ve chvíli, kdy zvedal ruku k tlačítku zvonku, na němž četl jméno v ničem se nepodobající jménu Punclovu. "Seber se, chlapče, dnes není včera, bodejť, ten tu už nebydlí, na to už nemá právo ani rasu. Dyk ti to nedávno holohlavec vyprávěl, že ho ti mizerové árijský vystěhovali a strčili do tý nejhorší díry, co měli, a jak si mezi sebou rozdělili, co v bytě zůstalo. Ani se prej nebránil, šel jako spráskanej pes. Ti pohůnci se u toho prej moc bavili."

	Řezníček se vydal úzkou, páchnoucí uličkou za dělnickými kasárnami, mezi kůlnami a dřevníky k poslednímu domu v řadě, kam bývalého prokuristu s čtyřmi pokoji vykázali do vlhké díry v přízemí se záchodem na chodbě. Řezníček zaklepal na oprýskané dvoukřídlé dveře a za hodnou chvíli za nimi uslyšel šouravé kroky. Potom se dveře na dlaň pootevřely a skulinou otvoru se ozval tichý, vystrašený hlas: "Kdo je?" Když se Řezníček prohlásil, dveře se ještě o kousek pootevřely a za nimi spatřil v šeru místnosti lesk skřipce pana prokuristy: "Copak nám nese, pane Řezníčku? Ví, že se vystavuje nebezpečí ohrožení vlastní osoby, když nás v těchto dobách navštěvuje?" Ale to už Puncl otevřel rychle dveře trhnutím dokořán a vtáhl Řezníčka dovnitř a bezděčně vykoukl, jestli je nikdo neviděl. Řezníček se topil v rozpacích, nevěděl, jak na situaci reagovat, připadal si jako na návštěvě u sesazeného monarchy, jako u malomocného, jako u člověka, kterého proměnili v směšného blázna a na hlavu mu nasadili šaškovskou čepici. Puncl jeho rozpaky postřehl, a protože to nebylo poprvé, že se lidi před ním tak chovali, snažil se mu z té šlamastiky pomoci. "Na to se nekoukal, pane Řezníčku, jednou sou dole, pak zas nahoře, i když si myslím, že já už nahoře nebudu nikdy. Žena mně trochu stůně, tak je tu nepořádek." Teprve teď si Řezníček všiml, že vzadu v jediné posteli někdo leží. Proto ztišil hlas jako na návštěvě u nemocného.

	"Mám pro vás dopis, pane prokuristo. Ale moc vás nepotěší, to vám říkám rounou, já sem ho voteuřel, i dyž sem na to neměl právo, ale jaksi sem měl za to, že bych ho měl vidět dříu než vy, když sem do toho všeho už stejně vod posledka namočenej. Moc sem nad tím mudroval a říkal sem si, esli ho nemám zahodit, třeba byste se to nikdy nedověděl, ale pak sem si řek, to nejde, pošťákovou povinností je doručit každou zásilku, i tu nejnepříjemnější."

	Puncl si pohrával roztěkaně se skřipcem, rychle se podíval směrem k posteli, a když viděl, že žena spí, obrátil se znovu k Řezníčkovi. "Tak ven s tím, nás už nic horšího potkat nemůže. Třeba to ani tak hrozný nebude, ono záleží na tom, jak a odkud se člověk na věci kouká. Věděl, ono někdy je líp bejt mezi mrtvejma než mezi živejma, no a já sem právě v tom prvním postavení." Řezníček chvějícími se prsty vylovil dopis a podával jej Punclovi. Ale i s osudem smířený Puncl měl nejistou ruku, dopis jim vypadl a takovým houpavým letem, jako Tondův kluzák, se snášel na zem u kamen. Řezníček se shýbl, dopis zvedl a pro jistotu ho položil na stůl a přistrčil prokuristovi židli. Droboučký dělník ze skladu juty, ještě celý zaprášený od pazdeří, dosedl těžce na židli, urovnal dopis hřbetem ruky před sebou na stole a pak jako na omluvu, ale zřejmě proto, aby oddálil okamžik, kdy se tušení promění ve skutečnost; povídá: "Nezlobte se, pane Řezníčku, ale nemáme nic, co bychom vám mohli nabídnout. Moc nám toho po stěhování nezůstalo. Tohle je všechno", a rozhodil kolem sebe směšně drobnou úřednickou ručkou.

	Sklonil se nad dopis. Oči se mu zalily podivným vlhkem, nebyly to slzy, jen vodová duha, přitiskl si skřipec pevněji ke kořeni nosu a nachýlil se hlouběji nad stůl, ale písmenka mu skákala v ubohém světle před očima a ne a ne se složit v slova a věty. Vrtěl se na židli, tu a tam od dopisu vzhlédl k Řezníčkovi, který usedl naproti němu, znovu se nad něj skláněl a znovu se díval k Řezníčkovi, jako by očekával, že najde odpověď spíše u něho než v dopise. Nato se zvedl, stáhl lampu a uchopil dopis do obou rukou, zmobilizoval poslední síly, přemohl chvění a pomalu, slovo za slovem se prokousával jeho obsahem.

	"...pane, jak asi víte, sloužil Váš syn u x-té britské stíhací peruti na Blízkém východě, kde statečně bojoval proti nepříteli. Za bitvy o Tobruk a několikrát předtím se v mnoha bojích vyznamenal a byl několikrát dekorován a povýšen do hodnosti kapitána britského letectva. Když se pak s několika dalšími přesunoval do Anglie, kde měl nastoupit jako velitel u československé stíhací perutě a převzít nejvyšší vyznamenání, zachoval se k němu i k jeho kamarádům osud víc než nevděčně. Tonda, Váš syn a můj nejmilejší přítel, zemřel ironií osudu ve chvíli, kdy nebyl na smrt připraven. V stovkách bojových letů s ní počítal, čekal na ni, vysmíval se jí, a najednou ho zbloudilý protiletadlový granát srazil s celou posádkou dopravního letadla do Lamanšského průlivu. Buď čest jeho památce, byl to skvělý letec a dobrý chlapec. Budiž Vám útěchou, že bojoval a padl v boji. S úctou prozatím neznámý přítel. Když Bůh dá a budu mít to štěstí a přežiju, povím Vám po válce víc. "

	Puncl dočetl, znovu usedl, ruce se mu už nechvěly, byl klidný, vyrovnaný, statečný. Kde se to v tý věchýtce bere, pomyslel si Řezníček a zase marně rozumoval, co by tak měl říct, jaká slova by měl zvolil, jak zdeptaného otce podepřít, ale ten ho opět předešel a zbavil rozpaků. "Věděl, pane Řezníčku, je to hrozná zpráva," a při těch slovech se zvedl ze židle a zamířil ke kamnům, rozškrtl zápalku, přiložil ji k dolnímu okraji listu a obálky, a když se rozhořely, strčil je do kamen a zavřel dvířka, "a manželce to hned tak nepovím, ale mám radost, že aspoň Tonda se jim postavil. Proč nad takovou krásnou smrtí hořekovat, nás čeká asi ubožejší konec. Věděl, voni si myslej, že s námi můžou dělat, co chtěj, maj hroznou, víte, ďábelskou radost, když po nás můžou šlapat a nás ponižovat, jak nás zbavujou lidský tváře a tak sem rád, že se tomu Tonda vyhnul a že umřel jinak, než umřem my. Umřem, jen nezvedal ruku, já to vím, a vím taky jak, ale to mu vyprávět nebudu, má toho sám dost. Ale ví co? Měl bych k němu prosbu, třeba je to už má poslední, možná je to naposledy, co si můžu ještě něco přát a mluvit s druhým jako člověk s člověkem. Já vím, že se v mejch službách už naběhal víc než dost a víc, než listonoš musí, ale kdyby se nezlobil, tak bych to vyslovil. Pane Řezníčku, já už rok neměl v puse pivo a teď, co dělám s tím pazdeřím, bych si ji opravdu potřeboval vypláchnout. A mohli bysme si na Tondovo hrdinství ťuknout. Neskočil by pro džbánek? To víte, já se tam nesmím ani ukázat, ne kvůli hostinskýmu, to ne, ale sou i iný lidi."

	Po těch slovech spadla Řezníčkovi brada a ústa se mu otevřela v němém úžasu. Tak já ho přišel utěšovat, listovní tajemství kvůli němu poruším, chodím kolem toho po špičkách a jako kočka kolem horký kaše, a von, tohle tintítko, peříčko, foukneš a odletí, esli bych mu neskočil pro džbánek piva. Hergot, to je ale tvrdej chlap, člověk by čekal, že se tu rozeřve jako stará kurva, že bude lomit nad tou ránou rukama, a von klidně, neskočil by pro džbánek? Řezníček to neměl ani čas domyslet a už mu kdysi nedostupný pan prokurista Puncl strkal do ruky bandičku a se slovy: "Tak si pospíšil, už se hrozně těším," ho vystrkoval ze dveří.

	Když za Řezníčkem zapadly dveře, usedl Puncl za stůl, sklonil hlavu do dlaní a tiše šeptal modlitbu, nebo co to bylo, a hlasitěji, jako v triumfu, neustále opakoval: "Ten jim to ale ukázal, ten jim to dal." Byla to první Tondova slíbená zpráva a také zpráva poslední, definitivní, jako je tečka za životem. Potom si vytřel prokurista slzy z očí, odložil cvikr, vyčistil ho čistým hadříkem, nalil si do umyvadla vodu, opláchl ze sebe pazdeří, podíval se na ženu, jestli spí, a ustrojil se do svátečního. Když po čtvrthodince zadýchaný Řezníček vstoupil do Punclovy díry, spadla mu brada v němém úžasu podruhé. Ve dveřích ho nevítal vystrašený, zdeptaný a pošlapaný chudáček, ale znovuzrozený, elegantní a staromilsky oděný pan prokurista Puncl s tvrdým límečkem a kravatou s perličkou uprostřed.

	"Tak se podíval, to je všecko, co mně zbylo. Ale padne mně to pořád jako ulitý. A teď se napijem na lepší časy a na Tondu. A děkuju mu, pane Řezníčku, jsou moc slušnej člověk. Tak na kapitána Puncla, a ať je mu země lehká. Jestli v ní vůbec leží."

	Domů se postilión vracel v lepší náladě, než s jakou z domova odcházel. Na mostě si už tichounce popiskoval a prozpěvoval. "Takový tintítko, jak napuchlá nit, ale chlap jak skála."

	A právě když docházel k poště, spatřil opěšalý postilión rozevlátou postavu nechvalně známého Baňky, ženoucí se slepě podél plotu naproti úřadu. Řezníček se za rohem zastavil a sledoval jeho podivné počínání v pozdní večerní hodinu, v níž měl být Baňka podle předpisů na pracovišti. To, že tam nebyl, znamenalo, že byl někde jinde, a pozorovateli Řezníčkovi vrtalo hlavou kde by zas už slídil, vyzvídal, špehoval nebo dokonce udával?

	Dlouho se díval Řezníček do večerní tmy, hltající siluetu nočního hlídače, mizejícího směrem k vahárně a znovu zauvažoval, jací že lidi vlastně jsou, jeden je větším překvapením než druhý. Před chvílí učinil zkušenost s panem prokuristou, o kterém si myslel, že je jako hadrák, do kterého si může každý podle chuti kopnout, a přitom zjistil, že je to chlap, jakých potkal v životě málo. Nemluva, stranící se lidí, plachý úředníček, vysedávající sám v koutku výčepu, aby nikoho svou přítomností neurazil, ale když měl možnost podívat se mu na zoubek, stál před ním někdo úplně jiný, poctivec, opravdový a laskavý člověk, který dovede ocenit přátelskou službu a dobré slovo. A Baňka, co ten je zač? Parazit, příživník, udavač, lenoch, svedený trouba, kterému arogantní Švejtr naočkoval do jeho zabedněné hlavy program, který nemohla Baňkova šedá kůra strávit a tak ho převalovala jen tak na povrchu závitů a vybrala si z něho právě jen přízemnost, nízkost a podlost, s nimiž si hojila na druhých své komplexy. Dlouho nebyl Baňka nic, jen přicmrda a kolportér Švejtrových plátků a žvejků, nosič práporu a žehlič černých košil, zbabělej rváč a provokatér, pískač na schůzích a vlastně chudák a šašek, kterému se lidé mohli kdysi jen smát. Změnila se doba, změnil se Baňka, ale jeho úloha prošla hlubokou a tragickou proměnou. Z kašpara se stal kousající pes, který oprávněný posměch splácel nenávistí.

	Ale v poslední době se v něm něco zlomilo, Baňka se měnil a měnil se opět s dobou. Baňkovy nedokonalé rozumové funkce se vybičovaly v osudové křeči až k prohlédnutí. Najednou pochopil, že co dělal, vlastně dělat nechtěl, že podlehl uražené ješitnosti, že chtěl povýšit své kuriózní lidství pochybnými prostředky, jež ho v očích sousedů i bývalých kamarádů proměnily zprvu v směšné a později nebezpečné nic. Stal se z něho prachobyčejný flákač a kdyby jeho táta žil, přehnul by ho přes koleno a přišil by mu jich pár pádnou hornickou rukou na zadek. Jenže starý Baňka, když to na jámě jednou pšouklo, zůstal dole a z kluka vyrůstal uličník, syčák, lump a lenoch a nakonec Švejtrova kořist. Tak rozumoval Řezníček nad Baňkovou minulostí a netušil, co se skrývá za tajemným zjevením v nočním šeru.

	Baňka prchal před minulostí, před svým bývalým já, osvícen laskavým slovem a obdivem manželčiným a psychologickým talentem Petráčka, který jemným policejním čichem vycítil proměnu fluida, jež Baňka v poslední době vyzařoval.

	Baňka prchal před minulostí, hnal se bezhlavě do přítomnosti a nejisté budoucnosti. Letěl tmou a věřil, že bez svědků. A hnal se proto, aby si opatřil alibi píchacích ponocenských hodin. Baňka utíkal před zodpovědností spáchaného činu, běžel o život.

	Udivený pozorovatel Řezníček se měl dovědět pravdu až na druhý den, při první rozvážce. Noc prožil na rozdíl od ponocného klidně. Zatímco Baňku soužilo po dvanáct nočních hodin svědomí, Řezníček spal spokojeně až do rána. Prožitky minulého večera navodily v jeho hlavě pohodu, jež se zrodila z krásného pocitu lidské pospolitosti a dobra. Baňka přecházel nervózně po vrátnici, vyrážel netrpělivě na půlhodinové obchůzky, upřeně hleděl do tmy, jako by v ní hledal nepřítele, plížil se podél zdi, aby měl krytá záda, a v kapse svíral odjištěnou služební pistoli. Baňka střežil svěřený mu majetek a svou bezpečnost. Neměl jistotu, nebyl-li spatřen.

	Toho večera, přesně po desáté, právě ve chvíli, kdy naposledy píchl a Řezníček právě tiše opouštěl díru bývalého prokuristy, vyrazil Baňka z vrátnice a cestou přes ploty a ohrady zamířil k Švejtrově drogerii. V ruce svíral železnou tyč, obalenou do hadrů na podlahu, a nemyslel na nic jiného než na pomstu a na svědomí. Na obojí jaksi rozpolceně, mstít se chtěl vlastně za něco, do čeho sám vlezl, a svědomí chtěl očistit novým zločinem. Jenže co víc mohl chtít, byl už takový, a proměna, která ho potrefila, nežádala rozvahu a chladný rozum, ale okamžitou nápravu, odčinění špinavé minulosti a pomstu na tom, koho pokládala za svůdce a proradného ďábla. Baňka se hnal za světlem, které se před ním najednou rozsvítilo, i když si nemohl sesumírovat, jak a proč a kde se vzalo. Šel za tím blikátkem jak za hvězdou betlémskou, a když ji v rozsvíceném světle nad Švejtrovou hlavou opravdu spatřil, nevěděl, co dělá. U dveří se jen rozhlédl, zabořil své oči do Švejtrových a potom už jen tak docela klidně zvedl železnou tyč a nechal ji dopadnout. Švejtr neměl čas ani odpovědět na Baňkův pozdrav a úsečná slova "Přišel sem si s tebou vyrounat účty, ty svi...", ale poslední slabiku a nadávku už Švejtr nevnímal, při ní byl již na cestě do podsvětí. Nato Baňka vybral Švejtrovu kartotéku, záznamy nejrůznějšího a nejchoulostivějšího charakteru, zastrčil si je za kabát a tak nenadále, jak přišel, i odešel. Spáchal nejhrůznější zločin svého života, ale cítil se povznesen, očištěn, a kdyby neměl strach, byl by blažený. Část jeho cesty mezi vyvolené sledoval i neznámý a nic netušící svědek v noční tmě před poštovním úřadem.

	Na druhý den ráno, když Švejtr dlouho neotvíral a několik z jeho posledních věrných zákazníků se dožadovalo vydání měsíčního přídělu mýdla, povolali policii, jež krám násilně otevřela a našla nebožtíka na podlaze jeho kumbálu u kamen. Přivolaný úřední Iékař Capák mohl konstatovat již jen smrt, způsobenou selháním činnosti srdeční a lehkou ranku na levém spánku mrtvého, kterou si zřejmě způsobil pádem ze židle a úderem o hranu litinových kamen. Policie zjistila, že ani z krámu nebylo nic odcizeno, do protokolu byl případ zanesen jako přirozená smrt a doktor Capák v lékařském nálezu podtrhl, že jmenovaný se u něho již delší dobu léčil na srdeční slabost. Když v místnosti po odchodu pohřebního vykonavatele Petráček osaměl, prohlédl v chvatu Švejtrovy písemnosti, ale v obávané kartotéce nic užitečného nenašel a tak místnost zapečetil. Pod úřední pečetí zůstaly jen neškodné Švejtrovy fašistické brožurky a kupa makulatury neodprodaných a nerozdaných výtisků "Národní stráže" a "Varty".

	Petráček tušil, že od této chvíle nese o jedno tajemství víc, ale že nebylo první ani poslední, velkou hlavu si z toho nedělal. Skrytě, kdesi hluboko v nitru se však ozvala slova: "No tak, to bysme měli, dvě mouchy jednou ranou." Doby byly pohnuté nadřízené orgány měly jiné starosti než vyšetřovat přirozenou smrt jednoho protektorátního příslušníka, kterých tehdy umíraly stovky na pouhé otočení palce a tak prošlo vše hladce a bez komplikací. Švejtr se dočkal ubohoučkého pohřbu, na nějž přišlo kromě rodiny jen pět členů jeho kdysi mohutné obce. Od té chvíle přestaly Petráčkovi docházet i anonymní dopisy.

	Baňka nesl tíži činu statečně, smlčel jej až do své smrti. 

	(Ta ho přepadla náhle a nečekaně v prvních květnových dnech, když se celý rozjásaný a pomatený radostí připletl pod kola autobusu. Ale ani to nevzbudilo tehdy příliš vzrušení, protože Baňkova smrt nebyla jedinou smrtí z nevázaného veselí.) - Dodatečná poznámka kronikáře 

	

	UZNÁNÍ

	"Jo, pane Řezníčku," povídá Ríša z chodníku kočímu do výše kozlíku, "všechno je v hajzlu, Heydrich je pod drnem, Švejtr vodešel k pánu, už se nemáme ani s kým pobavit, Hácha ani pořádně stát nemůže, furt všude jen posedává, jak ho to úmrtí vzalo, a teď nás prej eště začnou v tom Moraucově guratóriu převychovávat, jeden neví, co si má myslet a kam se vrknout, tak mně řekněte, kam todle ušechno povede. Nejraděj bych se neviděl, teď nás může už zachránit nejvejš ruskej medvěd, jak říká fotr, nebo ty sbory americkejch černejch parašutistů, co prej nebudou v noci vidět, jak psali tudle v Politice. Jo a esli to nevíte, tak se prej děje něco ve Velkejch, protože fotr měl hrozně nakvap, vodfrčel tam na kole jako žížnivá čára, vono pude nejspíš vo to tablo, jak sme tam tenkrát spolu vezli."

	Jenže Ríša se mýlil, o legionářské tablo u strýce na půdě nešlo. V Řezníčkovi hrklo, srdce mu zabušilo kdesi ve výši knoflíčku límce. Že by na to přišli, že by to někdo vykecal, zradil, vyslídil? A v týdle době! Ale klid, jen zachovat klid a nepodléhat momentálním dojmům, neunáhli se, může to bejt něco inýho, třeba je to jen planej poplach, jen klid, pomalu, vopatrně. Srdce mu pomalu sklouzlo zase na své místo, a když chytil dech, povídá dolů na chodník k Ríšovi: "Až se táta vrátí, tak za mnou skoč."

	Otočil koně a zamířil s korbou k náměstí. Zastavil u Republiky, oznámil novinku Ludvovi, potom pobídl šimla do klusu a uháněl za Petráčkem na stanici. Tam se dověděl trochu víc, ale jistotu ani tam nezískal, zprávy byly zmatené, nikdo pořádně nevěděl, oč běží, i když bylo zřejmé, že jde o něco vážného.

	Kolem páté se přihnal k Řezníčkovi do dvora Ríša a už ve vratech ječel: "Vo táblo nejde, honěj tam parašutistu a ňákou podzemní skupinu v ilegálitě, všude je plno gestapáků a četníků, prej se usadili v Kostelci a vodtamtud to vorganizujou. Von prej ten parašutista má vysílačku a měl něco společnýho s tím atentátem na Heydricha." Řezníček na Ríšu mával a dával si prst před pusu, aby tím přiměl k tiššímu tónu, ale Ríša byl tak vzrušený událostmi, že nemohl hlasový orgán zvládnout, a když ho ztišil, tak zas šeptal tak, že ho Řezníček neslyšel. "Sou v tom prej tentononc ajznboňáci a havíři a sokolové a učitelové, ale prej ho eště furt nechytili, ale prolejzaj, co se dá, hlauně chalupy a bungry na horách, prej je to jeden z těch, co vodkráglovali tu svini. Ňáký lidi už zatkli, ale jak říkám, kvůli tomu tablu to není, tak nemusíte mít strach. Strejda to všechno už spálil a fotr je kvůli tomu na něho hrozně roztočenej, že bylo památečný. Ale já si myslím, že strejda uďál dobře, protože to tablo stejně k ničemu není, s tím se válka nevyhraje, že jo, pár vobrázků, dyk si můžou udělat po válce nový, dyk je to tentononc blbost a tu kartotéku taky nepotřebujou, protože se stejně všichni znaj."

	Tady Řezníček, vyslechnuv dobré, i když trochu zpřeházené informace, Ríšu zastavil, dal mu za pravdu, poděkoval a vydal se za Ludvou. Hoteliér však ve výčepu nebyl, sedělo tam jen pár podmračených a mlčících hostů. Vrchní Bezvoda zatáhl Řezníčka do výčepu a tam mu pošeptal: "Zajdi za šéfem do sklepa, šel čistit trubky." Šéf ve sklepě byl, ale trubky nečistil, bílil sklep.

	"Tě zdravím, Ludvo, potřeboval bych si s tebou promluvit." AIe hoteliér odvětil: "Teď nemám čas, jak vidíš, bílím, ale byl bych rád, dyby ses ukázal kolem devátý u Votíka, tam to nebude tak nápadný, tady dnes nevíš, kdo tě v sále šmíruje. Teď di nahoru a dej si pivo a potom se vypař jako pára. Eště nehoří, ale přihořívá. My zatím v tomhle nejedem. Jenže čert nikdy nespí. Tak v devět."

	Na devátou dostal avízo í Petráček, který právě ládoval úřední pistoli značky ČZ a přemýšlel, co by asi udělal, až půjde opravdu do tuhého. Od kolegů z četnické stanice měl už poměrně slušné informace, věděl dobře, že o ně zatím nejde, ale taky věděl, že pánové od gestapa jsou důkladní a že lidi někdy promluví, i když nechtějí, protože v takových chvílích myslí člověk asi úplně jinak než v románu o statečných mafiánech a spiklencích, že koneckonců nakonec vždycky myslí na vlastní kůži a na své nejbližší a vyzvoní všechno jako u nich na strážnici ti malí i velcí zlodějíčci, když jim trochu domluví. A on domlouval vlastně vždycky jen slovně, zvýšeným hlasem a svou obrovitou figurou, nikdo o něm nemohl říci, že by byl hrubec, to ještě tak četníci tu a tam nějakou tu facku vyslýchaným vrazí, ale u nich, jako u policie, to nebylo nikdy zvykem. Tady z něho promluvila stavovská pýcha a možná trochu i domýšlivost. V téže chvíli si uvědomil, že svým pendrekem už taky pár jelit uštědřil, jenže to nebylo nikdy při výslechu, ale při tumultech a hospodských rvačkách, kdy musel krotit zdivočelé vášně, jako tenkrát o půlnoční v kostele. Jinak bylo útrpné právo v našich zemích zrušeno už za osvícené Marie Terezie a jejího syna a od těch dob se ho povětšině neužívalo. A znovu se mu rozběhly hlavou úvahy o možném vyzrazení, probíral v myšlenkách všechny, kdo s jejich akcí mají co společného, a znovu a znovu se vracel k učitelskému z Velkých Žaltoňovic, jestli právě u něho nebude slabý článek, jestli to u něho neztroskotá. Pak si však sám sobě namluvil, že ten v tom nemůže být zapletený, že jistě jde o něco jiného.

	Honba na parašutisty v Praze v kostelní kryptě už pomalu odeznívala, atentátníci do posledního padli, protektor se už dávno vydal na poslední cestu do vlasti, ale kolem Údivice bylo najednou větší horko než v Praze. Brzy se ukázalo, že poplach pod horami má něco společného s Ležáky a s vysílačkou Libuše.

	Když se Řezníček u Otíka v devět objevil, byli už všichni na místě. Petráček trůnil na bedně od piva, Otík žmoulal fajfku u stolu a na kanapátku poposedával drobný chlapík, který kdysi zaváděl Řezníčka sněhovou vánicí do dvora. Oči přítomných těkaly roztržitě z místa na místo, nikdo nevěděl, kde začít a kudy do toho. Nakonec se ujal slova Petráček: "Mládenci, sešli sme se, abysme se poradili co a jak. Myslím, že by bylo dobrý, dyby nám tamhle Bejbal řekl, jak to vypadá u nich a co by se mělo podniknout. Já sem osobně přesvědčenej, že tenhle poplach se netýká nás, ale že de o jinou akci, i když to gestapáci tajej i před četníkama z Kostelce. Z narážek je jasný, že de vo něco v souvislosti s atentátem. A tak bych doporučoval, abysme zachovali naprostej klid a s ničím nehejbali, protože to bysme na sebe zbytečně upozorňovali. Pude spíš vo to, aby každej a za každejch vokolností kušoval a do ničeho se zbytečně neplet."

	Nato si vzal slovo Bejbal: "Kamarádi, Petráček má pravdu, pokud vím, tenhle zátah se vás netýká, běží tu o úplně jinou věc, tak nezbývá opravdu nic jinýho než mlčet a s ničím nehejbat. Musíte vyčkat, jak se to vlastně všechno vyvine, může to bejt planej poplach nebo to jen zkoušej, jestli jim někdo něco neprozradí. Jistý však je, že ten parašutista se tu vobjevil, ale kdy a kde, to zatím nevědí, jen něco tušej, možná si vodposlechli nějakou jeho depeši, ale třeba se už zase někam přemístil, tak mu pudou dál po stopě. Ted jde jen vo to, aby nikdo nemluvil. Víc vám taky nepovím, musíme čekat."

	Otík zabručel: "Čekat, to je sice pěkná věc, ale de vo to, čeho se dočkáme. Abych praudu řek, sám taky nevím, co by se mělo podniknout. Asi bude vopraudu nejlepší počkat. Ale čeho se dočkáme, ví sám pánbu." 

	Řezníček dodal: "Teď už nemůžeme dělat nic. Je jich všude jako kobylek, gestapáků i četníků, řek mně to Hampl na rampě, ten to musí vědět, protože mezi těma zatčenejma je i jeho bratranec, co dělá na jámě. Von jim sice nejdříu utek, ale když starostoj pohrozili, že si druhej den přijdou do vobce pro rukojmí, tak se Hampl, jako ten bratranec, vrátil a už ho vodvezli k vejslechu." 

	A jen Řezníček dopověděl své, zvedl se Bejbal a povídá: "Mládenci, tady nic nevyšpekulujem, uděláme nejlíp, když se po jednom rozejdem a počkáme do zítřka. Jediný, co můžem udělat, je mlčet, nic nevědět a nejvejš vzít všechno každej sám na sebe, kdyby si už náhodou někoho z nás podali. Tak zejtra ve stejnou hodinu, když bude klid po pěšině. Kdyby měl někdo dojem, že ho sledujou, tak do toho nesmí namočit ostatní, v takovým případě na schůzku nepude a ostatní se rozejdou."

	Den proběhl v horečném chvatu, Řezníček i Petráček dělali, co mohli, aby získali další informace, a také Otík zbrousil kde koho a pátral po novinkách. Odpoledne se podle všech informací zdálo, že ve Velkejch nastal klid, četníci i gestapo odtáhli a všechno se přesunulo blíž ke Kostelci, ale když se večer spiklenci u Otíka znovu sešli, Bejbal chyběl a ani po půlhodinovém čekání se ho nedočkali. A tak se po jednom rozešli a o další půlhodince se sešli v Iese U zabitého. Tam však přišel Řezníček se zlou zprávou, kterou mu čerstvě přinesli Ríša s Édou. "Vrazili do maštale a Éda mně povídá: "Na slovíčko, pane Řezníček, máme tu pro vás malý vzkaz. Byli sme na koupadle v Malejch a tam nám jeden pán řek, dybyste viděli, že mě vodváděj, řekněte to panu Řezníčkovi. Jsem Bejbal. On už bude vědět, oč běží. A to, mládenci, mění situaci, protože voni si pro něho přišli," dodal. "Teď de vo to, esli Bejbal vydrží. Ale my musíme dělat dál jakoby nic, i když to bude těžký. Teď se de domů a bude se dál čekat. Doufejme, že se to přežene přece jen kolem nás, protože teď je jasný, že de vo toho parašutistu, to vím docela jistě, vodpoledne se na Lešinách prostřílel z vobklíčení a zase jim utek, postřelil při tom jednoho četníka a starýho hospodáře a náckové zastřelili mladýho, když se pustil k lesu. Pánové, jak tohle dopadne, bůhví. Smrdí to krchovem. Ale berme to z tý lepší stránky, třeba se nám to vyhne, esli bude Bejbal mlčet, a jak ho znám, mlčet bude."

	Bejbal mlčel a nepromluvil, než třeskla rána, a bouře nad Údivicí se přehnala beze škod, i když v okolí nadělala zlou paseku. Spokojila se s patnácti popravenými, rozbitou organizací a mrtvým parašutistou, kterého úplně vyčerpaného zastřelil četník až kdesi u Pardubic, když se chtěl z posledních sil bránit.

	Tak skončil epilog heydrichiády v podhůří hor, ale údivickou partu vynechal. Vynechal ji proto, že Bejbal nepromluvil, že vzal všechno na sebe, neřekl nic víc, než nač se ho ptali, a o Nyklíčkově skupině se nikde ani nezmínil, protože kvůli ní zatčen nebyl. Bejbal byl velitelem ilegální skupiny Stříbro 25 C, jež zajišťovala náhradní ústupové cesty výsadku určeného k vykonání spravedlivého trestu na Heydrichovi. Pro ostatní život ještě neskončil, ještě zbývala naděje i čas k vydechnutí.

	Éda s Ríšou seděli na plotě Frajbertovy louky a čekali na zbytek party, aby si chvilku začutali, když právě pokosili, a rozmlouvali o posledních událostech, jichž se stali spoluaktéry, i když nevěděli jak a proč. "To sem blázen, člověče," povídá Ríša, "jak ten Bejbal moh vědět vo tom tablu, dyž sem vo něm kromě před Řezníčkem nikde ani necek, a esli Řezníčka dobře znám, tak ten taky istě nemluvil, protože proč by taky mluvil, dyž do toho byl taky namočenej. Za tím musí něco bejt, esli to Bejbaloj nevykecal strejda, chodili se spolu koupat a na ryby, proto von si strejda s tou likvidací tak pospíšil, nejspíš něco věděl a proto von nás Bejbal poslal za Řezníčkem." Éda se hluboce, téměř vrásčitě zamyslel, podrbal se volnou rukou, kterou se nedržel plotu, na holé hlavě a odvětil: "Já si zase, čouče, myslím, že za tím bylo něco inýho než to táblo, esli von Řezníček neměl prsty i v tom druhým, to víš, do ty jeho kastle se vejde ledacos, esli von v ní něco nepřevážel, nebo nepředával jako pošťák nějaký zprávy, von je takovej nenápadnej, furt se točí jenom kolem šimla, ale kdo ví, třeba je šéfem celý vorganizace a třeba se ji gestapákům ani nepodařilo celou zatknout, to vona konspirace, víš, je utajená, třeba ani tvůj nejlepší kamarád neví, co děláš. Jak ti říkám, za tím něco bude, třeba to eště ani neskončilo. Nebo si vem například Votíka Budína, každej si myslí, že je cáklej, ale já bych řek, že je hrozně mazanej, třeba všechno jen tak předstírá, je to takovej srandista, ale kdo ví, co ušecko v něm je. Víš, to, jak voni držej s Petráčkem, není taky jen tak. Načpak by Petráček vobcoval furt s bláznem?"

	Když debata o posledních politických událostech dosahovala vrcholu a blížila se k závěru, vynořil se zpod tabule Lojza: "Pánové, tak sem právě vyslech pana ministra přes národní osvětu a kulturu. Mluvil jednak vo čistce v kulturním a osvětovým životě, což se nás ani tak moc netejká, kromě Švorčajse, kerýmu by moh zatrhnout hrát na trumpetu, ale taky vyhrožoval, že nás jako předělá, že českou mládež do roka nikdo nepozná, že prej hned zejtra vyrazíme ke startu za novou Europu a nemáme prej tropit neplechy a bejt nenapravitelný, že to bude něco jako pracovní povinnost, a kdo se bude ulejvat, tak toho že si podaj. Pánové, a já mám jít po prázninách do učení."

	"To si teda ale mákne," procedil mezi zubama Éda a mohutně si odplivl přes tabuli, "já na tu jeho tělesnou, duševní a mrauní výchovu dvakrát zvědavej nejsem, de jen vo to, ešli to stihne. Lojzíčku, bud klidnej, já sem si to v novinách taky přečet, platit to má až vod února příštího roku a to se toho může eště moc a moc semlít. Takže klid a nepodléhat vokamžitejm dojmům, jak říká Řezníček. Pudem si radši čutnout, kdo ví, esli to taky nezakážou jako tancování. De se, pánové!" A s těmi slovy vykopl desetkrát zašívanou mergli přes hlavu. "Na vostatní nečekáme, dovídy přídou, přišli bysme vo trénink."

	Míč se snesl mohutným obloukem do pokosené louky, kde stál pánům zaujatým politickými úvahami skrytý a všudepřítomný majitel Frajbert, kontrolující, zda ženci trávu řádně požali. Frajbert roztáhl ruce jako jejich idol, divizní brankář Pumlíč, a klidně na kluky zakřičel: "Můžete si ji přijít vyzvednout na strážnici, du ji tam vodevzdat jako doličný předmět."

	Pánové ztratili dech, ale i chuť do čutání. "Sem ti povídal, nepodléhej vokamžitým dojmům a dvakrát se rozhlídni, než kopneš," pravil Ríša a dodal: "Na mergli se vyfláknem, stejně je samá díra, musíme si sehnat novou. Ale za Petráčkem zajdem, ten nám teď nic neudělá, ví, že za námi stojí Řezníček." Nato se kluci ladně snesli z plotu, majiteli louky nevěnovali ani pohled a vyrazili za Švorčajsem na půdu, aby se vyhnuli eventuálnímu nepříjemnému setkání. Z půdy pak sledovali okénkem, jak si Frajbert odnáší trofejní míč. "To je ale hamoun, ani čutnout nám nedopřeje, možná by to ty jeho louce prospělo, dyby se trochu pošlapala, má to tam samou krtinu," dodal Éda, který se v zahradničení vyznal od té doby, co ho táta neustále nutil k okopávání a kompostování samozásobitelských pozemků u lesa.

	"Jo jo, sou to smutný doby," povzdychl si Švorčajs, soužený v posledních dnech jednak ztrátou nátrubku, a jednak nešťastnou láskou k Růžence Nechybové, kvůli níž nátrubek taky ztratil. "Ani fouknout si nemůžu a rezervní nemám, bych do toho kop, a v pátek mám jít na funus, tak nevím, jak to udělám." 

	"Člouěče, co truchlíš, iný lidi sou na tom v lásce eště hůř," konejšil ho Éda, "zrouna včera sem čet v novinách vo jedny nešťastný lásce jednoho hrdiny vod Stalingradu, kerej se teď po tom novým způsobu voženil na dálku se svou milou, myslím že byla z Münchenmnichova, při tý svatbě prej stála před voltářem na židli jen vojenská přilba, jak na ni navlíkla prstýnek, to bych chtěl vidět, ale fakt je, že toho svýho ženicha nikdy ani neviděla, protože jen skončil svatební vobřad, tak přišel telegram, že padl statečnou smrtí, tak zas hned tu helmu vzali a postavili ji na prázdnej hrob a toho nepřítomnýho nebožtíka jako symbolicky pochovali. A ty tu budeš řvát nad ztraceným nátrubkem kvůli tý Nechybovej nevěrnici! A do ví, esli to byla Růženka, co se ti vysmála, možná to byla Věruška třeba se na tebe domluvily, to já znám. Jedna si vyjedná rande a druhá de pak jako náhodou kolem a dělají si z člouěka blázny. To voni tak laškujou. Tak se nesuž, nátrubek splašíš, to není trumpeta, a tu sme ti vostatně taky sehnali."

	"Pánové, že bysme za šéfem stanice došli hned, ať už to máme za sebou? Aby si nemyslel, že máme špatný svědomí? Dyk sme vlastně na louku ani nevstoupili, že jo, tak to není ani přestupek, dyž nám tam meruna jen upadla. De se," navrhl Ríša a pánové se pomalu a loudavě vydali podměstečkem vzhůru k strážnici. Před zavřenou Švejtrovou drogerií na okamžik zastavili, smekli čepice a uctili drogistovu památku minutou ticha, jak vždy od jeho skonu činívali. Potom vykročili opět důstojným krokem k náměstí. S blížícím se cílem cesty byly jejich kroky pomalejší. Zaklepali, slušně si pět minut čistili o rohožku boty a potom jeden po druhém vstoupili. Petráček za stolem zvedl těžkou hlavu, povytáhl obočí a povídá: "Nu vida, tak už vás tu máme, zbojníci, tak s praudou ven, japak to bylo? Před chvílí mi sem pan soudní koncipient doručil předmět doličný, kerý jest tímto až do vyšetření případu zabavenej. Maj to dneska ale lidi eště starosti! Po praudě řečeno, na kopnutí míče do louky sem žádný paragraf v zákoníku nenašel a ani pan koncipient, ač se velmi snažil, také nic vhodného a vodpovídajícího vašemu přestupku nenašel. Von sice tvrdil, že mu na jeho louce šlapete trávu stále a furt, ale po praudě přiznal, že dnes vás při takovém činu nepřistihl, takže bych vám měl vlastně ten pumlíč vrátit, jenže když sme si ho támhle se Sedláčkem prohlídli, tak sme usoudili, že to vlastně nestojí ani za to. Je samá záplata. Ale že u vás máme s Řezníčkem menší dluh za ty pochůzky v poslední době, tak sme se usnesli, že vám vopatříme lepší. Tenhle si tu necháme propříště. A ty, Švorčajs, prej postrádáš nátrubek, jak sem se doslech. Víš, že bych tu jeden ve ztrátách a nálezech měl? Nechceš se na něj podivat, esli není náhodou tvůj, skoro bych řek, že jo, protože lidi ztrácej tak nejvejš klíče a podobný prkotiny, ale nátrubky velmi zřídka. Jen mě, prosím tě, vysvětli, jak se mohl ocitnout ve vejloze u Kadaničky, u modistky, snad sis tam nedával šít slušivej klobouček?"

	Švorčajs v té chvíli prodělával chameleónské proměny, při slovech o nálezu se rozzářil jak půlměsíc, ale při místě určení mu všechno došlo a tvář pokryl obrovský ruměnec, v němž se jeho vykulený obličej doslova máčel a topil, ale statečně ze sebe vykoktával: "To to to vám, pane inšpektor, vopraudu neřeknu, jak se tam moh dostat, to je hotová záhada hlavolamu, v tom musej bejt snad nadpozemský síly, dyk já ho nosím furt v kapse a nikde ho nevodkládám."

	Petráček na Švorčajse lišácky zamrkal, pohrozil jak tuřín tlustým ukazovákem a Pepkovy rozpaky se ještě zvětšily.

	"To šecko ta káča Nechybova. Furt si ze mě dělá blázny, tak sem jí to chtěl vodvíst a potrápit. Šak vám to nemusím vykládat, dyž stejně šecko víte." Petráček sice nic nevěděl, ale tušil, tušil, protože nálezy drobných rekvizit u Kadaničky nebyly tak nezvyklé, když v krámku obsluhovala krásná Mariána.

	"Ale abych vás nezdržoval, mládenci, jak sem poudal, dostanete vod nás s Řezníčkem novou merunu, jen co ji seženem. A tady máš, Švorčajs, nátrubek a ve zdraví si ho užij. Je to ten tvůj, že?" Švorčajs se naklonil nad stůl, rozzářil se znovu jak Ftáčkovy autobusové reflektory před zatemněním, ale potom se trochu zarazil, ale vidina pátečního funusu ho donutila ke lži. "Jo, je můj, to se ví, že je to ten můj." A s tím a mnoha děkovnými slovy se pánové vyporoučeli z úřadovny.

	Sotva zašli za roh, Pepek se zarazil a povídá: "Pánové, todle ale není můj nátrubek, ten patří Kopeckýmu. To sem blázen, de se tam moh uzít."

	Ríšovi začínalo pomalu svítat, sumíroval si to, jak se dalo, zklamaná láska, vdovec ještě fešák, uražený a zhrzený Švorčajs, krásná Mariána, utěšitelka zlomených srdcí, dva nátrubky. Jen si nebyl jistý, jestli je to trojčlenka nebo rovnice o dvou neznámých, ale věděl, že by nespočítal jedno ani druhé, tak se pustil cestou logických úvah a přemítání. Švorčajs viděl, že je stejně všechno ztracené, tak se vytasil s pravdou, i když i on z ní znal jen polovinu.

	"To, že tam byl můj nátrubek, bysem pochopil, to jo, dyž si ze mě ta káča, esli to byla Věruška nebo Růženka, to tedy nevím, dělala furt jen blázny, esli sem se jako nesplet, a kdy že sme si to rande sjednávali, tak sem se nakrk a ukázal sem jí záda, a aby měla větší vztek, zašel sem ke Kadaničce, protože sem tam za voknem viděl Mariánu, a jako sem se k ní tlačil a zval ji do biásku a dyž řekla, ať si vodložím, že tam maj moc horko, tak sem si vodložil, protože to se mně moc hodilo a vona se ptala, esli ji vopraudu vyvedu do biásku, a já jí povídal, to se vrz, já si teď přídu s troubením na slušný peníze, a esli mám koupit lóži nebo poslední řadu a při tom mě vzala kabát z ruky a hodila ho přes tu vohrádku u vejkladu a pak mi ukazovala svý filmový časopisy a říkala, esli umím líbat, a já jí říkal, že sem to eště kromě babičky na nikom nevyzkoušel a vona mně řekla tak ať to zkusím, abych věděl, jakej je to pocit, až to uvidíme v biáku, tak sem to zkusil a byl sem tak rozparáděnej, že sem na ten kabát potom zapomněl a vona za mnou musela volat, abych se pro něj vrátil, no a tam k tomu nejspíš muselo dojít, protože nikde jinde sem si už kabát neslíkal než tam a pak až doma na půdě, když sem si chtěl večer radostně zatroubit. Ale jak se tam dostal ten Kopeckýho nátrubek, tedy nevím," uzavřel Švorčajs svou nejdelší životní řeč.

	"To si můžeš, tentononc, spočítat na prstech, ty donšajne," povídá Ríša, "rajcenkrecht tou samou cestou, jenže ten tvůj, na to bych dal krk, dala Mariána Kopeckýmu a ten jeho zanesla v nevědomosti sama Kadanička tentononc do ztrát a nálezů k Petráčkoj. Tak to sem zvědav, jak si tohle s prvním křídloukářem vyříkáš." Nad tím se ovšem trápil i Pepek. Nechtěl kvůli chvilce rozkoše a poučení pokazit staré přátelství v oboru.

	V pátek, když se sešli hudebníci v domě smutku, se Pepek neustále točil kolem Kopeckého pouzdra a v nestřežené chvíli, kdy pozůstalí pozvali prvního křídlovkáře na skleničku, nátrubky vyměnil. Oba postižení přešli událost galantně mlčením. V sobotu večer se Švorčajs vystrojil, vzal si i tátovu kravatu a vydal se na zálet do biásku. Nemile byl překvapen, když vedle krásné Mariány usedl o deset minut později z druhé strany i starší kolega křídlovkář.

	"Takže, pánové, sem se vo přestávce zved a šel sem domů," zakončil Švorčajs výklad. "Zkusím to eště jednou s tou nevěrnicí nevěrnou, dyž teď už vím, jak se dává pusa. Jako dyž nasazuješ k trumpetě, ale je to mnohem příjemnější a míň namahavý, dyž se v tom ženská vyzná tak jako Mařka."

	Pánové si to ani neuvědomovali, ale z Pepkova příkladu bylo jasné, že začínají jaksi odrůstat dětským střevíčkům.

	

	ZAPLYNOVÁNÍ

	Za prázdniny se událo věcí víc než dost. Hácha dostal k narozeninám ve dvaačtyřicátém od vůdce pohodlný mercedes a od Daluega vůdcovu bustu a jak podotýkaly noviny, originální kousek, žádnou sériovou výrobu. Němci pronikli až na Kavkaz, ale do Moskvy se zatím nedostali, tam přibyl Churchill, začínala pomalu bitva o Stalingrad a Angličani na tom byli tak zle, že museli jíst syntetické maso v prášku, kdežto u nás se právě připravovalo zvýšení dávek chleba a masa. A přestože byla provedena výběrová opatření na českých středních školách, bystrý Éda díky otcovu povolání přece jen na české střední školy pronikl a po zdařilých zkouškách přímo do druhé třídy gymnázia. Otce to stálo velké oběti a ještě větší sebezapření, protože kluk by měl zůstat u sekery a ne študovat na pána, ježto řemeslo a obchod měly dycky zlatý dno a dyž je to prvorozenej a jedinej syn. Jenže choť byla neústupná a Éda po vědění toužil, už proto, že doufal, že se studiem vyhne věčnému sekýrování, posílkám a pochůzkám, i když studium bylo velmi náročné a pro údivické obtížné i fyzicky. Každý studentík musel denně absolvovat dobrých devadesát kilometrů kombinovaného autobusově železničního dojíždění do vzdáleného centra vzdělání. Takové cestování bylo v té době již samo o sobě dobrodružstvím hned z několika důvodů. Vstávalo se časně ráno, aby se stihl jediný autobus k jedinému vlaku, jenž vyrážel z konečné stanice ČMD v Žaltoňovicích před šestou hodinou ranní, ale přečasto se stávalo, že Ftáčkovi či Celbovi se nepodařilo vůz poháněný generátorem značky Imbert včas náležitě roztopit, když jim špalíky navlhly nebo byla jiná závada na vedení. Pak mívali věděníchtiví mladí lidé zasloužený den volna.

	Také Lojza vkročil do života, po úmorných školních letech se stal učněm černého zámečnického řemesla a Švorčajs, který zrovna absolvoval s trochu slabším prospěchem třetí třídu školy měšťanské, když již jednou předtím pro těžkou chorobu a promeškání značného množství učební látky propadl, se také nakvap rozhodl, že vstoupí do praktického života, a zvolil si povolání klempířské, protože v Údivici bylo nepsaným zákonem, že nejlepší křídlovkář má být i klempířem. Ríša byl naopak moudrým otcem přidržen ještě ve školních škamnách až do čtvrtého ročníku místní školy měšťanské, aby, jak říkával Kladík: "Z tebe moh bejt jednou zdělanej vodborník přes auta a jiný složitý stroje. Dybys chtěl bejt vrátným nebo ponocným, četníkem nebo továrníkem, nemusel by ses tak dřít, ale motory, Richarde, to je věda, na ty musí bejt fortel."

	A že na ně musí být fortel, si uvědomil Éda o pár týdnů později. Bylo sychravé, mlžné, mlíkové ráno 8. listopadu, náměstíčko se topilo v bílém podmáslí, svatý Jakoubek nebyl za morovým sloupem ani vidět a Ftáček, obětavý řidič, si už nad kávou říkal: "Dnes nebude jen tak tu mrchu rozfofrovat a rozpálit, i dyž sem si večer špalíky uložil do kuchyně, aby nechytly vlhkost." Kolem půl čtvrté vyrazil do syrovátkového závoje, který diskrétně skrýval tu mrchu autobus i jeho marné úsilí oživit mrtvou hmotu. Kolem čtvrté hodiny se kotel překrásně rozševelil a Ftáček vstoupil do kabiny, aby venku nemrzl a nevodnatěl. Odstřikl z čepice se štítkem kapičky sražených vodních par, opřel si hlavu o volant a oddával se snění. V duchu si projížděl cvičné škály a etudy pro trombón, na chvilku zapomněl na své šoférské povolání, ale po čtvrthodince mu to nedalo, pocit povinnosti, a služby ho vyhnal opět do umolousaného rána a ke své hrůze zjistil, že kotel bezdůvodně vyhasl. Bez chuti a rozmrzele celý obřad zážehu zopakoval a po půlhodince mohl konstatovat, že hnací plyn se začíná v generátoru vyvíjet. Do odjezdu zbývalo ještě stále pětadvacet minut, takže "bych to přece jen dneska moh podle jízdního řádu stihnout, dyž ne až na nádraží, tak aspoň pod kopec a ten kousek by si páni študenti a nasazení dělníci mohli už doběhnout po svejch". Když úvahu dokončil, zašel do strážnice, požádal o zapůjčení služebního telefonu, spojil se s přednostou stanice a požádal ho, aby v případě potřeby, to jest, nedojede-li včas, vlak na chvilku pozdržel, než pasažéři vyběhnou kopec. Výpravčí Hejna ochotně přislíbil, protože takové protislužby bývaly vzájemně výhodné. Nejednou se stalo, že musel požádat Ftáčka, aby chvilku posečkal, když mu nepřijela souprava načas. Co chvíli se přihodilo, že lokomotiva dostala tak špatné uhlí, že kopec z Kostelce už nevyjela a musela dělat na trati dobrou půlhodinku novou páru a s vypětím zbytku topičových sil se doplížila na poslední lopatku hořlavého materiálu do stanice. Ftáček tedy zatelefonoval a vrátil se ke stroji, kde se začínali scházet první cestující, mezi nimiž byl vždy Rudíček Krapounů, doprovázený maminkou a někdy i tatínkem, kteří mu třeli jeho hubeňoučké ručky a ouška, aby se neprostudil. Po Rudíčkovi přicházelo několik notorických karbaníků, kteří využívali k zábavě každé volné chvilky a zaujímali vždy nejžádanější sedadla nad zadními koly, kde mohli sedět proti sobě a na aktovce k tomu zvlášť uzpůsobené mazat filky. Chatrný dopravní prostředek se pomalu, ale jistě naplňoval a již z první stanice na náměstíčku vyjížděl vlastně plně obsazený co do počtu míst k sezení i k stání.

	Stanoviště na náměstí bylo ideální, Ftáček ani jeho kolegové si je nemohli vynachválit. Dlouhé klesání k podměstečku nastartovalo i nejjankovitější a nejodmítavější motor. Stačilo povolit brzdu, zařadit rychlost, zapnout zapalování, a když se vůz samospádem rozjel, povolit spojku a čekat, co to udělá. Obyčejně se motor po několika záškubech rozběhl a do zastávky na podměstečku již přijel jako motorové vozidlo. Tam se do něho vecpali další lidi, čímž byl počet dovolených míst překročen alespoň o dvojnásobek, ale toho si nikdo nevšímal, protože na tabulku, jež zatížení vozu předpisovala, už stejně nebylo vidět, zvláště když na Zychrově se děly již přímo zázraky. Autobus pojal do svých útrob další dávku nedočkavců.

	Nezasvěcený musel nabýt dojmu, že lidé vozem jen procházejí a kdesi vzadu ho tajným vchodem opět opouštějí.

	I toho 8. listopadu probíhalo všechno podle obvyklého rituálu. Studentíci, studentky, nasazení dělníci a dělnice zaujali svá obvyklá místa, každý měl své, každý se přitlačil tam, kde to shledával nejpříjemnější a nejpohodlnější. Éda na rozdíl od postupujících spolužáků nevyhledával tlačenici, nýbrž zaujímal místo u okénka vedle řidiče, kde bylo volněji, protože Ftáček neustále řval: "Netlačte se na mě, dyk se takhle nedostanu k rychlostní páce a nikam nepojedem, kdo má v takové tlačenici řídit, to je nad lidský síly, tak neblázněte, Édo, vzepři se drobet, ať už jedem, nebo to nestihnem, krucifix, tak to by už mohlo stačit, zavřete dveře na kličku, ať mně nikdo nevypadne, nesu za životy pasažérů zvodpovědnost, tak bude to už, nebo nikam nejedu." Když se dostal až sem, ozvalo se z vozu mohutné hurá, protože všichni by bývali velmi rádi nikam nejeli. Ftáček však dobře věděl, že musí jet za každých okolností, protože nejet znamenalo důtku a nepříjemnosti.

	Éda tedy postával u řidiče, odkud sledoval silnici i řízení stroje a upozorňoval na nepředvídané překážky, a brzy se stal v oboru teoretickým odborníkem. Nenáviděný Kamin vyhledával naopak místa největšího návalu a tlačení, protože tam se mohl daleko lépe věnovat svým špinavým záměrům omakávání holek, jak se oné zábavě a sportu mezi mužnějšími studenty říkalo. I dnes zaujal velmi výhodnou polohu, i když to nebyla ta, po níž toužil. Místo do blízkosti Růženčiny ho dav přitlačil na hruď kypré, mladé a nevybouřené průvodčí protektorátních drah Josefiny Malinové, jejíž vnady a všechna tajná místa znali všichni chtiví a stálí cestující na její pravidelné lince téměř do detailů. Pepča či Jozefka šla z ruky do ruky, pěkně podle turnusů. Oblažovala mladé a nezkušené i zkušené a usedlejší pány, kteří ubíjeli jednotvárnou cestu a nekonečně dlouhý čas nejrůznějšími zábavami. Ale ani mariáš a šachy se nedají hrát věčně, člověku se unaví ruka nebo hlava a potom spočine rád některým z pěti smyslů na něčem jiném, příjemnějším a více vzrušujícím, jak říkával kaplan Jeníček, když ho už nudila hra v karty. Jenže Kamin, povaha dobrodružná a vášnivá, se pouštěl za vzrušením obvykle hned po ránu a také dnes dělal s Jozefkou, co mohl. Zprvu vyzkoušel její citové vjemy na stehně, pěkně se k ní přitiskl a za sebe jen tak jakoby nic prohodil k neznámému a neadresnému spolucestujícímu: "Člověče, neblbni, dyk tady Jozefku rozmáčknu." Jozefka jen zapištěla: "To je hrůza, tady by člověk přišel málem vo tělo," a rytířský Kamin pochopil slova jako výzvu k většímu přítlaku a obchvatu a začal se rukou sápat výš, jako by se chtěl přidržet, a když se probojoval do výše Jozefčiných ňader, dělal, jako že dál nemůže a že ho zezadu zase někdo neomaleně přitlačil, řekl na omluvu: "No prosím a dál ji nedostanu a nedostanu," a přitom pocukával rukou právě tam, kde se to Jozefce moc líbilo, i ona byla náhle neznámou silou mrštěna blíže ke Kaminovi. Ruka se mu propadla do žlábku mezi Jozefinčinou služební náprsní kapsou naditou železničními předpisy a bločkem s jízdenkami. Jozefka ječela: "Lidi neblázněte, dyk mě ulít rounou na hrudi knoflík," ale to už Kamin vsunul nenechavé prsty pod Jozefinčiny předpisy a šeptal jí do ucha:

	"Dyk to není prauda, knoflík sedí jako přišitej, jen se rozepnul" a na to ho Jozefka napomenula: "Tak ho hned zapni," jenže s těmi slovy se k němu přivinula ještě těsněji, takže Kamin by ho nemohl zapnout, kdyby chtěl, a on ale nechtěl, naopak rozepnul ještě jeden, a to už ho polilo příjemné teplo a tak pokračoval v autobusových výzkumech dál.

	Podivný tlak v hlavě Kamina téměř omamoval, podobnou rozkoš v životě nepoznal, nevěděl, co se to s ním děje, zdálo se mu, že Jozefka prožívá cosi stejně opojného, naléhala na něho stále větší a příjemnější tíží, Kamin vyprostil i druhou ruku, jež do té chvíle svírala aktovku, a nadlehčil Jozefku za zadeček a tím dosáhl přilnutí ještě těsnějšího a měl pocit, jako by se propadal do podivné nirvány. Jozefka se před ním začala zbavovat svých svršků, odložila úřední modrý plášť se stříbrnými knoflíky, nato i služební sáčko s nafouknutými kapsami a s píšťalkou a stříbrnou šňůrkou, potom jí sklouzly i úřední kalhoty a Jozefka tu byla najednou jen v nejnutnějším, Kamin jako by se to ani dál domyslet neodvažoval, a pořád ji jen hladil a laskal, najednou ucítil na jazyku podivnou nakyslou chuť a začal Jozefku líbat a ona jeho pocely opětovala a přitiskla Kaminovu ruku ke svým ňadrům, a v tom stisku jako by se oba zvedli ze země a stoupali vzhůru k nebesům. Kamin si však uvědomil, že to není možné, když jsou v uzavřeném prostoru, že by nejvýš mohli vystoupit ke stropu autobusu a nad hlavy cestujících, v podivném kruhu mu před očima zavířily hlavy ostatních vznášejících se pasažérů a potom začínal obraz pohasínat a blednout a Kaminovi se zazdálo, že se propadá do bezesného spánku, do somnabulního stavu, ještě vnímal, ale už nebyl schopen na vnější popudy reagovat, a poslední, co si zapamatoval, byl upřímný stisk Jozefčina přednosu, ale pak už nebylo víc než prázdnota a nic.

	A právě v té chvíli pravil Éda Ftáčkovi: "Nezdá se vám, že tady něco nějak diuně smrdí?" A protože stál u okénka, odšoupl ho o kousek, vystrčil hlavu z vozu a zhluboka se nadechl. Při nádechu zjistil, že v autobuse skutečně něco podivně smrdí. Venkovský vzduch byl naprosto jiné a čistší kvality. "Máme tu dnes nějakej vydejchanej vozón. Jenže se není co divit, dyk to tady taky je jak v herynkámě. A některý lidi nedbaj ani na slušný chování. A Vožďanova parta, víte, pane Ftáček, ty co zaberou ždycky zadní lavici, v tom dokonce pořádaj závody, dělaj si čárky a vyhlašujou týdenního vítěze. A slušný lidi aby to dejchali a pasírovali přes plíce. To de vo zdraví." Ale Ftáček, jindy sdílný a hovorný, se dnes Édovi nějak nezdál, ani neodpověděl. Éda se znovu vyklonil z okénka, a když se hlavou vrátil do vozu, zjistil, že vydýchanost prostoru je skutečně mimořádná. "Ty chlapi žerou v honbě za vítězstvím naschvál měkkej chleba."

	Současně si však povšiml, že Ftáček dnes řídí autobus nejistě, i ve tmě zatemněných reflektorů viděl, že se nebezpečně motají mezi obrubníky, že šněrují cestu, jako by se řidič vracel z Holubníku, jenže něco takového nebylo možné, Ftáček byl zásadový vegetarián a abstinent, ani pivu nepřišel na chuť, proto jím většina slušných spoluobčanů pro jeho extravagance opovrhovala. A to Édu zarazilo.

	Otočil se na Půlkrábka, co stával obyčejně za ním a jezdil na jámu jako elektrikář, aby se vyhnul nasazení v rajchu, ale Půlkrábek nikde. Podíval se znovu k Ftáčkovi a s hrůzou konstatoval, že řidiči klesá hlava na volant. Tak se znovu vyklonil, ale rychle hlavu zastrčil, protože v té chvíli se autobus šinul jedním kolem po chodníku a lízal bokem ozdobné hlohy před hospodou na Jastřebci. Teď Édovi konečně zapálilo, navzdory zatemňovacím předpisům stiskl páčku vnitřního osvětlení a spatřil Sodomu a Gomoru. Cestující se po sobě ve voze bez rozdílu pohlaví váleli, sténali, vzdychali, Půlkrábek ležel na schůdkách a na něm ležela nějaká ženská a na ní se zase rozvaloval s vyvalenýma, dokořán vyboulenýma očima posunovač Kolísko, vzadu spatřil na kolenou Kamina olizujícího levé oko Jozefky, v chodbičce pozvracela Růženka profesora Vycházku, a vůbec učiněný Babylón.

	Éda musel jednat. Zvedl klesající Ftáčkovu hlavu, vytáhl ji za vlasy do přirozené polohy, ale hlava opět sklesla k volantu. Éda se předklonil, zahleděl se Ftáčkovi do tváře, našel v ní jen nepřítomný výraz omdlévajícího člověka, který silou vůle překonává nemožné a kterého jen smysl pro povinnost a stará šoférská zkušenost žene k splnění nesplnitelného, dovést stroj až k cíli. Vydýchanost prostoru stoupala geometrickou řadou a i amatérovi muselo být jasné, že něco takového nemohla způsobit jen Oždanova prdparta. A v té chvíli měl Éda konečně jasno. Ftáček véze náklad otrávených! Dřevoplyn, či hovorově trajbgás, mu otrávil pasažéry.

	Vyhlédl z okna a viděl, že se blíží k poslednímu stoupání před nádražím. Občasné závany čistého vzduchu Ftáčka znovu a znovu probouzely k zdecimovanému vědomí. Ale jak se snižovala rychlost, ubývalo i proudění čerstvého vzduchu, který vdechoval pravidelně jen u okna Éda. Ftáček propadl definitivně otravě, zrádného kysličníku uhelnatého, který pronikal místo do motoru do nitra vozu. Vůz ztrácel na rychlosti, na okamžik se zastavil a potom zbaven síly i pána a velitele začal pomaličku sjíždět pozpátku dolů. A tady se stal Éda hrdinou. Vystrčil zemdlelého Ftáčka bezohledně ze sedačky, převrátil ho na Kolíska, vytáhl klíček zapalování, zatáhl ruční brzdu a odvrátil katastrofu. Vůz se s táhlým zaskřípáním zastavil. Stáli napříč silnice, opřeni zadními koly o obrubník a zadkem o vyvrácený patník. Éda vystrčil hlavu znovu z okénka, hluboce se nadýchl a už se valil přes hory padlých. Ftáčka, který zalehl kličku na dveřích, zvrátil zpátky na šoférské sedadlo a hlavu mu vecpal do okénka, potom přehodil kličku a mohutným dolehnutím na masívní mosaznou kliku dveře otevřel a hned nato se z autobusu vyvalili první tři pasažéři, Půlkrábek zpola zadušený vahou hmotné ženy, za ním ženská a pod ně oba spadl výpomocný posunovač Kolísko, jemuž se v tom okamžiku zdálo, jak je drcen chladným kovem nárazníků. Éda popadl hbitě Půlkrábka za ruku a už ho odtahoval o kus dál na chodníček, za ním vyvalil na místo kulatou ženskou, na níž teď začal rozeznávat mohutné tvary ukryté do modráků, pak vzal mrtvolně těžkého a málem zmařeného Kolíska a opřel ho hlavou o její kyprý a měkký zadek. Tím si uvolnil cestu k řidičovu sedadlu, popadl Ftáčkův vždy pohotový připravený francouzák, jím uvolnil dvě překližky nahrazující bezpečnostní okenní tabulky a nakonec mohutnou řachou vyrazil s gustem zadní sklo, čímž urychlil větrání ztichlého vozu, odkud se po chvilce začaly ozývat první známky života, vzdechy, steny a neregistrované pšoukání Ožďanovy party. Potom klíčem otevřel poklop generátoru a tak zamezil dalšímu procesu zplynování a smrtonosnému tlaku. Když se vrátil k předku autobusu, spatřil už jen opuštěné, řidičské sedadlo. V dálce na silnici se potácel přiotrávený Ftáček, kterého vůle a smysl pro povinnost vyštvaly vzhůru k nádraží, aby oznámil, že se s vozem trochu opozdil. Když viděl Éda cílevědomost a úpornost Ftáčkova počínání, nechal ho svému osudu, protože smrt otrávením již nehrozila. Pustil se do záchrany trpících v hromadném dopravním prostředku. Našel tam spoušť z hlediska morálního i hygienického. Něco podobného jaktěživ nezažil a nespatřil. Jako první zachránil z kolegiálních důvodů Růženku, která ještě stále poblívala profesora Vycházku, který křečovitě svíral ručku oblíbené sextánky Jarušky, jako by právě u ní hledal záchranu. Jak se Růženka ocitla na čerstvém vzduchu, hned pookřála a poblinkala i Édu, ale ten to v kalupu ani nepostřehl a už se znovu vrhal do plynového pekla, vytáhl na vzduch na jeden zátah pedagoga i s žákyní, když se pořád drželi za ruce, a potom se tam vypravil znovu, ale to se mu z té skrumáže udělalo taky nějak slabo, pozvracel na zemi klečícího Kamina a jeho rukáv až po čáru ponoru do Jozefčina služebního kabátku a musel na chvilku na vzduch. Mezitím se však dostavili na místo neštěstí další ochotné ruce, havíři, kteří chodili na šichtu pěšky, a že byli z jámy na všelijaké plyny navyklí, v deseti minutách vůz vyklidili a oběti vyrovnali tak, jak je při důlních neštěstích zvykem, pěkně do řádky, aby byl přehled a pořádek.

	"Jo, pánové, a to sem byl už zas svěží, stačilo naloknout se párkrát čistýho zduchu," líčil Éda u Švorčajse na půdě další průběh událostí Ftáčkovy genocidy. "Nejhorší vám bylo, že ten trajbgás furt nutkal lidi k blití a k dalším nepředloženejm činům. Já nevím, esli vyvolává takový rajský pocity nebo co, ale asi jo, protože jak sme někoho vynesli a položili pěkně do řádky, aby byl pořádek a přehled, von se vám sebral a zase, dyž eště moh, lez po štyrech zpátky do autobusu, jako by se chtěl znovu nadechnout ty rajský vůně. Nejsilnějc to asi zapůsobilo na Vycházku a Kamina, protože Vycházka se nám snažil proklouznout třikrát a Kamin, dyž sme ho vůbec vod Jozefky utrhli, von ji svíral, jako by se s ní vydal už na poslední cestu, se pokusil o návrat štyrykrát. Ale pak mě to naštvalo, protože sem byl už pořádně uvondanej, tak sem mu svázal kaničky vod bot, takže nemoh chodit, a byl klid. Pozdějc z toho byl trochu zmatek a menší nedorozumění, protože dyž tam dorazil konečně dochtor Capák s asistencí a začal lidi voživovat, což sme dělali s chlapama z jámy už taky samohonkou, co maj na díle zakázanou pít, tak von si Capák myslel, že Kamin je tak vožralej, že nemůže ani krok udělat, ale dyž sem mu ty kaničky zase rozvázal, tak mu hned bylo líp a udělal celejch pět kroků, než se zase složil. Jo, co bych poudal, byla to hrůza, peklo, jako na jatkách, slušný lidi se tam váleli po příkopě a po chodníčku jako asociální živly, šichni byli pozvracený a některý poblitý, a dyž je pak převezli na nádraží do čekárny, aby neprochladli, tak to tam eště za tejden smrdělo jak po bále. Já sem v tom mumraji přišel vo učení, takže mám na tejden pokoj, ale rád bych věděl, kam se mohlo podít, protože sem měl v aktouce taky tady Ríšovy známky na výměnu. Ale abych dopouěděl, co bylo s Ftáčkem. Toho vám dotrmácel smysl pro povinnost až na nádraží, u rampy vysypal, co se stalo, skladník s tím doběh k přednostoj, ale ten usoudil, že bude lepší vlak přece jen vypravit načas, protože předpokládal větší zdržení, dyž se šel na Ftáčka k rampě podívat a viděl, jak je zřízenej. A to Ftáček na tom byl hned po mně nejlíp, protože sem mu cestou přece jen sem tam trošku svěžího vzduchu dopřál. Jenže byl tak připitomělej z toho oxidačního zplynovacího procesu, že začal kočím u rampy hned vypřahovat koně, a chtěl s nimi zajet pro autobus, aby dojel načas, ale chlapi ho nenechali, protože se báli vo koně, ale mysleli si, že by to mohla bejt sranda, tak tam s koňma zajeli a dvěma páry tahounů tu kraksnu vytáhli až k nádraží, a já ji pánové řídil, dyž nebyl jinej po ruce. A pak tam příjel s kastlí i Řezníček, taky se párkrát votočil, ale bral jen ty míň postižený, co nezvraceli, aby si nezaneřádil interiér, vostatní vodvezli na plošiňáku, von Capák říkal, že je to lepší, tam že víc protahuje a že se nadejchaj aspoň čistýho vzduchu. Pánové, z vědeckýho hlediska byla oušem zajímavá jedna věc, zatímco všichni, vod Vycházky až po Jozefku jen a jen zvraceli, ty chlapi z Voždanova spolku Prd byli do jednoho podělaný, ale že by někdo z nich blinkal, to neblinkal. Z toho je vidět, co dělá takovej důsledně vypěstovanej návyk. Pánové, mě to tak zaujalo, že pudu asi študovat medicínu. Ale možná to bylo jen tím, že voni seděli až úplně na konci autobusu, kde je nedýchatelnej vzduch i při normálním provozu. No, a teď nám dali na tejden ze školy volno, protože Voždan si to hrozně chytře vymyslel, ačkoliv nevím, jak na to přišel, dyž sám vlastně do skupiny zvracečů vůbec nepatřil. Někde se domák, že ten plyn působí dlouhodobě a že může ještě po několika dnech vyvolávat dávení a hned, jak zasedli do školních lavic, tak začali zvracet, a když to udělali třikrát, školník to po nich odmít uklízet a říďoj nezbejvalo, než šechny uvolnit ze školní docházky. Ale Voždan mně říkal, že by se to dalo ještě na nějakej tejden natáhnout, tak nevím. Jo, nejhůř na tom byl Rudíček Krapounů, protože jak je drobnej, tak se v tom shonu dostal pod lavici a nikdo si ho při vyklízecí akci neušim, teprv až já, dyž sem hledal aktouku kvůli známkam, sem ho na nádraží vyvlek ven. To byl skoro mrtvej. Museli ho vodvízt do špitálu a nějakej tejden si tam prej poleží. A von byl zrouna jedinej, kerej po školní docházce toužil. No, tak takhle to bylo, a z toho máte poučení, jakej je plyn svinstvo. A mě pak poplácal říďa před celou školou po rameni a řek, že sem něco jako hrdina, který se nezalekne žádných strázní, a to že je v dnešní době následováníhodný čin, dyž říše bojuje o nový řád, a dyž tak blbě kecal, tak sem mu taky poblil rukáv, tak že ho to asi definitivně přivedlo na myšlenku, aby nám dal řiditelský volno. Jo, pánové, študium není v dnešní době žádná sranda, jeden neví ani na okamžik, co ho může potkat."

	Tady Éda skončil, rozhlédl se po přítomných a jen tiše dodal: "A vod Kamina už bude pokoj, to tě může Svorčajs těšit, von Jozefce v tom vopojení ouplně propad a teď se motá už furt a jen kolem ní a pro žádnou jinou holku voči nemá. Von ten plyn asi vopraudu působí dIouhodobě. Růženka je volná. Esli to nebyla Věruška."

	O pár dní později se však stal Éda svědkem jiného pekla. Když dojeli ráno šťastně Ftáčkovým autobusem, který měl od té doby stále ještě rozbitá zadní okna - zda kvůli větrání nebo nedostatku zasklívacího materiálu, nikdo nevěděl - spatřili na nádraží jiný a hrůznější obraz, než byla nešťastná jízda před třemi nedělemi. Viděli lidi, které štvali na cestu, z níž nebylo návratu. Tentokrát neměla ani Voždanova parta chuť vtipkovat. Kluci třeštili oči, slzeli a brečeli, chlapi zatínali pěsti a odvraceli se od nelidskosti, jíž se stali nechtě svědky. Hrstka puškami a revolvery vyzbrojených údivických SA horlivců a kluků z hitlerjugendu čistila město od rasového vředu, vyháněla jedenáct židovských rodin z města, hnala je s ranečky a kufříky a s dětmi v náručí, štvala třicet lidí z nákladního auta přes kolejiště k otevřenému dobytčáku na konci vlaku, připojenému k soupravě, s níž jezdívali lidé za prací a za školou. Éda stál před prázdným květináčem, v němž pěstoval v létě přednosta Hejna fuksie, a utíral si ukazovákem slzy z očí a vůbec se za ně nestyděl. Lidé, které kdysi potkával na ulici, mizeli jeden za druhým, za pokřikování pomatených usmrkanců a za posměšků jejich otců, v útrobách vozu. Éda stačil ještě zamávat bývalému spolužákovi Pavlovi, spatřil drobounkou postavu kapitána Prandejského, zahlédl statečného, schýleného prokuristu Puncla, kterému Řezníček odvážně strkal do ruky raneček s jídlem, do vozu strčili pár dětí a babiček a nato za nimi zašoupli vrata a uzavřeli na hák. Z vagónu před dobytčákem vystoupil poddůstojník SS, převzal od místního funkcionáře seznam transportovaných, kopii mu podepsal a živý lidský náklad mohl pokračovat v cestě. Totéž se opakovalo na dalších stanicích, kde k vlaku připojili další vagóny. Když lidé vlak opouštěli, báli se na něj podívat. Vlak se prodloužil o tři vagóny smrti, o devadesát odepsaných. Směr Terezín, židovská otázka v Údivici a v okolí byla vyřešena. A vyřešeno bylo daleko víc. Kdo něco podobného jednou v životě viděl, poznal, co je to nízkost, tupost a barbarství, od té chvíle byly protektorátní rozhlas, tisk i vychovatel Moravec bezmocní. Stačil jediný pohled, obraz ze studené prosincové noci kreslený mihotavým světélkem kapesní svítilny strážného. A v těch, kdo jej viděli, se všechno vzpíralo a volalo po slušnosti, po svobodě, po spravedlivé odplatě.

	"Kuci, já bych brečel, až bych řval, voni je tam hnali jako dobytek, jako luft, tak jako fotr honí na jatkách prasata na porážku. A voni šli klidně a důstojně, ani se na ty pohůnky nepodívali, nechali do sebe strkat, kopat, šťouchat flintama, a měli ste vidět ty Kaschparovy voči, já ho v tom šeru ani pořádně neviděl, ale von byl v úplným tranzu, snad si vopraudu myslel, že právě von sám a jedinej v tý chvíli zachraňuje pro vůdce celou Europu a rasu. Voni mu ty voči svítily jako bláznoj, nic za nima nebylo, jen ten lesk, takový to zvláštní napětí, jako dyž se s někým porvete a teď ste celý bez sebe a třesete se po celým těle a máte takovou sílu, že byste zabili bejka pěstí, von byl jako šílenej, a dyž za nima ty vrata zatáhli, tak von tam poskakoval po peróně, jako by zachránil svý vlastní děti před úkladným vrahem, člověk by neřek, jak se daj lidi takhle zblbnout a utáhnout na šlupce vod buřta. A měli ste vidět Řezníčka, pánové, von byl jako princ z pohádky. Zamířil si to vod ty svý kasle rounou k tomu dobytčáku, na nikoho se ani nepodíval, toho posta jemně vodstrčil a potom podal něco Punclovi, a dyž na něho začal Kaschpar řvát, tak jen mávnul rukou a šel si zase klidně po svejch a lidi na peróně trnuli, co se stane, ale vono se nestalo vůbec nic. Kaschpar sklap hubu vprostřed slova a koukal za Řezníčkem jako vyjevenej, vůbec si to nemoh v tý svý vybraný bedně srovnat, že je něco takovýho možný.

	Bylo to strašný, ta bezmocnost, ta prázdnota, ta beznaděj, krutost, nelidskost, víte, fotr je jen řezník a furt je mezi hovadama a zabíjí a míchá krev a porcuje živý maso, ale něco takovýho by v životě neudělal. A Kaschpar, takovej dobytek, hovado bez kouska citu, pánové. Eště dnes bych z toho brečel, vzteky se třesu, dyž na to pomyslím, a nejstrašnější je, že se mně vo tom zdá a že to mám před vočima i ve dne, furt vidím Pavlíčka, jak se tam po čtyrech drápe do toho dobytčáku a jak ho píchaj do zadku a hrozně se u toho bavěj. A Punclovku tam hodili jako balík, dyž se do tý vejšky nemohla vyškrábat. Jak je nenávidím, pánové, já se z toho snad taky zblázním, krávy, voli, hnusové. Ale po ulicích si choděj, jako by se nic nestalo a tvářej se klidně dál, že voni sou ty vyvolený. Houvno vyvolený, šak na ně taky jednou dojde. Jo a z Hrace je už vodvezli do Terezína a příští měsíc prej pojedou dál, do Aušvicu, do plynu. Tak to je prej ždycky, něco jako jízdní řád, už jim naplánovali, kdy si loknou toho voňavýho smradu naposled. A já vím, co plyn dovede. Zblil bych se z toho. Tak todle maj bejt lidi? Cák neviděj, že si todle jednou strašně vodskáčou? Ale asi ne, a hlauně ty, co seděj tady u nás a pěkně v teple a daleko vod fronty. Jich se to eště porád tak nějak nedotklo. Ale dotkne a brzy - dotkne! To vám poudám," a nato se Éda poprvé ve svém životě před klukama rozbrečel. 

	

	ZBOHATLÍK

	Blížil se Silvestr roku 1942 a Šťoura právě bilancoval v Proklově krámku, kam si zašel pro kamínek do zapalovače, který stejně nedostal, válečné události uplynulého roku a spokojeně si mnul ruce nad tím, jak se jeho předpovědi opět naplňují a přidržují jím vytyčeného směru vývoje. Podle nového letopočtu, užívaného v denním tisku, se to odehrávalo v 172. týdnu války, brzy po tom, kdy začala bitva o Stalingrad a co se Američani vylodili v severní Africe a Němci museli chvatně obsadit zbytek Francie, nač však po pravdě řečeno už neměli dost vojáků. A v těch dnech se objevil v novinách i pozoruhodný titulek, který tomu, kdo uměl číst denní tisk jako Šťoura a kdo byl v propagandě trochu honěný, prozradil jasnou řečí, že to s "vítězstvími vůdce na východě" začíná jít z kopce.

	"Kamarádi, dyž píšou, že německá vobrana je stále silnější, nemůže to znamenat nic inýho, než že začínaj definitivně prohrávat. Uvidíte za dva tři měsíce. Prosím vás, jak by mohli bojovat, dyž nemaj kus mědi a mosazi. Poudali mně Baudyš s Kopeckým, že se teď můžou ztrhat, protože vod tý doby, co se začínaj zabavovat střešní krytiny z mědi a jí podobných kovů, málem ani spát nemůžou, co s tím převlíkáním střech maj práce. A taky vám musím sdělit smutnou zprávu, prej popravili Zejklara a s ním i Půlkrábka. Hm, poslední asi nejsou, ale z kopce to se skopčákama už de. Dyť na východní frontě nemaj už na čem jezdit, zatím jim chyběj lyže, ale brzy dojde i na benzín a pneumatiky, jaks říkal, Prokle. Ale s těma lyžema je to zajímavý, von ten Hitler je stejně číman, už dnes myslí na to, nač tenkrát Napolión zapomněl, pánové, na ústup, na spořádanej, disciplinovanej ústup, dějiny se nevopakujou, tentokrát to nebude útěk vod Moskvy, ale plánovitej ústup na nově připravený pozice na ještě výhodnějc zkrácený frontě. Ale ty lyže, ty mně nedaj spát, a myslím, že ani jinejm lidem nedaly spát. To už vloni sem vám potkal Tylše z Libětova, víte, jak tenkrát na těch Čepelkových vypůjčených prknech po tom nešťastném letu do dřevníku založil slávu libětovskýho skokanského sportu a von mně povídá, jako že se Tylš menuju, z toho by se daly vytřískat prachy a taky je z toho vytřískal. Že se v tý výrobě tak krásně zaved, dneska dělá ohromný kšefty, ale že by proto kolaboroval s Němcema, to zas ne. Von je to chlap mazaná, prachy jo, ale kolaborovat ne. Není se ale co divit, má už svý zkušenosti s ouřadama z první republiky."

	"To tedy má, to musím nejlíp vědět já," pravil Řezníček, "navozil sem se mu vod Mařky nějakejch balíků buchet, dyž mu posílala na přilepšenou do lázní. Ale šikounej řemeslník je taky. Pánové, to je nějakejch lyží, co von dnes vyrábí. Každej tejden jich vod něho vodchází pěkná fůrka. A víte, jak dostal povolení k provozování živnosti? To tedy asi nevíte a von se tím taky moc nechlubí, dověděl sem se to důvěrně z istýho úředního pramene, který měl pro úřady prozkoumat Tylšovu minulost a dodat reference. Bylo to takle, to zas jen dokresluje, jak von je Babiňák mazanej. Dyž Němci tenkrát na konci jednačtyřicátýho nařídili to povinné odevzdání lyží, von vám jim, mizera, poslal na to válečný dílo zimní pomoci všechny zmetky, co měl ve skladě z dob, kdy se v řemesle zaučoval. Ty lyže vypadaly spíš jako vrtule, ale všechny je pěkně vypnul přes kolíček, takže vypadaly jako 1a zboží, a zajel s tím rounou na oberlandrát do Hrace. Co tomu říkali ty lyžci, kerejm je přidělili, to bych chtěl vidět a slyšet! Tam je slavnostně předal a postěžoval si na nespravedlnost bývalých úřadů, požádal o vystavení koncese a večer si ji už také vez v kapse domů. Ale že by s nima spolupracoval, to se říct nedá. Von si dobře proštudoval tu vyhlášku, jaký, jak dlouhý a jak vybavený lyže podléhaj vodvodu, voni německý horský mysliuci sou urostlí a musej mít prej prkna nejmíň dva metry dlouhý, tak von Tylš nedělá delší než metr devadesát nebo zase speciální skokanský fošny, no a ty dou furt moc dobře na vodbyt. Pánové, dnes zaměstnává šest vyučenejch vodborníků, pár pomocníků a nějakýho toho učedníka, koupil si k výrobě zrušenou cihelnu, má dvě auta, jedno nákladní do vobchodu a druhý vosobní, ale to stojí na špalkách, protože mu sebrali pneumatiky, Mařka, jako jeho žena, se přestěhovala i s dětma do vily vedle cihelny, chalupu teď pronajímá zájemcům vo zimní sport a strojí se jako herečka z Prahy, staršího kluka poslal študovat na vodbornou školu truhlářskou, zkrátka rozběh se jako zkušenej velkopodnikatel. Že zlikvidoval široko daleko šechnu konkurenci, to vám nemusím vykládat."

	"To máš praudu," prohodil Prokl skromně, "tudle tu byl Mrázek, ten ho vlastně zaučil, zasvěcoval ho do pruních krůčků na lyžích i ve výrobě, a ten mně poudal, že mu Tylš udělal ženerózní nabídku, esli by prej nechtěl víst v městě špecielní prodejnu, dyž mu teď dou vobchody tak špatně."

	"No tak prosím, dyk sem vám to hned říkal,"dodal Řezníček, "Tylš má zkrátka z minulosti kontakty a spoustu vobchodních přátel. Dřevo prej dováží až vodněkud z Vysočiny a vopatřuje mu ho tam nějakej bejvalej defraudant ve velkým, s kterým se seznámil za pobytu v Hraci. Je to prej moc šikounej vobchodník a sežene, nač si vzpomenete. Von je prej taky v tom Tylšově podniku podílníkem, ale jen takovým tím tichým společníkem, protože jemu ani Němci koncesi vydat nechtěli."

	"Hm, to bude asi eště větší chytrák než Tylš. Nadělá si prašulky, nikdo nebude nic vědět a tak mu taky nebude nikdo závidět, víte, vona lidská závist, to je někdy kámen ourazu. Už dneska se lidi na Tylše dívaj skrz prsty, i dyž nepracuje vlastně vůbec pro Němce," dodal předvídavě Šťoura. "A co teprve až bude po všem, to se v tom začnou rejpat a hledat vši a blechy a vod tý nálepky kolaborantský mu nepomůže ani sjecená voda, i dyž vlastně připravoval dětem po celou válku lyžema jen radost. Zkrátka při vší svý mazanosti je to trouba. Dyby neved tak vokázalej, život a neproducíroval se, udělal by líp. Jenže lidi sou nenapravitelný, jak k cinkavejm čuchnou, hned se nadmou, a koukejte se, jakej já sem pašák, jak to dovedu, jak v tom umím chodit, kam se na mě hrabete, vy hlemejždi, to se musí umět vzít za správnej konec, žádný velký sraní, ric pic anebo nic, nevohlížej se vlevo ani vpravo, - no a pak to příde a je v troubě. To tady Prokl, nezlob se, Bohoušku, je chytřejší. Krám má vymetenej, jak dyby mu tudyma prolítly žravý kobylky, ale taky nemusí mít strach ze závisti a z vloupání. Tady by zloděj moh vokusovat nejvejš regály. Člouěče, z čeho ty vlastně žiješ? Bouchací kuličky, prskavky a čertíci člověka přece neuživěj. Ty by ses měl dát s Tylšem do kupy, zařídit mu tady koncesovanou prodejnu a máš po starosti."

	"Jen to ne, jen to ne, pánové, já sem poctivej vobchodník, i dyž nemám právě co prodávat. Ale s Tylšem do holportu bych nešel za nic na světě. Von Tylš, i dyž tu a tam krad, je možná docela poctivej chlap, ale todle bych já nemoh udělat. Takovýdle způsoby, víte, nemám prostě rád, von ten jeho zestup je stejně ouchvatnej, jako bude ten jeho pád, jako že se Prokl menuju, a vy mně můžete v tý věci bejt sjedkama, až k tomu jednou dojde. A nebude to moc dlouho trvat, uvidíte! Já mu ty prachy nezávidím, vono rychle nabyl, rychle pozbyl, jak říkala naše babička, dyž si vypíchla tenkrát voko a brala to eště z humornější stránky."

	"Šak já to tak nemyslel, Prokle," povídá Šťoura, "dyk sem ti hned říkal, aby ses nezlobil."

	"Jakpak se nemám zlobit, dyž mě to ušechno štve. Člověk tady vobchoduje pomalu pětadvacet let a nikde nic, a von si začne před rokem a topí se v penězích. Je todle ňáká spravedlnost?"

	"No, šaks říkal sám, že boží mlejny melou pomalu, ale spravedlivě, tak co se čertíš?" uklidňoval Šťoura majitele prázdných regálů a vitrín. "Jen co bude po válce, vobchody se zas rozběhnou, gumoví a gypsoví vojáčci pudou zas na vodbyt, kluci po nich budou zase celý pryč jako dříu."

	"Jenže, abych ti praudu řek," povídá Prokl, "do tohodle artiklu zrouna velkou chuť nemám!"

	"Vobchodník nesmí brát vohled na chuť, ale na poptávku," domyslel Řezníček komerčněji Proklovu úvahu, "měl by ses pomalu začít připravovat a drobet si to promyslet. Jako holohlavec. Ten už dneska merčí, co po válce pude na vodbyt. A na to, co nakřečkoval, vlastně eště ani nesáh, všechno má schovaný, až na to, co mu sežraly krysy a co sám vychlastal."

	"Jenže von pracuje v iný branži," odmítl Prokl Řezníčkovy výčitky. "Dybych ved koňak a železitý vína a mejdlo a jiný pochutiny, taky bych věděl, po čem bude sháňka, ale paraplata sem vyprodal hned po tom, jak založil Šťoura klub chamberlainistů, a vo galanterní zboží dneska už nikde ani nezavadíš, to víte, kůže není, tak žiju jen z holčičích panenek, protože německý vojáčky nevedu. Držím se tak tak nad vodou, ale nějak to už i bez Tylše překlepu." A při těch slovech si sundal Prokl cvikr a zase ho začal přepečlivě čistit jako vždycky, když nevěděl kudy kam a byl v rozpacích.

	"Takže ty mě vobviňuješ, že já sem vinnej tvým vobchodním neúspěchem," řekl Šťoura dotčeně, "měl bys bejt rád, že ses těch paraplat zbavil, protože po válce pude určitě jinej módní typ. Ale přes tu výtku bych ti radil, aby ses s Tylšem dohod. Lyže dou v těhle letech, dyž máme takový krásný zimy, no jen vystrč jednou nos z vobchodu, aby ses pokochal tou bílou nádherou, moc na vodbyt. Prosím tě, dneska lyžuje kdekdo, mladý i starý, dnes to už není žádnej exkluzívní sport jen pro bohatý a pokrokáře."

	"Prokl zvedl poklop chránící vstup za pult a vyšel k výkladní skříni a nepřítomně se zahleděl do hromad sněhu, které mu mládež nasazená vládním komisařem Richtermozem na odklid sněhu vyrovnala před krámem. Přejel si rukou po vlasech, na krku ji zastavil a potom ji téměř bezmocně spustil dolů. "Vy mě tu přemlouváte a přemlouváte a nejhorší je, že máte asi praudu, protože takhle to už dlouho dál nepude. Dyk mám sotva tři čtyry zákazníky za den a to eště dvěma musím říct, že nic nemám, a daně už platím z úspor."

	Ta slova potvrdila Šťourovi i Řezníčkovi, že Proklova obchodní situace je horší, než se domnívali.

	"Tak to abych ti sem pana továrníka Tylše přece jen poslal. Ale nedej se napálit, musí s tebou uzavřít reelnej vobchod, ne aby ses mu tu dřel zadarmo, je to vykouk, ten by z tebe udělal jedna dvě příručího za pár šupů. Poraď se s Čepelkou, ten ho dobře zná, měl s ním párkrát vobchodní jednání, ví, jak na něj. Nesmíš si ho pustit k tělu, dělej jako drahoty, ať se vytasí sám s provizí a až tu sumu vyřkne, tak si vem čas na rozmyšlenou, a až příde znovu, tak dělej, jako že eště nevíš, něco z něho vyždímej a potom mu to tepru přiklepni. Šak nezchudne. Von tě potřebuje, vyrábět von smí, ale prodávat ne, takle mu utíká spousta peněz, dyž to musí pouštět jen za velkovobchodní ceny."

	Po dlouhé Šťourově domluvě viděl Řezníček hned, že Prokl je nahlodán nejistotou a že se kloní k tomu, ještě nevyslovenou Tylšovu nabídku spíše přijmout než nepřijmout.

	"Tak já ti ho sem nějak šikouně pošlu, to už nech na mně. Znám ho vod dětství, na mě von dá, zlášt dyž za tím bude tušit vejdělek."

	Prokl se vrátil za pult a popostrčil si cvikr ke kořenu nosu. "Stejně ale nevím, esli se s tím lumpem zbohatlickým a zlodějským mám do něčeho pouštět. Pustím ho do krámu a eště mně tu něco ukradne, chlap nenechavá!"

	Šťoura se rozhlédl významně po krámku a povidá: "Cák by ti tu proboha moh eště ukráct, nejvejš fochy z regálů a dvířka vod vitrínek, dyk tu nic na šlohnutí není a von už dnes nekrade, jen realizuje a vykořisťuje. A to je rozdíl. To není trestný, aspoň zatím ne, dyž zná meze a je u ouřadů dobře zapsanej. Tak žádnej strach a šlápni do toho, nebo přídeš na buben."

	Takhle prostě se stal hračkář Prokl společníkem, firmy na výrobu sportovních zimních potřeb "Libětovka". Po kratším jednání, které proběhlo zhruba podle Šťourova doporučení, byla ruka v rukávě a upadající Proklova živnost se proměnila v kvetoucí podnik, který byl k spokojenosti všech místních sportovců dobře zásoben zimními sportovními artikly.

	Jednoho lednového dne zastavily před domem krásné malované dvouspřežní saně sedláka Libnara z Libětova, který se v zimních měsících stával osobním Tylšovým vozkou, a ze saní vystoupil neznámý, elegantně oděný muž a vstoupil úzkým, ve sněhu proházeným průchodem k Proklovi do krámu. Nad hlavou mu zaklinkal starodávný zvoneček, muž se podíval za zvukem, jako by nevěřil, že nevstoupil do minulého století, zavřel a rozhlédl se po krámku, rychlým krokem zamířil ke konci místnosti a už v drobném cupitání odměřoval délku. Když se Prokl objevil ve dveřích ze zadní místnosti, neznámý proměřoval místnost již podruhé, tentokrát na šířku a právě si otevíral poklop, uzavírající prostor za pultem, když na něho Prokl zařval: "Halt, dál ani krok!" Neznámý jak na povel zarazil a kulantním hlasem zkušeného cesťáka pravil: "Tak tady máme jistě pana Prokla, služebník, maucta, vážený pane, dovolte, abych se prezentoval, Vyhnálek je jméno mé, toho času prokurista firmy Libětovka z Libětova, posílá mne za vámi náš pan továrník Tylš, abych s vámi dojednal podrobnosti naší budoucí spolupráce, pan továrník se dává poroučet a omlouvá se, že se nemohl dostavit osobně, ale jako zkušený obchodník" - a při těch slovech se s lehkým, ne přímo pohrdavým, ale také ne s přesvědčeným úsměvem rozhlédl kolem, jistě pochopíte, že není jen tak se uvolnit z provozu, zvláště v dnešní době, kdy máme značné potíže se základním materiálem i s nespolehlivými dodavateli, ale věřím, že se spokojíte s mou maličkostí a že věc společnými silami dojednáme k obapolné spokojenosti, jak vaší, tak i naší firmy, již mám tu čest zastupovat." Po vznosné slovní tirádě sáhl do kapsy, vytáhl z ní nějaké papíry, začal je urovnávat po stole a nato sáhl do druhé kapsy a z ní vytáhl mohutnou prkenici, jakou mívají vrchní číšníci v lepších hotelích, a docela nedbale hodil na stůl svazek tisícovek. "Tohle si spočítejte, jen se nestyďte, jsou to poctivě vydělané peníze a je to něco jako záruka naší firmy, abyste si nemyslel, že by tu mohlo jít o nějakou blamage nebo nepoctivou hru, naše firma je slušná a zavedená a pan továrník mě osobně požádal, abych tento fakt zdůraznil, protože z řečí vašeho prostředníka vycítil jisté obavy. No, tak se do toho pusťte, další si řeknem, až si tu sumičku přepočítáte, upozorňuji, že je to nevratný dar naší firmy, ovšem předpokládáme jistou modernizaci interiéru provozovny a zlepšení reklamy, úpravu výloh atakdále. Rovněž počítáme s drobnou servisní službou, pro niž byste uvolnil zadní místnosti, o personál si nemusíte dělat starosti, přidělili bychom vám sem jednoho z nejlepších odborníků naší firmy, pana Mrázka, kterého ostatně dobře znáte, tak jestli jste už dopočítal, tak bychom mohli přikročit k podepsání smlouvy, kterou máte před sebou na pultě, a mezi námi řečeno, pane Prokle, já na vašem místě bych se příliš nerozmýšlel a na mě můžete dát, mám mnohaleté obchodní zkušenosti, takovouhle nabídku by vám neudělal ani Tomáš Baťa a že za ním stojí nějaký kapitál, prostě podepište a neváhejte, nebo se obrátíme jinam, v ofertě se nám sešlo na desítky žádostí, ale pan továrník vám chce vyhovět už vzhledem ke starému přátelství k vašemu prostředníkovi. Tady je prosím plnicí pero značky Matador, kterou mám také tu čest zastupovat, pero na celý život, račte si ho po podpisu ponechat jako projev naší úcty k vám a neváhejte."

	Avšak i po tak skvělém expozé a už během něho Prokl pochyboval, váhal a pomalu si na znamení rozpaků sundal cvikr a velmi pečlivě si ho čistil kouskem hadru. Peníze, které mu neznámý Vyhnálek položil na pult, ležely nedotknuty, Prokl je o kousek poodstrčil, jako by se bál, aby se nenakazil, a trpělivě dál drhl skla a občas se jimi podival proti světlu, jako by se chtěl ubezpečit, jestli jimi Tylšovu léčku prohlédne.

	"Vážený pane, smím-li vám nabídnout pomoc, zde je skvělý jemný čistič optického skla, ze specielně připravené a vypracované jelenicové kůže, který vedu též ve své vzorkovnici. Mohl byste obohatit sortiment nabídky ve vašem podniku, který, jak se tak dívám, přece jen notně utrpěl omezeními válečného hospodářství. Ostatně výhodné by byly též tablety Allivit, známé česnekové tablety, jež chrání před předčasným stárnutím a jež rovněž zastupuji. Vraťme se však k tomu, proč jsem přišel, podružnosti můžeme dohodnout později, až se budete moci na věc plně soustředit."

	Prokl dělal, jako že neslyší, a žmoulal dál cvikr mezi palcem a ukazovákem.

	"Tak na chvilku zadržte, pane prokuristo, todle bylo až příliš moc slov, než abych z toho moh bejt moudrej a nepojal podezření. Víte stejně dobře, s kým máme tu čest, znám Tylše víc než dvacet let, a tak se nedivte, že si chci všechno dobře rozmyslet," pravil a poodstrčil znovu peníze i smlouvu. "Ty peníze si dejte zpátky do kapsy, smlouvu mně tu nechte a přiďte se podívat za týden. Já si na ni mezitím mrknu a pak uvidíme. Ale esli je Babiňák ve městě, jako že je, dyť ho znám, jistě se na tak důležitou záležitost z provozu uvolnil, tak mu řekněte, že se tu může zastavit kolem pátý, abych mu ušetřil zbytečnou cestu. A teď má úcta a na shledanou!"

	To vzalo reprezentantu firmy Libětovka dech a bez odmlouvání odpoklonkoval. "Tak já to panu šéfovi vyřídím a nezapomeňte i na ostatní artikly, které jsem vám nabídl k prodeji. Mám ještě další a jiné."

	Když odešel, vířily Proklovi hlavou myšlenky, jako by stál v průvanu, znovu a znovu se vracel ke kupičce tisícovek a potom si uvědomil, že před ním na pultě leží smlouva. Rozevřel desky a četl: Obchodní smlouva mezi panem Bohumilem Proklem, obchodníkem galanterním zbožím, hračkami a sportovními artikly v Údivici, a firmou J. Tylš, velkovýrobnou sportovního nářadí Libětovka v Libětově. Ve snaze rozšířit naši obchodní síť dohodli jsme se s panem Proklem na... A tady následovalo vyjmenování podmínek, za nichž obě firmy naváží spolupráci a Prokl musel uznat, že Tylš je víc než velkorysý, protože nabízené provize i záruky byly víc než slušné a opět pojal podezření, není-li to léčka proradná. Znovu a znovu pročítal smlouvu, kroutil hlavou nad dvacetiprocentní provizí z každého odprodaného páru i nad úctyhodnou jednorázovou a nevratnou částkou, jež byla označena za záruku a příspěvek na vybavení prodejního interiéru, reklamu a zřízení opravny v provozovně. Druhá varianta pak nabízela Proklovi přímo spolumajitelství firmy, ale tou se Prokl nezatěžoval. Do tak dobrodružného podniku se pouštět nemínil. Komisionářský obchod ho však lákal, sliboval oživení prodeje, zákazníky, to, co mu v posledním roce obchodnického osamění moc scházelo. Vždyť jsem tu jak kůl v plotě, jak kámen na poušti, jak hruška v širým poli, jak kříž u potoka, už ani děti za mnou nepřídou, myslí si, že tu nic nedostanou. Bohouši, todle je životní příležitost, asi to budeš muset uzít!"

	Úderem páté se objevil v provozovně vyšňořený podnikatel z Libětova v modrém proužkovaném dvouřadovém obleku s kravatou a kapesníčkem v kapsičce a s květinou v knoflíkové dírce, s převlečníkem přes ruku, protože k Proklovi přeběhl jen přes ulici z Republiky, kde od dopoledne vysedával a projednával obchodní záležitosti, a protože obchodní jednání musí být zapíjeno, byla podnikatelova duše mírně povznesená a rozjařená. Měl za sebou úspěšný den, získal pro reklamní účely i jméno slavné závodnice Hejlové, s níž měl v minulosti několik menších nedorozumění, a slogan "Libětovku nikdo nezdolá, to vám říká Hejlová" sliboval do budoucna záruku skvělého odbytu. Pro ten účel zhotovili pro novopečeného sponzora u fotografického mistra Zástěrky ještě téhož dopoledne několik pozoruhodných poutačů, na nichž Hejlová pózovala před kašírovanými alpskými velikány s libětovkami v ruce. Pánové se ještě ani pořádně nepozdravili a zvonek zaklinkal podruhé. Do prodejny vrazil Vyhnálek s obrovským poutačem v životní velikosti, strkal ho před sebou jako sochu Svobody a volal: "Hned s tím do vejlohy, ať se kšefty hejbaj." Vyhnálek se od dopoledne změnil, byl-li ráno spisovně mluvný, teď touhu po nestrojeném projevu přímo vyzařoval. "Pánové, to bude trhák, to se nám to rozletí, tohle" - a přitom poklepával Hejlové na sjezdařsko-běžecká lýtka - "tohle se bude prodávat samo, taková figura a světový věhlas, to se nám tedy něco podařilo, s tímhle rozsekáme konkurenci na cimprcampr, teď to roztočíme, ovládnem celostátní trh."

	Nato ho Tylš zarazil: "Kušuj, šecko musí jít po pořadě, žádný bláznění, stejně máš už v hlauě a kolikrát sem ti říkal, abys to se zapíjením nepřeháněl, obchodník si musí zachovat za všech okolností čistou hlavu, v tom je tajemství podnikání, teď se seber, zajdi do Republiky a vyřiď tam Libnaroj, že za půl hodinky pojedem, tak ať si vyzvedne u Řezníčka koně, a hlauně už nepi!"     Vyhnálek svěsil pokorně uši a vycouval pozpátku z krámu, zvoneček nad ním zacinkal jako umíráček a krásná postava ztepilé lyžařky Hejlové jako by se pousmála nad jeho neslavným sortie.

	Když Vyhnálek vypadl, Tylš omluvně dodal: "Nesmíš se zlobit, Prokle, ale dneska sehnat pořádnýho člouěka je těžký. Ale jinak je Vyhnálek zkušenej vobchodník, spolupracujem už řadu let, od našeho pobytu v Hraci, byl tam tehdy pro nějakej nepatrnej delikt, dostal se do toho taky neprávem, bylo to něco jako zpronevěra, ale von tím zachraňoval šéfovi reputaci. Taky ho potom za to náležitě vodměnil, dyž za něho jeho dva roky vodseděl. Ale teď k věci, doufám, že proti smlouvě nic nemáš, já vím, že ke mně nemáš důvěru, ale dyž to promyslíš, nemůžeš na tom nic ztratit, záruku máš a po dvou letech, dyž budeš chtít, můžeš smlouvu vypovědět, ale dyž kšefty pudou, tak ji stejně nevypovíš, tak podepiš, ať stihnu vodjezd, večer mám doma eště jednání."

	Prokl už začal zvedat ruku k cvikru, aby se za něj jako obyčejně schoval, ale Babiňák povídá: "Nech na nose, todle je přeci jasný, tak jakýpak rozmejšlení, podepiš a hotovo."

	Prokl se však tak rychle přemluvit nedal a podle Šťourovy rady dělat ještě chvilku drahoty, i když byl s nabídkou spokojený. Váhal jen tak pro pořádek a proto, aby si urovnal v hlavě, jak je možné, že tendle budižkničemu, lenoch a flákač, ostuda celého okresu, hadrář a kožkař, který žil v chalupě vždycky jen z ruky do huby, a to ještě jen díky své pilné ženě, se najednou pustil s takovým elánem do podnikání a navzdory odsouzeníhodné minulosti slaví úspěchy a požívá důvěru? Jak je to možné? Dál však své psychologické úvahy nedomyslel, protože Tylš skoro dotčeně a plačtivě hartusil: "Tak tobě se na tom něco nezdá, ty si myslíš, že před tebou stojí bejvalej Babiňák. Ty mně nevěříš! Podezříváš mě! Držíš se minulosti a nechceš mě mít za slušnýho člověka! Dobře, dyž nechceš, nech bejt, neubude...!"

	Dál nedopověděl, protože Prokla pojaly soucit a bázeň, že by mohl napínání přepnout a přehnat, rázně vyjmul z náprsní kapsy pero značky Matador a mohutným rozmachem se rozehnal k podpisu. Ale nožičky zlatého Matadoru jen zaskřípěly po papíru a vyryly do něho hlubokou, bílou rýhu. "Zas ty jeho pitomý cesťácký vtípky," zavrčel Tylš, "já ho těm manýrům snad nikdy nevodnaučím. Musíš si ho naplnit inkoustem," a s těmi slovy podal Proklovi vlastní zlaté plnicí pero téže značky, ale Prokl, než podepsal, řekl: "Nejdříu chci vidět tu nevratnou záruku." Továrník Tylš vysázel na stůl řádku tisícovek a věcně dodal: "Zejtra za tebou příde Mrázek, nějak se spolu už dohodněte, postará se vo úpravu prodejny. Už sem to s ním dohod." A nato Prokl podepsal příjemný ortel.

	Na druhý den ráno vědělo celé městečko o Proklově štěstí, protože Tylš s Vyhnálkovou pomocí rozběhl reklamní kampaň na místě a hned. Ráno kolem osmé přivezl Libnar první zásilku libětovek a k polednímu zaujala papírová Hejlová místo ve výloze posypané umělým sněhem a odpoledne se začali trousit první zákazníci.

	Večer Řezníčkovi už nedalo, a tak k Proklovi na skok zašel. Když se proklinkal do krámku, bývalé prostory nepoznával. "Koukám, koukám, vobchody se rozhejbaly, taky bylo načase! Jo, Tylš byl dycky bystrej kluk, už ve škole mu pan řídící říkal: seš mizera, ale talentovanej, skoro je toho nadání pro tebe škoda. No tak vidíš, Bohouši, z nejhoršího seš venku."

	Proklovi svitlo. "Že vy ste se na mě se Šťourou domluvili? Panenko skákavá, a já po celou tu dobu podezříval Tylše, že na mě šije nějakou boudu, dyk von se mně tu málem rozbrečel, že k němu nemám důvěru!"

	"Domluvili a nedomluvili, " odpověděl Řezníček. "Slovo dalo slovo, dyž sme tě viděli, jak tu bloumáš v prázdnotě, povídal Šťoura, že by se s tím mělo něco udělat. Na ničem sme se nedomlouvali, přišlo to jaksi samo vod sebe. Byla to shoda náhod, jak by se dalo říct. Hned druhej den sem potkal Tylše na nádraží, a dyž sme si dali dva čaje a pár rumů, moc se mu ten nápad zalíbil a vzal ho za svůj. A jak vidím, jednal vopraudu pohotově. Buď rád, že ses dostal do ruky tak férovýmu zbohatlíkoj. Znám horší, třeba toho kamnáře Dušinku. To je zbohatlík a navíc kolaborant. Ale vo tom ti povím jindy, teď musím zaskočit ještě do Republiky zvané Victoria."

	Když přišel do sálu, na patě se otočil, vycouval do chodby a vzal to do šenku zadem. U nejlepšího stolu u okna seděl totiž vládní komisař Richtermoz kdesi od Rumburku se svými kumpány a s úlisným Dušinkou, který kdysi přiměl lámanou němčinou pana reichskomisaře k podpoře podnikatelské činnosti. Dušinka vyvinul speciální lehce přenosná kamna pro mrznoucí vojáky na východní frontě a chtěl se v jejich teple trochu přihřát a zbohatnout. A už bohatl, protože spolu s ním bohatl i pan komisař, který po drobném zaváhání při prvních tučných kamnářových úplatcích pokládal Dušinkův podnik téměř za vlastní zlatý důl a ochotně do něj investoval kontakty a styky na vyšších místech, tím spíše, že mu to vynášelo i uznání a pocty. Dušinkova speciální kamna značky "Feuerwerk" se stala záhy ozdobou všech Richtermozových hlášení a raportů, Údivice se díky této válečné nezbytné výrobě jevila jako konsolidovaná obec a komisař sklízel jen pochvaly. Dušinkovo kamnářské hnízdo v suterénu bývalé sokolovny záhy kvetoucí výrobě nestačilo a tak mu byl dán k dispozici rozsáhlý sklad bývalého velkozasilatele Pfefferkorna, za nějž nájemné pobíral sám pan komisař.

	"Jeden by se z toho zbláznil," přivítal Ludva Řezníčka, "ten parazit jim leze málem do prdele. Slovo německy pořádné neumí, ale furt je jen samý Hert Kommissar, lieber Herr Richtermoz, a pak blábolí něco nesrozumitelnýho, až mu ten vyžírka nacistická řekne člofěče, mluf čésky, ták se líp dóchodnem, ale von ne, furt a furt mluví samospasitelně, pro peníze by si dal koleno vrtat a duši vobskočit, hnida prodejná, pro dvířka do kamen by udával, na toho si musíme dávat bacha. Lidi bere na hůl, kde se dá a dyž někoho vytáhne z nasazení do říše, málem si za to dá platit. Žije si z těch pitomejch kamen jako uhlobarón a kudy chodí, tudy vyhrožuje komisařem, nedodáš, budu to muset nahlásit, neříkej, že nemáš z čeho dělat, tohle je liknavost, esli s námi nechceš spolupracovat, tak to řekni, ale abys nelitoval, takhle von mluví, všivák jeden všivej a přitom jako kamnář stojí za houno, jedny pořádný kamna v životě nepostavil, a teď se tu naparuje jako největší fachman a vodborník. Tedy esli to něko mu příde po válce draho, tak teda jemu. Slušný lidi ho maj už dnes plný zuby."

	"Máš praudu," doložil Řezníček, "Dušinka není jen zbohatlík, navíc je i svině. Takový tichý vody sou nejhorší. Dřív se s těma volšovejma rukama sotva plácal nad vodou, a teď druhý ničí. Ale šak von se dočká, tyhle jejich špinavý kšefty ho i s komisařem přídou draho, esli jim na ty jejich zlodějny nepřídou hned, tak po válce určitě."

	A ze sálu se ozvalo: "Herr Hotelier, noch eine Flasche für den Hern Reichskommissar, aber schnell, zack zack!"

	A v šenku si Nyklíček vodpliv: "Houno dostanete," a hlasitěji: "Vyprodáno, zásoby došly, až pozejtří, ausverkauft, nix, nejvejš tak pivolín."

	"No tak vidíš," povídá postilión hostinskému, "a Prokl měl strach, aby se do něčeho nečistýho nezaplet s Tylšem. Jenže ten lump a bejvalej chmaták má v těle víc cti než tydle zdělanci a vejžírkové. Z Tylšovejch lyží maj děti aspoň radost."

	A při Řezníčkových slovech se opilá společnost v sále zvedla k odchodu, aby se pobavila jinde a z jiných zdrojů. Pan komisař bydlel ve vile bývalého továrníka Niederländera. A v továmíkových sklepích byly velké a laciné zásoby.

	"Tohle musím Proklovi říct, aby měl klid a pokoj a čistý svědomí," uzavřel Řezníček rozhovor. "Jinak nic novýho?" 

	

	ÚMRTÍ

	"No tak vidíš, co sem ti poudal, už to máme tady, jižní Paulusova armáda se po statečném odporu u Stalingradu vzdala, dyž jí nic jinýho nezbejvalo a v Itálii vyměnili vládu, zkrátka se jim to sype na všech stranách a tak museli kvůli štvavý propagandě zauřít pár českejch intelektuálů, šuškalů, včerejších lidí a fantastů, jak to tak pěkně vypočítali v novinách, a potom ještě jednou výhodně zkrátili východní frontu a teď nám začínají zavírat vobchody, kerý nejsou pro válku důležitý, tak tos měl Prokle, štěstí, protože jen v Praze vodepsali na 170 barů a nočních podniků s pochybnou pověstí, že se v nich skrývali různí živlové, kerý teď budou vyrábět v Kolbence hylzny a tanky, aby se jim nezkrátily žíly a neměli roupy a neničili novou morálku. A esli sis poslechl řeč toho kulhavýho trpajzlíka, jak desetkrát říkal táži se vás, bylo to moc hezky složený, ale k ničemu, tak je jasný, že připravujou něco jako naprostou totální válku, což prej bude vodplata za to, že Anglie vede leteckou válku proti ženám a dětem, to neříkám já, to říkal pan generální referent dr. Teuner z guratória. Tady už taky začali vybírat přihlášky k povinný službě mládeže. Přihlášek maj už sedm, ale nemůžou sehnat žádnýho velitele, ale přesto prej důstojně voslavěj vůdcovy narozeniny, jen co se daj dohromady. Aspoň nějakou radost bude mít, když se teď na něho hrnou jen samý nepříjemnosti. Má to taky těžký, všivák, takový naděje choval a takovýho zklamání se dočkala to eště není všem dnům konec, asi ho potkaj eště horší věci," uzavřel svůj pravidelný přehled vojenskopolitické situace Šťoura a oběma rukama zkoušel pružnost vystavených libětovek, jejichž sezóna se pomalu chýlila ku konci: "A cák budeš prodávat přes léto, tohle abys pomalu vodnes do skladu."

	"Šak vono se něco najde, ten Tylšův prokurista určitě na nějakou blbost příde, už mně tu zaved spoustu novejch artiklů, teď prej budou podporovat úsilí o sběr lesních plodů výrobou česacích hřebenů, Libětovka, na to se jim prej moc dobře hoděj vodpadky z výroby lyží, které prozřetelně v zimě nespálili, čímž se prej zasloužej vo lepší vitamínovou skladbu stravy bojujících vojsk a potom prej rozběhnou eště taky výrobu potřeb pro nejslavnější německou národní společenskou hru kegelšíbn, což sou naše český kuželky a současně k tomu chtějí vyrábět i velkodráhy a přenosné minidráhy. Ten Vyhnálek, ten příde na ušechno. Prej je vo to velkej zájem."

	"To se podívejme, to je ale hlava voteuřená, kdo by na to přišel, že kuželky sou německá národní hra, a já si podle ty básničky vo pánubohu a svatým Petroj myslel, že to musí bejt nějakej staročeskej vejmysl. To se podívejme," bručel si sám pro sebe Šťoura, "tak keglšíbn povídáš, jako že to je stará německá hra! No jo, vono co dneska není německý, dyk voni vymysleli úplně všechno, prej i ten rozvid, jak sem vo tom nedávno čet. To prej dyby válka trvala eště ňákou chvíli, tak by mohli klidně a přimo z východní fronty ukazovat na vobrázkách co by sem poslali vzduchem, jak se provádí takové taktické zkrácení fronty nebo ústup na nově vybudované a zpevněné pozice. Tak keglšíbn, říkáš."

	"Jo, keglšíbn, tak to aspoň říkal Vyhnálek. A ta prostřední a nejdůležitější kuželka se prej nebude menovat král, ale vůdce. Takže každej, kdo porazí vůdce, dostane deset bodů. Jen nevím, esli jim to přemenování úřady povolej."

	"Taky mám vobavy, ale vono je to jedno, jen dyž to pude na vodbyt." 

	"I pude, dneska vono de šecko na vodbyt, už na to prej maj předvobjednáuky, tři dráhy prej už prodali místnímu guratóriu, prej to vzali hned, dyž jim řekli, že je to stará německá národní hra. Ale to, cos poudal, že vynalezli Němci, to prej maj v Americe už dávno, čet sem vo tom v novinách už před válkou!"

	"No, to můžeš mít praudu, jenže tam se to menuje televize, dežto Němci, ty zas vynalezli tenhleten rozvid čili fernséhn, to jako že vidíš na dálku, že máš rozsáhlý vidění."

	"To je přece ale fuk, jak se tomu říká, princip to musí bejt stejnej!"

	"Princip možná, ale méno to má iný, tak už vo prvenství nepochybuj, nebo z toho budeš mít voplejtačky. A stejně to u nás není v době vážnýho válečnýho vohrožení aktuální. To by měli špióni radost, dyby se mohli rozvidovat, jak to tady dovopraudy vypadá."

	Prokl už nestačil sledovat Šťourovy rozmáchlé myšlenky, jeho duševním rozletem nevládl, spokojoval se raději prostými věcmi všední povahy a tak téma, předhozené Šťourou, přešel mlčky a podle přísloví on o voze, já o koze se ho zeptal:

	"Cák je s Řezníčkem, už tu pár dní nebyl?"

	"Ježíšmarjá, ty to nevíš, a bydlíš málem za rohem, šiml mu stůně už tři dny, jen ho vobskakuje a shání dochtory, už kvůli němu byl až v Hraci, ale podle mýho zbytečně. Mezi námi, Prokle, já si myslím, že von Řezníček tu lásku ke zvířatům přehání, i dyž si dovedu představit, co pro něj šiml znamená, něco spolu už prožili, párkrát mu zachránil ten kůň život, ale von by si měl Řezníček uvědomit, že sme všichni smrtelný, lidi jako hovada a že šiml má už léta a že má právo vodejít na věčnost." Víš," a přitom se naklonil důvěrně nad pult k Proklovu uchu, "mám za to, že je to u šimla sešlost věkem a že mu nepomůže ani sjecená voda. Dyž mu nedával ten tvůj Allivit dříu, teď už to nezachrání."

	"Ježíšmarjá," povídá na tahle slova milovník koní Prokl a Řezníčkův starý kamárád, "to tam musím hned zaběhnout, von taky Řezníček nic neřekne, nechá mě tu v nejistotě a šiml zatím churaví. Chudáček kůň, počkáš tu za mě za pultem, jo, momentek, jen co tam zaběhnu, vezmu mu aspoň pár kostek cukru šimlíčkoj, aby se měl dobře. Jen aby si to Řezníček moc nebral, člouěk neví, co by v zoufalství moh udělat, dyk von to zvíře měl raděj než svou starou a nás ušechny. Hned tam musím zaskočit. Počkáš mě tu kdyby někdo náhodou přišel. Hned sem zpátky."

	"Jen si nedělej starosti a upaluj, Bohoušku, zastanu to tady za tebe, to víš, stejně nemám co dělat, sem doma na pokladnu. Nesmím se přepínat. Ne že by mně něco bylo, ale musím se šetřit, přídou žně a pak se člouěk celej den nezastaví."

	Prokl zaběhl dozadu a za chvilku se objevil znovu ve dveřích, vystrojený jako na pohřeb v černém obleku, s černým kloboukem a s holí v ruce pokulhával z krámu ven. "Tak mně to tu chvilku vohlídej. Hned sem zpátky."

	"Vohlídám, vohlídám, jen se nestrachuj, ale co ses vystrojil jako na funus? Dyk tím Řezníčka raníš, bude si myslet, že už neuěříš, že by se moh šiml eště pozdravit!"

	"Nic inýho slušnýho na sebe nemám a todle je dost důstojnej voblek, dyž du navštívit nemocnýho!" odbyl ho Prokl a vyrazil. Po chvilce zazvonil Šťourovi za zády nový elektrický zvonek, který vystřídal Proklovo solidní staromilské klinkátko, a Šťoura, prohlížející si právě Proklovy vitriny s nejneuvěřitelnějšími prkotinami, kterými ho zásoboval Vyhnálek, od kašírovaných myší, žab, hadu a exkrementů lidských i zvířecích až po chechtavé pytle a kouzelnické karty a jiné pomůcky, se otočil k zákazníkovi.

	Ve dveřích stál Ríša: "Maucta, pane Šťoura, je tu pan Prokl? Posílá mě sem pan Řezníček. Má k němu hned zajít."

	"Jo, chlapče, v tom ti neposloužím, ale zato ti mohu nabídnout řadu veselých a vtipných věciček, které pan Prokl vede, abyste měli trochu povyražení. Například sádrové myšky nebo smradlavé kuličky, velmi vhodné pro školní výuku nebo na schůze guratória."

	Ríša neměl na vtipkování náladu, sdílel v té chvíli společně s Řezníčkem bol. "Na voloviny nemám právě čas, řekněte mně radši, kde najdu pana Prokla. Šiml je v posledním tažení a Řezníček shání všechny koňáky, aby prej mohli udělat goncilium, esli nevíte, co to je, tak to je taková porada vodborníků, dyž je někdo v posledním tažení. Tak mu řekněte, ať tam hned běží, musím voběhnout eště Zvacha a Hepnara s Kuldou. Ty se taky v koních vyznaj."

	Když Sťoura viděl, že Ríša dnes má myšlenky jinde než obyčejně a nemá nejmenší chuť do vtipkování, vážně odvětil: "Pan Prokl se již odebral na poradu, sám a o vlastní vůli a z vlastní iniciativy. A jak to vypadá se šimlem?"

	"Špatně, moc špatně, podle mýho, esli se nestane zázrak, zejtřka nedožije. Bude to stářím, ždyť von se něco naštrapacíroval, chudák kůň. Tak se poroučím, má úcta. Už musím letět," skončil Riša nechutný rozhovor. A v duchu si říkal: Cák má člověk na takový srandičky v takový situaci čas? A tryskem se rozběhl k Zvachovi a od něho ke Kuldovi a Hepnarovi.

	Šťoura zaujal v krámě pohodlnější polohu, přinesl si židli a vyložil si nohy na povytaženou zásuvku s umělými růžemi, nebo co to bylo za květenu, zapálil si přídělové viržínko, opatrně oklepával popel mezi růže, aby nezasvinil podlahu. A že nebyl na obchodní prostředí zvyklý, začal poklimbávat, po chvilce usnul a probudil se až v okamžiku, kdy mu viržinko, hořící tentokrát podle zákonů schválnosti i tehdy, když z něho nepopotahoval, spadlo do klína a propálilo mu na citlivém místě kalhoty. V okamžiku, kdy se ohnivý živel propracovával poslední ochrannou vrstvou, Šťoura vyletěl jako uštknutý a začal poskakovat a slinit postižené místo. Od Proklova odchodu uplynuly již dvě hodiny a náhradník za pultem uvažoval co dál. Obchody žádné, dostával žízeň a hlad, tak se rozhodl, že obchod zavře a vydá se také k loži chorého, ale klíče ne a ne nalézt. Vyšel před krám a začal pátrat po oběti. A našel ji. V dálce se blížila kymácivá postava Otíka Budína s pohupující se vyhaslou fajfkou u huby. Rentiér byl právě na cestě do Republiky na jedno victoriánské pivo.

	Když došel Otík s mnoha zastávkami, které prokládal rozmluvami a rozhazováním rukou s okolojdoucími, potřásáním a pokyvováním hlavou, až k Proklovu krámu, zadržel ho Šťoura zvoláním: "Hned pod sem, musím ti něco důležitýho říct."

	Otík dělal sice zprvu, jako když neslyší, ale přece jen podlehl svodům poznání a v polovině ulice udělal vojenské čelem vzad a blížil se ke Šťourovi. Ten ho zatáhl do krámu, důvěrně mu zašeptal tajemství o šimlově posledním tažení, ale Otík ho přerušil a naznačil mu, že není události, o níž by nevěděl, a opět se chystal k odchodu. Tu vytáhl Šťoura dobrou půlku zlomyslného viržínka a nabídl ji Otíkovi jako úplatu, když za něho chvilku pohlídá krám, aby mohl zaskočit za Proklem, přinést klíče a prodejnu zamknout. Otík se podíval na nabízený nedopalek a povídá: "Abych tu ale nečekal dýl, než dokouřím! Inak vodejdu a nechám to tu voteuřený. A možná bys udělal nejlíp, dybys doběh pro koňskýho řezníka, protože s šimlem je ámen, jako že sem předpouěděl už jiný věci. Akorát nevím, esli by ho Řezníček do buřtů vobětoval. Šiml byl dobrej kůň a možná si to ani nezaslouží. Tak raděj nikam nechoď. Von to stejně natahuje jen proto, aby mu ho nemusel dát pod nůž. Je to erární zvíře, tak na tom tratit nebude. Jak sem říkal, než dokouřím, ať seš zpátky! Nemám jen tebe, mám eště spoustu práce, musím zajít k Ludvoj."

	Otík zaujal Šťourovo místo za pultem, zapálil si viržínko a šlukoval ho v malých, odměřených dávkách, aby je vychutnal a udržel dlouho při životě. A v modravých obláčcích dýmu se vnořil do úvah, jak to na tom světě chodí, vzpomněl na cestu od kolébky do hrobu, představoval si šimla jako bujné hříbátko na zelených lukách, viděl ho před sebou jako mladického bujného a ztepilého hřebce, vojenského koně, sedlaného pro pana kapitána v červených rajtkách, a potom s ním procházel nekonečné kilometry jednotvárných cest k nádraží a zpátky, svezl se na jeho hřbetě při jeho hrdinských činech, tušil jeho vystrašené oči, když se na něho tehdy řítily z náměstí vojenské motocykly s napřaženými a naostro nabitými hlavněmi těžkých kulometů, prožíval chvění jeho slabin a nozder za kulometné palby před Holubníkem a dovedl si představit, jak je mu asi dnes, když ta podivná cesta životem končí a nezbývá nic jiného než smrt a hlína nad hlavou. Čas běží, živí odcházejí, svět se mění. Řezníček si nad šimlem statečně popláče, proleje za něho chlapské slzy a ani si přitom neuvědomí, že se šimlem odchází i minulost, starý po klidný svět cvakotu podkov o dláždění, při němž se dalo snít, přemýšlet a hloubat, mluvit s němým tvorem, který mu rozuměl, poplácávat ho po hřbetě, po kyčlích a hladit po hlavě a třeba ho i líbat. Jenže tohle všechno se mělo změnit, a brzy. Řezníček už nebude šířit vůni stáje a šimlova potu, bude smrdět dehtem z nejnovějšího generátoru Dekogen nebo syntetickým benzínem či naftou, promění se z postilióna v šoféra, spadne z výše kozlíku na úroveň kolemjdoucích, ztratí rozhled i kontakt s otevřeným světem. Zavřou ho do kabinky dodávky a místo opratí bude držet v ruce mrtvý volant a šlapat na páku plynu a řadit rychlosti, čistit svíčky a karburátor - kde by pro něho dneska sehnali koně. Svět se mění, utíká sám sobě.

	Ale možná je tak dobře, stejně začínalo v poslední době zlobit Řezníčka reuma, kdo ví, jak dlouho by ještě na kozlíku jezdil, takhle si bude hovět pěkně za sklem, v teploučku, odloží vozatajský kožich až na paty a huňatou čepici na zimu a pláštěnku do deště, jen za sebou zavře dvířka a pojede si jak pán a bude místo práskání bičem troubit na hezké holky, bude se mít a bude si žít. Až sem to Otík domyslel a v té chvíli měl pocit, že už kouří slámku, tak viržínko uhasil a hodil je jako pořádný člověk mezi umělé růže. A nato se zvedl, vypochodoval z krámu a pro jistotu nechal dveře dokořán, aby Prokla nikdo nevyloupil.

	Ale že ho vlastní úvahy o Řezníčkově osudu opravdu zaujaly, nezamířil k Republice a na poradu k Ludvovi, nýbž na poštu, za Řezníčkem a za šimlem.

	Dvůr vypadal jako o pouti. Hemžilo se to tam lidmi, desítky se jich tlačily u vrat do maštale, která strážil Petráček. Byla to čestná policejní stráž, nebo přátelské gesto, kdo ví. Otík ihned odhadl, že se se slabou postavou v tlačenici neprosadí, a proto si přikulil k okénku rezervní kolo, vyšplhal se na ně a zabořil zraky do šera stáje. Tam stálo nad šimlem nejméně dvacet mudrců, mastičkářů, nunvářů a zvěrolékařů, starých dragounů, sedlářů, povozníků a sedláků, horlivě se radili, co s šimlem, rozkládali rukama, potřásali hlavami nebo jimi kroutili, zkrátka dělali, co mohli. Pak však Otík spatřil, jak šéf koncilia zvěrolékař Kolvenc odložil bílý plášť a přistoupil k Řezníčkovi, který seděl s Proklem na lavici u vchodu a něco mu řekl. Řezníček si vytřel slzu z oka, zastrčil červený kapesník do kapsy, Prokl mu chlácholivě poklepal na rameno, vozka se zvedl a vešel k šimlovi do stání. Tam poklekl vedle jeho hlavy, šiml ji trochu nadzvedl, Řezníček ji objal, sevřel v náručí a mlčky se díval do smutných, vyprazdňujících se, mizejících očí, chvilku hlavu přidržoval nad zemí, ale pak unaven její tíží ji lehce spustil dolů a podložil vějičkou slámy, kterou před tím stíral šimlovi z čela pot. Ještě jednou ho pohladil a potom ustupoval pozpátku do uličky, kde mu koncilium jako pozůstalému udělalo místo. Když šiml viděl, že pán a přítel odchází, z posledních sil znovu zvedl hlavu a vzepřel se na přední nohy, jako by chtěl dát poslední sbohem, pak svěsil hlavu a padl k zemi. Zvěrolékař vystoupil z hloučku, nahmatal tepnu a potom jen němě pokýval hlavou na znamení, že všechno skončilo a život opustil šedavé tělo věrného tahouna. Řezníček se chvatně pokřižoval, sklopil hlavu a Otíkovi se zdálo, že se ten bezbožník modlí. Ostatní stáli mlčky kolem a jen zvenčí, kde ještě netušili, že za dveřmi je smrt, zazníval vzrušený hovor a šum. Otík se otočil a rukou dal zevlujícím zvědavcům znamení, aby nechali řečí. Dvůr se propadl do ticha.

	Chvilku nato se otevřela vrata a z nich vyšel Řezníček, opíraje se o kulhavého Prokla a dav zvědavců se najednou proměnil v pohřební hosty, postavili se do špalíru a jeden po druhém projevovali Řezníčkovi soustrast a nikdo, ani ti nejzlomyslnější, se neodvážili dodat, aby si z toho nic nedělal, že to byl jen kůň.

	Otík slezl opatrně z kola, vzal Šťouru, který právě vycházel ze stáje, za rukáv a táhl ho za sebou. "Hni sebou, nechal sem krám bez dozoru, aby to tam tak někdo vykrad! Počkáme na Prokla spolu."

	Kousek cesty, který je dělil od krámku, využili k rozboru smutné události, jež Řezníčka stihla. Otík, který neměl tak vřelý vztah ke zvířatům jako chalupník a tkadlec, bral událost na lehčí váhu a Šťoura ho musel napomenout: "Houby víš, co to je zvyknout si na zvíře, hochu, já už vobrečel ňákejch krav za tu dobu, co hospodařím na Mařčině dědictví. Nediv se, že to Řezníčka tak vzalo, pro něho to nebyl kůň, tak jak pro tebe, kůň, co jen žere a co se musí hřebelcovat a je dobrej jen na tahání, pro něho to byl kamarád, kerýmu se moh se vším svěřit, s kerým si moh popovídat, kerýmu si moh postěžovat a dycky u něj našel porozumění."

	"Jó, snad máš praudu, ale šechno přebolí, v dnešní době prožívaj lidi iný tragédie. Je to diuný, na frontách a na popravištích umírají tisíce a tisíce a my si vo tom v novinách přečtem, přečtem si dokonce i jejich ména a ani nás to nezabolí, nenapadne nás truchlit, a přece má každej z nich rodiče, děti, ženu nebo aspoň kamaráda či vzdálenýho příbuznýho, někoho, kdo ho měl rád a koho von měl rád. Vona asi smrt ve velkým už ani smrt néni, to je jenom vodepisování položek a kusů, lepších a horších. Dyž je to jenerál, udělaj mu státní funus, a dyž je to vobyčejnej maník, nasypou na něho hlínu a do ty strčej dřeuěnej kříž, ale jinak to vyjde nastejno. A dyž je to vězeň, šoupnou ho do díry k vostatním a ani tam tabulku nedaj, nejvejš někde vodškrtnou jeho méno tesařskou tužkou ze seznamu stravovanejch. Tak je to, tak proč zas tak vyvádět nad jedním mrtvým koněm," uzavřel svou připomínku Otík Budín.

	Tolik slov stačilo právě tak k tomu, že překonali vzdálenost mezi poštou a Proklovým krámkem. Dveře byly stále ještě dokořán, a tak Otík nahlas konstatoval: "Všechno v pořádku, nikdo se sem za tu chviličku nevloupal, teď za sebou zauři a dáme si lízanej mariáš, ať nám čekání rychlejc ubíhá. Prokl hned tak nepříde. Takovej smutek se musí zapít."

	Tu se ze zadní místnosti ozvalo: "Nikdo se sem nevloupal, protože v mé osobě sem vstoupil slušnej člověk, ale aspoň tržbu ze šuplíku ste si mohli vzít s sebou, dyž ste to tu už nechali bez dozoru." A takto jim domlouvaje, vstoupil na scénu továrník Tylš, který zaskočil v podvečer do městečka na obchodní poradu. "Vy si klidně vodejdete, jako byste nevěděli, že svět je dnes plnej zlodějů, šizuňků, chmatáků a nenechavců, že je zkaženej jako nikdy. Prokl vám tu svěří hodnoty, a vy v tej vaší zvědavosti musíte vočumovat, jak umírá kůň. Řezníčka je mi líto, ponese to těžce. Ale starej dobrej mrav praví, že taková rána v rodině se musí zapít, tak si poslužte." A s těmi slovy vytáhl z kapsy formanskou placačku s nažloutlou tekutinou, které říkal jeřabinková. "Jedna jeřabina na jednu bramboru, co pěstuje moje stará za vilou, i když by to dnes nemusela dělat, ale vono jí to nedá, vždycky byla shánčlivá, sama to pálí v prádelňáku na kamnech. Ale šmakuje výborně. - Jo, Prokl tam asi zůstal, to si dovedu představit, dnes z jednání nic nebude, takže se můžu napít s váma, protože si nemusím zachovávat jasnou mysl," a vytáhl z druhé kapsy další placačku.

	"Tak na vítězství, victória, šup s ním tam," a pořádně si přihnul.

	U Řezníčka byla nálada stísněnější, alespoň zpočátku. Z jedné strany do něho hučela Ida, z druhé Prokl, tu a tam si přisadil i zvěrolékař a jiní významnější hosté z koncilia, kteří se vešli do kuchyně, ale přesto nebyla s Řezníčkem dlouho pořádná řeč. Dvakrát se vytratil, zašel se podívat do stáje, jestli je šiml opravdu mrtvý a nestal-li se zázrak, a to Kolvencovi nedalo, zašeptal něco Kuldovi, ten se vytratil a s pomocí zevlounů, kteří se ještě stále ometali po dvoře, vytáhli šimla ze stáje a naložili na plošinový vůz a odvezli ke Křížkovi. Co ten s ním udělal, nikdo neví, jisté je jen to, že z něho stáhl kůži a dal ji Řezníčkovi na památku vydělat. Za jatkami u Zabitého mu také zbudoval krásnou hrobku s velkým březovým křižem.

	Žádná bolest však není tak velká, aby nepřebolela, kolem půl dvanácté, když se přišel dolů podívat i pan poštmistr, žila již kuchyň veselím a Řezníček se předháněl s ostatními koňáky v příbězích z koňského světa. Když Prokl viděl, že kamarád je z nejhoršího venku, vzal Kolvence, který již nestál moc pevně na nohou pod paždím na straně, na niž nenapadal, a oba vykulhali do tmy. S nimi se vytratili i ostatní hosté.

	Řezníček se po té celodenní štrapáci jen ledabyle opláchl, zavzdychl: "Ach jo, Ido, to je rána, to je...," ale dál již nedopověděl a usnul chrápavým spánkem opilců a spravedlivých.

	Když se Prokl s Kolvencem blížil klikatou stopou k domovu, vzpomněl si konečně Prokl, že odpoledne zanechal obchod v péči Šťourově a strašně se vylekal, protože si uvědomil, že Šťoura též zasedal v konciliu. "Že by na obchod úplně zapomněl a klidně vodešel?" Podivné ticho, jež obklopovalo krám, ho v domněnce jen utvrzovalo. Opřel Kolvence o zeď a lehce vzal za kliku. Klika se zaskřípěním povolila, hned nato se ozval elektrický zvonek a Prokl vstoupil do dobře zatemněného, ozářeného krámu. U pultu seděli tři muži s hlavami skloněnými v tiché vzpomínce, dva z nich mohutně oddychovali, zatímco třetí vypouštěl nepřítomně a se zavřenýma očima do vzduchu voňavé obláčky dýmu z fajfky skryté mezi koleny pod pultem. "To se podívejme," povídá si Prokl, "tak vy takhle, pánové si udělali z mého krámu hernu a výčep a snad i vinopalnu." Karty ležely rozházené kolem dokola, pár na stole, zbytek po podlaze. Hráči museli zcepenět a zkamenět přímo uprostřed díla. A tak se Prokl, vyčerpaný několikahodinovým konejšením Řezníčka, musel postarat ještě o další tři pozůstalé, protože o předisponování k rodinným krbům nemohla být s ohledem na pokročilou hodinu a jejich stav řeč. Vyrovnal na podlahu řádku libětovek, aby, spáči neleželi na dlažkách a nenastudili se, přetáhl je na lyže, přikryl je zimníky a zhasl. Když zhasl, vzpomněl na Kolvence. Vyšoural se před krám, pokusil se spáče pozvednout, a když to nešlo, odtáhl ho za nohy a uložil vedle Budína. Potom prodejnu uzamkl a odebral se k choti na lůžko. Tak skončil zase jeden ze smutných válečných dní. Příští den byla řada povolání ochromena. Většina mužů, kteří měli konat společnosti prospěšnou práci, prožila den v bolestech hlavy a s loupáním v zátylku. Ne všechno, co se v těch dobách pilo, bylo nejkvalitnější. Jediný, kdo prožil den smutku bez úhony, byl holohlavec z drogérie. Když se dověděl o ráně, jež Řezníčka stihla, zašel s dobrým úmyslem do sklepa, otevřel jednu z dobře ukrytých beden s medicinálním koňakem, ale ze sklepa již neodešel. Po několika doušcích lahodného moku, kterým chtěl proměnit Řezníčkovo blues v růžový svět, byl tak unaven, jako by měl v nohou olovo. Toho večera se z bedny již nezvedl. S velkou námahou otevřel ještě jednu láhev a při ní také zůstal. Objevil ho až kolem desáté dopolední příručí a příbuzný Zavináč, když zaskočil do sklepa pro bednu cídicího prášku. Avšak majitel drogerie, že pil dobrou a medicinální značku, hbitě vyskočil, promnul si oči a byl svěží jako v jiné dny. Jen si ne a ne vzpomenout, jestli u Řezníčka byl, nebo nebyl, a protože nechtěl žít v nejistotě, vytáhl další láhev a hned se za přítelem odebral, ale vrátil se až na druhý den. Kontakt s domovem udržoval jen poslem, který v pravidelných intervalech docházel za Zavináčem a přenášel ve školní aktovce k tomu vyprázdněné láhve. Ríša ještě po letech vzpomínal: "Pánové, v životě sem se tak nenalítal jako při šimlově úmrtí. Jojo, von smutek se musí tentononc utopit."

	Po týdnu se Řezníčkův život začal pomalu vracet do vyježděných kolejí. A byl nejvyšší čas, starý postilión měl nastoupit do autoškoly. Starý koňácký svět skončil, šimlovu stáj už přestavovali na garáž. 

	

	STATEČNÝ

	Když pan ministr Moravec otevíral v protivínském zámku ústřední tábor pro převýchovu mládeže, neopomněl se zmínit o tom, že čeští učitelé jsou nositeli říšského myšlení a že je tedy na nich, kdy bloudící národ přivedou na správné cesty. Na frontách již dávno a několikrát na hlavu poražený nepřítel bojoval najednou v přesile a německým bojovým svazům nezbývalo nic jiného než přesile statečně odolávat. Netrvalo dlouho a místo v Africe se náhle bojovalo na Sicílii, pár dní nato podal Duce pro prašpatný zdravotní stav demisi, ale de facto byl vyhozen, unesen a internován, brzy potom vyklidila hrdinská vojska Charkov, ovšem již jako bezcenné rumiště, jak pravil tisk a stejně plánovitě vyklidila i Sicílii. Nebylo se co divit, že z toho všeho začínali být vládci nové Evropy trošku nervózní a snad proto k nám poslali nového protektora, tentokrát již definitivního a nezastupujícího zastupujícího protektora pana doktora Fricka a z K. H. Franka udělali státního ministra. Takové bylo léto a prázdniny roku 1943. A vítr z toho podráždění zafoukal znovu až do podhůří a zle pocuchal nervy údivických. Začínali právě žít nadějemi, že válka přece jen brzy skončí, když tu na ně dolehla znovu tíže hrůz.

	"Dyk vám to poudám, pánové, dyž kobyla scípá, kope kolem sebe jako bezhlavá," řekl svým posluchačům před i za pultem Šťoura, když opět rekapituloval události uplynulých dní. "Nějak se mně to nechce líbit, něco se někde muselo provalit, todle není jinak možný, znovu zavíraj a zatýkaj, někdo si někde pustil hubu na špacír, lidi si přestávaj dávat pozor, ale fízlů a konfidentů je všude pořád víc než dost. Prej sebrali pár lidí v mesršmidce, a to se mně nelíbí. Vybrali tam nejmíň tři komunisty, probíraj je už celý léto, vo tom by vám mohl říct víc Marvan, ale lepší bude, dyž vám nic neřekne. Čím míň člověk ví, tím míň vykecá. Už prej sebrali i toho Hartflejše z Velkejch, ale to zas komunista nebyl."

	Při těchto slovech zbystřil sluch Řezníček, protože právě tohle mu připomnělo jeho dávné jízdy do Velkejch. Vzpomněl si na bílé ráno, když vyjel s nebožtíkem šimlem ze dvora, měl před očima mizející stopy ve sněhu, viděl Otíka za rohem poštovního úřadu a Petráčka na nezvyklé ranní obchůzce, znovu uslyšel podivná slova neznámého: "A dyby něco, takže nic, nic nevíš, nikdes nebyl, a dyby, tak nejvejš pro ranní poštu", a teď si sumíroval, kdo co ví a hlavně, kdo co poví.

	Toho dne byl teplý, červnový podvečer, ulice městečka voněly létem a rozkvetlými loukami, všude panovala letní pohoda, tetky si vynesly židle a ohřívaly si reumatické klouby v posledních paprscích teplého sluníčka a bavily se tak jako vždycky, jako by ani válka nebyla, sdělovaly si poslední zajímavosti, vyměnily si navzájem zkušenosti o výrobě másla ze sádla a umělého tuku, rozebraly poslední milostné avantýry místních paní a dívek, postěžovaly si na upadající mravy a malou návštěvnost kostela, jež je podle nich pravou příčinou úpadku morálky a potom začaly na svých židličkách poklimbávat, a když sluníčko zašlo za kopečky, svírající údolí z obou stran, s velkým vzdycháním a nářkem nad zlou dobou se odebraly opět do svých domovů, kde si vylévaly zlost na manželech, pokud je měly doma a ne v hospodě. Ale že jich většina v hospodě byla, odnesly si jejich podrážděnost děti nebo domácí zvířata. Ve vzduchu bylo něco jako vyšší tlak nebo prudký pokles tlaku, lidé byli přecitlivělí, nervózní, reagovali jinak než jindy, byli popudliví, hádaví, zkrátka to krásné léto nebylo sladěno s dobou, krása a hnus a únava na sebe narážely jako bouřkové mraky. Bylo před bouřkou a v noci bouře přišla. Přihnala se jako obyčejně od západu, provázena mohutným lijavcem, ale do rána vzduch pročistila, nasytila jej ozónem a koryto řeky propláchla od vší špíny a bahna. Ale jen se přehouplo poledne, bylo všechno zase při starém. Bouřkové dusno znovu zalehlo údolíčko a tlačilo jitřící vlnu vysokého tlaku znovu do hlav obyvatel. A když potom kolem druhé zazněl uličkami radostný zpěv německých dětí, že "das Wandern ist des Müllers Lust", že mlynář se rád toulá, - chudáčci, přivezli je do daleké Údivice až z rozbombardovaného Duisburgu a Kielu jako první národní hosty už na jaře - mohli se domorodci vzteknout a posílali zpívající neviňátka do horoucích pekel. A děti se divily, proč jsou lidé v tomhle hezkém a klidném městečku, kde nikdy nepadají bomby, tak nerudní a zlí, když jim nikdy ničím neublížily a nikdy jim neprovedly žádnou lumpárnu.

	A v těch dnech prožil Řezníček několik probdělých nocí, hlavou mu znovu a znovu probíhal filmový záznam zimně jarního rána, kdy vyjížděl ze dvora s nejtěžším nákladem, jaký kdy s šimlem vezli. A nespal ani Otík Budín, který věděl dokonce o málo víc než Řezníček a vlastně již přemítal jen nad tím, kdy spadne klec a kdy si přijdou i pro něho. Stejné myšlenky pronásledovaly i Petráčka, který nosil pro jistotu neustále pistoli nabitou a kdekdo tušil, že není ve své kůži. Jen hoteliér Ludva Nyklíček dělal dál jakoby nic, obsluhoval hosty a čistil pivní trubky a s pomocí své ženy vařil válečné polévky a ustřihoval strávníkům z potravinových lístků ústřižky, opravňující je k požití jednoho slaného rohlíku ze zatuchlé mouky. V restauraci došlo v poslední době k jediné drobné změně, ze sálu, kde v mírových dobách hrávala občas tříčlenná jazzová skupina k tanci a poslechu, zmizelo velké křídlo značky Petrof. Na Otíkovu zbytečnou otázku, co s ním provedl, odpověděl Nyklíček: "K čemu bych ho držel, dyž tu stejně jen zabírá místo a nesmí se na něj hrát. Střelil sem ho. Nejsem červotoč, abych se z něj živil." A tím Otíka odpalestroval a dobře učinil, protože nevědomost činí nevinným.

	A zmizení křídla bylo i příčinou Ludvova poměrného klidu a sebejistoty. Stalo se tak na konci června, kdy o pravém polední přijel před jeho hotel nákladní automobil s firmou Petrof na dvířkách. Asi po půlhodince pak vynášeli dva urostlí stěhováci mohutnou skříň klavíru a několik menších bedniček s příslušenstvím. Hoteliérovi zanechali jen potvrzenku o převzetí nástroje do generální opravy, jež měla být provedena přímo ve výrobním závodě, který neměl v té době stejně co vyrábět, protože neměl lidi ani materiál.

	Na konci června, to bylo v době, kdy gestapo zatklo dva muže, pokrývače Baudyše a klempíře Kopeckého, kteří byli pověřeni snímáním střešních krytin z mědi a jejich slitin, se městečko domnívalo, že i tentokrát půjde jen o menší šmelinu s nedostatkovým materiálem. Do jisté míry o ni šlo, ale ti, kdo věděli víc, tušili, že o mosaz a měď v krytinové podobě ani tolik nejde. Záhy se domněnky potvrdily, protože po necelém měsíci přišli na řadu další lidé, kteří neměli se slitinou již vůbec nic společného: šéf od Beránka, policejní nadstrážník Sochor, knihkupec, strojní zámečník a číšník, obchodní příručí a tovární truhlář a taky jeden sedlák, takže bylo všem jasné, že o šmelinu s krytinou nejde. Naopak, kdo si trochu pamatoval, zjistil velmi snadno, že všichni měli něco společného s něčím úplně jiným. Všichni byli kdysi členy Národní gardy nebo byli u Sokolů a tak bylo všem jen divné, že v té várce byli i dva komunisti.

	Teď už věděli Nyklíček, Budín a Řezníček, že kruh se stahuje i kolem nich, ale když se zase pár dní nic nedělo, začali doufat, že se jim to opět vyhne jako tehdy, když to prasklo ve Velkejch. A tam už svědci nebyli, ti, kdo o něčem věděli, byli již mrtví, popraveni nebo zastřeleni na útěku.

	"Mládenci," povídá Ludva večer druhého srpna Řezníčkovi a Budínovi, když se sešli v kuchyni za výčepem, "vostatní kromě mně o vás nic nevědí, na to vám přísahám a taky vám přísahám, že kdyby došlo na mě, budu mlčet jako hrob. Je tu eště Petráček, ale toho zatím nesebrali a doufejme, že neseberou. Prandejskej je už v pánu a vostatní, kdo vo dopravě do Velkejch věděli, taky. Co sem vod ty doby podnik, vám poudat nebudu, dyby se se mnou něco stalo, dostanete nový dispozice včas vodinud. Čím míň budete vědět, tím líp. A vode dneška se nebudem scházet, čert ví, kdo po Baňkoj převzal šmírování. Ty se motej kolem ty svý érovky, Jozef, a ty zaskoč vobčas na pivo, ale mluvit spolu nebudem. Jak říkám, dyby došlo k nejhoršímu, zprávu dostanete vodjinud."

	Řezníček se podíval po očku na hoteliéra a tiše dodal: "No, doufejme, že z toho eště nějak vyváznem, zatím dou vlastně po těch, co s námi nemaj nic společnýho a co se jen moc často u Beránka scházeli, ale čert ví, jak se to dostalo ven, voni zas byli dost vopatrný, musela to bejt nějaká řetězová reakce, možná to začalo už na jaře, dyž sebrali v Kostelci ty pruní dva a ty třeba při vejslechu zmínili jen nějaký ména, a tak si podali ty další a tak to šlo dál a pak si to ti mizerové dali dohromady a pěkně prokombinovali a sebrali celou skupinu, a že se nemejlili, je fakt. Ale že si tě nepozvou, za to bych moc nedal. Jednous byl zbrojmistr a na to voni určitě přídou, a že si pozvou i bejvalýho náčelníka Zoufala a zástupce Děmína, je taky víc než jasný, co ty na to, Votíku?"

	A Otík na to pravil: "V tom budeš mít asi bohužel praudu, esli de vopraudu jen vo todle, tak to určitě tak dopadne, ale třeba se z toho vykroutíš, dyk ty záznamy sou šechny v pořádku, co do skladu papírově přišlo, taky z něj vodešlo, Národní garda vodevzdala šecko, co měla přidělený, i ty dvě jezdecký sedla."

	"No tak, vidíte, žádnej důvod k poraženectví néni, dyž sme všechno vodeuzdali, voni Němci sou puntičkáři, dyž jim papíry souhlasej, budou spokojený," uzavřel Ludva Nyklíček mylně sezení a ještě jednou vážným hlasem dodal: "A vo tom, co v papírech nebylo, vím jenom já a vy, takže je vlastně na nás, co se douědí nebo nedouědí. Tak jak sme si řekli, než se to přežene, se neznáme. Tak zdar, mládenci!"

	Ludva netušil, že tohle zdar bylo poslední, které Řezníčkovi a Budínovi dal. Za dva dny došla řada i na něho a tragické na celé věci bylo vlastně jen to, že Nyklíček byl skutečně jediným z tuctu zatčených, kdo opravdu něco věděl a něco vykonal. A navíc byl vlastně zatčen jen proto, aby před vyšetřujícími orgány v přejímacích a předávacích dokladech dokázal, že se nic z výzbroje neztratilo. A to také dokázal, protože všechny papíry byly řádně podepsány a orazítkovány přejímacím důstojníkem wehrmachtu v Josefově. Nechyběl ani náboj, ani jediná přilba, natož pušky a prastarý kulomet, který garda vlastnila. Jenže to neměli pánové od gestapa rádi, to neměl dělat. Když vyslýchali, chtěli taky něco vyzvědět a nalézt.

	Dva dny po jeho zatčení se rozjela po Údivici auta s černými muži a dala se do hledání. Převrátili, co se dalo. Oklepávali zdi, překopali v bývalém magazínu gardy podlahu, rozebrali Ludvovu pivnici prošmejdili hotel od půdy až po sklep, potom vzali na paškál školy a hasičskou zbrojnici, Děmínovu barvírnu a domky i byty zatčených, ale když nikde nic nenašli, dostali ještě větší vztek a zlost a mlátili do zatčených jako zběsilí, ale nevytloukli z nich nic víc, než že vytvořili skupinu z několika bývalých členů gardy, která chtěla v budoucnu opatřovat a ukrývat zbraně, jichž mělo být použito v případě převratu. Ale protože Ludva byl posledním ze zatčených, domnívali se, že u něho bude klíč ke všem nezjeveným tajemstvím a proto ho mlátili o to bezhlavěji, tak, že z něho málem ještě před vynesením rozsudku vytloukli duši. Snad právě šílená krutost zachránila zbývající zasvěcené před katastrofou. A když úřadovny sicherheitsdienstu ani gestapa nemohly dodat průkazný materiál o zbraních a munici, dodaly obvinění z protistátní činnosti a napomáhání nepříteli, což bylo ovšem pro zvláštní soud v Mnichově totéž, takže bez velkého váhání mohl vynést v devíti případech rozsudek "smrt".

	Ludva však slovo, které dal, dodržel. Nepromluvil, neřekl víc, než musel a co pověděl, věděli již i od druhých. Do omrzení vyjmenovával stále oněch dvanáct jmen, která znal z domova, vždyť byl posledním, neustále opakoval, že víc neví, znovu a znovu tvrdil, že s ostatními nemá nic společného, že byl předveden jen proto, aby orientoval soud v předávacích dokumentech a na to páni od gestapa museli přitakat, protože tak tomu bylo a Nyklíček mohl prokázat svou nevinu a nespravedlivé nařčení, ale to zřejmě již nešlo, bylo už asi pozdě, protože ho ve stavu, do něhož ho díky nervozitě, zlobě, podrážděnosti a popudlivosti způsobených vysokým tlakem přivedli, propustit nemohli.

	"Mein Gott, der Kerl hat vielleicht recht, aber von hier aus führt kein Weg ins Freie, der Hubke hats schon wieder mal übertrieben..." Ale protože od nich nebylo cesty zpět ani pro nevinné, Ludva v tom zůstal i se svým tajemstvím, jež bylo skutečně trestné. Takhle však pánům vyšetřovatelům jen zatížil svědomí, pokud ještě nějaké měli. A neměli-li ho tehdy, vrátilo se jim chtě nechtě po válce, když vystřízlivěli a možná se s ním některý trápí dodnes.

	Budín s Řezníčkem žili dlouho v napětí a Petráček pistoli dlouho neodložil. Neodložil ji, ani když volksgericht v Norimberku v listopadu ortel vyřkl. Na výkon čekali odsouzení téměř celé dva měsíce. Teprve potom věděli Řezníček, Budín a Petráček, že i tentokrát unikli, a jen a jen proto, že Ludva dodržel slovo. Nikdy se ani sami mezi sebou nezeptali, kam se jarní náklad ze skladu Národní gardy poděl. Je tam, kam ho tehdy ukryli, nebo ho Nyklíček přesunul jinam?

	"Vo tom se nemusíme bavit, bylo by to stejně zbytečný. Teď už můžeme Ludvoj věřit, dyž nezklamal v tomdle, istě dodrží slovo i v tom druhým," řekl Budín Řezníčkovi, který právě prošťuchoval železnou tyčí kotel Dekogen, jenž hyzdil záď jeho krásné, modré pragovky se stříbrnou poštovní trubkou na boku skříně. "Šak ona ta zpráva příde až příde její čas. Tak to pěkně rozfofruj, ať dojedeš v pořádku k vlaku, já zatím zaskočím do Republiky, musím tam hostinský píchnout. To víš, co Ludva není, je toho na ni moc. A večer za mnou zaskoč, natočím ti pěknou pěnu." 

	A tak se vydal rentiér Budín za svou povinností, kterou na sebe dobrovolně vzal. Den co den se točil u Nyklíčkové za výčepním pultem, zvedal hrnce na kamna, tu a tam mu pomohl Petráček, který sem zacházel téměř na pravidelné pochůzky, a večer co večer přicházel po šichtě i Řezníček, aby potěšil kamaráda i vdovu.

	Jednou, ale to bylo v sobotu dopoledne, když odvezl vozidlo do opravny, aby mu vyčistili dehtem zanesený karburátor, zaskočil Řezníček na zpáteční cestě do Republiky za Otíkem a našel ho tam, kde měl starostlivý hospodský, který dbá o spokojenost hostí, být. Otík byl v pivnici. Vyvaloval prázdné sudy a upíjel ze džbánečku pivo.

	"Pomáhej pánbu, pane hostinský," pozdravil Řezníček slušně od schodů Budína, jenž mu beze slova podal džbánek, který si odtrhl od úst. "Vyvaluješ, vyvaluješ?" pravil postilión, aby řeč nestála i když viděl, že Otík právě nevyvaluje, ale upíjí.

	"Jo, vyvaluju, ale hlauně piju a potom tu pátrám. Dyž sem tu byl, člouěče, před léty, šak pamatuješ, tenkrát, jak sem málem přišel vo voko, tak bych dal krk na to, že tady ta zeď byla vo kus vepředu. Podívej," a přitáhl Řezníčka za rukáv blíž ke stěně a přistrčil mu pod nos žárovku upevněnou proti všem předpisům na kusu drátu, a ukazoval: "Dal bych na to krk, že právě tadydle za tím kohoutkem," a poklepal na něj fajfkou, aby se nemusel moc natahovat, "že tadydle za tím kohoutkem, rajcenknecht tadydlenc, byla tenkrát zeď. " A teď je vo dobrejch štyrycet čísel dál. A Ludva tehdá zrouna bílil sklep. Nepřipadá ti to zláštní? Jednou tu zeď byla a teď tu néni, to sou mně věci. Ale nabílená byla tamta zeď právě tak jako tadle. A vomítku měla taky podobnou, vostrou. Tak todle podnikal na vlastní triko, vo tom sme nevěděli ani my. My sme věděli akorát vo tom transportu do Velkejch. Ale dyž se tak na tu zeď, co tu už néni, koukám, tak mně je jasný, že vono to už nebude ani ve Velkejch. A de by to mohlo bejt, ptáš se? Jo, to se já ptám taky."

	"Kde to je, nás zajímat nemusí, lepší, že to nevíme, protože kdo ví, esli bysme právě my dva byli taky tak statečný. Jenže víme prd, takže je šecko v pořádku, pakliže to Ludva v tej chvíli taky neprozradil."

	"Jo, jo, v tom budeš mít nejspíš praudu, Ludva nebyl jen tak někdo, věděl, co dělá, co moh udělat sám, do toho druhý nezatahoval," notoval mu Budín. "Takže teď tu bude čistej vzduch. Von to vodtud přemístil kvůli rodině, aby neměli voplejtačky. Už takhle toho má chudák hostinská víc jak nad hlavu. Nahoře je furt co dělat, to je provoz jako u Šroubka v Praze a toho schánění, dyž chce nějak vyžít. Ale říkala, jen co bude po válce, že to pustí, že tu s tou zpomínkou nemůže žit, že pude někam za kuchařku, někam daleko. A má praudu, dyk tady jí musí šecko Ludvu připomínat. Jako tobě šimla. Auto máš už v pořádku?"

	"Chudák ženská," povídá na to Řezníček, "čert vem šimla, Ludvy je větší škoda. Člouěče, na to snad je nějakej zákon nebo co, že dobrý lidi to dycky vodskáčou. Dyk si to vem jen tady u nás, tak to máme ten kluk Zejklarův, Pulkrábek, Ludva," ale tady už Řezníčkovi nestačily prsty, protože v jedné ruce držel viržínko a v druhé Otíkův džbánek, tak nechal vypočítávání, ale ústně ještě dodal, "no a Švejtr, ten jen potvrzuje pravidlo. Škoda těch lidí, jednou budou chybět, zbude nám tu jen vejškrabek, dyž to pude takle dál, no, co se dá dělat, voni lidi se měněj, třeba máme mezi sebou víc takovejch, jako byli tydle, do co ví. Von ten, co za něco stojí a něco dělá, ten to vo sobě neroztrubuje. A auto mám už v pořádku, dyž ceš vědět. Šiml to néni, ale na druhý straně je to zas pohodlnější, už se těším, až sundám po válce kotel, to bude pošušňáníčko. To jen nasedneš, votočíš klíčkem, motoreček si zabručí hrhrhrhr, prošlápneš plyn, kopneš tam jedničku a jedeš. Zastavíš dvakrát tejdně u holohlavce, řekneš plnou, mistře, no a jednou za tejden, dyž už je to deštivý počasí, ho vopláchneš. Jo, pokrok má taky něco do sebe. A hlauně, nesmrdíš maštalí, i dyž sem tomu dříu říkal vůně, dyž na to Ida žehrala. A ta ke mně teďka taky chová větší ouctu, nikdá se nemohla smířit s tím, že sem jen kočí, i dyž pod penzí a ve státní službě."

	Otík překročil dvě štěňata, přistoupil blíž k postiliónovi, opatrně vzal do ruky cíp jeho kabátu, přičichl k němu a povídá: "Vopraudu, todle je proti šimlovi rajská vůně, teď smrdíš jak mašinfýra. Ale nechme keců, de se nahoru, určitě mám už plnej lokál a Bezvoda na ušecko nestačí. Vykroč z tajemné místnosti, v níž se pohybují stěny. Pudem si poslechnout, co je novýho."

	Za stolkem v šenku nikým nerušen si hověl chalupník Šťoura a právě si ve speciálním strojku kroutil cigarety na večer. Měl jich před sebou vyrovnanou už pěknou řádku a teď si s nimi začal hrát, sestavoval z nich nejrůznější obrazce. Posledním z nich byl bělounký kříž a pod ním umně cigaretovým písmem vyvedené slovo DUCE. "No tak se na to, pánové, podívejte, než to smažu a pak vám povím poslední zprávy v kostce, protože obsáhlejší přehled již sestavovat nemůžu, dyž se to na nás podle plánu valí ze všech stran. V právě probíhajícím 229. týdnu války sme na tom na všech frontách tak špatně, že musela být ustavena Česká liga proti bolševismu a prej se taky něco šušká vo tom, že do bojů zasáhne i vládní vojsko, dyž Italové tak hanebně zklamali. Ale pro jistotu je prej budou používat jen za frontou k hlídání magacínů a tratí. No a víc snad nemusím dodávat, protože jak to maj na tom plakátu, až nás zachvátí, tak zahynou, jelikož v tom je celý český národ zajedno, jak napsal ten moula Šajnost v úvodníku do Národní politiky. Takže nám, pánové, do skončení vítězného boje chybí tak rok, rok a půl. Jo jo, šecko světový dění se v poslední době ňáko zrychluje, dneska vona už i věčná tisíciletá říše přežije slabejch deset roků."

	Na tomto místě Štourových výkladů vstoupil do šenku Ríša, pozdravil árijským pozdravem na tři pozdravové doby společnost u stolku, objednal pro otce Kladíka litr piva přes ulici a pravil k Řezníčkovi: "Tak mně řekněte, pane Řezníček, jaká je dnes na tom světě tentononc sprauedlnost, nejdříu nás ze školy vyženou, že máme jako za guratórium předat zdravici ustavujícímu zasedání místní vodbočky Ligy pro bolševismus, a dyž sme ji chtěli upřímně předat, tak nás zase vyhodili a tvrdili, že sme to udělali naschvál, že prej ke guratórnímu stejnokroji nepatří červený, ale černý kravaty. Ani do sálu nás nepustili a úča to šel vodgratulovat sám, aby z toho prej nebyla polízanice. Cák sme mohli vědět, že tak lpěj na barvě? Jo, dyž si zavedli lístkovej systém, musej uzít za uděk tím, co má člouěk doma, přece si kvůli nim nedám vostříhat šatenku donaha. Ale až na Krapounka sme měli šecky červený, a kdo měl, tak si uzal i modrý kalhoty, takže s tou bílou košilej to byla docela pěkná trikolóra, přesně taková, jako je na protektorátním práporu. A to se jim, prosím, nelíbilo. Tak ať nám příště tentononc políběj šos. My to bez nich vydržíme. Aspoň sem stih skočit fotroj pro pivo."

	Mezitím mu výčepní Budín hbitě natočil do džbánu slivky v síle tří pivních stupňů a Ríša se opět s árijským pozdravem odporoučel. K vztyčené pravici prohodil úsečně: "Má úcta, pánové, victória," i když věděl, že to již není pozdrav aktuální.

	"No, tady to máme, ani děti jim už neuěřej," pravil Štoura, takle to vítězství nedobudem. A tak pěkně a slibně to začalo. Jenže, de vony loňský sněhy sou, jak praví Ibsenův Nepřítel lidu. Ani děti už těm jejich žvejkům nevěřej. Jen jedno nechápu, že to nenapadne v Praze i ty študovaný lidi a nejdou raděj vod válu. Dyk i Hácha by měl jako dvaasedmdesátník už nárok na důchod, takový léta ve státní službě! Můj táta byl u počty, listonoš, to byl za Rakouska někdo, ale jak měl vodsloužíno, hodil jim brašnu za plot. Poudal tenkrát, pro císaře pána sem se už naběhal dost, tak ať si teď vobstarává počtu, jak umí! Já mám zákonnej nárok na penzi! A že včas vodešel, aspoň si ji užil. A to byl tenkrát průměrnej věk nižší. Věděl, co dělá, třicet let, půlku života byl důchodce, pánové! Jo, jenže tenkrát se tolik nepopravovalo jako dnes. Byla to halt humánnější doba. Von i v tom se svět mění, tenkrát se tak nespěchalo, to ušecko dělá to horečnatý tempo. Válka se vede bleskouje a taky bleskouje skončí. Akorát, že v ní zařve desetkrát tolik lidí a spousta nevinnejch. Válka je svinstvo, pánové, ale teď jí už musíme projít až do konce. Teď by byla volovina eště chvilku nepočkat. Škoda, škoda, že tu není Ludva s náma, byl to fajn chlap. A doved držet hubu, což já bych nedokázal. Proto mě taky nikdy ani nenapadlo dělat něco ilegálního, jen takle všude žvaním. Ale aspoň vlejvám lidem do duše trochu kuráže, ne, ale teď už to vydržíte i bez mýho pobízení. Poroučím se, tady sem vám ubalil na večer pár cigaretek, přeji příjemné pokouření a esli budete mít čas, hoďte tenhle paklík Baňkoj na vrátnici, von se mně přišel předeučírem vomluvit. Něco podobnýho sem vod toho hňupa nečekal a tak sem k němu pojal ouctu. Ať si nacpe do fajfky, dyž mu to tenkrát nevyšlo. A na paní hostinskou dohlídněte. Nemá to lehký."

	

	ČTYŘIKRÁT NE

	"Kuci, tady vám nesu tu slíbenou fotbalovou merunu vod Petráčka, prej ať se nezlobíme, že to tak dlouho trvalo, ale dříu prej to nešlo," pravil Švorčajs, ale ve všem všudy na něm byIo vidět, že se dostavil ke Kladíkům za zcela jiným posláním. Hlava se mu z něho mohla rozskočit, jak usilovně potlačoval slova, která se v něm připravovala k projevu. Ale ještě odolával. "Stejně vím, kde ji ukrad, von ji nekoupil, viděl sem ho, jak ji vyfukuje za plotem u školního řiště, tam, co sou teď ty kluci maďarský vod šípovejch křížů, co je tam uklidili před postupující frontou. Zakopli ji a Petráček ji vodkop eště dál k Prouzoj do zahrady a večer ji pak vyfouk, strčil pod plášť a už s ní mazal na strážnici. Eště na ní je vidět, de měla evidenční číslo. Ale mergle je to dobrá." Stále to však nebyla slova, která se tlačila u kořene jazyka a už už rozechvívala hlasivky.

	"Horší je, pánové, že mám polízanici s guratóriem, mermomocí na mně chtěj, abych jim troubil, že prej budu něco jako voddílovej trubač, toho že musí mít prej každej outvar pracovního nasazení mládeže, tak nevím, jak se z toho vykroutit."

	"Jo, mladej," povídá Ríša, "tady bude každá rada drahá, dyž von každej ví, jakej seš výbornej trumpeťák, to budeš moct tentononc těžko kopnout do autu. Babo raď! Ledaže by sis vopatřil lékařský vysječení, že seš najednou slabej na plíce, to za pruní, ale to bysme museli sehnat dochtora, kerej by ti takový potvrzení napsal. Nebo by sis moh dát do gypsu pár prstů na někerý z rukou, to za druhý, sehnat gyps je mnohem jednodušší než dochtora, dneska se každej bojí, anebo za třetí bys to moh vyřešit podobně jako před léty s houslema, prostě mrskneš trumpetu do řeky a hotovo."

	"To teda ne, protože trumpeta nejsou housle, křídlouku miluju," odmítl Pepek poslední alternativu, "to bych si spíš dal dát ruku do gypsu, to není tak špatnej nápad, jenže to bych zas nemoh do práce a nakonec by na mně stejně chtěli nějaký potvrzení vod dochtora a bylo by to stejný. To bych spíš moh dělat, jako že sem vopraudu slabej na prsa, dybych u Capáka pořádně kašlal a dělal zkroušenýho."

	"To je fakt, člouěče, dyž tam zahraješ pořádný divadlo, tak von ti to uzná, jen musíš tvrdit, že tě to jako hrozně moc mrzí, že bys moc rád troubil dál, dyž je to tvá láska, ale že se fakt necejtíš, ale že hned, jak ti bude líp, za ním zase dojdeš na kontrolu, aby tě moh zase uschopnit, a tak podobně, že jo tentononc, von bude mít Capák jistě pro chorýho pochopení," dokládal Ríša. "Nejlíp bude, dyž tam zajdem hnedka, možná by ses měl nažrat pořádně křídy, to zbledneš, to sme dělali ve škole dycky."

	"Taky by bylo dobrý napolykat se plynu, jako my tenkrát v autobuse," povídá Éda, "to by ses mu tam moh poblít a pozvracet a to by Capák určitě uznal, protože von nemá rád, dyž mu někdo zaneřádí vordinaci. Jenže by se moh nakrknout až přespříliš a neuznat tě. Nejlíp bude, dyž se budeš chovat pokorně a jako vopraudu nemocně. Asi takhle, jo, hele, koukej, furt budeš jako mírně pokašlávat a musí to v tobě krapánek chrčet, jako že máš něco na prsou, jako astmatik, jako že nemůžeš popadnout dech," a přitom se Éda kroutil v úporných křečích a na prsou mu pískalo jako na lokomotivě.

	"Tobě se to ukazuje, dyž seš vopraudu slabej na prsa," odbyl ho Švorčajs, "ale já mám plíce jako zvon a to není jen tak, sehrát kašlavý divadlo."

	Na to pravil Lojza, že moc dobrý na plicní onemocnění je vdechovat olověné výpary, ale to že se musí dělat několik let, pak že člověk pravdu vážně onemocní, ale na to ty asi nemáš čas ani chuť. A tím byl tedy případ uzavřen a brzy padlo i rozhodnutí, že se ihned po spolykání křídy odeberou k Capákovi.

	Capák přijal Švorčajse vřele a přátelsky, přikázal mu, aby se do půl těla svlékl, Švorčajs neustále pitomě pokašlával, pochrchlával a vyrážel ze sebe sípavým hlasem nesrozumitelná slova o tlaku na prsou a nevolnosti, stěžoval si na návaly studeného potu a že nemůže chytit dech, že se asi přefoukl a namohl, že by zkrátka potřeboval potvrzení, že nemůže troubit.

	Capák však zřejmě záludnost choroby odhadl velmi záhy, ale aby Švorčajse uklidnil, dlouho ho vážně proklepával, poslouchal mu uchem na hrudním koši a fonendoskopem mu prošmejdil kdeco, takže odborník by ihned poznal, že pacienta nebere vážně. A když usedl za stůl, povídá Pepkovi: "Poď blíž, ty mezuláne, co to tady se mnou hraješ za tyátr, na trumpetu možná umíš, ale divadlo ti nejde, tak s praudou ven, nebo s tebou vyrazím dveře a nezastavíš se až u babičky na půdě. Tak cos kde proved, že chceš bejt nemocnej, nebo se ti nechce makat?"

	Pepkovi povolily nervy a vykoktal ze sebe úplnou a čistou pravdu.

	"No vidíš, ty mezuláne, dybys řek hned, voč běží, nemusel sem tu s tebou ztrácet zbytečně čas a užs moh bejt za dveřma i s potvrzením. Tak co bys tomu řek, že bych ti napsal takhle na měsíc zákaz troubení, do tej doby na tebe zapomenou a dyž nezapomenou, tak to eště prodloužíme. Ale to taky znamená, že nebudeš troubit ani s kapelou, to doufám chápeš? To bysme byli v průseru voba, já i ty, ale ty hlauně. Já bych si to dycky nějak zodpověděl. A teď se seber a v lékárně si vyzvedni tendle sirup a s klukama ho vychlastejte, ten vám nemůže škodit, a za měsíc přijď s hlášením."

	Pepek vylít z ordinace jak dvanáct svatých apoštolů, mával v ruce lejstrem a recepisem na sirup a řval: "A dem to zapít!" Před Zoubovou lékárnou usedlo mužstvo v mrazivém chladu na lavičku a spravedlivě se podělilo o obsah půllitrové lahve se sirupem, prázdnou hned vrátili lékárníkovi k dalšímu použití a spokojeně z té dobroty pokrkávali. A když si Ríša spokojeně říhl, pravil k Švorčajsovi: "Vidíš, dycinky sem ti vtloukal do hlavy, že s praudou dojdeš nejdál, jen musíš vědět, kdy a komu ji říkáš. A u Capáka, že je to tentononc slušnej člověk, zabrala. Tak teď máš na pár dní pokoj a pak se uvidí. Ale dyž budeš chtít cvičit, tak pěkně daleko a z doslechu guratórních uší. Jo, každej máme nějakej kříž."

	"To je tedy fakt," povídá Lojza, který se držel stranou všeobecného veselí, protože měl zhruba stejný problém jako Švorčajs. I on potřeboval být zneschopněn. Instruktor místního kuratoria, že musel vykázat nějakou činnost, se rozhodl poslat učňovskou mládež dobrovolně na odklízení sněhu na žaltoňovické dráze, kde docházelo den co den k přerušení dopravy, protože spousty sněhu už nemohl nikdo zvládnout. Jenže Lojza si vzal už předevčírem tvrdohlavě do hlavy, že on sníh házet nebude, že je kovodělník a ne pomocnej kopáč, a potom, kdo by v té zimě někde mrznul jen proto, aby mohly jezdit vlaky s uhlím a s wehrmachtem a s nasazenými dělníky do Hradce na vojenskou stavbu. Lojza ovšem neměl ve věci takový zmatek jako Švorčajs, plán měl až do posledního puntíku promyšlený, šlo jen o to, jak ho provést a proměnit v čin. A právě poslední krůček mu dělal starosti. Ne že by byl zbabělec, ale v sebeprznění mu bránila jeho chabá a povrchní náboženská víra. Od svých starších kamarádů věděl, jak se na věc musí. Stačí si přiskřípnout prst do svěráku a rozmáčknout si ho, praštit se kladivem přes prst položený mezi dvě prkýnka a přerazit si ho, anebo vzít sekáček a rozseknout si kůži mezi palcem a ukazovákem, nejlépe na levé ruce. Poslední způsob sebezmrzačení byl pokládán za nejméně bolestivý a praktický, jenže měl zase jiné nevýhody, například v poměrně krátkou dobu léčení. Lojza však usoudil, že tři neděle neschopnosti je víc než dost, do té doby že bud sníh povolí, nebo ho bude tolik, že se stejně nedá odházet, a proto žádal kamarády o pomoc. Když jim všechno dopodrobna vysvětlil a seznámil je se všemi pro a proti, došli společně k závěru, že pro tentokrát by poslední bezbolestný způsob mohl stačit a doporučili Lojzovi, aby ho tedy použil.

	Éda, který se v ranách vyznal, hned radil: "Musíš uzít vostrej sekáček, aby byla rána hladká, aby sis nepohmoždil tkanivo." Teprve tady nalil Lojza parťákům čistého vína. "Jo, to já šecko vím, vo to ani tak nejde, jenže já nemám tu vodvahu se sám klepnout. Potřeboval bych někoho, kdo by to udělal za mě. Podržím, ani necuknu, ale sám bych to nedokázal. Já sem si myslel, že byste to mohli udělat vy. Já dám takle ruku na nějaký prkno a třeba ty, Édo, vemeš majzlík a přidržíš ho na tom místě a Ríša do něj praští a bude to. A Švorčajs mě může držet, abych sebou v poslední chvíli neškub. A musí to bejt v pracovní době, inak by mně nevěřili, von to dneska má kdekdo. Takže bysme to mohli udělat v pondělí přes poledne, na dílně bych to už nějak zařídil, dal bych si ruku do kapsy a až by se nikdo nedíval, tak bych jako bouchnul kladivem a strašně zařval a pocákal bych pak majzlík krví a bylo by to." Tady zarazil jeho výklady Ríša. "Dobrý, v pondělí by to šlo, na chvíli zmizím ze školy, Éda nechá ujet autobus a Švorčajse k tomu stejně nepotřebujeme, akorát by se tu plet. Jenže, pánové, ze špitálu vím, že se to musí udělat zepticky a hygienicky, votrava krve je svinstvo, ale zase jódem ti to předem namazat nemůžem, to by hned každej poznal, že šlo vo vodbornej zákrok, tak bude nejlíp, dyž teď hned zaskočím pro nějakej majzlík a kladívko, vobojí vyvaříme a než ti to pak seknem, tak si pořádně umeješ ruku a lahvičku s tinktůrou ti dáme do kapsy a poleješ si to až potom. Aspoň budeš víc řvát. A taky můžem vyvařit kus prkna, na kerým voperaci provedem."

	A když odcházel Ríša do nitra továrny odcizit majzlík, volal za ním Éda: "Dyž už pro něj deš, tak ho hned trochu přebruš, aby líp bral." V té chvíli Lojza očividně zbledl. Ostatní však přešli změnu barvy pleti mlčením, aby ho zbytečně neznervózňovali.

	"To je ale dobrej nápad," povídá Švorčajs, "esli to vopraudu je bezbolestný, tak bych to moh v případě prolongace taky použít. Ale až jak se to vydaří u tebe, Lojzo, víš."

	V pondělí skutečně k resekci došlo, Ríša vybalil vyvařené nástroje z čistě vyprané utěrky, posadili Lojzu na židli ke stolu, zády k napřažené ruce, Ríša ji podložil úzkým prkénkem mezi palcem a ukazovákem, Éda ruku zalehl, přisadil sekáček k operačnímu místu, zavřel oči a Ríša mohutným rozmachem kladiva vedl ránu. V tom okamžiku měli pravděpodobně všichni zavřené oči a rozechvělé ruce, protože když Lojza zařval, ukázalo se, že sekáček mírně sklouzl. Jestli sebou Lojza přece jen trochu škubl nebo jestli Éda špatně přiložil či zda Ríša vedl ránu šikmo, těžko posoudit. Faktem bylo, že Lojzu nejen krásně zranili, ale též přišpendlili ke stolu. Ríša udeřil tak mohutně, že sekáček projel nejen kůží, ale i prkénkem a zasekl se pěkně do stolu, jenže neprosekl kůži až do kraje, nýbrž ruku jen probodl. Lojza řval jako tur, ale utrhnout se nemohl. Ríša zapomněl úplně na hygienické předpisy, když Éda omdlel a Lojza řval a tak vytáhl z kapsy kapesní kudlu a přepižlával kousíček kůže, dělící Lojzu od svobody a předpokládaného běhu do dílny, kde by dohrál zbytek představení tupým želízkem. Jen se Ríša prokousal kůžičkou až k prkénku, Lojza ruku vytrhl a vyrazil z Kladíkova bytu. V tom chvatu ji zapomněl dát do kapsy a letěl s ní jako žehnající Ježíš přes celou dílnu a řval jako běs. Tím okolostojící úplně zmátl. V té chvíli nevěděl Ríša co dřív. Lomcoval zaseknutým sekáčkem ve stole a když jej vypáčil, rychle zahladil krvavé stopy, prkno hodil do kamen a sekáček s kladívkem pod skříň na chodbě a dal se do kříšení Édy. Když se mu i to podařilo, vyšli oba na výzvědy do dílny. Kolem Lojzy se už shluklo plno lidí, Ríša využil zmatku a aby zahladil neodborný a nehygienický zásah, sáhl Lojzovi do kapsy a ruku mu polil jódem a Lojza se znovu rozeřval, odkapávající krev rozmazal po ponku i na připravený sekáček a kladívko. Tak řekl Lojza odhazování sněhu své ne.

	Když se večer přišel Švorčajs pozeptat na výsledek, Lojza ho hrdě uklidňoval: "Pepku, je to úplně bezbolestný, to si můžeš dát taky udělat, Ríša s Édou sou machři."

	"Pánové, až na to malý nedopatření to šlo výborně, šak tentononc žádnej učenej z nebe nespad. Příště to bude perfektní, viď, Édo. Ty seš holt na kreu už taky přecitlivělej. A já myslel, že tě to na študiích pustí, dyž si v ní nebudeš každej den máchat ruce. To já v neděli dopad, pánové, hůř."

	A když se Ríša dostal až sem a prozradil podstatné, musel povědět i svůj nedělní příběh o cestě za proviantem. Starý Kladík udržoval v zájmu vyživovací situace v rodině důvěrné styky se sedlákem Prouzou v Libětově, jehož rodinu zásoboval v sezóně lesními plody a vypomáhal mu při polních pracích, protože jinak neměl na protiúčet co nabídnout až na nějaké ty drobnosti, jakými byly kusy železa nebo barvy, které vynášel z továrny. Ale Prouza si pracanta Kladíka vážil, zvláště v poslední době, když mu syna odvedli na práce ve zbrojním průmyslu. Spočítal si na prstech, byl to sedlák mazaná, že vyplatit kluka by bylo dražší než tu a tam Kladíkovi něco podstrčit. Podmazat úřad je v dnešní době záležitost již velmi nákladná, protože ty mrchy na pracáku už sou zhejčkaný. Zkrátka, Ríša byl vyslán pro pravidelný týdenní příděl mouky, másla, sádla a mléka. Kladík zásobovací cesty vyřizoval obyčejně osobně, ale že bylo příliš mnoho sněhu, musel chtě nechtě poslat Ríšu, i když riskoval, že kluk toho cestou polovinu sní. Jak byl ve vývinu, sežral, na co přišel. Když ho tedy s mnoha napomenutími propustil z domu a dohlédl, namazal-li si syn dobře lyže, Ríša vyrazil. Vzal to nejkratší cestou přes Dolec a přes pole rovnou k Prouzovi a tak nemohl ani tušit, že toho dne pořádali četníci na příkaz komisaře Richtermoze na všech výpadovkách zátah na šmelináře a narušitele zásobovacího systému. Nic netušil ani opatrný Prouza, protože bydlel vysoko nad vesnicí a zprávu od sousedů ještě nedostal.

	Když ji dostal, bylo pozdě, to Ríša již s kontrabandem stoupal vzhůru po stráni a sedlákovo volání neslyšel. Vracel se po vyšlapané stopě, den byl krásný, všude plno prachového sněhu, v dálce a až úplně na obzoru viděl v slunci vrcholek ztepilé Sněžky, Černou a Světlou horu a táhlý hřeben temných Rýchor, místa, kam toužil každý kluk, a tak se zastavil a kochal se lákavým výhledem a říkal si, ty kopce si stejně jednou sjedem, už to nebude dlouho trvat, ostatně bychom to mohli zkusit načerno, protáhnem se přes hranici jedna dvě, dneska tam mají jednoho posta na deset kilometrů, o tom se budeme muset poradit. A jak takhle uvažoval, ani si nevšiml, že od lesa vykročily dvě postavy v zeleném. A když si jich po chvíli všiml, nepřikládal tomu žádnou váhu, viděl je matně v paprscích nízkého slunce nad lesem a teprve, když se při náhlém otočení hlavy zaleskl jednomu z nich na hlavě zlatý plíšek, věděl, kolik uhodilo. Stál uprostřed širých polí, kam schovat se nebylo, rozhodl tedy, že otočí a dá se na ústup.

	Jenže ustoupit nebylo kam. Zpod stráně u Prouzy se vylouply další dvě postavy, jedna v četnickém a druhá v civilu, ta v civilu hlídala toho v zeleném, aby konal poctivě svou službu. Ríša začal horečně počítat. Lyže nemají, to viděl, a z obou stran k němu mají nejméně dva kilometry a nežli se přebrodí spoustami hlubokého sněhu a namíří si to rovnou k němu a sejdou z projetých a vyšlapaných cest, dá jim to zabrat. Po dobré cestě se dají ujít dva kilometry, když je člověk dobrý chodec, za deset, patnáct minut, v peřině sněhu to musí trvat nejméně dvakrát tak dlouho. A tak se rozhodl k činu a v duchu znovu počítal, na kolik to přijde. Měl půl kila sádla, to jest takových 250 K, deset vajec á 10 K činí 100 K, půl kila uzeného, což reprezentovala taky dobrých 200 kaček, a litr mléka za 22 K na černém trhu čili suma sumárum, když nebude počítat půl bochníku chleba, cirka 600 K, což bylo víc než polovina fotrova měsíčního platu. Když však zvážil všechna pro a proti, bylo rozhodnutí snadné. Prostě si pohodlně sedne a všechno to ještě před zabavením a zbytečným vyslýcháním sežere. A tak usedl a pustil se do díla. Přes týden to doma nějak vydržíme, ale do huby jim to nenacpu. A jak domyslel až ke slovu nenacpu, začal se cpát. Zakrojoval si z uzeného, mazal chleba tlustě sádlem se škvarky, rozbíjel vajíčka a syrová si je lil do pusy a skořápky zahrabával do sněhu a lukulské dary zapíjel neodstředěným mlékem a mouku, která nebyla v syrovém stavu k pozření, vysypával po troškách do sněhu, ať se mají zajíčci taky dobře. Strážcům zákona nevěnoval ani tu nejmenší pozornost, ani když na něho jeden začal z kilometrové vzdálenosti křičet: "Halt, stůj, ani se nechnout, nebó budem stšílet." Byla to slova místního horlivého nacisty Salzmanna, který na téhle exkurzi hlídal strážmistra Fibikara, ktery za Salzmannem značně zaostával. Když se uřícený a celý zpocený Salzmann přibližil na sto metrů, k prasknutí přejedený Ríša začal hodovní stůl poklízet.

	Vytřel bandasku sněhem, utřel si slušně kapesníkem zamaštěná ústa, zašlapal skořápky hlouběji do sněhu a mouku poprášil sněhem a potom už jen říhal a krkal. Když se k němu zchvácený Salzmann dohrabal, nabídl mu hůlku, aby se opřel, a pravil:

	"Máucta, taky ste si vyrazil do boží přírody za sportem, no, když máme takovej krásnej den, že ano, proč ne?" Salzmann se opíral jednou rukou o hůlku a druhou se už sápal na Ríšův batůžek, který byl splasklý jako vyfouknutá pneumatika. "Hrk, krk," povídá Ríša a slušně odříhl, "trochu sem se musel na závěrečnou štreku posilnit. Dybych věděl, že přídete, nechal bych vám kousek chleba, to je mezi sportoucema zvykem, nabídnout na túře vyčerpanýmu kamarádoj." Salzmann ze sebe ještě stále nemohl dostat ani slovo, soustředil se jen a jen na lapání vzduchu. Náhle však v tváři zbrunátněl, prsa jako by se mu sevřela, zbledl a sekl sebou jak široký tak dlouhý do sněhu. "No vidíš to, a máš to, zkvaknuls," utěšil ho Ríša, "ze samý horlivosti tě eště trefí šlak. Pane Fibikar, mám vám sem dát poslat záchranku?" Fibikar, když viděl, co se stalo, zastavil, ušlapal si pod nohama sníh a odvětil: "To bych rád věděl, jak ho vodtud dostanem." A Ríša na to: "No to už je vostatně vaše starost, támdle vám dou posily." Přitom zvedl hůlku, kterou před chvílí půjčil vyčerpanému Salzmannovi, připnul si lyže, znovu si spokojeně říhl a povídá; "Tak já už abych jel, esli chcete vidět ruksak, tak se podívejte, akorát tam mám prázdnou bandasku. Přišlo mě to draho, ale aspoň sem se nadláb. Tak sportu zdar!" a odfičel, dříve než přišla vyčerpaná posila. Až zdáli sledoval podivné počínání orgánů, jejich pokusy oživit Salzmanna roztaženého na sněhu a proklínajícího asi v podvědomí svou vlasteneckou horlivost. Dříve, než mu zmizeli za obzorem, obhlédl Ríša ještě jednou místo srážky a viděl, jak dva muži vlečou sněhem plandající nohy bezvládného Salzmanna. V té chvíli se mu však udělalo z přemíry bohatého a vydatného jídla nevolno a mdlo, musel se předklonit, stisknout žaludek a bránit se dávícím pohybům. Byl rozhodnut těžce vydobytou stravu tělu uchovat. Po chvilce se mu žaludek uklidnil a usadil a teprve potom se vydal znovu a opatrně na pochod. Věděl, že každý prudší pohyb by znamenal zbytečnou ztrátu.

	Doma vylíčil jen velmi stručně nešťastný průběh cesty a rychle požádal o heřmánkový čáj. "Nesmíš se na mě zlobit, tati, ale řek sem si, tentononc, lepší se poblít, než se dát s kontrabandem chytit. Esli to musí bejt, nebudu tejden jíst. Ale neudělal sem to naschvál, to se můžeš zeptat Fibikara. Dyž přišli, neměl sem v ruksaku ani drobeček."

	A táta Kladík pohladil synka po vlasech a povídá: "Dobřes udělal, Richarde, svině jedny, sežrali by to sami a eště by z toho byly popotahovačky."

	Tak řekl i Ríša své ne. Jídlo nevydal a statečně ho v sobě podržel. Téměř týden nemusel jíst. Zprvu mu ani nechutnalo.

	"Pánové," uzavřel Ríša, "v životě sem se u jídla tak nepřemáhal já vám to nakonec, to mně nebudete věřit, jed s vodporem. A takový fajnový uzený to bylo."

	Éda nad tím jen kroutil hlavou a povídá: "Jedny se přežíraj, a druhý nemaj co do huby. Pánové, my jeli včera zas kolem toho zajateckýho lágru nebo co to je, sou to ostarbajtři a ty vám den co den natahujou ruce k vokýnkům, jako abysme jim dali něco k snědku a dělaj to furt, i dyž je za to mlátěj. Tak já teď nesvačím a dycky jim házím, co mám. Šak sem už taky pěkně pohublej. Ale to sem ani vyprávět nechtěl, vo tom je lepší nemluvit je to moc smutnej pohled. Mnohem víc sem se pobavil u jiný podívaný, i dyž šlo taky vo hubu. Páni, já viděl hloubkaře, jak to do nich pral. U Kostelce jak tam u zastávky postavili pod stráněj takovou tu vodstavnou kolej, aby se vlaky mohly jako líp vyhejbat a aby jich mohlo víc projet a tam voni dycky vodstavujou vojenský transporty, protože tam sou míň vidět. Ale voni na to už hloubkaři asi přišli a tudle tam jeden fricky natrapíroval a my, že sme byli s kukama z Kostelce bruslit, sme to šecko viděli. A že vám nelžu, to by vám moh potvrdit učitel a malíř Krapoun, protože ten tam byl taky, von si tam vyhlíd takový hezký zátiší s kapličkou, jako že ho vymaluje, von se pořád někde potlouká i teď v zimě, aby zachytil to bílý požehnání, říkal, že tolik sněhu už léta nepamatuje, to že prej je pro malíře učiněná pastva pro voko, ale možná mu přebejvá běloba, protože vono se stejně maluje spíš v létě než v zimě, dyž jednomu mrznou ruce a jak tak to zátiší maloval a my sme vočumovali, protože sme čekali na vlak, co měl hodinový zpoždění, tak najednou se vám vobjevil ten kotlář, ouplně sám a jedinej, voni ty druhý asi pracovali inde, a jak ten vlak uviděl, tak se do něj zamiloval. A to ste neviděli ten fofr. Krapoun rychle vyměnil plátno a maloval jako ty rychlokreslíři v cirkusu, to vám tedy řeknu, má můj vobdiu, protože jednak se nebál a jednak to stihnul šechno věrně zachytit i dyž říkal, že eroplány nejsou jeho žánr. Tak von se ten hloubkař vobjevil za tou strání a poprvé jen tak nad tím vlakem přelít a zamával křídlama jako na pozdrav a zase zmizel za strání, takže sme si šichni mysleli, že jen tak laškuje a ty vojáci v tom vlaku asi taky i dyž tam vyhlásili ňákou pohotovost, protože hned jich pár vylezlo k flakům a vostatní utíkali do lesa, ale nejrychlejc ze všech mašinfýra s topičem, ty už pak nikdo neviděl. A ten hloubkař se vrátil, asi chtěl vidět, jakej udělal dojem, byl ouplně nízko, viděl sem mu až do kabiny, jak na nás cenil svý bílý zuby a dojem zřejmě udělal, protože po něm nějakej nedočkavec vystřelil, jenže to ho asi naštvalo, tak vystřelil taky, ale až docela na konci vlaku, asi se chtěl vopraudu jen podívat, co to tam je, ale jak viděl, že po něm šijou, tak to zase za kopcem vobrátil, vyhoupnul se nad stromy sotva sto metrů vod vlaku, srounal se podle trati a pak celou tu dobu, co byl nad vlakem, mu z křídel prskaly dva těžký kulomety a jak to začalo svítit, Krapoun sáhl hned po červený, von na tom vobraze měl už vlak i s těma protiletadlovejma kanónama a ty fricky, jak utíkaj, a taky mašinfýru a topiče, jak to sledujou z lesa, von je to vopraudu realista a rychlomalíř, měl tam i modrou a mráčkovitou voblohu a dyž ten kotlář zmizel za lesem, tak se věnoval spíš zas tomu vlaku, ale jak se vyhoup na dohled, hned pracoval na letadle, dodělával tam různý detaily, snad vymaloval i to číslo a nápis Murderer incorp., to je jako Společnost zabijáků, to teď přesně nevím, potom ty flaky už přestaly střílet, asi aby toho nahoře nedráždily, ale tomu se to asi moc zalíbilo a možná kvůli Krapounoj, aby to moh domalovat, nalít eště asi pětkrát a dyž měl Krapoun ten vobraz už skoro hotovej, pěkně i s lokomotivou, jak už jen tak nesměle vypouští vobláčky dýmu a páry, udělal ten hloubkař Krapounoj pitomej vtip. Napálil to rounou do kotle vod tý lokomotivy a jak se pára začala uvolňovat, proměnila lokomotivu v hromadu šrotu a Krapoun musel celej vobraz zase přemalovat, protože tu lokomotivu měl vpředu a že je realista, tak musel zachytit i tu druhou fázi, tak zas vyměnil plátno a těmi rychlými tahy si namaloval lokomotivu a říkal, že zbytek domaluje doma podle toho prvního vobrazu, že to bude takovej jako nějakej, jak von říkal, jako vobraz v pohybu, zachycující dynamiku naší doby, jo, tak to řek, vidíte, chlapci, před minutkou tu byla čadící lokomotiva a teď je tu prd, stroj je na cucky.

	Moc pěkně sme si popovídali vo výtvarným umění, protože sme museli jít z Kostelce domů pěšky, dyž přednosta voznámil, že dnes už žádný vlaky nepojedou. Že maluje pěkně, sem věděl, ale že maluje tak rychle a nevohroženě, to sem nevěděl. My se schovávali za tu kapličku, ale von stál na místě u stojanu jako voják na vartě a furt tam přidával barvy a vylepšoval stíny, jako by se nechumelilo. Jo, umění je vášeň, pro ně člověk často i život riskuje, dyž je vopraudovej umělec, říkal cestou Krapoun. Takže von asi vopraudu bude vopraudovej umělec. Ale táta říkal, že ty svý mazanice na dnešní dobu ani moc nepředražuje. Za kilo vepřovýho vod něj můžete mít, co chcete. Jenže myslím, že tendlenc vobraz toho vlaku a toho hloubkaře, ten že bude asi dražší, dyž ho maloval s nasazením života. Jo, jo, taky se jen tak nevzdal."

	Tak takhle skončil nejdelší a nejčernější válečný rok v Údivici. Ale naděje na počátku dalšího rostly. Ne všichni z našich hrdinů přežili, ale ještě zbývalo pár statečných a dobrých lidí, kteří se nebáli a nekradli. Chtěli opět žít, jak se na slušné lidi patří. Tu a tam si zaplakali, tu a tam se smáli. 
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